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DELLA TERZA DECA 



T. LIVIO 

LIBRO PRIMO . 



Sommario. 



Cap, i-n j Finita la prima Deca di T. Livio Patavi- 
no isterico dal cominciamento della città di Roma, se- 
guita la terza della seconda battaglia Cartaginese, Come 
per la morie di Amilcare si prolungò la seconda guerra 
intra i Cartaginesi e i Romani. Come e perchè Asdrubale 
succedette ad Amilcare, e come il detto Asdrubale fu mor- 
to da un servo. — /// ; Come Annibale fu messo in luogo 
di Asdrubale j e d'alcuna disputazione già fatta infra i 
Cartaginesi. — IV s Come Annibale mandato in Ispagna vol- 
tò in se tutto V esercito, parendo loro vedere Amilcare, e 
delle virtù e vizii del detto Annibale. — vj Come Annibale 
prima si mise in animo di andare sopra i Saguntini, poi 
corse il paese da presso, e con molta preda n'andò alla 
nuova Cartagine in Ispagna. — VI j Come i Saguntini, ve- 
dendo la sopravvegnentc guerra , mandarono a' Roma 
per aiuto j e come i Romani mandarono legati ad Anni- 
bale in Ispagna. — vn-v/iij Donde i Saguntini fossero , 
e come furono assediati da Annibale. Come Sagunto fu 
aspramente combattuta da Cartaginesi e difesa da quelli 
della cittade. — TX j Come Annibale non volle udire i le- 
gati Romani a lui mandati. — X j Come Annone solo , a- 
vendo contra tutto il senato de* Cartaginesi , con una mt+ 
gnifica orazione biasimò che i patti della pace fossero 
stati rotti a Romani. — xi-xui j Come Annone ebbe par- 
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lato fu data la risposta a' Romani da' Cartaginesi. Come 
Annibale diede una forte ed aspra battaglia a' Saguntini, 
e come ridotti in minor cerchio si difesero vigorosamente. 
— xiv ~xr j Come i Saguntini senza fare ad Alorco ri- 
sposta alcuna, raunata gran parte della roba comune e 
privata in piazza, vi misero fuoco dentro, e come la ter- 
ra fu presa da Annibale. — xvi-xviiì Come gli amba- 
sciatori tornarono da Cartagine e nunziarono che tutte le 
cose erano in guerra , e come Sagunto era stato preso , 
e la maniera che si tenne in Roma. — xviiij Come do- 
po V apparato della guerra furono mandati ambasciatori 
a Cartagine. — xix j Come uno de 3 Cartaginesi straboc- 
chevolmente rispose a y romani ambasciatori. — XX j Come 
gli ambasciatori si partirono da Cartagine, e andarono 
in Ispagna per confermare gli amici e sollevare i compa- 
gni de* Cartaginesi. — xxi j Come Annibale , convocati i 
cavalieri di Spapna, confortò quelli a futura guerra, e 
dette licenza loro insino alla primavera. — XX1I-XXV j 
Come Annibale, rassegnata la gente sua per trapassa- 
re in Italia , provvide che Africa fosse ben guardata e la 
Spagna , e lasciò quivi Asdrubale suo fratello. Come An- 
nibale in visione fu confortato a passare in Italia, e co- 
me passò V Alpi, corrotti prima i Galli con doni. — xxvij Co- 
me Attilio pretore fu mandato con una legione al soccorso di 
Manlio, e P. Cornelio andò contra Annibale con la navale 
armata, il quale era venuto per passare il Rodano. — xxvn- 
xxvi u j Come Annibale passò il Rodano e usò cautela a vin- 
cer quelli che dall'altra ripa gli contrastavano. Come Anni- 
bale passato il fiume colle sue genti s'accampò, e come 
passarono gli elefanti, di che è varia opinione. — XX 1 X j 
Come i Numidi mandati da Annibale combatterono co' 
Romani e furono vinti da loro, e come Annibale fu con- 
fortato da Boii a venire in Italia. — XXX j Come Annibale 
eon bella orazione confortò i suoi a passare V Alpi. — 
XXXI j Come Annibale si dirizzò verso Italia, e appaci- 
ficò gli Allobrogi, e per diverse nazioni di genti si con- 
dusse a Druenza fiume dell'Alpi. — xxxn-xxxv j Come 
P. Cornelio console n'andò verso Annibale e mandò il 
fratello in Spagna contra Asdrubale. Come Annibale par- 
titosi da Druenza cominciò a salire per l'Alpi, dove ri* 
tenuto per alcuni impedimenti , in capo idi nove dì per- 
venne sopra il giogo. — xxxvi-xxxvnj Come Annibale 

r o a 
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eoi suo esercito ebbe fatiche grandissime al discendere il gio- 
go delVAlpi, sì per cagione dell'insuperabili nevi e ghiacci, 
sì eziandio per molte altre cagioni. — xxxi/J j L* autore 
scrive diverse opinioni circa la quantità delle genti che 
Annibale condusse in Italia e onde Pennino ebbe il no- 
me. — XX Xix j Come Annibale, intesa la discordia de 
Taurini ed Insubri, si dispose di aiutare una delle parti 
qualunque si fosse. Come P. Cornelio console , intesa la 
venuta di Annibale, da Pisa n'andò a Piacenza, e come 
Annibale prese una città, la quale era capo de' Taurini. 
Come il prefato Cornelio passò il fiume Pò, e accostossi 
all'esercito de Cartaginesi. — xl-xli j Come P. Scipione 
fece a* suoi una orazione degnissima prima che la batta- 
glia si cominciasse , confortandoli al bene operare contra 
i Cartaginesi nella futura battaglia. — xlii j Come Anni- 
bale mostrò a* suoi cavalieri tutti i prigioni Alpigiani, e 
mise loro limanti a' piedi V armi guadagnate contra i Galli, 
prima ch'egli parlamentasse con essi. — xuu-xuv j Come 
Annibale fece a suoi una degna orazione con esempio 
bellissimo. — xlv-Xlvi j Come Scipione fece un ponte so- 
pra Tesino per trapassare ad Annibale, ed una parte 
de' Cartaginesi andarono a guastare i campi degli amici 
de' Romani. Come Annibale di nuovo riconfortò le genti 
sue, e con varie promissioni li fece animosi alla batta- 
glia. Come Scipione e Annibale combatterono insieme, e 
come da Scipione fu aiutalo il padre medesimo. — XLViir 
xirui j Come il console n'andò co' suoi a Piacenza, e 
come fu seguitato da Annibale. Come Scipione , veduto i 
Galli essersi fuggiti da lui, si partì di luogo e accampassi 
al fumé di Trebbia. Come Annibale, avendo necessità 
di vitluaglia, corruppe il prefetto di Chiasteggio dove si 
guardava la vittuaglia de' Romani , e preso quello , per- 
donò a tutti coloro che dentro vi stavano. — XLIXj Come 
la navale armata de* Cartaginesi n'andò per diversi luo- 
ghi della Sicilia , e come furono prese loro certe navi da' 
Messanesi , oggi Messinesi chiamati. Come Emilio pre- 
tore, intesa da Gerone la guerra del tarmata Cartaginese 
essersi sparsa nel predetto modo, acconciò l'armata sua 
per combattere a Lilibeo. — Lj Come l'armata de' Romani 
combattè con quella de' Cartaginesi ed ebbe la vittoria , 
e presero sette navi de' nemici. Come L. Sempronio con- 
sole giunse a Messina , ed ivi fu ricevuto da Gerone , ed 
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offertogli aiuto contra i nemici Cartaginesi nella vecchiezza 
sua , come in gioventù fatto ave a. — /./ j Come il console 
dopo la partila di Cerone se n'andò ad una isola chia- 
mata Melila, la quale tenevano i Cartaginesi j e che ne 
seguitò. Come il console ritornalo a Lilibco inlese die 
un'altra armata de' nemici era ila a guastare la contra- 
da italiana e aveano predato i campi vibonesi , e che An- 
nibale era passalo in Italia j e clic ne seguì. — LIJ j Come 
i Galli abitanti intra il fiume di Trebbia e il Po, di- 
scordandosi con Annibale , furono aiutali da' Romani per 
conforto di Sempronio. — Llll-UV j Come Sempronio con- 
sole, biasimando la tardezza di Cornelio suo compagno , 
confortò i suoi a dover subito appicciare la battaglia contra i 
nemici. Come Annibale co* suoi ordino un agguato contra i 
Romani , e comandò che ciascuno fosse parato alla bat- 
taglia. Come Sempronio console al rumore de"* nemici esci colla 
sua gente alla battàglia — LF-LV/J Come Annibale, avendo i 
suoi mangialo ed essendo caldi, li condusse alla battaglia con- 
nfm Sempronio. Come i consoli romani combatterono al fiume 
di Trebbia contra i Cartaginesi , e come dopo molti dibatti- 
menti di battaglia Annibale ebbe la vittoria. Come i con- 

Ci , 

soli romani condussero gli eserciti loro a Piacenza e Cre- 
mona di flotte. — tv lì j Come a Roma per questa scon- 
fitta ebbe ciascuno grandissima paura, e Sempronio per 
cagione de* còmi zìi riandò a Roma, dipoi ritornò in cam- 
po. Come Annibale fu ferito , essendo a campo ad una 
ferra la quale volca togliere a' compagni de* Romani , e 
come avendo preso gran moltitudine d'uomini vicino a Pia- 
cenza ebbe dipoi una terra chiamata Victumvia ed ivi usò 
d'ogni maniera di crudeltà. — ivm j Come Annibale , 
partitosi coli* esercito per andare in Toscana , fu assalito 
dalla tempesta sopra V Ape/mino. — ux j Come i Carta- 
ginesi e Romani combatterono insieme a Piacenza con va- 
ria fortuna, e ultimamente fiuvno spartiti dalla notte. Co- 
me due questori con altri Romani insieme furono dati ad 
Annibale. — LXj Come Scipione giunto in Ispagna ridusse 
molte genti alla devozione e amicizia de' Romani, Come 
Gn. Scipione combatte con Annone prefetto de* Cartagine- 
si e vinselo , e prese il campo suo con alquante delle vi- 
cine terre. — lxi j Come Asdrubale venne contra Scipione, 
e sentita la sconfitta si rivoltò a quelli della navale ar- 
mata de* Romani e uccisene molti ùwautamente. Come Sci* 
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pione andò cantra Asdrubale per la ribellione d* alcuni 
compagni de* Romani, e uccise molli de' nemici, — lxii j 
Come in Roma furono annunziati molti e diversi prodigi 
e segni meravigliosi. — LXUI j Come C. Flaminio, a cui 
per sorte vennero le legioni che vernarono a Piacenza , 
privatamente se nandò nella provìncia con intenzione di 
cominciare quivi il consolato j e del vitello che si fuggi 
dal sacrifizio essendo ferito. 



DECA TERZA 

LIBRO PRIMO. 



_ 

A. C. 218. 
Di R 534 

l. In questa parte delia mia opera è lecito a me 
di parlare spontaneamente promettendo quello che la 
maggior parte degli scrittori hanno promesso nel prin- 
cipio di tutta la somma del opera loro , cioè che io 
scriverò una guerra massimamente degna di memo- 
ria intra tutte l'altre che mai* siano state per tempo 
alcuno, la quale Annibale duca de' Cartaginesi ebbe 
col popolo romano. Imperocché mai non combatte- 
rono intra loro alcune città o genti più valide e forti 
di ricchezze, ne a quelle medesime fu mai tanto di vir- 
tù o forza dato ( 1 ) ; le quali non combattevano intra 



(1) Sì l'edizione romana, «He le venete leggono: nò a 
quelle medesime fu mai tanto di virtù o forza dato, quan- 
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Di R. 534' 

mare la nostra gioventù alla voglia de' pretori per lo 
militare ammaestramento. Temiamo noi che il figliuolo 
di Amilcare sia tardo a pigliare il non piccolo im- 
perio, e a vedere la speranza (1) del paterno regno, 
e che noi senza molto considerare e poco matura- 
mente serviamo al figliuolo di quel rè, al genero di 
cui abbia lasciato il nostro esercito come ereditario? 

10 per me giudico che questo giovine si debba tene- 
re a casa sotto 1 ammaestramento delle leggi e de' 
magistrati egualmente con gli altri , acciocché questo 
piccolo fuoco per qualche tempo non si converta in 
una Gamma grandissima ». 

IV. Pochi uomini, ma tutti i buoni, all'erma vano 
la sentenza di Annone, ma siccome spesso avviene y 
la maggior parte vinse la migliore. Essendo Anniba- 
le mandato in Ispagna, subito alla prima venuta sua 
tutto Teserei to gli poneva mente , e avean tutti loro 
pensieri voltati a lui; e gli antichi cavalieri credeva- 
no ch'egli fosse stato venduto loro Amilcare vivo, 
perocclTegli ragguardavano in esso quel medesimo vi- 
gore nel volto e quella forza medesima negli occhi, 
e l'abito della faccia, e 1 altre similitudini del padre. 
Dipoi fece sì, che in breve tempo il padre fu niente 
a rispetto di lui ncll'acq instare favore. Nè- mai fu in- 
gegno più abile a fare e comandare diverse cose, che 

11 suo. E così non facilmente avresti giudicato a chi 
egli fosse più caro, o allimperadore , o all'esercito: 
uè alcuno era, il quale Asdrubalc mandasse più vo- 
lentieri là ove fosse da fare con forza o nobilmente 
qualche faccenda : nè i cavalieri di alcun altro duca 
più si confidavano, nè sotto altro combattevano più 
arditamente. Costui era molto ardito a pigliare le im- 
prese forti e pericolose, e in quelle poi avea ancora 
molto di consiglio: il corpo suo non poteva essere 



(1) Il Usto ha: regni paterni speciem, cioè io •plendoi* 
del regoo paterno. 
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oppresso da fatica alcuna , ne l'animo vinto. Egli pa- 
rimenti «offeriva il caldo come il freddo: nel man- 
giare e nel bere aveva un modo finito da de- 
siderio naturale, non da volontà. Nè aveva tempi 
determinati nel dormire o vegghiare : solo quel tem- 
po che gli sopravanzava , fatte le cose occorrenti al 
bisogno , metteva in riposarsi : e questo riposo non 
pigliava già sopra molli e delicati letti, nè con silen- 
zio; ma spesse volte lo trovarono molti a giacere in 
terra nel mezzo delle guardie, e degli stazzoni. In ve- 
stimenti non trapassò gli eguali uomini: le armi e i 
cavalli erano il piacer suo : e sempre era il primo 
de' cavalieri e de' pedoni per lungo spazio : e prin- 
cipalmente cominciava la battaglia , ed egli era l'ul- 
timo al partire. Queste tante virtù di Annibale era- 
no accompagnate e pareggiate da vizii grandissimi ; 
perocché egli era crudele sopra tutti gli [altri uomi- 
ni, e d' una perfidia più che Cartaginese: in lui non 
era verità, non santità, non paura di Dio, non sa- 
cramento, non religione alcuna. Con questa apparen- 
za di virtù e di vizii stette Annibale tre anni in cam- 
po sotto l'imperio di Asdrubalc, non avendo lasciato 
a fare cosa alcuna la quale s'appartenesse a uomo che 
per l'avvenire sperasse diventare grandissimo capitano. 

V. Ma da quel dì ch'egli fu dichiarato imperato- 
re dell'esercito, siccome a lui fosse stata commessa la 
guerra della provincia italiana, e la battaglia contrai 
Romani gli fosse stata comandata, pensando che e- 
gli non fosse più da indugiare: acciocché caso alcu- 
no sopra vvegnen te non lo disturbasse dall'impresa co- 
me già disturbato aveano Amilcare e Asdrubale in- 
dugiatiti , statuì nell'animo suo di far guerra contra 
i Saguntini : per la qual cosa non era dubbio che 
le romane armi si moverebbero ; e menò prima l'e- 
sercito nelle confine degli Olcadi di là dal fiume Ibero, 
i quali più erano in parte de' Cartaginesi , che nel 
tetitmento, acciocché non paresse che di primo assal- 
to facesse guerra contra i Saguntini, ma pian piano 



Digitized by Google 



t 



A C ai 8. DECA TERZA LIBRO I. |3 
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sottomettendosi i vicini e aggiungendoseli paresse ch'e- 
- gli fosse condotto a quella guerra. Dipoi combattè, 
prese, e mise a sacco Carteia, città ricchissima e ca- 
po di quelle genti : per la qual cosa impaurite le mi- 
nori città, posto a quelle certo stipendio, cioè de- 
nari che si pagano a 1 soldati , presero volentieri 
T imperio suo. L'esercito vincitore e ricco di pre- 
da fu condotto alle stanze alla nuova Cartagine 
per cagione del verno. Quivi dividendo largamente la 
preda , e pagando con fede tutti i soldati del passato 
tempo , e fermati verso di se gli animi de' suoi cit- 
tadini e de' compagni, al principio della primavera 
mosse guerra con tra i Vaccei. E furono prese da lui 
per forza Ermandica e Arbocala, città de' Cartei : 
Arbocala e per la virtù e per la moltitudine de' suoi 
cittadini fu lungamente difesa : quelli eh 1 erano fug- 
giti da Ermandica si accompagnarono cogli sbanditi 
degli Olcadi, e menati seco in Carpetani, assalirono 
Annibale che veniva del paese de 1 Vaccei carico di 
preda non molto lungi dal fiume chiamato Tago. 
Annibale non volle combattere , e posto il campo suo 
sopra la ripa del fiume, com'egli vide nel primo son- 
no che per tutto era fatto silenzio nel campo de'nc- 
mici, passò il fiume con una brigata de' suoi produ- 
cendo il vallo in tal modo che i suoi avessero luogo 
per assalire i nemici , perocché egli aveva deliberato 
di assalirli. E comandò a' cavalieri che gli assalissero 
come gli vedessero entrati nel fiume. Dopo questo 
pose nella ripa una squadra di pedon» con quaranta 
elefanti. I Carpetani con quelli che seguivano, gli 
Olcadi e Vaccei, furono centomila, i quali mai non 
sarebbero stati vinti , se ;in eguale e giusto campo 
combattuto avessero. E però confidatisi nel feroce in- 
gegno loro , e nella moltitudine, ed eziandio perchè si 
credevano che Annibale avesse loro dato luogo, pensan- 
do che quello fosse un indugiare la vittoria perchè il 
fiume era in mezzo, levato il grido, chi qua e chi là 
senza governo o guida alcuna da quella parte ove 
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ciascuno era più prossimnno si cacciarono follemente nel 
fiume. Di che subito dall'altra parte del fiume corse- 
ro i cavalieri di Annibale, e combattcronli nel mez- 
zo del fiume non con pari battaglia, perocché i pe- 
doni non poteano star termi e nel guado non si fi- 
davano dubitando de" cavalli; e così ne morì gran 
arte sovvoltati dall'acqua, e alquanti straportati dal 
urne all'altra ripa furono morti e calpestati dagli 
elefanti: gli altri eh erano scampati alla ripa essendo- 
si raccolti insieme per la paura, prima che potessero 
ripigliar animo furono can tati della ripa da Annibale. 
E dato il guasto a' campi, tra pochi dì si arrendet- 
tero ancora i Carpetani. Già era o^ui cosa de' Car- 
taginesi oltra il fiume lbero, eccetti i Saguntini. 

VI. Con questi ancora non era cominciata la guer- 
ra : ma per dare principio a quella combatteva co' 
vicini, massime co' Turdelani: appresso de' quali es- 
sendo già venuto quel medesimo seminatore della di- 
scordia e lite, e vedendo chiaramente ch'egli non 
combatteva di ragióne, ma per forza e contra ogni 
giustizia, i Saguntini mandarono ambasciatori a' Ro- 
mani, i quali addomandassero aiuto alla non dubbia 
soprastante guerra. In quel tempo erano consoli a Ro- 
ma P. Cornelio Scipione e T. Sempronio Lungo: i 
quali avendo parlato della repubblica nel senato, pre- 
senti gli ambasciatoli, ed èssendo piaciuto loro che 
si mandasse legati in [spagna da parte de* Romani a 
por mente alle cose de' compagni loro, a' quali s' e' 
paresse bisogno fosse lecito dire ad Annibale che la- 
sciasse stare i compagni del popolo romano, e che 
andassero a Cartagine in Africa e dicessero come si 
erano lamentati i compagni loro: deliberata questa 
legazione, e non ancora mandata essendo, fu detto 
a Roma che Annibale già combàtteva i Saguntini. Al- 
lora, intendendo il senato la verità del fatto (1), al- 



(1) Il testo ha , tum relitta ex ì.itcgro res ad senalum : 
la cosa fu nuovamente proposta in senato. 
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quanti deliberarono clic si mandassero i consoli in 
lspagna e in Africa , e giudicarono che si facesse a- 
iuto per mare e per terra: alquanti dicevano chV si 
dirizzasse la battagl ia in lspagna e con tra Annibale : 
alquanti erano che dicevano, tanta impresa non do- 
versi pigliare senza grande considerazione, e che si 
dovesse aspettare i legati di Spagna. Questa sentenza, 
la quale pareva sicurissima, fu approvata e vinse; e 
furono mandati là ambasciatori prestamente P. Yale» 
rio Fiacco, e Q. Bebio Tanfìlo, che dicessero ad An- 
nibale e dipoi à Cartaginesi , che se non facessero 
partire il campo da Sagunto, chYgli terrebbero la 
pace rotta e i patti non serbati , domandando la pe- 
na nella quale per tal cagione erano caduti (1). 

VII. Mentre che a Roma si apparecchiavano le pre- 
dette cose e consigliavansi, già erano i Saguntini con 
molta forza tenuti in assedio e combattuti. Questa città 
fu ricchissima, ed era posta oltra il fiume lbero quasi per 
passi mille dal mare. Dicesi eh 1 ebbero origine dall'i- 
sola di Zacinto, e che alquanti di Ardea della gene- 
razione de 1 II 1 1 tuli furono mescolati con loro : ma in 
breve tempo aveano fatto tanto di ricchezze, o per 
li frutti e T entrate del mare, o per li guada- 
gni di terra, ovvero per V accrescimento della mol- 
titudine , o per la santità della disciplina , per la 
quale egli amarono la fede sociali? insino alla di- 
sfazione e ruina loro. Essendo Annibale entrato i 
confini di Sagunto, e avendo guasto i campi , assali 
da tre parti la dita. Un angolo ovvero cantone di 
muro era nella più piana e aperta parte di tutte Tal- 



(1) Nè qoì la versione concorda interamente col testo , e 
varrebbe meglio tradurre : \ y ti\ prestamente furono mandati 
là ambasciatori |>. Valerio Fiacco, c Q. Bebio Tao fi lo ad 
Annibale a Sagunto, e dipoi a Cartagine per richiedere , 
•c non si desistesse dalla guerra! esso capitano in pena del 
la rotta alleanza. 
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tre appresso una valle : con tra di quello istituì An- 
nibale di fare certi ripari ovvero bastie , sotto le quali 
potessero sicuramente rompere il muro della città con 
un ingegno atto a ciò. Ma siccome quella parte era 
in luogo assai abile da combattere con tale ingegno 
e macchina, cosi ancora dappoiché l'opera fu messa 
ad effetto, non succedevano le cose prosperamente come 
si credevano: perocché ivi soprastava una torre altissi- 
ma , e il muro per lo sospetto di quella parte, era bene 
fortificato e afforzato : e quivi con maggior forza adope- 
rando contrastava la gioventù ordinata a questo ove si 
mostrava essere assai di pericolo e di fatica. E prima 
cominciarono a rimuovere gT inimici lanciando dardi 
e partigiane in modo che non aveano luogo molto 
sicuro là ove sì potessero guardare da' Saguntini; do- 
po questo non solamente intendevano a combattere 
per le mura e per la torre spesseggiando le saette e 
l'altre armi, ma l'animo loro era di rompere quelle ba- 
stie e ripari che gl'inimici fatto aveano : nella quale 
spessa e pericolosa battaglia morivano più Saguntini 
che Africani. Ma come Annibale, che incautamente 
entrò sotto al muro , ferito d'una tragola nel fianco 
a terra cadde ; fu tanta la paura e la fuga , che per 
poco restò ch'egli non abbandonassero l'opera. 

Vili. E più tosto si poteva dipoi chiamare l'im- 
presa loro assedio che oppugnazione mentre che la 
ferita di Annibale si medicava : per lo qual tempo 
siccome la brigata non combatteva, così eziandio non 
si cessava dall'apparecchiamento e fortificazione della 
cominciata opera. E però di nuovo fu cominciata 
una più aspra battaglia e in più parti , e furono por- 
tati i ripari ovvero bastie, e accostato alle mura l'in- 
gegno da rompere in quella parte dove prima instituito 
aveano. L'africano Annibale abbondava di moltitu- 
dine d'uomini , perocché certamente si dice ch'egli 
ebbe cento cinquanta mila uomini in armi. Quelli 
della città cominciavano già ad essere tenuti e co- 
stretti a guardare e circuire tutte le cose con molta 
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arte, e non bastavano: già le mura in alcune parti 
erano rotte e mandate a terra, in modo che per 
la ruina si vedevano le case della città. Dopo questo 
rumarono tre torri con quantunque di muro ivi era 
tra esse facendo grande rumore. Gli Africani credet- 
tero che ia terra fosse presa per quella ruina, per 
la quale l'una parte e l'altra cos'i corse alla battaglia 
coraggiosamente, quasi come i usino allora l'uno e 1 al- 
tro fosse stato difeso e coperto da quel muro. Ni una 
cosa era quivi simile a pugna tumoltuaria e inordi- 
nata siccome s'usa nell'oppugnazione delle città, quan- 
do una delle parti cade (i), ma le squadre per ordi- 
ne giunte insieme combattevano siccome in uno aperto 
campo tra le ruine delle mura e le case. Da una 
parte erano incitati gli Africani dalla speranza, dal- 
l'altra parte i Saguntini per la disperazione : quelli si 
credevano avere già. preso la cittade se ancora s'affor- 
zassero alquanto : questi vedendo le mura della città 
in terra, contrastavano, ne sì mutavano di luogo, 
acciocché i nemici non entrassero la terra. E però 
quanto più strettamente si combatteva da ogni parte ? 
tanto più ne rimanevano feriti, e niun colpo era 
gittato invano. I Saguntini aveano certe armi da 
lanciare chiamate falariche, l'asta delle quali era tut- 
ta ritonda insino al ferro; quivi era quadra, e av- 
volta con stoppa intorno e pece mescolatamente, e 
così ancora impeciavano il ferro, il quale aveva tre 
piedi acuti per lungo acciocché insieme col l'armi po- 
tesse ancora passare nel corpo. E per questo ancora 
maggiormente lo facevano che appiccandosi allo scu- 
do , benché non passasse al corpo, spaventava gì' ini- 
mici , perocché lanciavano quest'armi mezze accese , 
e in quella furia si veniva il fuoco accrescendo con- 
tinuamente; in mòdo ch'egli erano costretti a lascia- 

• ■ 

■ 

(iì II testo ha: per occasionem partis alteri us cioè, se- 
condo che all'una delle parti viene il destro di combattere. 
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re gli scudi, e ad aspettare gli altri colpi senza co- 

primento. 

IX. Essendo adunque stata lungamente dubbiosa la 
battaglia , e a 1 Saguntini cresciuto l'animo perchè re- 
sistevano a 1 nemici oltra la speranza loro, gli Africani 
però che non avevano vinto per vinti tenendosi , su- 
bitamente gli oppi dani levarono un grido; e caccia- 
rono gl'inimici dentro le mine del muro, e <1 indi 
perturbati e paurosi li mossero, e ultimamente li 
costrinsero a fuggire alle tende loro. In questo mezzo 
fu nunziato ad Annibale, che gli ambasciatori romani 
erano venuti , onde Anuibale mandò loro incontra 
insino al mare uomini i quali dicessero , ch'egli non 
andavano sicuri tra tante armi di cosi sfrenate genti , 
e che Annibale non aveva tempo di ascoltare amba- 
sciatori , essendo in tanto pericolo ed affanno. Ad 
Annibale parve che non avendo ascoltati gli amba- 
sciatori , eglino se ne dovessero andare a Cartagine, 
e però scrisse lettere e mandò fanti a quelli della 
setta Barcina che si apparecchiassero di fare che l'al- 
tra parte non compiacesse a' Romani per voler en- 
trare in grazia con essi. 

X. E pertanto, eccetto ch'eglino furono a tp messi 
ed uditi, anche quella legazione fu vana e senza ef- 
fetto alcuno (1). Annone solo, avendo contra tutto il 
senato cartaginese, per la sua autorità con grandis- 
simo silenzio, non già con assentimento di chi l'udi- 
va , fece una solenne orazione della pace rotta a' 
Romani dicendo cosi: « Per gli Dei arbitri e testi- 
moni de 1 patti che sono intra noi e i Romani io vi 



y i) T. A. E pertanto , olirà ch'egli non furono ammesti né 
uditi, Quella legazione fu vana e senza effetto alcuno. La 
traduzione che ho sostituito da il vero senso del testo. Più 
innanzi in luogo di con grandissimo silenzio , non già con 
assentimento di chi V udiva , abbiamo nell'antica versione 
tutto l'opposto, cioè - con grandissimo silenzio e consenti- 
mento di tutti gli audienti. 
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ho ammonito e predetto che non lasciaste neh" eser- 
cito la progenie di Amilcare, perocché mai non si 
poserà l'anima né la stirpe di quell'uomo (ij, nè mai 
saranno a' Romani serbati i patti della pace, iusino a tan- 
to che egli si troverà qualcuno del sangue e del nome 
Barcino. Voi, giungendo legne al fuoco, avete mandato 
all'esercito un giovine cupido e volenteroso di regnare 
il quale, sola vedendo una via per andare al regno, 
ha fatto d'una guerra escir V altra, vivendo intra 
l'armi, la qual cosa più d'ogn'altra gli piace. Adun- 
que avete nutrito quest' incendio per lo quale ora 
voi ardete. I vostri tengono assediato Sagunto donde 
sono cacciati per cagione «Iella pace: immantinente le 
romane legioni assedieranno Cartagine col l'aiuto e gui- 
da di quelli medesimi Iddìi che nell'altra guerra gli 
aiutarono a vendicare Tonta della rotta pace. Ditemi, 
non conoscete il nemico, o voi medesimi, o la for- 
tuna dell'un popolo e dell'altro? Il buono imperatore 
vostro non ha voluto dare udienza a' legati che ven- 
gono da'cotnpagni e per li compagni : egli ha tolto 
via la ragione delle genti. Nondimeno questi mede- 
simi ambasciatori, cacciati onde non si sogliono cac- 
ciare i nemici , vengono a voi e domandano le cose 
per patto fatto: la frode pubblica sia da lunga, egli 
domandano l'autore della colpa e quello che ha com- 
messo F errore , e per questo ch'egli fanno leggier- 
mente , e pigramente incominciano questa faccenda , 
però temo io che poi con maggior perseveranza se- 
guitando non incrudeliscano verso di noi. Ponetevi 
dinanti agli occhi l'isole Egati ed Enee, e quelle co- 
se che ventiquattro anni avete sostenuto per mare e 
per terra ; e non era capitano questo fanciullo , ma 
Amilcare suo padre, il quale fu un altro Marte, 
vogliono costoro. E allora similmente non ser- 



(1) T. A. perocché mai non ti poteranno V anime che sono 
al? inferno , nè la stirpe di quell'uomo. 
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bammo i patti > non ritenendoci da Taranto cioè dal- 
l'Italia, siccome ora da Sagunto non ci riteniamo (i). 
E però vinsero gli Dei e gli uomini, e di quello che 
si dubitava con parole, cioè quale de' due popoli a- 
vesse rotto la pace , il fine della battaglia , siccome 
giusto giudice , dette la vittoria a quella parte che 
avea ragione. Annibale potete vedere che ha ora ac- 
costato alle mura di Cartagine le torri e macchina- 
menti da rumarla. Le mine di Sagunto ( Dio voglia 
ch'io sia falso indovino! ) torneranno sopra i capi no- 
stri: la guerra che noi abbiamo preso contra i Sa- 
guntinj l'abbiamo a fare ancora co' Romani. Diamo 
adunque loro Anuibale? Forse dira qualcuno eh' io 
dica queste parole pei' l'inimicizia del padre. Ma io 
mi sono allegrate della morte di Amilcare per ciò, 
che, s'egli vivesse, già noi avremmo guerra co 1 Roma- 
ni ; e questo giovine ho in odio siccome una furia 
e fiamma di questa guerra. E non solamente giudico 
eh 'e' si debba dare a Romani questo piacolo della 
rotta pace ; ma , non domandandolo alcuno , che si 
debba mandare in esilio nell'ultime contrade del ma- 
re e della terra, in luogo dove mai non sentiamo 
nè il nome ne la fama sua, nè sia tenuta per lui 
la nostra cittadc in tanta sollecitudine e pericoloso 
stato. Io giudico che si faccia questo, e mandisi am- 
basciatori a Roma che satisfacciano al senato: gli 
altri che dichiarino ad Annibale che tolga via l'eser- 
cito da Sagunto, e che dieno esso Annibale nelle 
mani al popolo di Roma come richiede l'obbligazio- 
ne del patto della pace; la terza legazione mi pare 



(1) T. A. E allora similmente non serbammo i patti a 
Tarantini , come ora non gli serbiamo a Sagunto. Dalle 
quali parole altri sarebbe indotto a credere che i Cartagi- 
nesi rompessero guerra a'Tarentini, laddove mandarono lo- 
ro soccorso contro a' Romani , e per questo modo violarono 
l'alleanza. 
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che si debba mandare acciocché facciano restituire le 
cose loro a' Saguntini ». 

XI. Avendo parlato Annone , a ninno di tutti quelli 
che ivi erano presenti fu necessario rispondere o contra- 
stare alle parole sue: tanto era quasi tatto il senato 
in favore di Annibale ; e riprendevano Annone, di- 
cendo, ch'egli aveva parlato più molestamente e con 
maggior onta , che Fiacco Valerio legato romano. 
Dipoi fu risposto a' legati romani , che la guerra era 
venuta da' Saguntini , non da Annibale, e che il po- 
polo di Roma farebbe ingiustamente s'egli preponesse 
4 Saguntini alla vecchissima compagnia de' Cartagi- 
nesi. Mentre che i Romani consumavano il tempo in 
mandare ambasciatori , Annibale lasciò riposare i suoi 
cavalieri affannati per le battaglie e per le opere fa- 
ticose eh egli aveano fatte, ponendoli elle stanze a 
guardia de' ripari , manganelli , trabucchi , e delle al- 
tre opere. E in questo tempo accese gli animi loro 
ora con ira ed ora con premii. £ quando egli ebbe 
detto che la preda, presa che fosse la città, sarebbe 
de' cavalieri , furono in tal modo infiammati tutti , che 
se allora si fosse dato il segno della battaglia, parca 
ohe nulla forza potesse aver loro contrastalo. I Sa- 
guntini, siccome alquanti di erano stati senza com- 
battere e senza fere o ricevere ingiuria da alcuno, 
cosi ne di nè notte mai aveano cessato per fare il 
nuovo muro da quella parte ove Annibale V avea 
mandato per terra. Dipoi fu assalita la terra con più 
crudele battaglia, che innanti, e non sapeano da quat 
parte prima dovessero cominciare a porgere aiuto , 
conciofossechè da tutte parti si udissero variate grida 
e rumori. Annibale in persona stava a confortare i 
suoi da quella parte ove si portava per ingegno una 
torre di legname che sopra vanaava per altezza tutte le 
fortezze della città. E quando questo edificio il quale 
per tutti i tavolati era ben fornito di balestre ed al- 
tre armi che ivi abbisognavano fu accostato al muro, 
subitamente si fuggirono le guardie; allora Annibale 
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mandò cinquecento de' suoi con picconi ed accette a 
rompere il nuovo muro di sotto, il che non era mi- 
ca difficile u mandare per terra, perocché non era 
murato con calce, ma composto di loto al modo an- 
tico, e cadeva prima che fosse tagliato, e da quella 
parte entravano i battaglieri nella città ; ove piglia- 
rono anco un rialto e l'armarono di balestre e d'al- 
tre cose necessarie alla guerra , ed attorniarlo di mu- 
ro, acciocché avessero quello siccome una fortezza 
minacciante a quelli della terra (1). i Saguntini fe- 
cero il muro dalla parte d'entro là ancora la 
città non era slata presa dagli Africani: e da ogni 
parte con forza grandissima combattevano e afforza- 
vano ; e così guardando continuamente le interiora, 
facevano la città più piccola, ( insieme cresceva la 
necessità di tutte le cose per lo grande assedio, e 
l'aiuto mancava ; conciofosseché i Romani, unica loro 
speranza, stessero lontani, e de' nemici fossero tutte 
le parti vicine. Nondimeno l'andata d'Annibale ri- 
creò alquanto gli animi loro, perocché subito si mosse 
contra gli Oretani e Qarpetani , i quali due popoli, 
per eh 1 erano stati costretti a mandar gente in campo 
con molta asprezza , ritenuti i cercatori, e parendo 
che si volessero ribellare, per la subita venuta di 
Annibale furono acchetati e lasciarono stare le già 
mosse armi. 

XII. Non per questo si combatteva già più pigra- 
mente a Sagunto, perocché Maarbale figliuolo di I- 
milcone, il quale era stato lasciato da Annibale pre- 
fetto del campo, aveva in modo sollecitato il bisogno, 
che né i cittadini, né gl'inimici sapevano che Annibale 



. > . • • t . ' • • : . • 

(1) Ho ristabilato, mercè di leggieri cambiamenti, il 
senso dell'originale nell'ani ica versi oac che legge tome se- 
gue: E da quella parte entravano i battaglieri nella città, 
pigliando i7 composto luogo al bisogno, e misero dentro il 
castello armato di balestre e d' altre cose necessarie alla 
guerra ed attorniarlo di mura ec. 
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fosse partito. Costui fece alcune battaglie prospera- 
mente^ e mandò in terra una parte del muro della 
città, e mostrò ad Annibale tutte le cose nuova- 
mente da Ini mandate per terra. £ per questo fu 
menato l'esercito appresso la rocca, e ivi fu comin- 
ciata Una crudele battaglia con molta uccisione del- 
l'una parte e dell'altra, e fu presa una parte della 
rocca. Dipoi fu tentata una piccola speranza di pace 
per due persone, cioè per Alcone saguntino e per A- 
lorco di Spagna. Alcone senza saputa de' Saguntini , 
pensando poter muovere alcuna cosa co' suoi preghi, 
essendo egli passato ad Annibale di notte, dappoiché 
non gli giovarono i preghi , ne le lagrime lo move- 4 
vano, ed erangli messe innanzi tristi condizioni sic- 
come da irato vincitóre, di ambasciatore fatto fug- 
gitivo stette alquanti di appresso del nemico, affer- 
mando, che verrebbe morto chi trattasse di pace sotto 
quelle condizioni (t). Perocché Annibale domandava, 
che si rendessero le cose loro a' Turdetani, e che^ da- 
togli tutto l'oro e l'argento di Sagunto , escissero fuo- 
ri della città tutti con una veste sola , ed isserò ad 
abitare là ove Annibale gli comandasse. Affermando 
Alcone che i Saguntini non piglierebbero queste leg- 
gi di pace, e affermando Alorco, vincersi gli animi 
ove tutte le cose siano vinte, si offerse e promise 
spontaneamente ch'egli sarebbe interprete di quella 
pace. Costui era allora soldato di Annibale, ma pub- 
blicamente amico stretto a' Saguntini. £ dato alle 
guardie dìè 1 nemici l'arme sua, trapassò le fortezze, 
e andossene dinanti al pretore di Sagunto. Alla qual 
parte essendo in un tratto corsa molta gente, man- 
data via l'altra moltitudine, il senato diede udienza 
ad Alorco, l'orazione del quale fu a questo modo. 



^ (i) T. A, Affermando eh 9 egli volea piuttosto morire, ehm 
far pace sotto quelle condizioni. La versione che ho sosti - 
Uito dà il vero senso dell 'originale. . 
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XIII. « Se siccome Àlcone vostro cittadino è ve- 
nuto a domandar pace ad Annibale , così avesse ri- 
ferito da Annibale a voi le condizioni della pace , io 
mi sarei affaticato invano, e non sarei venuto a voi 
ne a guisa di ambasciatore ne di fuggitivo. Ma con- 
ciossiacosaché colui, o per vostra, o per sua colpa 
sia rimaso appresso del nemico ( s'egli fece mostra 
di paura fu per sua colpa ; e per vostra fu, s'egli è 
pericolo a raccontarvi la verità), io acciochè sappiate 
che ci sono ancora per voi alcune condizioni di sa- 
lute e pace, per l'amicizia che io tengo con voi 
son venuto qui dinanti al cospetto vostro : e parlerò 
mosso per amor vostro e per vostra cagione e non di 
alcun altro; di questo potete voi tenere ancor certa 
fede, perchè sapete bene che nel tempo che voi a- 
vete potuto resistere colle forze vostre e mentre che 
voi avete sperato aiuto da" Romani, mai non ho fatto 
appresso di voi menzione alcuna della pace. Ma dap- 
poiché ne da' Romani avete speranza alcuna, né le. 
vostre forze né le mura vi difendono, io vi oflero e 
porto la pace a voi più necessaria, che giusta o ra- 
gionevole: della quale potete avere qualche spe- 
ranza, se voi vinti ascolterete quella nel modo che 
il' vincitore Annibale la riconta (j); e se voi non 
v'estimerete dannoso tutto quello che si perde, con- 
ciossiachè tutte le cose siano del vincitore, ma cia- 
scuna cosa che vi sarà lasciata piglierete in luogo di 
dono. Annibale vi toglie in questi patti la città, la 
maggior parte della quale già è minata e quasi tutta 
presa; i campi vuole che abbiate, dicendo ch'egli vi 
assegnerà un luogo nel quale voi possiate di nuovo 
edificare un altra città, e vuole che gli sia portato 
tutto loro e l'argento comune e privato: i corpi 

(1) Il testo dice: si eam (pacem ) auemaJmodum ut Vic- 
tor feri Hannibal, ile vos ut vjeti audiatis; cioè, se quella 
s iccome Annibale la yì propone da vincitore , cosi voi da 
vinti udirete- 
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delle vostre mogli e de' figliuoli e i vostri vuole che 
siano salvi e in viola Li , se voi deliberate solo con due 
vestimenti senz" arme alcuna escire fuora della città 
vostra. Queste cose comanda il vincitore nemico , le 
quali quantunque siano gravi e acerbe, la fortuna vostra 
vi conforta a questo: ed io certamente non sono fuori 
di speranza, che , quando egli avrà il potere di tutte 
le cose, non vi rimetta qualcuna di queste domande. 
Ma io giudico che dobbiate portare in pace questi 
patti « piuttosto che lasciarvi ammazzare crudelmente, 
e vedere con rapina tirare in vostra presenza le mo- 
gli e i figliuoli vostri per giusta ragione di battaglia 

XIV. Conciofossechè ad udire queste cose per la 
moltitudine a poco a poco là corsa, il consiglio del 
popolo si fosse mescolato con quello de 1 senatori, su- 
bitamente i principali, partiti di quivi prima che 
fosse data altra risposta, portato V argento e V oro 
comune e privato in piazza, Io. gittarono nel fuoco, 
e alcuni vi si lanciarono se medesimi. £ per questo 
essendo tutta la città impaurita , un altro rumore so- 
pra questo si levò dalla rocca, la quale per li molti 
colpi e conquassazioni che i nemici continuamente a- 
veano fatto era caduta per terra, e da quella parte 
con grande? impeto era entrata una grande moltitu- 
dine di Africani. E dato il segno della battaglia , ve- 
dendo Annibale che nella cittade non erano le stanze 
e le guardie a' luoghi usati come solevano , pensò 
che in tal caso non fosse piò da indugiare, e con 
tutte le forze sue assalì e prese la cittade in un mo- 
mento, dato il segno che tutti i fanciulli fossero uc- 
cisi (1). La qual cosa fu molto crudele , ma quasi 
necessaria fu conosciuta in quel primo avvenimento: 
ditemi, a chi potevano egli perdonare la vita di co- 
loro i quali ovvero che si erano rinchiusi con la 

... ì . v\. \ K w\ * 
■■ * 1 11 \ ' imi - 1 " ■ ■ ■ — n — "« " — i — 

. V.-. wVw. 1 . 
(i> Il testo: ut omnss pubere* int<er/icerentur , *Ue uta 
quattordici anni in su fodero uccisi. 
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mogli e i figliuoli , e aveano abbruciato la casa so- 
pra i corpi loro medesimi, ovvero armati ni un fine 
aveano limanti posto alla battaglia, che morendo ? 

XV. Sagmito fu preso con grandissima preda. Ben- 
ché molta ne fosse stata guasta industriosamente da' 
Saguntini, e l ira nelle uccisioni non avesse perdo- 
nato ad alcuno, e i prigioni fossero stati dati a' ca- 
valieri, nondimeno è manifesta cosa clic del prezzo 
delle vendute cose fu rannata certa quantità di pe- 
cunia e molte preziose adornamenta e vesti furono 
mandate a Cartagine. In otto mesi fu presa la città 
di Sagunto contando dal dì che si cominciò la prima 
battaglia. Alquanti hanno scritto, che Annibale par- 
tito d indi se n'andò alla Nuova Cartagine alle stan- 
ze, e in capo di cinque mesi dappoiché egli fu par- 
tito da Cartagine passò in Italia (i). Le quali cose 
essendo a questo modo, non può essere che P. Cor- 
nelio e T. Sempronio fossero consoli, acquali nel prin- 
cipio dell' oppugnazione furono mandati gli amba- 
sciatori di Sagunto, e l'uno de' quali combatte con 
Anuibale appresso del fiume di Tesino, e non molto 
dipoi combatterono l'uno e l'altro console con esso a 
Trebbia. Ovvero tutte le cose furono più brevi che 
non si dice , ovvero a Sagunto non fu comin- 
ciata la battaglia nel principio dell'anno nel quale P. 
Cornelio e T. Sempronio furono consoli: ma fu pre- 
so in quel tempo: perchè la battaglia di Trebbia non 
può essere trasportata nel consolato di Gn. Servilio 
e C. Flaminio, perchè Flaminio cominciò il consolato 
suo a Rimini, e fu creato, essendo console T. Sem- 



(1) A voler rendere l'antica versione a! tutto conforme 
•1 testo sarebbe necessità correggere p«*r qursto modo: Al- 
quanti hanno scritto , che in otto mesi fu presa la città di 
Sagunto , contando dal dì che si cominciò la prima batta- 
glia , e che Anuibale d'indi se n'andò alla nuova Cartagi- 
ne alle stanze, e in capo di cinque mesi dappoiché egli fu 
partito da Cartagine passò in Italia. 
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pronio, il quale dopo la battaglia di Trebbia venen- 
do a Roma per cagione di creare consoli , recati a 
line i comizi i , Cornò alle stanze nell'esercito. >■, 

XVI nasi sotto un medesimo tempo gli amba- 
sciatori eli 1 erano venuti da Cartagine rapportarono 
tutte le cose essere in guerra, e fu nunziata la rui- 
na di Sagutito: e tanta fu la misericordia e compas- 
sione che i Romani ebbero de' compagni loro inde- 
gnamente uccisi e disfatti , e la vergogna eh' egli 
ebbero per non aver porto loro aiuto, e Tira cen- 
tra Annibale, e la paura eh 1 ebbero della somma 
dell'imperio, siccome il nemico già fosse alle porte 
di Roma, che, gli animi loro turbati essendo da tanti 
movimenti in un Lempo medesimo, la paura fu mag- 
giore del consiglio: peroceh'egli ancora non aveano 
guerreggiato con tra un nemico più aspro e bellicoso 
di questo, nè le cose di Roma erano state mai a più 
vii termine da guerreggiare, che in quel tempo. I 
Sardi, Corsi, Istri e Illirici aveano piuttosto risve- 
gliato (1), che esercitato Tarme de' Romani, e la 
guerra de Galli si potè chiamare piuttosto tumulto , 
che battaglia ordinata. L'africano nemico sapevano 
essere vecchio soldato e usato in fatti d'arme, ven- 
titre anni sempre vincendo intra le genti di Spagna, 
primamente sotto Amilcare , poi sotto il comanda- 
mento di Asdrubale, e ultimamente sotto Annibale 
asperrimo capitano, e che novellamente aveano disfatta 
quella ricchissima città di Sagunto, e passerebbero il 
liume Ibero con molti popoli di Spagna , seguitandoli 
i Galli; e a questo modo parca loro aver a combattere 
con tutto il mondo , e che la guerra già fosse in- 
torno alle mura di Romay 

XVII. Allora fu comandato che le provincie si 
partissero per sorte. La provincia di Spagna venne 



(1) T. A. Aveano piuttosto battuto, che esercitato V arme 
de' Romani. Il testo dice : lacessisse magis, quam exercuiss* 
romana arma. 
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a Cornelio, e Àfrica e Sicilia tocco a Sempronio. E 
in quell'anno si fecero sei legioni , e furono date a* 
consoli , e de" compagni dei popolo di Roma presero 
quanti parve loro , e Tarmata fu grande quanto si 
potette apparecchiare: e furono scritti ventiquattro 
mila pedoni tutti romani , e mille ottocento cava- 
lieri; de 1 compagni quaranta mila pedoni ; e quattro 
mila quattro cento cavalieri (i): navi ducento e venti 
a cinque ordini di remi, e venti altri navigli chia- 
mati celoci furono messi in acqua. Dipoi fu propo- 
sto dinanti al popolo, che volessero e comandassero 
che si movesse guerra contra i Cartaginesi ; e per 
cagione di quella guerra furono fatte per tutta Roma 
preghiere e supplicazioni, e adorati gli Dei che la 
line di quella guerra che il popolo comandasse fosse 
buona e felice. Intra i consoli furono divise le genti 
a questo modo; cioè a Sempronio furono date due 
legioni , le quali aveano quattro mila pedoni , e ca- 
valieri trecento romani, e de 1 compagni sedici mila 
pedoni e mille ottocento cavalieri : navi cento sessanta 
lunghe , e celoci dodici* € andossene con questo e- 
sercito in Sicilia con intenzione di passare in Africa, 
•e l'altro console bastasse a tener lungi d' Halia i Car- 
taginesi (a). A Cornelio fu dato minore esercito, per- 
ché Manlio pretore ed esso con non piccolo aiuto erano 
mandati in Gallia. £ massime il numero delle navi 
fu minuito a Cornelio, dandogli sessanta cinque le- 
gni da cinque ordini di remi, perocché non pensa- 
vano che il nemico venisse per mare, o dovesse com- 

(1) Questo breve tratto, de* compagni ec. sino a' cavalieri, 
manca all'antico volga rizamento , e subito appresso aog- 
gunpe : navi ducento e venti galee da cinque remi per 
banco. 

(a) L'antico traduttore , dipartendosi dall'intendimento di 
Livia, scrive: Con intenzione di passare in Africa , te 
bisognasse per cacciare V Africano d } Italia , se faUro con- 
sole non satisfacesse a questo. 
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battere per quel modo di guerra (1); e due romane 
legioni col suo giusto numero di cavalieri e quattor- 
dici mila pedoni de' compagni con mille seicento ca- 
valieri gli furono aggiunti. E due legioni con dieci 
mila pedoni àa J compagni , e mille cavalieri , e sei- 
cento Romani ebbero nella provincia di Gallia, che 
per la guerra de Cartaginesi era là voltata, (a). 

XVIII. Apparecchiate adunque in tal modo le cose, 
acciocché per li romani si facesse il bisogno giusta- 
mente, innanti che la guerra si cominciasse manda- 
rono in Africa legati Q. Fabio, M. Livio, L. Emi- 
lio, C. Licinio, Q. Bebio, i più antichi e valenti 
uomini che fossero tra loro, a domandare i Carta* 
ginesi, se Annibale avea disfatto Sagunto per con- 
sentimento del comune; e s'eglino confessassero e di- 
fendessero essere fatto per consiglio pubblico, quello 
ch'eglino mostravano voler fare con efFetto, che gli 
significassero come il popolo di Roma deliberava far 
guerra contra loro, nel modo ch'egli usavano di .si- 
gnificare le guerre. I quali , poiché furono venuti a 
Cartagine, ed entrati nel senato , non dicendo né do- 
mandando altro Q. Fabio , se non quello solamente 
che a lui era stato commesso, allora si levò su uno 
ÒV Cartaginesi, e rispose a questo modo: « O Rpr 
mani, diss' egli > la vostra prima legazione fu ruino- 
sa (3) quando voi domandavate Annibale siccome op- 



m 



(1) Correggo l'antica versione che dice, o dovesse cow- 
Òatleré da quella parte che costoro andavano: Le parole 
di Livio sonoi neque. , . ea parte belli dimìcaturum ho- 
stem credebant , cioè , non credevano che il nemico volesse 
combattere per mare. 

(2) E due legioni ec. Anche questo squarcio discorda dal- 
l' originale che vorrebbe tradursi cosi: La provincia di Gal- 
lia, innanzi che vi si guerreggiasse con Annibale ( leggo 
Gallia provincia nondum versa in punicum bellum ) , ebbe 
due romane legioni col suo giusto numero di cavalieri, e 
dieci mila pedoni de' compagni con mille cavalieri , e sei- 
cento cavalieri romani.\. 

(3) Aggiungo ruinosa che risponde alle p 



•1 • 
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pugnante Sagunto per suo consiglio; ma questa le- 
gazione, di parole al presente è più piacevole di quel- 
la, ed in eftetto più aspra, perocché allora Annibale 
in un tratto era da voi insinui lato e addomandato 
con grande istanza; e ora siamo domandati, se la 
colpa è pubblica o privata; e come se noi questo 
confessato avessimo ci domandate cosi prestamente la 
menda. Io certamente non giudico eh' e' si debba ve- 
dere se l'oppugnazione di Sagunto é stata comune o 
particolare ; ma penso bene eh* e" sia da trattare se 
quella è stata fatta giustamente o con tra ragione. 
Questo abbiamo a vedere noi e a considerare nel 
nostro cittadino, s'egli V ha con suo arbitrio o di 
nostro consentimento fatta: voi ambasciatori a^ete 
solamente a discutere, se tal cosa è stata lecita di 
fare durante la pace. E dacché vi piace che si di- 
chiari (1) quello che facciano i capitani degli eserciti 
per consiglio pubblico, e quello fanno spontaneamente 
di voglia loro ; . Lutazio console fece i patti della pa- 
ce tra noi e voi, e niente vi fu parlato de Sagunti- 
ni , perchè non erano ancora vostri compagni. Ma 
certamente nella pace che fu conclusa con Asdrubale 
ne furono cavati i Saguntini: contra questo non ho 
io a dire alcuna cosa , se non tutto quello che ho li- 
di to da voi. C. Lutazio console primamente fermò i 
patti della pace, e perocché uon erano fatti di con- 
sentimento de' Padri né del popolo, voi li negaste e 
non li voleste serbare. E però di nuovo furono pro- 
posti altri patti per consiglio pubblico. Se i patti a- 
dunque che si fanno senza vostra autorità non va- 
gliono né tengono, né noi similmente ha potuto ob- 
bligare il patto e la pace di Asdrubale, fatta senza 



praeceps vestra , Romani, et prior legalio fu.it: concetto che 
non è reso dall'antica versione : la prima vostra legazione 
fu quando voi domandavate Annibale. 

(a) T. A. E per questo mi piace dichiarare. 
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nostro consentimento. Ma lasciamo andare ogni cosa, 
non parliamo né di Sagunto né dei fiume lbero : 
quello che lungo tempo avete in animo ditelo al pre- 
sente ». Allora prestamente ricogliendo una parte 
della sua toga , e fatto certo vacuo , ovvero seno, 
djsse il romano ambasciatore : « Qui dentro vi por- 
, tjatno noi la guerra e la pace: pigliate qual vi 
piace di queste due ». Sotto questa voce non meno 
ferocemente fu gridato , che desse loro qual più 
gli piacesse. E dicendo l ambasci more, eh' egli dava 
loro la guerra, tutti risposero che la pigliavano, e 
che con quelli animi medesimi co" quali presa T ave- 
ano la eserciterebbero e manderebbero ad effetto. 

XIX. Questa diritta domanda e denunciazione di 
guerra si convenne più alla dignità del popolo romano, 
che disputare con parole della ragione della pace e patti 
non serbati tra loro, sì innanzi, e sì principalmente dopo 
la ruina di Saguuto (1); perocché, volendo contendere 
per l'effetto delle parole, che la pace di AsdrubaW 
non vaglia come non fu approvata quella di Lutazio, 
non era da far comparizione dall'uno all'altro, con- 
ciofosseché ne 1 capitoli e patti di Lutazio saviamente 
fosse aggiunto, che ciò gli piaceva se il popolo di 
Roma lo confermasse : ne' patti della pace di Asdru- 
baie non era stato detto simile cosa alcuna, e per 
tanti anni vivendo egli fu mantenuta e approvata, 
e dopo la morte sua non è stato chi l'abbia mutata. 
Benché standosi a' patti della prima pace, assai era- 
no sicuri i Saguntiui , perocché non vi era stato ag- 
giunto più a quelli che allora erano compagni, che 
a quelli che si pigliassero dipoi: ed essendo lecito 
pigliare nuovi compagni , chi sarebbe quello che giu- 
dicasse giusta cosa essere, o per niun merito essere 
alcuno ricevuto in amicizia, ovvero non difendere 
quelli che sotto la fede e promissione ricevuto avet- 

_ 

(1) T A parte innanzi • parti dopo la ruina di Sogunto. 
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se ? purché i compagni de 1 Cartaginesi non fossero 
incitati a ribellarsi, ovvero di loro voglia ribellandosi non 
fossero accettati da' Romani. Gii ambasciatori di Roma 
partiti da Cartagine andarono in Ispagna siccome a- 
veano per commissione di fare , acciocché entrassero 
nelle cittadi, e confai tassel li a tenere la parte de 1 Ro- 
mani , ovvero li facessero ribellare da 1 Cartaginesi. E- 
gli se n andarono primamente appresso dì eerti po- 
poli chiamati Bargusii, e ricevuti benignamente da 
quelli perchè odiavano la signoria de Cartaginesi , tras- 
sero e drizzarono molti di là dal fiume Ibero al de- 
siderio della nuova fortuna. Dipoi trapassarono a 
Volciani , la risposta degnissima de' quali voltò tutti 
gli altri popoli dalla compagnia de' Romani. Peroc- 
ché uno de più vecchi che fosse nel consiglio rispo- 
se in questo modo : « Che vergogna è questa, o Ro- 
mani , addomandare che stimiamo più la vostra a- 
uiieizia, che quella de 1 Cartaginesi, con ciò sia che per 
questo i Saguntini più crudelmente siano stati traditi 
da voi compagni 3 che disfatti dagli Africani? Io gudico 
die voi andiate a cercare i compagni là ove non è nota 
la disfazione di Sagunto. A 1 popoli di Spagna sarà sem- 
pre notabile ammaestramento, la ruina di Sagunto che 
niuno si confidi più nella fede e compagnia de' Ro- 
mani ». Dopo questo fu comandato loro che si par- 
tissero delle confine de 1 Volciani. Da niun consiglio 
di Spagna portarono essi più benigne parole, che da 
questo, E pertanto, avendo invano circuita la Spagna, 
passarono in Gallia. 

XX. Tra costoro videro eglino cose nuove e non 
meno terribili , perocché gli uomini armati per u- 
sanza venivano in consiglio. E innalzando i legati la 
virtù e la gloria del popolo romano e la grandezza 
dell'imperio, e domandando ch'egli non dessero il 
passo ad Annibale il quale aveva deliberato far guer- 
ra in Italia , si dice che nel consiglio di quella bar- 
bara e inetta gente si levò tanto riso insieme con 
tanto rumore, che appena i magistrati e gli antichi 
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uomini poterono acquetare la gioventù , così parve loro 
stolta e vergognosa domanda a dire, che i Galli non la- 
sciassero far guerra in Italia, vietando il passo ad Anni- 
bale e a questo modo la guerra si voltasse sopra loro, e 
dessero i campi loro a guastare per salvazione d'Ita- 
lia. Finalmente acquetato il rumore , fu risposto a' le- 
gati , che ne per obbligo ch'egli avessero col popolo 
di Roma, ne per ingiuria de' Cartaginesi , erano te- 
nuti a pigliar Tarmi ne prò né contra per qual fos- 
se di loro: e che aveano inteso dire dagli uomini 
della gente loro , ch'egli erano cacciati de' campi 
e de' confini d'Italia da' Romani , ed erano costretti 
a pagare i soldati , e pativano molte indegne cose da 
loro. Queste medesime parole quasi furono dette e 
udite negli altri consigli de' Galli : nè amichevole o 
pacifica cosa alcuna fu prima udita, che giunsero 
a Marsiglia. Quivi furono dichiarate loro tutte le ca- 
gioni perchè non aveano avuto in quelle parti rispo- 
sta che li satisfacesse , e intesero come Annibale avea 
voltato gli animi de' Galli prima, e ch'essi non era- 
no gente mansueta,, ma popoli d'ingegno feroce non 
domato, se prima l'uomo non tira a sé gli animi 
de' principi con oro ed argento del quale sono avi- 
dissimi. E così avendo cercato la Spagna e la Gallia 
questi legati ritornarono a Roma; e così trovarono 
la città dirizzata nell'espettazione della guerra come 
erano stati non molto poi che i consoli andarono 
nelle provincie, e assai era costante fama che gli A- 
frìcani aveano passato il fiume Ibero. 

XX!. Annibale, spogliato Sagunto, se n'era ito alla 
nuova Cartagine a vernare: e quivi avendo inteso le 
cose che a Roma fatte erano, e quelle che dette e 
deliberate furono a Cartagine, conoscendo e pensan- 
do ch'egli non solamente era capitano della guerra, 
ma cagione principale, e ch'egli non «era più tempo 
da tardare, partito e diviso il resto della preda, 
chiamò i cavalieri della generazione spaglinola in con- 
siglio y e disse loro queste o simili parole. « Io 
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credo certamente, o compagni miei , diss elli , che 
voi chiaramente vedete, che, essendo appacificati tutti 
i popoli di Spagna , ovvero e' vi conviene dar fine 
alla milizia e lasciare l'esercito, ovvero trasportare la 
guerra in altre parti: la qual cosa facendo, certa- 
mente che queste genti non solo delia pace, ma 
de' beni della vittoria fioriranno, se noi cercheremo 
preda e gloria d'altri popoli. E però conciossiachè la 
guerra che noi dobbiamo fare sia lontana , e sia dub- 
biosa cosa e incerta, quando abbiamo a rivedere le 
nostre case e i nostri figliuoli e l'altre cose a noi ca- 
re , se alcuno di voi li volesse vedere, partasi e al 
tempo dèlia primavera sia ritornato, acciocché con 
l'aiuto degli Dei cominciamo una guerra di grandis- 
sima gloria e preda ». Quasi a tutti fu grata l'of- 
ferta che Annibale avea fatta spontaneamente ^ che 
qualunque volesse visitare i suoi partisse con buona 
licenza ; e già desiderando vedere i suoi , e ferma- 
mente sapendo che per l'avvenire ne patirebbero vo- 
glia e desiderio, si partì ciascuno, e in tutto quel 
tempo si posarono alle case loro, e confortaronsi per 
modo, che Tauimo loro era ben disposto a soppor- 
tare ogni fatica ed affanno. Venuto il tempo della 
primavera, tutti si raunarono là ove Annibale avea 
loro comandato. Annibale, rassegnati gli aiuti di tut- 
te le genti sue, se n'andò ad un luogo chiamato Ga- 
des , ed ivi mise ad effetto i voti fatti ad Ercole per 
lo passato, e obbligossi a nuove promissioni se l'al- 
tre cose venissero fatte prosperamente. Dipoi comin- 
ciò a dar ordine ch'egli potesse guardare Africa e 
l'altre cose acquietate, e far guerra in Italia, accioc- 
ché, nel tempo ch'egli passasse per la Spagna e per 
la Gallia, i Romani non passassero in Africa per la 
via di Sicilia ; e per questa cagione mandò in Africa 
per arcieri, e di Spagna ne mandò in Africa, accioc- 
ché l'uno facesse bene per l'altro, e fossero più sicu- 
ri, ciascuno stando lontano da casa sua. Tredici mila 
ottocento cinquanta pedoni cetrati mandò in Africa, e 
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fonditori Baleari ottocento settanta, e mille cavalieri 
mescolati di molte generazioni. E comandò che di 
queste genti parte ne fosse mandata a Cartagine, e 
parte ne fosse distribuita per Africa. Con questo in- 
sieme furono mandati i cercatori per le cittadi ami- 
che e suddite, e scritti quattro mila giovani eletti; 
i quali furono mandati a Cartagine per aiutatori e 
per statichi. 

XXII. E pensando eh' e' fosse ancora da fare sti- 
ma della Spagna, sapendo egli che i Romani amba- 
sciatori T avevano circuita per muovere gli animi de" 
principi, lasciò Asdrubale suo fratello uomo sollecito 
e savio al governo di quella provincia, e massime 
con undici mila ottocento cinquanta pedoni Africani, 
Liguri trecento, e cinquecento Baleari. A questi pe- 
doni furono aggiunti quattrocento cinquanta cavalieri 
Libici e di Fenicia, e di Numidi e Mauri abitatori 
dell' oceano circa mille ottocento , e piccola quantità 
d' llergeti , e ducento cavalieri di Spagna. E accioc- 
ché non vi mancasse aiuto alcuno che per terra si 
possa dare, gli lasciò quattordici elefanti. E oltra 
questo Tarmata in ordine per guardia della marina, 
rocche da quella parte eh 1 egli aveano vinto la 
ttaglia combattendo, da quella medesima si credea 
che i Romani comi noterebbero a far guerra. L ar- 
mata fu questa: cinquanta legni che vogavano cinque 
remi per banco, e due che adoperavano quattro remi, 
e cinque galee di tre remi per banco (i): ma sola- 
mente le acconcie e parate in acqua di tutto furono 
trentadue quinqueremi , e cinque triremi. L' esercito 
«i partì da Gades e ritornò a Cartagine alle stanze ; 
e partitosi d'indi, se n andò alla foce del fiume Ibero. 
Quivi si dice , che dormendo Annibale vide un gio- 
vine T apparenza del quale era divina, che gli disse: 



(1) Dovrebbe tradursi : cinquanta navi quinqueremi , due 
quadriremi , e cinque triremi. j 
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10 vengo da Giove per essere tua guida nel viaggio 
d 1 Italia. Dappoi disse, che lo seguitasse, e che mai 
non piegasse gli occhi in luogo alcuno. Pauroso pri- 
mamente gli pareva di seguitare costui, non ponendo 
mente m alcun altro luogo: dopo questo pensando 
intra se medesimo che cosa potesse essere questa che 
gli fosse stato vietato il por mente altrove che a co- 
lui , si dice eh' egli non potè ritenere gli occhi , e vol- 
tatosi vide allora dopo se essere portato un serpente 
di mirabile grandezza con grandissima strage e fra- 
casso di arbori e arboscelli mandati a terra, e che 
dopo questo seguitava una torbea ( \) in segno di tem- 
pesta con grande romore di cielo : e domandando egli 
che significasse quella cosa , udì esser detto, che quello 
era il guasto d'Italia; che non si rimanesse di anda- 
re, né cercasse più oltra, e lasciasse che i fati si 
stessero nascosi (1). 

XXIII. Lieto Annibale per questa visione passò col - 
T esercito suo diviso in tre parti di là dal fiume Ibero 
mandati prima quelli che si facessero amici con doni 
i Galli , da quella parte onde V esercito dovea pas- 
sare, e che andassero vedendo il passo delf Alpi. No- 
vanta mila pedoni e dodici mila cavalieri passarono 

11 fiume Ibero insieme con esso. £ soggiogò prima i 
popoli Ilergeti , dipoi i Bargusii e gli Ausetani , e La- 
cetania , la quale é posta sotto i monti Pirenei : e a 
tutta questa contrada lasciò a guardia Annone, ac- 
ciocché i passi che confinano la Spagna colla Gailia 
fossero in poter suo, e diedegli diecimila pedoni e 
mille cavalieri , acciocché potesse stare sicuro a guar- 
dia di quella regione. Poiché V esercito fu cominciato 



(1) Dopo questo seguitava una torbea. La voce torbe* 
manca al Vocabolario come eziandio molti altri che sono 
in questo volgarizzamento. Il testo ha: post insequi cum 
fragore cozli nimbum. 

(a) Manca all'antica versione questo tratto: che non si 
rimanesse ec. sino al fine del capitolo. 
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a passare per li monti Pirenei ^ e la fama più certa 
ne fu andata per quelle genti barbare, che la guer- 
ra si faceva contra i Romani, si partirono tremila 
pedoni Carpetani dell' esercito : ed era manifesto cbe 
questi s erano partiti non tanto per paura della 
battaglia, quanto per la lunghezza della via e per 
T insuperabile passo dell'Alpi. Annibale veduto que- 
sto, perchè richiamando o ritenendo quelli era dub- 
bio che i feroci animi degli altri non si sdegnassero, 
ne rimandò a casa più di settemila, massime di quel- 
li eli 1 e sentiva gravarsi della milizia , cioè dello stare 
in campo, fìngendo aver licenziato i Carpetani. 

XXIV. Dipoi acciocché gli animi non fossero sol- 
lecitati, e commossi da varii pensamenti per la tar- 
dezza e per lo stare invano, passò con tutto l'altro esercito 
il monte Pireneo , e attendossi ad uno castello chiamato 
Illiberi. 1 Galli , benché udito avessero la guerra do- 
versi fare in Italia^ nondimeno perchè la fama era che 
gF Ispani transpirenei erano stati sottomessi per forza e 
postovi buone guardie , per paura di non essere sog- 
giogati si raunarono alquanti di que' popoli a Rusci- 
npne. La qual cosa dappoiché fu detta ad Annibale 
più temendo l'indugio che la guerra, mandò ambascia- 
tori a costoro, dicendo ch e 1 voleva parlare con essi, e 
che ovvero eglino si accostassero alquanto più ad li- 
liberi, ovvero ch'egli anderebbe a Ruscinone a tro- 
varli : e eh 1 egli era venuto come amico de' Galli non 
come nemico , e che non farebbe guerra loro , se bene 
gli fosse lecito , insino a tanto eh' egli non fosse pas- 
sato in Italia (i); queste cose mandò egli a dir loro 
per li suoi ambasciatori. Ma quando i piccoli re e 
principali di que' Galli furono venuti ad Annibale , 



(i) La versione non è interamente conforme al testo. Bi- 
sognerebbe dire: ch'egli non stringerebbe la spada, se i 
Galli non gli facessero noia, insino a tanto ch'egh non fosse 
passato in Italia. 
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presi dall' argento , lasciarono passare V esercito per le 
confine loro in Italia con buona pace. 

XXV. In questo mezzo i Marsigliesi legati, non aven- 
do altro rapportato a" Romani, se non solamente che An- 
nibale avea passato il fiume Ibero, i Boii cogli Insu- 
bri si ribellarono, non tanto per li crucci della vec- 
chia signoria de 1 Romani , quanto perché molestamen- 
te sopportavano che Piacenza e Cremona colonie in- 
torno al Pò fossero state condotte ne 1 campi gallici. 
E però subitamente pigliando Tarme fecero assali - 
mento in quella parte medesima, e tanto fecero di 
rumore e di paura, che non solamente i villani, ma 
ancora il magistrato de' tre compagni romani , i qua- 
li erano venuti ad assegnare i campi , non fidandosi 
dette mura di Piacenza ^ si fuggirono a Modena , cioè 
C. Lutazio , C. Servilio , T. Annio. Il nome di Lu- 
tazio è certissimo ; ma in luogo di C. Servilio, e T. 
Annio, siccome si trova in alquanti libri annali , fu 
posto Q. Acilio, e C. Erennio: gli altri dicono che 
fu P. Cornelio Asina, e C. Papirio Masone. Questo 
ancora non è certo, se i legati, che furono mandati 
a Boii a domandare perchè si fossero ribellati, furono 
9 morti da loro , ovvero se questo impeto fu fatto contra 
i tre compagni nel partire de' campi. Essendo asse- 
diata la città di Modena, e la gente nelF oppugna- 
zione delle città imprudente e rozza , e nelle opere 
militari pigra e negligente , stando intorno alle mura 
senza combattere cominciò a simulare di far pace. E 
chiamati gli ambasciatori da' principi de' Galli a ra- 
gionamento, non solamente contra la ragione delle 
genti , ma rotta la fede che in quel tempo era stata 
promessa , furono ritenuti da' Galli, negando lasciarli 
se prima non fosser loro restituiti gli statichi (1). 
Conciofossechè queste cose de' legati a Roma fossero 



(1) T. A. se prima non fon* loro dato n»lU mani quelli 
che guardavano la città. 
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rapportate, e che Modena e le genti che ivi erano 
in aiuto stavano a pericolo > L. Manlio pretore acceso 
d'ira menò certe squadre sparse qua e là verso Mo- 
dena. Le selve e boschi folti erano in quei tempo 
intorno alla via e alquanti luoghi inabitati. Quivi 
passando Manlio senza le antiguardie, fu assalito da' 
nemici che stavano in agguato, e con molta uccisione 
delle genti sue si ritrasse di quivi e andonne in luo- 
go aperto afforzando il campo suo. E perchè i Galli 
non ebbero animo di assalirli, si riposarono e ricrea- 
ronsi gli animi de' cavalieri , benché manifesta cosa 
era che moki erano caduti loro. Dipoi avendo già 
cominciato a camminare, e non essendo ancora entrati 
ne' boschi , eccoti sopra loro apparire gl J inimici ; e 
quando egli furono entrati nelle selve , assalirono i 
deretani ed ultimi delle sqnadre, edivi furono morti 
ottocento cavalieri con grande spavento di tutti. E 
furono tolte loro sei bandiere. Alla paura de 1 Romani 
e agli assalti de' Galli fu posto fine quando Manlio 
ebbe passato quella parte invia e montuosa. D'indi 
sicuramente andando i Romani per luoghi aperti se 
n'andarono ad un borgo di case presso al Pò 
chiamato Taneto, e quivi si fornirono del bisogno 
col tempo, e colla vittuaglia e aiuti del fiume e de' Bre- 
sciani Galli si guardavano contra i nimici crescenti 
di dì in dì. 

XXVI. Poiché a Roma fu raccontato questo su- 
bito assalimento e i senatori ebbero inteso che la 
de 1 Cartaginesi era cresciuta con quella de' Gal- 
laudarono che C. Atilio con una legione ro- 
mana e cinque mila uomini de' compagni, nuovo e- 
sercito scritto dal console, andasse in aiuto a Man- 
lio: costui venne a Taneto senza guerra alcuna, pe- 
rocché i nemici erano iti via. E P. Cornelio, in luo- 
go di quella che fu mandata col pretore transcritta 
un altra nuova legione, si partì da Roma con sessan- 
ta navi lunghe; e navigando per lo mare Etrusco e 
della riviera di Genova e del monte Salio arrivò a 
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Marsiglia propinquo alla bocca del Rodano, e quivi 
allocò il campo suo, appena credendo che Annibale 
ancora avesse passato il monte P ir eneo. Ma sentendo 
ch'egli cercava di passare il Rodano, e non sapen- 
do da qual parte gli dovesse andar contra, non a- 
vendo le sue genti riposate ancora dalle turnazioni e 
fatiche del mare, mandò in quel mezzo trecento 
cavalieri guidati e condotti da Marsigliesi , e còli aiuto 
de 1 Galli a certificarsi di tutte le cose e a vedere i 
nemici di luogo sicuro. Avendo Annibale appacificato 
già ogni altra cosa o con paura o con prezzo , già era 
venuto ne'campi de" \ oleari uomini prodi e valenti. Que- 
sti abitano l'una e l'altra ripa del Rodano; e non fidan- 
dosi da quella parte ove Annibale già era venuto poter- 
gli contrastare, passarono quasi tutti il Rodano, accioc- 
ché il fiume gli difendesse, e meglio potessero contrastare 
a' nemici. Gli altri abitatori del fiume, e que' mede- 
simi che ivi erano abitati con doni ed umane parole 
diventarono amici di Annibale , e per suoi preghi ra- 
dunarono molte navi e fabbricaron ne delle nuove; e 
similmente desideravano essi che l'esercito passasse il 
fiume tanto come Annibale, acciocché il paese loro fosse 
libero da tanta moltitudine. E pertanto in breve tem- 
po furono ivi raunate molte navi e barche piane qua 
e là fatte per lo passo del fiume, e fabbricate delle 
nuove primamente da' Galli cavate, poi da' cavalieri 
di Annibale sì per le molte che se ne faceano, si 
eziandio perchè tale opera non era faticosa, non cu- 
rando egli altra cosa, se nou che quelle potessero 
stare sopra l'acqua e portare le persone. 

XXVII. Ed essendo già parate tutte le cose da passa- 
re il fiume, temevano di passare all'altra ripa, vedendo- 
la piena di nemici ; per la qual cosa fu mandato An- 
none figliuolo di Amilcare nella prima guardia della 
notte con certa quantità di gente, massime Spagnuo- 
li, e comandatogli da Annibale ch'egli camminasse 
un dì intero al contrario del fiume, e quando po- 
tesse eh' egli passasse secretamente colle sue genti % 
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acciocché al bisogno potesse assalire i nemici di die- 
tro. E a far questo gli diede certi paesani che lo 
guidassero, i quali condussero Annone quasi venti 
miglia lontano sopra la parte del fiume dove era un' 
isola che Io divideva, e quivi gli mostrarono il passo 
con poco di fondo. Quivi rattamente furono messi 
iu ordine certi legni da passare il fiume. Gli Spa- 
gnuoli, poste giù tutte le cose gravi, gittate le loro 
vesti sugli otri, e sovra le sottoposte targhe reggen- 
dosi , passarono leggermente ( 1 ) : e l 1 altro esercito fu 
trasportato sopra certi legni giunti insieme di là dal 
fiume; e quivi pose le tende, e riposò le genti sue 
per un dì, stando Annone continuamente intento 
ad eseguire la commissione al bisogno. L'altro dì 
partiti di quivi, fatto il cenno col fumo che signi- 
ficava loro essere passati e che non erano molto da 
lunga ; subitamente Annibale intendendo questo , 
acciocch' egli non mancasse al tempo , comandò 
che le genti sue cominciassero a passare. I pedoni 
aveano già messo in ordine certe barchette chiamate 
lintri. I cavalieri per cagione de cavalli natanti avea- 
no messo dalla parte di sopra una moltitudine di 
navi perchè ritenessero l'impeto dell'acqua, e più 
chetamente passassero i fanti sopra i lintri. Una gran 
parte de 1 cavalli erano tenuti per la cavezza ovvero 
briglia da quelli che stavano sopra le navi , ec- 
cetti quelli che sopra le navi stavano messi ad ordi- 
ne, acciocché subito giunti alla ripa i cavalieri li 
potessero cavalcare. 

XXVIII. I Galli rattamente corsero alla ripa cou 
varii ululati e canti al modo loro, menandosi gli scu- 
di sopra il capo, e crollando V armi colla destra 



(1) Nell'antica versione manca; gittato le loro vesti ec. 
sino a reggendosi. Le parole: poste giù tutte le cose gravi 
non rispondono al testo j tuttavia in cosa di si lieve mo- 
mento non mi è paruto bisogno mutare. 
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mano: benché dall'altra parte gli spaventava la quan- 
tità delle navi con grandissimo rumore del fiume, e 
le varie grida de 1 naviganti , de' cavalieri e di quelli 
che si sforzavano rompere l'impeto del fiume, e di 
quelli ancora che passando nell'altra ripa conforta- 
vano i suoi. Assai paventosi essendo i Galli per lo 
tumulto che dinanti agli occhi loro aveano, li so- 
praggiunse di dietro un più terribile gridare , pe- 
rocché avendo Annone preso le tende loro, imman- 
tinente era quivi apparso: e cosi da ogni parte li 
ritenea dubbioso terrore e paura. La grande molti- 
tudine e forza di armati che in terra scendeva in- 
sieme colla squadra che di dietro all' improvisa ve- 
nuta era li premeva e molestava duramente. I Galli, 
poiché di far forza studiati si furono assai, erano 
cacciati spontaneamente da' nemici, e paurosi fuggi- 
vano chi qua e chi là , tornando alle contrade loro. 
Annibale , passate 1' altre sue genti chetamente con 
più tempo che l'altre, già i tumulti gallici dispregian- 
do, s'attendò quivi nella ripa. Ben credo che del 
passare gli elefanti si fecero vani consigli: e certo che 
la memoria di tal cosa é variata, né si può chiaramente 
sapere come ella passò. Alquanti dicono che gli ele- 
fanti furono adunati alla ripa, e che il più feroce 
di tutti , molestato da quello che il governava e regge- 
va, si gettò nell'acqua, e così tutti gli altri lo se- 
guitarono, e temendo l'altezza del fiume, lasciarono 
il guado, e dall' impeto della corrente furono porta- 
ti all' altra ripa. Ma più manifesto é eh' essi fossero 
passati sopra le navi o burchii, o barche o scafe, o 
altri legni che tu vogli dire. Questo come più fermo 
consiglio innanti al fatto sarebbe , così dopo é da 
prestargli più fede (1). Egli misero in acqua una 



•• * • 1 • ... 

(1) L* antica versione non ha più del presente capitolo 
se non quanto segue : Egli misero in acqua una barca lunga 
ducenlo piedi e larga cinquanta, e posta sopra del fiume 
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zattera lunga ducento piedi e larga cinquanta, e 
con molti legami V attaccarono alla parte superiore 
della riva in modo che V acqua non la potesse via 
menare , e la copersero di terra a mo* di ponte , ac- 
ciocché gli animali vi passassero sicuramente. A que- 
sta ne aggiunsero un 1 altra ugualmente larga , lunga 
piedi cento, acconcia a tragettare il fiume: e sì tosto 
che gli elefanti cacciati per la stabile zattera siccome 
per una via, andando innanzi le femmine, vennero 
sulla minore che V era accosto ; di subito , sciolti i 
legami per cui debolmente si atteneva all'altra, fu 
tratta da alcuni burchi i ali 1 opposta proda. E così, 
esposti sulla riva i primi, dipoi si tolsero gli altri, 
e si passarono. Nulla sbigottivano mentre eh' erano 
cacciati per la prima zattera eh' era salda, sì quando, 
sciolta la seconda, erano tratti in mezzo il fiume. 
Quivi urtandosi fra loro, per lo ritrarsi che faceano 
dall'acqua gli estremi, si scompigliavano un poco, 
insino a che la paura stessa dell'acqua che si vede- 
vano d' ogn' intorno li facea cheti. Alcuni de'piìi fe- 
roci caddero nel fiume; ma stabili per la loro mole, 
pittatisi dal tergo i reggitori, cercando passo passo i 
guadi, riuscirono all'altra sponda. 

XXIX. Mentre che gli elefanti si conducevano al- 
l' altra ripa del fiume, Annibale aveva mandato al 
campo de' romani cinquecento numidi cavalieri a ve- 
dere e spiare quanto fosse l'esercito di Roma, ed 
ove fosse accampato, e quel ch'egli apparecchiavano 
di fare. Contra questi andarono trecento cavalieri 
romani partitisi dalla foce del Rodano, come già 



delV una ripa ali 1 altra una grossa fune alla come un ponte 
ed ivi con molti al tri legami V attaccarono in modo , che 
V acqua non la potesse via menare: e sopra quella barca 
passarono gli animali sicuramente, aggiuntole una barca 
lunga piedi cento , e legata con essa. Dopo queste parole 
il traduttore si cava d* impaccio , e trapassa al capo susse- 
guente. 
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detto abbiamo di sopra. La battaglia tra costoro fu 
assai più atroce, che il numero de' combattenti non 
richiedeà, perocché oltra le molte ferite che da ogni 
parte furono, l'uccisione ancora fu pari: e la paura 
e fuga de 1 Numidi diede la vittoria a' Romani già 
molto del combattere stanchi e lassi. De 1 vincitori fu- 
rono morti circa cento sessanta , e non tutti Ro- 
mani , ma parte de 1 Galli ; de' vinti più di ducento 
furono morti. Questa fu la prima battaglia che le 
genti di Annibale fecero co' Romani , e dimostrò loro 
che fine dovesse avere quella guerra, cioè che da 
ogni parte dovea essere grande uccisione , ma che 
al postutto i Romani vincerebbero. Essendo in cotal 
modo passata la cosa , 1' una parte e l' altra si ritor- 
nò al suo capitano: ne poteva in altro fermarsi la 
sentenza di Scipione, se non ch'egli e da 1 consigli e 
da 1 cominciameli del nemico pigliasse ancor esso i 
suoi afforzameli; e Annibale, stando in dubbio s'egli 
dovesse andare in Italia dirittamente , o s' egli dovesse 
combattere con quello che prima scontrato l'avea, fu 
confortato da J legati Boii e da Magalo re di quelli , 
offerendosi di accompagnarlo e stare con esso in ogni 

Sericolo e fortuna, a passar via in Italia ed ivi com- 
attere senza minuire prima alcuna delle sue forze. 
Senza dubbio che la moltitudine avea paura de' ne- 
mici, non avendosi scordato ancora gli aftanni della 
prima battaglia fatta co' Romani : ma più in vero te- 
meva il cammino lungo e l'Alpi durissime da passare 
a chi mai vedute non l'avesse. 

XXX. E pertanto Annibale, poiché l 1 animo suo' 
fu deliberato a passare in Italia, chiamò i suoi a 
consiglio, e cominciò variamente a rivoltare gli ani- 
mi de* cavalieri. E riprendendo e confortando quelli, 
si maravigliava dicendo, quale subita paura fosse 
stata quella che si gli avea spaventati, essendo eglino 
stati sempre in ogni cosa valenti e animosi , e tanti 
anni avendo l'armi portato vincendo continuamente. E 
come non prima si erano di Spagna partiti, che 'al- 
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r imperio de' Cartaginesi furono soggiogate le gen- 
ti tutte e le terre da due mari diversi attorniate: 
e che dipoi si era sdegnato che i Romani avessero 
domandato coloro essergli dati che aveano oppugnato 
Sagunto, e per questo avea passato il fiume Ibero, 
e volea cacciare al fondo il nome romano , e liberare 
tutto il mondo dalla superba signoria loro. E che 
allora non parve ad alcuno il cammino esser lungo, 
quand' egli dirizzava il viaggio suo dall' occidente al- 
l' oriente; e ora poiché la maggior parte della via 
è fatta, diceva egli, e avete passato i monti Pirenei 
tra quelle ferocissime genti , e il Rodano similmente 
così gran fiume, contrastandovi tante migliaia di Galli, 
domata e vinta la forza di tanto fiume , avete oltra 
passato , e avete ora dinanzi agli occhi V Alpi nell'al- 
tro lato delle quali è Italia , ed essendo voi già den- 
tro alle porte de' nemici , pare eh' e' vi rincresca il 
cammino. Che altro credete voi che siano l'Alpi, 
salvo che alte montagne? Fatevi un pensiero nell'ani- 
mo, che siano più alte de' monti Pirenei. Non ci ha 
terra che tocchi il cielo, e che sia insuperabile alla 
generazione umana (1). Le Alpi, diceva egli,, sono 
abitate e coltivate, ed ivi si nutriscono animali assai. 
Forse a pochi sono pervie e facili da passare, ne 
sono agli eserciti? E che i legati che loro vedeano 
già non erano volati nel passare l'Alpi; e queste me- 
desime Alpi hanno i loro antichi molte volte sicura- 
mente passato con grandi eserciti colle mogli, co' fi- 
gliuoli ed altre cose loro. All' uomo d'arme adunque 
niente altro portante, che cosa può essere così alpe- 



fi) T. A. Fatevi un pensiero nett animo che i monti 
Pirenei siano i più alti monti del mondo , e che tocchino 
il cielo ; nondimeno alla generazione umana essere nulla 
cosa insuperabile potete veramente credere. E più innanzi: 
Ivi si nutriscono animali assai e a piccoli eserciti tono 
pervie e facili da passare. E che i legati ec. 
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atra, ch'egli non superi e passi francamente? Quan- 
to pericolo e affanno si portò ad avere Sagunto per 
otto mesi! Ed ora che noi andiamo a Roma capo 
del mondo, diceva egli, ci pare tanta fatica? E i 
Galli presero per addietro quel paese che a noi pare 
insuperabile e da non poterlo avere. Ultimamente, o 
voi date luogo all' animo e virtù delle genti per que- 
sti dì passati vinte da voi tante volte 3 ovvero sperate 
il fine del vostro cammino essere quel campo che 
giace intra il Tevere e le mure di Roma. 

XXXI. Avendo con queste parole Annibale incitata 
e confortato i suoi, comandò che provvedessero alla 
cura de' corpi loro e che si preparassero a fare il 
viaggio. L' altro dt seguente si dirizzò Annibale coli' 
esercito suo a rincontro de 1 luoghi mediterranei di 
Gallia (1), non perchè quella via fosse più diritta 
all' Alpi , ina perchè quanto più si partiva dal mare, 
tanto meno si scontrerebbe co' Romani , co 1 quali 
non aveva in animo di combattere se prima del tutto 
in Italia passato non fosse. E avendo il campo suo 
già quattro volte attendato, pervenne all' Isola ove 
U fiume A rari e il Rodano per diverse Alpi correndo, 
tramezzati da certi campi per alquanto spazio, dipoi 
si congiungono e una cosa medesima divengono (2): 
e però que' campi che nel mezzo restano de' due 
fiumi sono chiamati dalle genti Isola. Quivi appresso 
abitano gli Allobrogi, popoli così chiamati, non per 
certo inferiori di qualunque gente gallica per fama 



(1) Il testo dice: Postero die, profectus adversa ripa 
Rhodani r mediterranea Galline petit , cioè , 1* altro di 
•eguente , pigliando il cammino a ritroso del Rodano , si 
dirizzò, verso i luoghi mediterranei di Gallia. Dal Nardi 
le parole adversa ripa [Rhodani sono rese per queste , dall' 

. altra ripa del Rodano che non danno alcun senso. , 

(2) Alla volgare lezione Ibi Arar Rhodanusque amnes il 
Ruperti sostituisce Isara Rhodanusque. Si veggano presso 
lui le ragioni di questa correzione. 
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o di ricchezze. Questa gente era per que 1 tempi in 
discordia per cagione di due fratelli questionanti del 
regno, cioè che il maggiore e quello a cui toccava 
il reame , chiamato Branco per nome , era cacciato 
dal minore, il quale avendo meno ragione si aiutava 
con più forze. La discettazione e giudizio di questi 
discordia molto opportuna ed utile a' Cartaginesi fu 
messa nella sentenza di Annibale, e fu fatto arbitro 
del reguo. Egli restituì T imperio al maggiore, e per 
questo merito fu provveduto I 1 esercito suo di vit- 
tuaglia e d'ogni buona cosa abbondantemente, e do- 
natogli vestiti in quantità, acciocché meglio potesse 
T Alpi trapassare. Pacificate le questioni degli Allo- 
brogi, conciofossechè già egli si dirizzasse per cammi- 
nare all' Alpi, non se n'andò mica dirittamente a 
quelle, ma si voltò dalla mano sinistra verso i Tri- 
castini, e d 1 indi per V estrema contrada de Voconzii 
passando n' andò ne' Tricorii , nè per questo viaggio 
fu impedito da persona, per iusino che al fiume di 
Druenza pervenne. Questo fiume altresì scende per 
l'Alpi, ed é più difficile a passare di tutti gli altri fiumi 
gallici; perocché, avvegnadiociregli sia molto grosso, non 
dimeno in quello non si può adoperare barche ne altro 
legno da passare, perocché non ha ripe alcune, e il 
guado non sta fermo in un luogo, e fa continuamente 
novelli fondi e passi : e per questa cagione i pedoni 
vi passano dubbiosamente: e oltra questo voltandosi 
per Io fiume sassi ghia rosi danno pericolo assai a 
quelli che passano; e per avventura essendo cresciuto 
in quel tempo molto fuora d' ordine per la grandis- 
sima pioggia, fece un tumulto non piccolo intra quelli 
che lo passavano, essendo eglino turbati per sé me- 
desimi della paura loro. 

XXXII. P, Cornelio console, poiché Annibale di 
tre dì si fu partito dalla ripa del Rodano, con qua- 
drate schiere al campo de' nemici già venuto era con 
intenzione di non più indugiare la battaglia ; ma poi- 
ché egli trovò i luoghi abbandonati , e vide non po- 
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ter seguire coloro che tanto innanzi andati erano, si 
ritornò al mare alle sue navi , pensando più sicura 
cosa essere d' affrontarlo alla discesa dell 1 Alpi. E ac- 
ciocché la Spagna non fosse nuda di Romani aiuti , 
vi mandò Gn. Scipione suo fratello con grandissima 
parte dell' esercito contra Asdrubale. Esso con poca 
gente se n'andò a Genova: d'intorno al Pò era l'e- 
sercito che dovea difendere l'Italia. Annibale parti- 
tosi da Druenza, per li campi e pianure massima- 
mente andando, con pace e buona quete de' Galli 
abitatori pervenne all' Alpi. Allora , benché per fa- 
ma di prima inteso avessero quanta era T asprezza 
di quelle Alpi, si cominciarono di nuovo ad impau- 
rire vedendo l'altezza de' monti e le nevi quasi pro- 
pinque al cielo, e le case per le grotte poste, e gli 
animali stare tutti per la freddura rimessi e aggric- 
ciati, e similmente gli uomini brutti e pilosi , e tutti 
gli animali e V altre generazioni stridenti per lo gra- 
vissimo freddo, e l'altre cose tutte similmente più terri- 
bili a vedere, che inteso non aveano. Mentre rizzavano 
loro schiere alle prime alture, scopersero i montanari 
che aveano occupato i colli soprastanti, i quali, se 
posti si fossero nelle valli più occulte, sorgendo poi 
d° improvviso a battaglia , avrebbero cagionato e fuga 
e strage grandissima (1). Annibale, veduto questo, 
comandò che ivi s'attendassero, avendo innanzi man- 
dato i Galli a spiare di que' luoghi. Intendendo di 
poi che da quella parte non era la viaj né il passo 
delle Alpi, s' attendò in una vaile altissima. Dipoi per 
mezzo di que' medesimi Galli non molto per lingua 
e costumi differenti da quelli dell' Alpi si mescolarono 
parlando insieme; e intendendo che il giorno sola- 
mente si guardavano que' passi dagli alpigiani e che 
la notte si ritornavano alle stanze loro, egli fece vi- 

1 > 

(1) Mentre rizzavano ce. Questo periodo non è nell' an- 
tica rei-sione. 
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sta nel dì di sottentrare a que' passi : e dopo questo 
la notte vegnente, avendo bene fortificato il campo 
suo là ove stava , poiché egli vide i montanari avere 
abbandonati i passi , e partitisi dalle guardie, lasciando 
più fuochi appiciati quivi che non erano i guardiani , 
e lasciati gì' impedimenti appresso de' cavalieri, e la 
maggior parte de' pedoni , egli rattamente con alquan- 
ti valenti uomini «e n'andò a' que' passi stretti, e 
posesi appunto là ove soleano stare a guardia i mon- 
tanari. 

XXXIII. I/altro dì seguente comandò che il resto 
dell'esercito si muovesse. Già gli alpigiani, avuto il 
segno, da' castelli si raunavano alle usate stanze; 
quand'eglino subitamente videro essere stati presi i 
luoghi e passi che da loro soleano guardarsi, e che 
gli altri salivano continuamente. Ciascuna di queste 
cose essendo innanzi agli occhi loro li fece restare al- 
quanto sbigottiti e fermi per alquanto spazio. Dipoi 
vedendo che le genti di Annibale faceano assai ru- 
more tra loro medesimi, paurosi andando senz'ordi- 
ne alcuno, e i cavalli spaventati ; pensando che con 
poco di paura si farebbe loro grave danno, come u- 
sati del paese , cominciarono a correre per que' luo- 
ghi pericolosi e senza via per mettere in rotta gli 
Africani. Certamente che allora i Cartaginesi e da' 
nemici insieme e dall'iniquità ed asprezza delle orren- 
de Alpi erano combattuti: e maggior battaglia facea- 
no essi tra se medesimi, ciascun») per essere primo a 
gittarsi fuora del pericolo, che co' nemici. I cavalli 
massimamente erano che mettevano a rumore e fra- 
casso tutte le genti, i quali spaventati per le variate 
grida che gli uomini faceano , e ancora i boschi e le 
ripercosse valli, tremavano di paura , e per avventura 
tocchi o feriti, per modo tale abbattuti erano, che 
faceano una strage e guasto grandissimo d' uomini 
e di carriaggi parimente d'ogni generazione. Molti an- 
cora ne furono traboccati giù per quelle ripe, cosi 
uomini armati , come cavalli e carriaggi similmente. La 

2* 
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qual cosa benché fosse a vedere brutta e crudele., 
nondimeno Annibale stette alquanto sopra di se rite- 
nendo i suoi , acciocché non accrescessero il tumulto 
e la paura degli altri. Appresso di questo, vedendo 
Teserei to interrotto e il pericolo che sovrastava loro 
( cioè che indarno passasse salvo l'esercito, quando 
fosse spoglio de' carriaggi ) , corse là subitamente ove 
i suoi erano incalciati da' montanari (1): e avendo 
con l'impeto cessato i nemici, accrebbe travaglio alla 
cavalleria. Ma di questo tumulto furono liberati su- 
bito che le vie furono private degli alpigiani, e non 
solamente dipoi con ozio si condussero, ma senza 
rumore o parola alcuna. Dipoi subito prese An- 
nibale un castello, il quale era capo di quella re- 
gione, insieme co 1 borghi che ivi erano dattorno, e 
del predato frumento e del bestiame governò Teser- 
ei to suo per tre dì (?.). E perch'essi non più erano 
impediti né da 1 nemici né dal luogo, fecero in que* 
dì alquanto di cammino. 

XXXIV. D'indi verniero i Cartaginesi appresso d'un 
altro popolo, dal quale non per battaglia aperta, ma 
con inganni e tradimento furono poco meno che mes- 
si in ruina e uccisione gravissima. Certi uomini vec- 
chi, principi delle genti castellane ivi abitanti, a guisa 
di ambasciatori vennero ad Annibale, dicendo, ch'e- 
gli erano ammaestrati colTescmpio del male altrui , 
a piuttosto volere l'amicizia de' Cartaginesi provare r 
che la forza, e che per questa cagione eglino fa- 
rebbero tutte le cose che loro fossero comandate , e 
. che a fede di ciò che promesso aveano pigliasse gli 
statichi e guide appresso di sé, e la vittuaglia dipoi 
che gli porterebbero. Annibale né pazzamente cre- 



(1) Il tratto compreso fra parentesi è omesso dall' antico 
volgarizzatore. 

(1) T. A. e de' prigioni e del bestiame governò restret- 
to tuo per tre dì. 
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dendo, uè dispregiando tali cose, acciocché gl'inimi- 
ci non paressero essere rifiutati da lui, rispose be- 
nignamente, ritenendo gli sta ti chi offerti da loro, e 
usò dipoi nel cammino la vittuagiia che per la via 
gli fu ordinata : ma con tutto questo egli andò sem- 
pre coiresercito suo ad ordine posto per ogni ri- 
spetto. Nella prima squadra erano gli elefanti e la 
cavalleria, ed egli dipoi seguitava con la fortissima 
compagnia de 1 pedoni stando sollecito e intento al bi- 
sogno. Poich'eglino furono condotti ad una via più. 
stretta e pericolosa di tutte posta dall'altra parte di 
sotto al giogo delle Alpi , i barbari furono da ogni 
parte e dinanzi e dietro sopra gli Africani, e da pres- 
m e da lunge li combattevano, minando e vol- 
gendo sopra l'esercito sassi grandissimi. Grandissima 
forza d'uomini li costringeva pur dalla parte dietro: 
contra' quali si voltò la squadra de' pedoni , e senza 
dubbio che se l'ultime squadre non fossero state ben 
ferme., avrebbe ivi Annibale con tutto l'esercito suo 
ricevuto gravissima rotta. £ allora un'altra volta an- 
cora si condusse all'estremo pericolo e ultima distru- 
zione d'ogni sua gente: perchè sforzandosi Annibale 
di mettere per que' luoghi stretti le gente dinanzi , 
egli non poteva soccorrere a' pedoni che dietro gli e- 
rano, siccome a' cavalieri che dinanzi gli andavano; 
e pertanto i montanari tramezzando le genti gli as- 
sediavano : e una notte camminò Annibale senza la ca- 
valleria e il carriaggio (i). 

XXXV. L'altro vegnente di, non essendo molestati 
cosi aspramente da' barbari, si congiunsero le copie, 
o vuoi dire gente insieme: e cosi fu trapassato fran- 
camente lo stretto passo da' Cartaginesi con maggiore 
fracasso e uccisione di bestiame, che d'uomini: dipoi 
gli alpigiani nemici già pochi divenuti gli assalivano 



(i) Dovrebbe piuttosto dirsi: E Annibale se ne stette 
tutu una notte senza la cavalleria e il carriaggio. 
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più a modo di la troni , che di leali combattitori, ora 
nelle prime squadre ferendo, ed ora nelle ultime , 
come a ciascuno era dato il tempo e luogo di assa- 
lire a suo vantaggio. Gli elefanti , siccome si f accano 
andar con assai lentezza per essere molto anguste le 
vie, cosi ovunque andavauo 'facean sicuro r esercito n 
perocché gli alpigiani non erano arditi farsi da presso 
a quegli inusati animali (1), Finalmente il nono dì 
pervenne colle sue genti Annibale sopra il giogo delle 
medesime Alpi per diverse partì e luoghi senza via 
molto forti a passare, la qual cosa o per frode di 
quelli che li conducevano avvenne, o perchè non fi- 
dandosi delle scorte si dirizzavano a quella parte ove 

r congettura gli paresse la via meno dubbiosa. Due 
lasciò Annibale posare tutte le genti sue nel giogo 
accampate, ed ivi furono condotte robe e bestiame 
che delle mine fatte negli stretti passi fu ricupera- 
to (2). Air affannato esercito per lor incresci mento di 
tanti mali fece ancora grande paura la neve che tra- 
boccava dal cielo in abbondanza già tramontando le 
Pleiadi , ed ogni parte di neve essendo piena. E 
ciofossechè la mattina quasi nel far del dì i 
fossero innanti messi per discendere il giogo, e cia- 
scuno andasse mollemente e con dispetto gravissimo, 
nel volto mostrandosi chiaramente la pigrizia e dispe- 
razione di tutti, Annibale cavalcando innanzi alle ban- 
diere in un certo promontorio, dal quale da lunga 
si potea vedere, mostrò a' suoi V Italia e* campi cir- 
cumpadani , o vogliam dire le terre che sono intorno 
al Pò fiume quivi sotto V Alpi :J e diceva loro , che 



— — 



(1) Gli elefanti ec. questo periodo è omesso dall' antico 
volgarizzatore. 

(2) Il vero senso del testo è il seguente; e parecchi 
giumenti, ch'erano traboccati giù dalle rupi, seguendo i 
vestigi dell' esercito vennero all'accampamento. Più lotto 
in luogo di tramontando U Pleiadi V antica versione dice 
erroneamente, tramontando già il sole. 
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subito sarebbero presso alle mura non solamente d'I- 
talia, ma della città di Roma, e che tutto il resto 
del cammino che doveano fare da quello in fuora era 
piano e facile a condursi per tutto, e che in una o 
due battaglie al più egli avrebbe in suo potere la roc- 
ca e il campo d Italia. Dopo questo cominciò V e- 
sercito ad andare innanzi, ma il cammino fu assai più 
malagevole al discendere , che non era stato al salire, 
perocché siccome sono per la maggior parte l'altre 
Alpi verso Italia più brevi, cosi erano ivi più dirit- 
te e forti a discendere: e quasi tutte le vie erano 
strabocchevoli , diripate, strette e sdrucciolenti in ma- 
niera che nè sostenere si poteano dal tramazzare, ne 
cadendo aiutare in modo alcuno; e cosi 1' un uomo 
sopra l'altro e le bestie similmente cadevano. 

XXX VI. Dipoi si condussero ad una ripa molto 
più stretta e difficile a passare; ed in tal modo aspra 
« faticosa era, che gli uomini liberi da ogni cosa, 
qua e là per gli sterpi attaccandosi , non la potevano 
senza grande affanno trapassare. Quella parte di na- 
tura sua era diripata e strabocchevole , ma per certa 
quantità di terra che novellamente caduta era vi si 
fece un altezza mirabile ed orrenda. I cavalieri si re- 
starono quivi , come al fine della via già venuti fos- 
sero; quando Annibale maravigliandosi perchè I 1 eser- 
cito fosse cosi fermato, intese che in quella parte 
era una via strabocchevole senza passo alcuno. Di 
poi andò egli medesimo a vedere, e non dubitò di 
non poter condurre le sue genti attorniando quella 
parte così diripata: ma quella via non si potè mai 
condurre a fine; perocché essendo sopra la vecchia 
nuova non tocca nè calpestata per alcuno caduta la 
neve poco alta, i piedi de' camminanti facilmente vi 
si riteneano. Ma sì tosto come quella si cominciò a 
disfare per le molte pedate degli uomini e del bestia- 
me, niuno si poteva tenere in piedi, e volendosi 
aiutare, ciascuna volta ricadeano più gravemente: né 
quivi erano arboscelli , ni radici al piante o altra 
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cosa ove si potessero co* piedi o colle mani aiutare (1), 
e così non faceano che voltolarsi sul ghiaccio e sulla 
pesta neve. I giumenti poi la frangevano e ca muli- 
na va no in quella di sotto, e, caduti che fossero, col 
gagliardo dibattimento delle unghie la spezzavano al 
tutto; ma allora la più parte, siccome presi fossero 
ad una piedica, erano ritenuti dal ghiaccio indurato 
e profondo. 

XXX VII. Finalmente invano affaticandosi ciascuno, 
posero le tende nel giogo dell' Alpi, ed ivi si posarono, 
sgombrato per ciò a gran pena quel luogo : tanto di 
neve s' ebbe a scavare e gittar fuori (2)! Dipoi fu- 
rono i cavalieri menati a rompere in quella parte 
dalla quale poteva solamente farsi una via , rompendo 
un grandissimo sasso: e per questo, tagliata una 
quantità non piccola d 1 arbori , fecero ivi una catasta 
molto grande, e miservi fuoco dentro, il quale colla 
forza del vento ardeva furiosamente, e in modo che 
la terra e 1 sassi rimanevano duramente incotti , sopra 
de' quali gettando quantità di aceto li faceano mol- 
lificare e rompere a guisa di calcina. E così tagliando 
gli sfarinati sassi fecero la via tanto piana, che non 

2 lumen te gli uomini vi poteano passare, ma gli ele- 
nti ancora. Quattro dì furono consumati a fare 
questa via, onde che il bestiame quasi moriva di 
fame, imperocché quelle altezze dell* Alpi sono quasi 
nude, e se pur ivi si trova erba alcuna, la neve la 
copre il più del tempo. Le parti inferiori hanno certi 



(1) Il rimanente di questo capìtolo manca all' anti- 
ca versione. Non dirò nulla d<?l modo in cui è tradot- 
to dal Nardi il passo che segue, poiché desidero che a 
me pure sì perdonino gli abbagli in cui posso cadere. Si 
sa bene che a niuno è dato di non ingannarsi giammai , 
fuorché al Dottor Dimazzo. 

(2) L' antica versione ha cosi: ed ivi si posarono. Dipoi 
furono i cavalieri ec. omettendo il brano che vi ho frap- 
posto per r integrare il testo. 
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dilettevoli colli e fiumi degnissimi , e luoghi più con- 
venevoli al culto umano (i). Là furono condotte le 
bestie a pascere , e riposaronsi gli uomini tre dì : 
poi discesero alla pianura in luoghi ancora più dilet- 
tevoli per la nobiltà degli , abitatori. 

XXXVIII. In questa maniera passò Annibale in 
Italia coli 1 esercito suo in cinque mesi , come raccon- 
tano alcuni autori , numerando dal dì eh' egli si parti 
dalla nuova Cartagine, oggi detta Cartagena nella 
Spagna edificata come di sopra detto abbiamo, e in 
quindici giorni ebbe V Alpi trapassato. E' non si può 
manifestamente sapere quanto esercito avesse Annibale, 
passato eh 1 egli fu in Italia , perocché gli autori ne 
parlano diversamente: alcuni scrivono eh' egli avea 
più di cento mila pedoni , e venti mila cavalieri : 
gli altri raccontano di meno, cioè di venti mila pe- 
doni e sei mila cavalli. L. Cincio Alimento, il quale 
scrive ch'egli fu preso da Annibale, mi muoverebbe 
molto a credergli , s 1 egli non confondesse il numero 
delle genti di Annibale, aggiuntivi i Galli e i Liguri: 
con questi scrive, che Annibale condusse in Italia 
ottanta mila pedoni e dieci mila cavalli ( è più 
verisimile che tanta gente gli si accogliesse intorno 
dipoi ; e cosi affermano alcuni scrittori ) (2) : e ch'e- 
gli udì esser detto da esso Annibale, aver perduto 
trentasei mila uomini e grandissimo numero di ca- 
valli e d'altro bestiame, poiché egli fu passato il 
Rodano , ne' Taurini , i quali erano una gente a' 
Galli prossima, passato in Italia. Conciossiachè questo 
è manifesto ad ognuno, più mi faccio io maraviglia 
dubitarsi tra le genti, da qual parte dell' Alpi pas- 



(1) T. A. Le parti inferiori di questa valle hanno certi 
dilettevoli colli e Jìumi degnissimi, e ornati sopra il culto 
umano. 

(2) Il tratto compreso nella parentesi è omesso dall' an- 
tico traduttore. 
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sasse Annibale; e volgarmente, o vogliam dire in 
comune opinione credersi che la via sua fosse per 
Penino monte, e che per questo fu pasto nome a 
quel giogo dell 1 Alpi Penino da Peno, che vuol dire 
Africano, cioè Annibale. Celio dice ch'egli passò per 

10 giogo o vuoi dire Alpe di Cremona, i quali ambo 
passi , se così fosse , non V avrebbero condotto ne* 
Taurini, ma per li montani Salassi arrivato sarebbe 
a Libui Galli. E non è verisimile ch'egli potesse al- 
lora per quelle vie passare a 1 Galli , siccome quelle 
da Penino venivano erano state assediate e prese da 
Semigermani: né, per Dio, fu posto a questi monti 
nome Penino per cagione del passare ivi i Peni cioè 
Africani; ma questo nome gli fu posto dal nome di 
quello che nella cima di que' monti è consacrato , 

11 quale da' montanari si chiama Penino. 
XXXIX. Cosa fu molto utile ed opportuna ad 

Annibale in que' principii la guerra infra i Taurini 
e gì' Insubri per quel tempo nata. Di che subito a- 
vrebbe messo in ordine i suoi per aiutare una delle 
parti , ma non poteva ciò fare per cagione de' passati 
mali, considerando che in luogo delle passate fatiche 
e noie bisognava dar loro pace ed ozio, ed in luogo 
della carestia ed inopia > V abbondanza e copia d' ogni 
cosa, e muoveanlo ancora molte altre cose, vedendo 
i suoi divenuti come fiere salvatiche (1). Questa cosa 
diede cagione a P. Cornelio console che, essendo egli 
arrivato a Pisa con Tarmata sua, e preso V esercito 
non usato e nelle nuove ignominie pauroso da Man- 
lio ed Attilio, se n'andasse rattamente al fiume di 
Pò à combattere col nemico, il quale non aveva an- 
cora messo in ordine le genti sue mezze disfatte per 
cagione de' passati affanni. Ma quando il console fu 
venuto a Piacenza, l'Africano aveva già mosso l'e- 
sercito dalle stanze e preso per forza una citta de' 



(1) L' antica versione aggiunge: e così stettero le cose in 
yaria sentenza drizzate. 
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Taurini capo di quelle genti, perchè domandandogli 
in amicizia non laveano voluto accettare. Egli avreb- 
be aggiuntosi e fatti amici, non tanto per paura 
quanto di volontà propria i Galli abitatori del Pò, 
se la venuta del console non avesse oppresso e gua- 
sto i consigli della ribellione che intra pochi dì si a- 
spettava. Annibale similmente mosse l'esercito del pae- 
se Taurino, pensando che i Galli, non certi qual 
parte seguitar si dovessero, seguiterebbero lui, essen- 
do presente (1). Già l'esercito si vedeva da ogni parte 
insieme, ed eransi accozzati i capitani , e siccome 
quelli che non bene ancora si conoscevano, cosi l'uno 
dell'altro stava pieno di maraviglia grandissima; pe- 
rocché il nome di Annibale innanzi a questo tempo 

isfa- 



era celebra tissimo appresso de' Romani per la di: 
zione di Sagunto sopraddetta: e Annibale credeva dal- 
l' altra parte che Scipione fosse uomo prestantissimo, 
veduto che i Romani l'aveano fatto capitano centra 
di se medesimo. £ aveano sopra di ciò intra loro 
accresciuto l'opinione, Scipione perch'era stato lasciato 
in Gallia dal nemico, e quivi fattosegli incontra, e 
Annibale perch' era con si grandi forze ingegnatosi di 
passar l'Alpi e con effetto occuparle. Nondimeno tra- 
passato il Pò se ne venne a Tesino, ed ivi prima 
che i suoi cominciassero la battaglia, per confortare 
ciascuno di loro cominciò una tale orazione. 

XL. « Se io, prestantissimi cavalieri, al presente 
conducessi alla battaglia quell' esercito il quale avea 
meco in Gallia, senza dubbio eh' io non a vi ci ora 
parlato qui appresso di voi. Che utile sarebbe egli 
a confortare que' cavalieri prodi e forti uomini da' 
quali fu vinta la cavalleria de' nemici appresso del 
fiume Rodano, ovvero quelle romane legioni colle 



(lì T. A. mosse V esercito del paese Taurino non certo 
qual parte seguitar si dovesse 9 pensando eh* 1 Galli se- 
guiterebbero lui essendo presenta. 
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quali seguitai questo medesimo nemico fuggente, il 
che si può mettere in luogo di vittoria? Ma ora per- 
chè queir esercito è scritto in Ispagna, ed ivi con 
Gn. Scipione mio fratello co 1 miei auspici si adopera 
ove il senato e popolo romano ha voluto, io, accioc- 
ché voi aveste il console per capitano contra di An- 
nibale e degli Africani, mi sono volontariamente of- 
ferto a questa battaglia: e però dal nuovo impera - 
dore appresso de' nuovi cavalieri si faranno alcune 
parole sotto brevità distinte. Acciocché voi sap- 
piate., o cavalieri fortissimi , che generazióne di 
battaglia è questa , . la quale per voi si debbe a 
fine di vittoria cominciare, e conosciate il nemico 
Annibale contra di cui sarete vincitori; voi dovete 
combattere e affrontarvi con coloro, o romani cava- 
lieri, che da voi furono vinti nella prima battaglia 

rmare e per terra , da J quali avete ricevuto il sol- 
o vogliam dire censo venti anni continui, ed in 
premio di battaglia la presa da noi Sicilia e Sarde- 
gna tenete. Sarete voi adunque al presente di quel- 
l 1 animo in questa battaglia che sogliono essere i vinti 
e i vincitori. Crediate fermamente che i nemici ora 
combatteranno con tutta loro forza, non già perchè 
egli abbiano ardimento assai, ma veramente perchè 
tal cosa è loro necessaria: se già voi non credete 
che coloro i quali avendo tutto V esercito sano e sal- 
vo fuggirono la battaglia, in questo tempo abbiano 
più speranza, che allora, conciossiachè nel passare 
delle Alpi si trovino meno le due parti di loro tra ca- 
valieri e pedoni, de' quali fermamente ne sono più 
morti , che vivi. Ben è vero eh' egli sono pochi , ma 
tutti di grande anima e corpo, la potenza e forza 
de' quali appena si trova chi sostenere la possa, se 
non fossero per sì lungo e aspro viaggio stanchi e 
rotti. Ma ora gli è solamente ri maso l 1 effigie y o vuoi 
dire figura anzi piuttosto V ombra d uomini , corrotta 
e molestata da fame freddo passione e affanno gra- 
vissimo, debilitati, consumati e vinti nell'Alpi tra 
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sassi rocche ripe ed altri luoghi orrendi e insupera- 
bili da' corpi umani. Oltra questo egli sono tutti ab- 
bruciati, ed hanno i nervi per le nevi ristretti , e 
i membri gonfiati dibattuti e rotti per lo gelo: Tar- 
mi loro sono rotte e spezzate, i cavalli sono debili e 
zoppi non atti a guerra. Con questi pedoni e cava- 
lieri avete a combattere. Voi avrete con tra in batta- 
glia le ultime reliquie dell' esercito di Annibale, non 
già nemici. E di niuna cosa dubito io più, se non 
eh' e' si mostri V Alpi avere vinto Annibale, innanti 
che voi abbiate combattuto con lui. Ma se pur cosi 
forse è convenevole, che gli Dei medesimi senza ogni 
umano aiuto vogliano combattere col capitano e po- 
polo rompi tore de 1 patti e della fede , e noi che se- 
condo gli Dei siamo stati offesi, la cominciata batta* 
glia dobbiamo condurre a fine con ogni nostra possa, 
non dubito che noi vinceremo. 

XLI. « Ni uno debbe pensare che io parli magni- 
ficamente per cagione di confortarvi, ma che altri 
siano i miei secreti pensieri (i). Mi fu lecito andare 
in Ispagna provincia mia, nella quale già era con- 
dotto coir esercito mio, dove io avrei mio fratello 
partecipe del consiglio e compagno a' pericoli, e 
Asdrubale piuttosto che Annibale per nemico, e senza 
dubbio minor gravezza di guerra. Nientedimeno es- 
sendo io nel passare la gallica foce colle navi, alla 
fama di questo nemico discesi, e mandata innanzi la 
cavalleria m' attendai appresso il Rodano. E con eque- 
stre battaglia dipoi da quella parte onde la fortuna 
mi diede 1' assalto cacciai e ruppi il nemico, segui- 
tandolo in qualunque parte mi fu possibile, per in- 
sino a tanto ch'io 1' ho scontrato nelle radici del- 
l'Alpi. Certo eh* e' mi giova grandemente che ciascuno 
di voi possa vedere se all'improvvisa mi sono abbat- 



to T. A di confortarvi. Miramente mi fu lecif 

Mere affezionato in Ispagna. 
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tuto col nemico, ovvero se io sono venuto seguitan- 
do le sue pedate continuamente incitandolo alla bat- 
taglia. Io vorrei per ogni modo far prova e vedere 
se la terra da venti anni in qua avesse generato 
altri Cartaginesi , ovvero intendere se questi son que' 
medesimi che combatterono all'Isole Egati, e quelli 
che furono stimati diciotto denari ad Erice e posti 
in libertà per tal prezzo (i): e se questo è quello 
Annibale emolo de 1 viaggi d 1 Ercole come lui dice , 
ovvero s'egli fu lasciato vettigale censuario e servo 
del popolo romano da suo padre. Voi potete credere 
fermamente che se la scellerata ruina di Sagunto non 
lo molestasse , certo ch J egli riguarderebbe , se non 
la patina sua essere vinta, almeno il padre e i patti 
di Amilcare di sua mano scritti: il quale per coman- 
damento del nostro console mandò via la guardia e 
presidio da Erice, e piangendo accettò le gravi lèggi 
imposte a' vinti Cartaginesi, e patteggiò levarsi di 
Sicilia e pagare, i soldati del popolo romano. Pregovi 
adunque, o cavalieri, che non solamente vogliate ora 
combattere con queir animo col quale solete contra 
gli altri nemici, ma con una certa indegnazione ed 
ira , siccome , vedendo i servi vostri armati contra di 
voi, combattendo fareste. A noi perchè sappiate fu 
lecito ed in poter nostro se voluto avessimo per ul- 
timo supplicio , quando eravamo ad Erice , con fame 
uccidere i nemici Cartaginesi : e avevamo in balìa 
di trapassare a Cartagine colla vittrice armata senza 
battaglia alcuna, e quella da' fondamenti minare in- 
tra pochi dì se piaciuto ci fosse. Noi perdonammo 
a quelli che ci pregavano, e liberammoli dell'assedio, 
e facemmo pace con essi essendo stati vinti da noi , 



(i) T. A. . . . se questi son que' medesimi che combat- 
terono ali* isole di Gade, o vogliam dir colonne di Ercole, 
e quelli che furono stimati diciotto denari da Erice e fu- 
rono da noi comperati. 
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e alla nostra tutela li conducemmo quando furono 
costretti e affannati per cagione della guerra d'Africa. 
Per queste e per altre cose a loro fatte da noi , ora 
vanno dietro alla volontà d'un giovine furioso.» il 
quale viene a disfere la patria nostra. Volesse Dio 
che questa battaglia si dovesse da noi fare solo per 
acquistare onore, e non per la salute della patria e 
nostra parimente. Voi non dovete ora combattere 
co' nemici per la possessione di Sicilia , o di Sarde- 
gna, per le quali ne' passati tempi si contendeva, ma 
dovete combattere per l'imperio d'Italia: qui non 
abbiamo noi altro esercito dietro ora , il quale non 
vincendosi i nemici possa resistere o contrastare a 
quelli, ne qui sono altre \lpi che lo possano ritene- 
re insino a tanto ch'egli fosse parato nuovo esercito: 
qui si vuol contrastare, o cavalieri e compagni, quanto 
vi sia possibile, siccome noi fossimo a combattere 
dinanzi alle mura di Roma. Ciascuno di voi -pensi 
aver a difendere con l'armi non solo il corpo suo 
medesimo, ma eziandio quello di sua moglie e de' 
suoi piccoli figliuoli ; ne solamente si rivolga per la- 
nimo le domestiche e famigliari sollecitudini e cure, 
ma pensi d'ogni ora che le nostre mani al presente 
si riguardano dal senato e popolo romano, e quale 
sarà la nostra forza e la virtù e grandezza dell'animo 
nostro con tra i nemici, tale pensiamo dover essere 
dipoi la fortuna della città e del romano imperio ». 

XJL1I. Queste furono le parole del console a' ro- 
mani cavalieri. Pensando Annibale doversi con fatti 
prima che con parole confortare^ i cavalieri, messo 
dattorno al campo l'esercito suo, fece condurre in 
mezzo i prigioni alpigiani legati stretti, e messe da- 
vanti a' piedi loro V armi galliche , comandò che 
T interprete li domandasse , qual di loro volesse 
combattere a ferri politi essendo sciolto, e avendo in 
premio di vittoria l'armi e il cavallo. £ conciofos- 
sechè tutti ad una voce pet isserò la battaglia, e la 
•orte fosse gittata in quello ; sé ciascuno eleggeva «- 
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sere colui che la fortuna eleggesse in quella pugna: 
e ciascuno a cui quella sorte veniva, co' festeggiali ti 
lieto si traeva dall'altra parte, e con salti e giuochi 
secondo 1 ' usanza loro rattamente prendeva V armi : 
e nel combattere a ciascuno era queir abito medesimo 
d' animi e di fortezza , non solo intra gli uomini dì 
questa medesima condizione, ma veramente ancora 
intra i riguardanti, in modo che non più era lau- 
data la fortuna de' vincitori , che quella di coloro i 
quali morivano, bene e valentemente adoperando. 

XL1II. Poiché Annibale in questo modo n ebbe 
posti mente alcuni, gli lasciò combattendo con pari 
affetti: e chiamati dopo questi i suoi a parlamento, 
si dice ch'egli parlò in tal modo appresso di loro. 
« Se voi, prestantissimi cavalieri e compagni fede- 
lissimi, avrete al presente quel medesimo animo in 
estimare la fortuna vostra il quale poco innanti ave- 
ste neir esempio della sorte altrui, noi abbiamo la 
vittoria nelle mani ; perocché certamente quello che 
voi poco fa riguardaste non era solamente spettacolo, 
ma fu siccome un'immagine o vogliam dire esempio 
e similitudine della vostra condizione. E non son cer- 
to se la fortuna in questo luogo abbia voi attorniato 
e circonsesso di maggior legami e necessitadi, che i 
vostri prigioni. Due mari ci chiudono da destra uno, 
e l'altro da sinistra, e non abbiamo nave alcuna 
per la quale possiamo salvarci fuggendo sopra di 
quella: dattorno sta il Pò, fiume senza dubbio mag- 
giore e più violento del Rodano, diretro ci sono l'Al- 
pi, le quali con pena ed all'anno gravissimo passato 
avete. Qui dovete voi, o cavalieri, vincere o morire 
ove prima coli' inimico vi siete scontrati, e quella 
medesima fortuna che necessariamente vi stringe a com- 
battere, similmente propone a voi vincitori i meriti 
p rem i i , i quali non sogliono gli uomini eziandio dagli 
Dei immortali desiderare maggiori. Se noi dovessimo 
solamente in questo tempo ricuperare colla nostra 
▼irtù Sicilia e Sardegna isole tolte a' nostri padri, 
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assai grande premio avremmo delle nostre fatiche 
ciò facendo. Tutto quello che i Romani con tanti 
trionfi acquistato hanno e messo insieme, con essi 
che ora lo possedono sarà nostro. Per questa mer- 
cede ottima e così grande, o cavalieri e compagni 
fortissimi, adoperatevi ora coir aiuto de' favorevoli 
Dei. Pigliate l' armi : assai certamente per insino a 
qui siete stati ne 1 deserti di Lusitania, e ne 1 colli Cei- 
tiberi, seguitando con preda il bestiame, del quale 
non avete veduto frutto alcuno. Tempo è ormai che 
voi facciate opulenti e ricchi stipendii, e con prezzi 
grandissimi siate meritati delle fatiche vostre, e de" 
viaggi non piccoli. Tanto di cammino avete fatto 
per tanti aspri monti e fiumi, e per tante armate 
genti , che ora la fortuna vostra certamente ha posto 
fine qui alle fatiche innumerabili per voi durate in- 
sino a questo dì: e qui vi darà degna mercede per 
li bene meritati stipendii. Ne dovete pensare che la 
vittoria sia tanto difficile, quanto é di gran nome la 
battaglia. Spesso è accaduto che il disprezzato nemi- 
co ha fatto sanguinente battaglia, riportandone seco 
la vittoria, e ancora è venuto per caso che incliti 
popoli e re sono stati vinti leggiermente. Per la qual 
cosa, tolto via quello splendore del nome romano, 
che cosa è in loro eh' egli siano da comparare o 
agguagliare a voi? Lasciamo stare la militar discipli- 
na con quella virtù e fortuna che tutti esercitata l'a- 
vete: voi siete qui venuti dalle colonne di Ercole, 
dall'Oceano, e ultimi termini del mondo per mezzo 
di tanti ferocissimi popoli Spagnuoli e Galli , vincen- 
do continuamente. Ed ora dovete combattere con un 
esercito non uso in battaglia, e del quale molti in 
questa medesima estate furono tagliati e morti e as- 
sai crudelmente assediati e vinti da 1 Galli : egli non 
conoscono il suo capitano, e similmente non sono 
conosciuti da esso. Ditemi, voi non sapete se io son 
benissimo conosciuto, anzi certamente nutrito e alle- 
vato nel pretorio del mio nobilissimo padre imperatore 
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de" Cartaginesi, e ch'io sono il domatore della Spagna , 
e quello che vinsi i Galli? Farò io adunque compa- 
razione di me non solamente vincitore degli Alpi- 
giani , ma delle orrende Alpi medesime superatore , 
che è molto maggior cosa e assai certamente più dif- 
ficile, a questo duca ovvero capitano de' Romani ab- 
bandonatore dell'esercito suo? A cui son certo, che 
se alcuno, tolte via le bandiere, oggi mostrerà i Ro- 
mani e Cartaginesi, ch'egli non saprà ne conoscerà 
di quale esercito egli sia console, lo non i stimo poco 
essere questo, o cavalieri, che ninno di voi sia qui, 
dinanzi agli occhi del quale io non abbia fatto qual- 
che cosa degna di laude, e a cui non possa io co- 
me ragguardatore di quella virtù medesima, e vero 
testimone d'ogni suo grande fatto, notato il luogo e 
il tempo, similmente raccontarti le sue degne opere. 
Perja qual cosa io sarò primo nella squadra contro 
i non conosciuti da se medesimi nemici. 

XLIV. « In qualunque parte del campo nastro io 
volto gli occhi, vedo esser pieno d uomini forti e 
animosi; i pedoni usati alla guerra più tempo fa, e 
i cavalieri discesi di nobilissime genti, e voi essere 
vedo compagni fedelissimi e fortissimi , e che voi , 
Cartaginesi, uomini prestantissimi, sì per l'amor 
della patria, sì eziandio per l 1 ira giustissima com- 
batterete. .Noi portiamo la battaglia e colle nemiche 
insegne discendiamo in Italia tanto più audace e 
fortemente, quanto è maggiore la speranza e l'animo 
di coloro che forza usano , che non è quella di co- 
loro che contrastano. Ed oltra di questo sono gli 
animi accesi e stimolati dal dolore ingiuria e sdegno 
dell'avermi domandato per prigione insieme con voi 
perchè avevate oppugnato Sagunto. Eglino son gente 
crudelissima e superbissima , e fanno tutte le cose a 
loro arbitrio, e pensano essere cosa giusta di far pa- 
ce e guerra a loro posta e voglia: e rinchiudonci 
ne 1 termini e confini di monti e fiumi oltra i quali 
non dobbiamo passare; ed egli non servano que ter- 
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mini che hanno statuito. Non passar Ibero , dicon 
essi , non far guerra a 1 Saguntìni. Al fiume Ibero è 
Sagunto; non andare in luogo alcuno. Voglion dire 
appunto, non ti muovere. È poco questo ch'egli ci 
tolgono l'antiche provincie nostre Sicilia e Sardegna? 
e ancora la Spagna ? E s'io mi partirò <Y indi se 
n'andranno in Africa. Egli hanno già mandato due con- 
soli di quest'anno , in Ispagna uno , e l 'altro in Afri- 
ca. Sappiate che a noi non è rimaso altro che quel- 
lo ci guadagneremo colla spada in mano. A coloro è 
lecito essere timidi e pigri , che , avendo i campi e 
le terre pacifiche nelle quali al bisogno sperano di 
poter fuggire, non si curano come la cosa vada: a 
voi è necessario essere forti uomini, e rotte e po- 
sposte le cose tutte che intra la vittoria e la morte 
stanno, o vincere, ovvero, se la fortuna dubbiosa 
fosse , morire piuttosto in battaglia, che fuggendo. Se 
questo è ben fisso e destinato negli animi vostri , 
compagni dilettissimi, un'altra fiata lo dirò, voi vin- 
cerete: niuna cosa è data agii uomini dagli Dei im- 
mortali che più li difenda, che Tessere disprezzato ». 

XLV. Conciofossechè per li conforti da ogni parte 
dati, come detto abbiamo, i cavalieri di Scipione e 
di Annibale avessero gli animi alla battaglia parimen- 
te accesi , i Romani fecero un ponte sopra il Tesi- 
no, e per difensione del prefato ponte posero un ca- 
stello dall'una delle parti. L'Africano, mentre che i 
Romani stavano affaccendati, mandò Maarbale con 
cinquecento cavalieri numidi a guastare i campi de' 
compagni del popolo romano, e commise loro che 
sopra le terre de' Galli andassero temperatamente e 
con minor danno che possibil fosse, e sollecitassero 
gli animi de' principi a ribellione. Fatto il ponte, 
L'esercito de' Romani fu condotto di là dal fiume, e 
attendossi ne' campi insubri cinque mila passi lonta- 
no da Vittumoli (i). Annibale richiamato prestamente 
• _. 

(1) T. A. da' Cartagine». 
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Maarbale, estimando non avere assai detto e ammo- 
nito i suoi cavalieri, chiamatili a consiglio, propose 
loro certi premi i nella speranza de' quali egli com- 
battessero: e disse > eh' e' darebbe loro campi in Ita- 
lia, Africa, Spaglia, ove gli piacesse, e ch'egli sati- 
sfarebbe con argento a chi non volesse avere i campi, e 
ch'egli darebbe potei*e di farsi cittadino cartaginese 
chiunque volesse; quelli die volessero ritornare a casa* 
darebbe opera che non fossero amati e riputati meno 
de' suoi popolari. A 1 servi che aveano seguitato il si- 
gnor loro propose la libertà, promettendo dare a' si- 
gnori di quelli due schiavi. E acciò ch'eglino sapes- 
sero quelle cose esser ferme e rate, tenendo nella 
mano sinistra un agnello, e nella destra una pietra, 
pregò Giove e gli altri Dei tutti, che se faceva quel- 
lo per ingannarli, così l'uccidessero com'egli uccide- 
va quell'animale, e secondo il priego fracassò il ca- 
po della pecora ovvero agnello. Fatto questo, tutti 
addomandarono la guerra d' un animo e d' una voce. 

XLVI. Appresso de' Romani non era mica tanta 
allegrezza, sopra tutte l'altre cose essendo spaventati 
di nuovi prodigi : perocché un lupo era entrato nel 
campo loro, e guasto chiunque lo scontrava, dipoi 
se n'era escito sano e salvo: ed uno sciame di api 
s'era posto sopra un arbore del pretorio. Le quali 
cose procurate essendo , Scipione con la cavalleria ed 
iaculatori spediti e liberi se n'andò al campo de' ne- 
mici a vedere da un luogo prossimano quante genti fosse- 
ro quelle de' nemici e di che generazione fossero , a cui si 
fece incontra Annibale che ancor lui andava provveden- 
do simile cosa. JViuno di loro fu che prima vedesse un 
l'altro: ma per la spessa polvere dipoi conobbero cia- 
scuno approssimarsi al nemico. L'una e l'altra squadra 
sì fermò , e ciascuno sì metteva in ordine alla batta- 
glia. Scipione mise gli iaculatori e Galli alla frontie- 
ra; i Romani e quantunque de 1 compagni quivi era 
mise al soccorso. Annibale mise nel mezzo i cavalli 
frenati; i corni delle squadre fortificò egli di Numi- 
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di. Ancora non era levato il grido , che gli iacuiatori 
cominciarono a fuggire intra le genti del soccorso alla 
seconda squadra: dipoi fu la battaglia della cavalle- 
ria dubbiosa per alquanto spazio; ed oltra di que- 
sto, perchè i pedoni mescolati co 1 cavalieri turbavano 
i cavalli, molti ne cadevano in terra; e gittavansi da 
cavallo dove riguardavano i loro attorniati e incal- 
ciati da' nemici : già la battaglia era pericolosa da o- 
gni parte; i osino a tanto che i Numidi stanti ne' cor- 
ni della schiera si mostrarono a poco a poco. Que- 
sta paura percosse i Romani e lo spavento fu accre- 
sciuto ancora per la ferita del console, e il pericolo 
fu tolto via dal figliuolo ancora giovinetto di prima 
barba, trascorrendo là. Costui era il giovine, al quale V 
si da la gloria e lode di questa battaglia, e fu chia- 
mato Africano per l'egregia vittoria ch'egli ebbe di 
Annibale e de 1 Peni, o vogliam dire Africani. Non- 
dimeno fu grande la fuga , e massime degli iacuiatori 
che prima furono assaliti da' nemici. Un'altra molti- 
tudine di cavalieri stretta insieme, preso in mezzo il 
console, non solamente collarini, ma eziandio colla 
persona difendendolo, il condussero alle tende senza 
paura e senza fuga alcuna. Un autore nominato Ce- 
lio da l'onore del servato console ad un servo di na- 
zione Ligure. A me in verità piace piuttosto eh' e' 
sia del figliuolo , e questo per cagione che più auto- 
ri l'anno detto, e la fama sempre V ha ottenuto. 

XLVII. Questa fu la prima battaglia che i Ro- 
mani fecero contra di Annibale, nella quale si vide 
chiaramente la cavalleria de' Cartaginesi esser miglio- 
re, e per questo i patenti campi e le grandi pianu- 
re quali sono intra il Pò e 1' Alpi non essere atte 
né buone a' Romani in fare battaglia. Per la qual 
cosa fu comandato a' cavalieri che pigliassero i vasi 
chetamente, e il campo si mosse dal Tesino fiume , 



potessero ivi sopra le congiunte barche trapassare 
senza rumore e incalci a mento del nemico. Prima fin- 
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mno egli venuti a Piacenza, che Annibale sapesse 
certo s'egli ancora fossero partiti dai Tesino: non- 
dimeno egli prese alcuni di quelli ch'erano a dietro 
rimasi per loro inavvertenza e pigrizia. Il ponte non 
potè egli passare, perocché essendo sciolto dall'altra 
parte se n' andò a seconda giù per lo fiume. Celio 
dice, che Magone passò incontinente il fiume nuo- 
tando colla cavalleria e fanti spagnuoli , e eh'. esso 
Annibale tradusse 1' esercito per li guadi eh 1 era- 
no dalla parte di sopra del Pò, messi prima gli 
elefanti per ordine, acciocché ritenessero V impe- 
to del fiume. Queste cose appena fatto avrebbero con 
fatica quelli eh' erano usati ed ammaestrati nel pre- 
detto fiume: e però non è verisimile che l'esercito 
con V armi e cavalli cosi gran fiume passasse a sal- 
vamento, come aveano già fatto gli Spagnuoli tutti 
sopra gli otri gonfiati; ma credo bene che per cir- 
cuito di molti giorni fossero ricercati i guadi e passi 
del predetto fiume prima che l' esercito di così gravi 
impedimenti oltra passasse. Alcuni altri dicono, che ap- 
pena in due dì fu trovato un luogo dove colle bar- 
che si potesse passare, e che da quello fu mandato 
Magone di là dal fiume cogli Spagnuoli espediti. 
Mentre che Annibale stava intorno al fiume a dare 
udienza alle ambascierie de' Galli, passando con fatica 
e gravezza le squadre de' pedoni , in quel mezzo se 
n andò Magone a Piacenza per trovare i nemici : 
e Annibale pochi dì dappoi s' accampò sei miglia lon- 
tano dalla predetta città, e l' altro dì vegnente, di- 
rizzata la squadra nel cospetto de' nemici, diede loro 
potere di combattere. 

XLVllf. Nella seguente notte fu una uccisione nel 
campo de' Romani da' Galli aiutatori loro fatta , la 
quale fu di tumulto maggiore , che in effetto non 
era. Circa duemila pedoni, e cavalieri ducento si 
fuggirono ad Annibale, avendo crudelmente uccise 
le guardie delle porte: a' quali avendo benignamente 
T Africano parlato , e acceso gli animi loro con gran- 
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dissimi doni, li mandò ciascuno nella sua cittade a com- 
muovere gli animi de 1 popolari sollecitandoli a ribel- 
lione. Pensando Scipione che la partenza de 1 Galli, 
avendo eglino ucciso tanti de 1 suoi , era segno di ri- 
bellione di tutti gli altri , * e che contaminati di quel- 
la scellerata, come per una rabbia si leverebbero in 
arme *, bench'egli era ancora grave per la ferita ( 1 ), 
nondimeno alla quarta vigilia dell' inseguente notte 
tacitamente se n andò co' suoi al fiume di Trebbia, ove 
i luoghi erano piti alti e più noiosi a" cavalli. Ma non 
cosi ingannò i nemici , siccome gli era riuscito al 
Tesino (1): e per poco restò che i Numidi e la ca- 
valleria mandata da Annibale non turbasse V ulti- 
ma sauadra de' Romani • la aual cosa fatto avrebbe - 
se non fosse che per avidità e vaghezza di preda si 
spinsero agli abbandonati alloggiamenti romani (3). 
Ivi consumando il tempo, fuggì loro di mano il ne- 
mico: e conciofossechè già egli riguardassero i Ro- 
mani che passato aveano il fiume di Trebbia, nondi- 
meno egli uccisero alquanti degli ultimi che stavano 
dattorno al fiume. Non potendo Scipione più soppor- 
tare la molestia della ferita sna, e avendo inteso che 
il suo compagno era stato di Sicilia tratto, pensò di 
aspettarlo, e per questa cagione afforzò un luogo ivi 
presso al fiume, parendogli sicurissimo per i suoi. 
Non molto lungi di quindi s 1 accampò Annibale , tan- 
to affannato per la carestia della vittuaglia , quanto 
per la vittoria della cavalleria divenuto era superbo 
ed altiero di prima. Per la qual cosa egli n andò a 
Chiasteggio, villa o vogliam dir borgo poco più di 
miglia dodici lontano da Pavia, dove i Romani avea- 



(i) 7*. A. benché i suoi erano ancora gravi per le ferite. 
a) Ma non così ingannò i nemici siccome gli era riusci- 
to al Tesino , manca all' antica versione. 

(3) T. A. per avidità e vaghezza di preda furono dete* 
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no adunato grandissima quantità di frumento. E fa- 
cendo egli quivi molta forza , gli fu dato speranza di 
tradimento: e certo non per grande prezzo egli cor- 
ruppe Dasio br undi si no prefetto della munizione, con 
quattrocento denari d' oro , ed ebbe Cbiasteggio nelle 
mani con tutta la vittuaglia. E questo frumento ed 
altre biade ebbero gli Africani stando a Trebbia. An- 
nibale non usò crudeltade alcuna verso i prigioni , ac- 
ciocché per tutto andasse la fama della clemenza sua 
in que' principii. 

XLIX. Mentre che a Trebbia era la battaglia ter- 
restre , fu combattuto in quel mezzo contra i nemici 
d' intorno alla Sicilia ed altre Isole imminenti all'Ita- 
lia, e da Sempronio console, e innanzi Y avvenimento 
suo per mare e per terra. Perocché i Cartaginesi 
mandarono venti quinqueremi con mille armati a gua- 
stare la contrada d'Italia., nove ne tennero a Lipari, 
ed otto a Vulcano; tre ne furono gittate nel Faro 
di Messina dalla tempesta del maro. Contra le quali 
mandò Gerone re de' Siracusani dodici navi da Mes- 
sina, quivi allora ritrovandosi per cagione di aspet- 
tare il console romano, e furono prese le navi de" 
nemici, e condotte nel porto di Messina. E fu sapu- 
to allora da' prigioni che in Italia erano state messe 
da' Cartaginesi venti galee quinqueremi delle quali 
essi erano parte , e che trentacinque altre galee quin- 
queremi erano andate in Sicilia a commuovere e sol- 
lecitare i vecchi compagni a ribellione: e che la pre- 
cipun cura loro era di occupare Li li beo, e ch'egli 
credevano che quel resto dell' armata fosse corsa all' 
isole di Egati. Queste cose furono scrìtte da Gerone 
re di Messina siccome intese le avea da' prigioni ad 
Emilio pretore del quale era la provincia di Sici- 
lia, e ammonii lo a guardar bene Lilibeo. Subito an- 
cora furono mandati alle città legati e tribuni che 
dirizzassero i suoi a buone guardie, e che innanzi a 
tutte l'altre cose avessero buona cura di Lilibeo al- 
l' apparato della guerra : e furono per editto manda - 
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ti cibi cotti ed altre cose opportune all'armata per 
dieci dì, acciocché dato il segno della battaglia non 
facessero indugio a montar sulle navi fij, e manda- 
rono spie qua e là per tutto che ponessero mente se 
T armata de' nemici veniva. E benché i Cartaginesi 
studiosamente aveano ritenuto il corso delle navi , ac- 
ciocché innanzi di giungessero a Lilibeo, nondimeno 
fu presentita la venuta loro per lo lume della lu- 
cente luna e perchè veniano coli' antenne levate in al- 
to (2), e subito fu dato il segno dagli speco latori o 
vogliam dir guardie sopra di ciò poste , e nella terra 
fu gridato all' armi, e rattamente montarono in nave. 
Parte de" cavalieri stavano sopra le mura della terra, 
parte ne montò sopra le navi. I Cartaginesi^ veden- 
dosi essere scoperti e aver a fare con nemici del 
tutto parati alla guerra e assalto loro, non vollero 
entrare nel porto per insino al dì chiaro, preso il 
tempo in quei mezzo di mettersi in ordine alla bat- 
taglia. Come il giorno cominciò a schiarire, così pre- 
stamente i Cartaginesi si tirarono con V armata in 
alto mare acciocché ivi facessero luogo da poter com- 
battere, e i nemici avessero libera escita fuor del 
porto. I Romani non fuggirono mica la battaglia, ma 
ricordatisi delle prospere cose da lor fatte intorno a que' 
luoghi e confidatisi nella moltitudine e virtù de' ca- 
valieri , poiché furono in alto mare andati, mostra- 
rono di voler combattere da presso. 

L. I Cartaginesi per Io contrario si menavano gab- 
bo e caccia di tal cosa , e pensavano di voler con 
arte ed inganno fare il bisogno loro , e voleano com- 
battere piuttosto colle navi , che cogli uomini e col- 
1' armi : perocché siccome Tarmata loro era ben for- 



ti) T. A. . . dato il segno della battaglia potessero stor 
fermi senza discendere in terra. 

(a) L' antica versione ha invece : veniano senza V arma' 
mento : tutto V opposto di ciò che è detto nel tetto. 
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nita di compagni navali, che a chiedere a lingna 
non potrebbe meglio essere stata in ordine (i), così 
era povera di combattitori , e cosi ancora nel combattere 
non escivano alla battaglia di pari numero cogli al- 
tri. La qual cosa in tendendo i Romani , crebbe animo 
a ciascuno, e in un tratto assalite e attorniate sette 
navi de' Cartaginesi, l'altre si fuggirono. Quivi furo- 
no presi da Romani mille settecento cavalieri e ma- 
rinai , e intra questi furono tre nobili navigatori de' 
Cartaginesi. L'armata de' Romani fu salva , eccetta 
una galea che fu pertugiata da' nemici , ma quella 
ancora se oe tornò in porto col l'ai tre. Non sapendosi 
ancora in Messina il prospero avvenimento della bat- 
taglia , arrivò nel porto quivi T. Sempronio console. 
E Gerone gli andò incontra all'entrar del Faro colle 
sue oroate navi per fargli onore: e smontato della 
sua regal nave, se oaDuò nella pretoria, ed alle- 
grassi insieme con esso della sua venuta coli' esercito 
e colle navi sane e salve, e pregò Dio che gli desse 
prospero e felice passaggio in Sicilia, indi gli espose 
lo stato dell'isola e quello che i Cartaginesi si sfor- 
zavano di fare : e promisegli di sua voglia che con 
quell'animo ch'egli aveva aiutato il popolo romano da 
giovine , l'aiuterebbe da vecchio , e disse, che gli da- 
rebbe grano e vestimeoti per li suoi e per li com- 
pagni graziosamente senza spesa alcuna. É ultimamen- 
te gli manifestò ch'egli era grande pericolo di Lili- 
beo, e che nelle marittime città erano di quelli as- 
sai che desideravano veder cose nuove. E per questo 
parve al console di non più indugiare che non an- 
dasse a Lilibeo con l'armata. E insieme con lui an- 



(1) Bastava il dire, V armata loro era ben fornita di 
compagni navali i la voce affatim , abbondevolmente che è 
Del testo è stata cagione che l'antico traduttore aggiungesse, 
che a chiedere a lingua ec parole che oltre all'essere su- 
perflue danno una assai incerta sentenza. 
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dando Gerone colla sua regale armata, intesero che 
i nemici erano stati cacciati, e che una parte delle 
navi erano state prese da' Romani. 

LI. Il console, tolta licenza da Gerone col l'armata 
sua , e lasciato il pretore a guardia della contrada di 
Sicilia > se n'andò nell'isola di Mei ita , la quale tene- 
vano allora i Cartaginesi. E questa gli fu data nelle 
mani con Amilcare figliuolo di Gisgone prefetto di 
quelle genti con poco meno di duo mila cavalieri , 
i quali furono tutti venduti, eccetti i nobili. Po- 
chi di da poi se ne ritornò a Lilibeo colla vitto- 
ria della prenominata isola. Poiché il console giu- 
dicò la Sicilia da quella parte stare assai da' nemi- 
ci sicura , se n' andò all' isole di Vulcano , intenden- 
do per fama ch'ivi era l'armata de' Cartaginesi , e non 
trovò alcuno de' nemici dattorno a quell'isole. Ma su- 
bito gli fu detto la correria e guasto che i Cartagi- 
nesi avevano fatto ne' campi vibonesi : ed ebbe let- 
tere dal senato, come Annibale già era passato in 
Italia, e ch'egli dovesse al primo tempo dare aiuto 
al compagno suo. Affannato da molte cure insieme 
il console, messo l'esercito suo in nave, li mandò a 
Rimini per lo mare soprano: e a Sesto Pomponio 
legato diede venticinque navi lunghe per guardia de" 
campi vibonesi e della contrada marittima d' Italia : 
a M. Emilio pretore lasciò il numero compiuto di 
cinquanta navi: esso, lasciate le cose di Sicilia in 
buona cura j navigando per la contrada italica con 
dieci navi , se ne venne a Rimini : dipoi se n'andò a 
Trebbia e accostossi al compagno suo. 

LII. Ambo già i consoli e quel tutto di forza che 
1 nomani aveano ad Annibale contrapposto esssenao, 
si potea chiaramente sapere, che ovvero con quelle 
genti si potesse difendere l'imperio di Roma , ovvero 
ivi non essere alcun altra speranza d'aiuto. Nondi- 
meno il console, che per la sua ferita e per una 
battaglia di cavalleria minuito avea delle sue forze , 
avrebbe piuttosto voluto indugiare la battaglia, che 
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combattere: l'altro console, di nuovo essendo ivi com- 
parito, e per questo di più feroce animo ritrovan- 
dosi , non pativa dilazione alcuna. Tutti i campi che 
sono intra il fiume di Trebbia e il Pò erano in quel 
tempo abitati da' Galli; i quali nella discordia de' 
due potentissimi popoli si stavano sospesi, mirando 
senza dubbio a gratificarsi il vincitore (1): del che i 
Romani purché non si muovesse cosa alcuna furono 
ben contenti ; Annibale sopportava quello assai mole- 
stamente y dicendo, eh 1 egli era venuto a libeare i 
Galli chiamato da loro. £ per quell'ira e acciocché 
insieme con questo nutrisse di preda i suoi cavalieri, 
mandò a guastare tutti i campi , continuando per in* 
sino alla riva del Pò, duemila pedoni e mille cavalie- 
ri, mescolato con essi alquanti Numidi e Galli. La 
parte de' Galli a cui bisognava aiuto mandò legati al 
console, raccontando gli affanni che sosteneano per 
serbar fede a' Romani , e pregandolo di soccorso. A 
Cornelio non piaceva la cagione di fare tal cosa , né 
gli pareva il tempo comodo, ed aveva sospetto in 
quelle genti si per la molta loro incostanza e per le 
non fidate promissioni , sì eziandio perchè si erano par- 
titi della vecchia amicizia, non più facendone stima 
per la nuova perfidia de Boii (2). Sempronio diceva 
il contrario, cioè ch'egli era grandissimo legame di 
tenere i compagni nella fede, e giudicava essere dife- 
si i primi che a ciò venissero. Allora soprastando il 
compagno, egli mandò la sua cavalleria mescolati 
mille pedoni con iaculaton a difendere i campi gal- 
lici di là dal fiume di Trebbia. Ritrovando costoro 



( 0 T. A. . . . abitati da Galli: intra due potentissimi 
di costoro fu discordia non piccola. Del che i Romani ec. 
Ho mutato secondo richiede il concetto espresso nelT ori* 
finale. 

(3) A non volersi dipartire dal testo converrebbe dire: 
si eziandio, quando pure ogni altra cosa per lunga età fosse 
dimenticata , per la nuova perfidia de' Boii. 
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i nemici carichi di preda senza ordine alcuno spro- 
vedutamente, li cacciarono con grandissima paura uc- 
cisione e fuga per insino al campo loro medesimo , 
del quale essendo escita una moltitudine di gente, fu- 
rono addietro mandati , benché di nuovo colf aiuto 
de' suoi tornarono a combattere. Ed ivi fu varia bat- 
taglia da ogni parte, ma nella fine i Romani resta- 
rono vincitori. 

LUI. A niuno di tutti gli altri pareva esser lecito 
allegrarsi più giustamente, che al console medesimo, 
avendo egli massime vinto i nemici con quella parte del- 
le genti colle quali era stato vinto l'altro console. Onde 
che ricreati gli animi de' suoi cavalieri, diceva, niuno es- 
sere che volesse indugiare la battaglia, se non il 
compagno suo: e ch'egli era più infermo d'animo 
che di corpo, ed avea paura dell' armi ricordandosi 
della ricevuta ferita: ma che non era da invecchiar- 
si con esso pauroso ed infermo. Che bisogna più 
indugiare, che più consumare il tempo? Che terzo 
console, che esercito aspettiamo noi più? Non vede- 
te voi che il campo de' Cartaginesi già è in Italia, 
e poco meno che dinanzi alle mura di Roma? Noi 
ora non siamo cacciati di Sicilia né di Sardegna, né 
di Spagna di qua dal fiume lbero, ma della patria 
e della terra nella quale siamo nati ed allevati. Quan- 
to cordialmente credete che si dorranno i Padri no- 
stri usati di combattere intorno alle mura di Carta- 
gine, quando intenderanno che due consoli con due 
eserciti consolari nel mezzo dell'Italia paurosi stiano 
rinchiusi dentro alle tende, e i Cartaginesi abbiano 
preso i campi tutti che sono intra l 1 Alpi e i 1 Apen- 
nino? Questo diceva Sempronio dinanti al compagno 
suo infermo, ed ancora nel pretorio presso che in 
pubblico parlamento : e a questo dire lo stimolava e il 
tempo de' comizii già propinquo , acciocché a' nuovi 
consoli non restasse a fare quella guerra, e la ca- 
gione d'avere egli solo tutta la gloria di quell'im- 
presa per l'infermità del compagno suo, Adunque 
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benché di ciò fosse Cornelio malcontento , nondimeno 
egli comandò a' cavalieri che si apparecchiassero alla 
battaglia. Intendendo chiaramente Annibale il consi- 
glio e bisogno de' nemici , appena credeva che i 
consoli potessero fare cosa alcuna temeraria o non 
provveduta; ma avendo conosciuto, per fama prima, 
dipoi col fatto , F ingegno di Sempronio esser feroce 
e grande, ed esser più feroce divenuto per la vitto- 
ria ch'egli avea portato da' suoi predatori novella- 
mente, si confidò appunto essere allora il tempo della 
sua buona fortuna con tra i nemici. Per la qual cosa 
acciocché il tempo non trapassasse stava sollecito ed 
intento, massime parendogli allora essere tempo da 
combattere mentre che i nemici erano ancora inusitati 
della guerra e rozzi del mestiero dell' armi , e mentre 
che per la ferita il migliore de' consoli non era atto 
alla pugna ed eziandio mentre che gli animi de' Galli 
erano accesi di vigore, la moltitudine grandissima 
de' quali sapeva lo seguiterebbero tanto più pigramente, 
quanto più si dilungassero da casa loro. Conciofosse- 
chè per queste ed altre tali cose Annibale sperasse 
la battaglia esser propinqua, e desiderasse farla non 
volendo i Romani, ed avessero riportato le spie, i 
nemici essere alla guerra parati, egli cominciò a ri- 
guardare ad un luogo buono per mettere l' agguato 
suo. 

L IV. Nel mezzo de' due campi era un rivo d' acqua 
chiuso da ogni parte di certe ripe grandi ed intor- 
niato d'erbe paludesche e d'altri arboscelli come so- 
gliono esseve i luoghi non lavorati e silvestri : il qua- 
le vedendo essere luogo atto da nascondervi la ca- 
valleria, disse a Magone suo fratello, « Questo sarà 
il luogo che tu terrai stando in agguato : eleggi cento 
uomini valenti di tutti i cavalieri e pedoni con li 
quali verrai a me nel tempo della prima vegghia. 
Ora intendete al bisogno del corpo, e mettete in or- 
dine tutte le cose ». Così eziandio fu dal banditore 
manifestato ne' luoghi opportuni. Magone venne fuo- 
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ri prestamente cogli uomini eletti dinanzi ad Anni- 
bale. Allora diss 1 egli : « Io vedo che voi siete uo- 
mini fortissimi , pur nondimeno acciocché voi abbiate 
potere e forza non solamente per V animo vostro 
grande, ma eziandio per io numero e forza d'altri 
uomini, eleggete ciascuno di voi per se nove uomi- 
ni simili a voi delle turme e de' manipoli vostri ; 
Magone vi mostrerà quella parte ove voi dovete stare in 
agguato. Voi avrete il nemico cieco a quest' arti di 
battaglia. I Romani son poco usati di far guerra, e 
combattono senza inganno alcuno ». E così lasciati a 
Magone mille cavalieri e mille fanti da piede, An- 
nibale comandò a' cavalieri Numidi che passassero 
Trebbia , e cavalcassero cimanti alle porte del campo 
de' nemici, e per le stanze loro in modo, che i Ro- 
mani fossero costretti ad esci re in campo alla batta- 
glia; dipoi si venissero ritraendo a poco a poco e di pian 
passo, dando luogo a' nemici, per insino all'altra parte 
del (lume venissero : questo fu comandato a' Numidi. 
Agli altri capitani de' cavalieri e pedoni fu commes- 
so, che stessero armati colle genti loro ad aspettare 
il segno della battaglia. Sempronio console,. udito il 



cavalleria, da quella parte più feroce di forze, dipoi 
sei mila pedoni, ultimamente condusse al destinato 
luogo della battaglia tutte le genti sue. Egli era per 
avventura il tempo della brina, o vogliam dire bru- 
ma, cioè in tempo di freddo, ovvero nevoso era 
quel di per la propinquità dell'Alpi e de' fiumi e 
de paludi contigui. Oltra di questo le genti de Romani 
rattamente erano state messe fuora senza aver procurato 
nè a sè ne accavalli di cibo necessario, e non s'era- 
no provveduti di cosa alcuna da cacciare il freddo: 
egli non aveano caldo alcuno, e il vento del fiume 
faceva loro gran tioia. Ma poi come furono entrati 
nel fiume seguitando i nemici Nùmidi, e per insino 
al petto de' cavalli bagnandosi, ebbero maggior noia 
ed atfanno; perchè, esciti essendo fuor dell'acqua, 
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dappoi si raffreddavano in modo, che appena soste- 
nevano l'armi; e non avendo eglino mangiato cosa 
alcuna , ed era già buon pezzo di dì, quasi per la 
fame cominciavano a mancare. 

LV. I cavalieri di Annibale in quel mezzo fatti 
grandissimi fuochi ed untisi d'olio per ammollifìcare 
le membra, e avendo mangiato riposatamente, poi- 
ché fu loro nunziato che i nemici aveano passato il 
fiume, allegri d'animo e di corpo presero l'armi ed 
entrarono nelle squadre. Annibale mise i Baleari di- 
nanti alle bandiere e gli uomini di leggieri armatura 
circa otto mila, dipoi gli altri pedoni colf armi più 
gravi; ed oltra questo mise ne 1 corni delle squadre 
tutte le sue forze di dieci mila cavalieri, e da' corni 
seguendo nell'una parte e nell'altra mise gli elefanti. 
Il console, dato il segno, raccolse le gènti sue che inor- 
dinatamente seguitavano i Numidi, ed attorniolii tutti 
di pedoni. I Romani erano diciotto mila, e venti 
quelli de' compagni latini e gli aiuti de' Ceno mani 
che soli erano rimasi nella fede co' Romani d' ogni 
gente gallica. Con tutti questi combattè Sempronio 
contra di Annibale. La battaglia fu cominciata da' Ba- 
leari: a' quali resistendo le romane legioni grande- 
mente, furono condotte ne' corni le genti dell'arma- 
tura leggieri ; la qual cosa fece che la cavalleria de' 
Romani fu ristretta subitamente; perocché non poten- 
do appena resistere per sé medesimi quattro mila 
cavalli contra diecimila, ed essendo i Romani già 
stanchi, sopra questo furono danneggiati assai ed in 
ruina messi dall' infinite lance e dardi ed altre armi 
che lanciavano i Baleari oltra modo. Ed oltra ciò gli 
elefanti spaventarono i cavalli in modo, che già co- 
minciavamo a fuggire per tutto. 1 pedoni combatte- 
vano piCi d'animo pari a' nemici, che di forze; * im- 
perocché i Cartaginesi aveano pigliato cibo e quete, 
e i Romani erano digiuni e stracchi *. Nondimeno 
egli avrebbero coli' animo loro fatto resistenza, se so- 
lamente avessero avuto a combattere co' pedoni. Ma 
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i Baleari già li cominciavano a lanciare da' lati della 
squadra, e gli elefanti già erano venuti nel mezzo 
della schiera de' pedoni, e Magone co' suoi usci del- 
l' agguato e fu loro alle reni facendogli grande paura. 
Nondimeno essendo attorniati da tanti mali stette pur 
ferma la squadra per alquanto spazio, e massime con- 
tra gli elefanti oltra la speranza di tutti: i pedoni a 
ciò ivi messi ristettero, e cacciaronli con certi pu- 
gioni toccando quelli sotto la coda ove la cotenna più 
molle riceve le ferite. 

L V I . Annibale , vedendoli paurosi e già volgentisi 
contro a' suoi medesimi, comandò che dalla squadra 
di mezzo si conducessero nell'estrema parte del cor- 
no sinistro con tra i Galli aiutatori (1): costoro subi- 
tamente cominciarono a fuggire., e per questo furono 
impauriti i Romani vedendo fuggire i Galli. Com- 
battendosi adunque già da ogni parte in modo d'un 
cerchio ridotti , quasi diecimila uomini^ non potendo 
altri scampare, ruppero con grandissima uccisione 
de' nemici nel mezzo della squadra degli Africani, e 
non potendo eglino ritornare al campo * per cagione 
del nume che lor serrava la via *, ne per la piova 
assai ben discernere da che parte dovessero aiutare 
i suoi , se n' andarono a Piacenza per diritto cammi- 
no. Di poi fu rotto il campo in ogni parte, e quelli 
che se n'andarono al fiume o si annegavano, ovvero 
da' nemici sopraggiunti, erano da quelli uccisi. Co- 
loro che per li campi quà e là sparsi andavano per 
la fuga seguitarono le pedate di quelli che andavano 
a Piacenza : gli altri per la paura de' nemici , incal- 
ciati presero ardimento, e passata Trebbia se n'an- 



(1) LT antica volgarizzatore, non considerando che gli 
addiettivi trepidante* e consternatos del testo si riferiscono 
al sostantivo elephanlos del capitolo precedente , traduce : 
Annibale , vedendo i mot paurosi e già mandati per terra 
in mezzo la squadra , comando eh' e* si combattesse nelV e- 
strema parte del corno sinistro. 



Digitized by Google 



80 DECA TERZA LIBRO I. A. C- ai 8. 

Di R. 534. 

■ 

darono alle tende. Quella tempesta d'acqua che ne 
veniva mescolata colla neve, e il freddo terribile da 
non sopportare consumò assai uomini e bestiame ed 
elefanti. Gli Africani seguitarono i nemici per insino 
al fiume di Trebbia, e sì molestati dal freddo in 
campo ritornarono , che appena sentirono la letizia e 
piacere della vittoria. Essendo le cose adunque a tal 
partito andate, la seguente notte, montati in barca 
nel fiume di Trebbia tutti i Romani che alle tende 
si trovarono, senza strepito alcuno se n'andarono con 
Scipione a Piacenza, e dipoi a Cremona, acciocché 
una colonia non [fosse gravata per la stanza di due 
eserciti consolari. I Cartaginesi o non li sentirono 
partire di niente per la grande piova e tempesta che 
ne veniva , ovvero per cagione che per la stracchezza 
e per le ferite non si potevano più muovere dissi- 
mutarono di avvedersene (i). 

LVII. A Roma fu per questa rotta tanto di paura, 
che si credevano quasi che il nemico fosse alle porte 
della città, e non aveano speranza di potersi aiutare 
da parte alcuna, intendendo che uno de'consoli pri- 
ma era stato vinto al fiume Tesino , e che V altro 
venuto di Sicilia similmente aveva perduto la batta- 
glia ed erano stati rotti due consoli con due eserciti 
consolari , ondechè non sapevano che altri capitani né 
che altre legioni più chiamarsi, se non quelle. Essendo 
eglino così spaventati per lo grande pericolo, eccoti 
venire Sempronio console che per mezzo della ca- 
valleria de 1 nemici qua e là predanti ne 1 campi era 
passato con audacia maggiore assai, che consiglio o 
speranza d'ingannare o di resistere a' nemici se non 
gli fosse venuto ben fatto l'inganno. E avutisi i co- 
mizii consolari, quella sola cosa che si desiderava, se 



(1) T. A. . . . ovvero per cagione che per la stracche*- 
%a non si potevano più muovere, e dissimulavano sentirei 
delle feriu. 
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ne ritornò indietro alle stanze. Consoli furono creati 
Gn. Servilio e C. Flaminio. Ma né alle stanze anco- 
ra potevano i Romani stare in pace, trascorrendo qua 
ora ed ora là i numidi cavalieri e similmente i Lu- 
sitani e Celtiberi popoli. Erano adunque stati chiusi 
a' Romani tutti i luoghi donde potevano avere la vit- 
tuaglia , eccetti quelli del Po. Appresso a * Piacenza 
era un luogo molto forte e ben guardato e pièno di 
munizione : onde che Annibale con speranza di pi- 
gliare quel castello se n andò là co' suoi cavalieri e 
con quelli della lieve armatura, credendosi mandare 
ad ci tetto la sua intenzione, e posevi il campo attor- 
no avendo già cominciato la battaglia, ma non potè 
ingannal e le guardie : per la qual cosa tanto rumore 
fu levato, che per insino a Piacenza furono udite le 
strida, e nellapparire del dì il console colla caval- 
leria vi fu arrivato, avendo egli prima commesso 
alle legioni che con quadrata schiera lo seguitassero. 
£ cominciossi la battaglia nella quale fu ferito An- 
nibale, e per questo gl'inimici si spaventarono, e 
le genti de) castello difesero arditamente ogni lor 
cosa. Annibale già non per molti dì essendosi ripo- 
sato e appena ancora la ferita sua in perfetta cura o 
fuori di pericolo ridotto avendo, si partì di quindi 
ed andossene ad una terra chiamata Victumvia, ed 
ivi combattè. Questo luogo era stato già ben fornito 
da' Romani per la guerra de Galli, e dipoi fu abi- * 
tato àa vicini mescolati da ogni parte: e allora per 
paura denemici i 1 erano ivi ridotti molti uomini dfT 
campi vicini. La moltitudine di questa generazione 
infiammata per l'avere ben difeso il presidio alla cit- 
tà di Piacenza, prese Tarmi, se n'andò contra di An- 
nibale senza ordine alcuno, e atfrontaronsi nella via 
con esso. E non essendo in una delle parti altro che 
una turba inordinata e incomposta , e nel V altra con- 
fidandosi il capitano de 1 cavalieri ed eglino del capi- 
tano, furono messi in fuga circa di trentacinque mila 
uomini da pochi di quelli di Annibale. L'altro dì 

3* 
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fatta la dedizione , o vogliam dire poiché si furono 
arrendetti a' nemici, ricevettero 'dentro alle mura il 
presidio de 1 Cartaginesi , cioè una quantità di loro 
gente a guardia della terra intromisero, e comanda- 
to loro che posassero V armi , avendo eglino già ub- 
bidito , fu dato il segno a' vincitori che saccheggias- 
sero la terra, siccome per forza presa l'avessero: ed 
ivi furono usate tutte le maniere di crudeltà che 
usare si potevano contro di que' meschini arrenduti. 
Queste furono le imprese per Annibale fatte nel tem- 
po del verno (i). 

LVIII. Enon molto dipoi lasciò egli riposare le genti 
sue per l'intollerabile freddura che aspramente li mole- 
stava. JNel tempo de' primi ed ancora dubbii segni della 
primavera si parù Annibale dalle stanze, e dirizzò 
l'esercito suo verso Etruria, o vuoi dire in Toscana 
con intenzione di farsi amica quella gente o per for- 
za o di voglia loro, siccome aveva fatto de' Liguri 
e Galli. Ma nel passare di Appennino lo assalì una 
si terribil tempesta di vento mescolato con acqu3 , 
ch'egli era forza a ciascuno di star fermo a suo mal- 
grado; e conciofossechè dipoi fossero gli spiriti dalla 
mina del vento richiusi per modo che non poteano 
rifiatare , allora i contrarli al vento si posero a sede- 
re in terra. Di che subitamente cominciò a tuonare e 
lampeggiare il cielo a tal guisa , che tutti erano dì- 
venuti sordi e ciechi e assiderati dal freddo. Final- 
mente cominciato a piovere, ed essendo con l'acqua 
mescolata ed accesa più quella forza di vento, fu 
necessario di mettere ivi le tende, ove prima s'erano 
arrestati. Questo gli fu un rinnovare fatica ed affan- 



ni) T. A- Quivi eziamdio furono le stanze per Annibale 
fatte nel tempo del verno. Le parole del testo sono, hoc 
fiere hiberne expeditiones Hannibalìs. Più sotto 1* antica 
versione dice , si partì dalle stanze nel précédente capitolo 
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no oltra quello che di prima dava loro la tempesta: 
perocch*eglino non potevano spicciare cosa alcuna ne 
fermare pali o tende, ovvero altra bisogna fare o di- 
sporre che non cadesse minata dalla furia del vento. 
E immantinente l'acqua, levato il vento, essendosi 
già congelata sopra le cime de 1 monti, mandò giù, 
tanto di grandine con neve mescolata, che, lasciate 
stare tutte le faccende, gli uomini si gittavano per 
terra più offesi da 1 loro coprimenti, che aiutati: e fu 
tanta la forza del vento che ne seguitò, che volen- 
dosi rizzare e levar su, ciascuno avea fatica di muo- 
versi. E per questa cagione stettero ivi per due dì 
siccome assediati: e morironvi molti uomini , e moltò 
bestiame vi si perdette, e degli elefanti che della 
battaglia fatta a Trebbia avanzarono ve ne mori sette. 

LIX. Tornato adunque d'Apennino indietro mise 
il campo suo da Piacenza dieci miglia lontano. L'al- 
tro seguente dì condusse Annibale contra i nemici 
dodeci mila pedoni e cinque mila cavalieri : ne Sem- 
pronio console , già da Roma essendo ritornato , ri- 
fiutò la battaglia, e quel di furono i campi l 1 uno 
all'altro approssimati a sei mila passi. Il seguente 
dì fìi combattuto da ogni parte con grandissimo 
nimo, e fu varia la battaglia: nel primo assalto ebbe- 
ro i Romani tanto di vittoria, che non solamente 
vinsero con la squadra, ma perseguitarono i nemici 
in fuga volti per insino alle tende , e subito comin- 
ciarono a darvi la battaglia. Annibale, posti alquanti 
de' suoi a difensione del vallo e delle tende, rac-~ 
colse gli altri nel mezzo degli alloggiamenti (i), 
e comandò loro che stessero intenti ad aspettare 
il segno della battaglia. Già era la nona ora del dì, 
quando il console veduto che i suoi si affaticavano 



(1) Cosi voglionsi tradurre le parole del testo ceteros in 
media casta recepit, non già come V antico volgarizatore, 
condusse gli altri nel mezzo d'una valle. 
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invano fece suonare a raccolta. La qual cosa inten- 
dendo Annibale, e vedendo la battaglia essere man- 
cata e le genti partite del campo, subitamente da 
destra e da sinistra mandati i suoi cavalieri, egli me- 
desimo colla maggior forza de' pedoni esci fuori del 
campo. Certamente che niuna Attaglia sarebbe stata 
più notabile e con maggior mina di quella, se quel 
di fosse durato alquanto più colla sua chiarezza. La 
notte fu quella che parti la battaglia; e però fu l'as- 
salto più terribile assai, che l'uccisione; e siccome la 
pugna era aguale , così parimente d' ogni cosa egli 
si partirono dall' impresa battaglia. Dall' una parte 
c dall'altra morirono più di seicento pedoni, e de' 
cavalieri circa di trecento. Ma il danno de' Romani 
fu maggiore altramente che per lo numero degli uo- 
mini , perocché ivi morirono alquanti dell'ordine chia- 
mato equestre, e cinque tribuni, e tre prefetti de' 
compagni. Dopo questa battaglia se n'andò Annibale 
in Liguria e Sempronio a Lucca. Venendo Annibale 
in Liguria, furono presi in agguato e per inganno due 
romani questori, C. Fulvio e L. Lucrezio con due 
tribuni de' cavalieri e cinque dell' equestre ordine , 
quasi tutti fìgDuoIi di senatori , e dati ad Annibale, 
acciocch'egli si credesse la pace con costoro esser piìi 
ferma e rata per questo. 

LX. Mentre che queste cose in Italia si faceano, 
Gn. Cornelio Scipione che fu mandato in Spagna 
eoi l'armata e coli ' esercito , conciofessech' egli si fosse 
partito dalla foce del Rodano ed avesse attorniato i 
monti Pirenei, fece surgere Tarmata presso ad Am- 
purias (1), ed ivi messo in terra l'esercito, comin- 
ciando da' Lacetani popoli per insino al fiume lbero 
parte rinnovando le compagnie e parte di nuovo fa- 
cendone, gli ridusse tutti all'amicizia de' Romani. Di- 



(1) L'antica versione dice soltanto , fece surgere V ar- 
ruita } senta veruna indicazione del luogo. 
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poi cresciuta la faìna della clemenza sua, giovò non 
solamente a' marittimi popoli, ma veramente ancora fu 
molto utile a' mediterranei, cioè quelli che sono intra 
il mare e le montagne, e a' montani, e ancora all'al- 
tre genti più feroci ed alpestre, e non solamente a- 
cquistò la pace appresso di costoro, ma eziandio ne 
guadagnò compagnia ed armi, e furono di questi 
medesimi scritte alquante coorti di ausiliarii. Annone 
in quel tempo era nella provincia sua di qua dal fiu- 
me Ibero , perocché ivi l'avea posto Annibale a guar- 
dia di quella regione, per la qual cosa egli pensò di 
farsegli incontra prima che tutte le cose fossero alie- 
nate, e posto il campo suo alla frontiera de nemi- 
ci, trasse fuora i suoi parati alla battaglia. Nè al ro- 
mano imperadore parve dover più indugiare la pu- 
gna, massime sapendo egli certamente eh 1 e' doveva 
combattere con Annone ed Asclrubale, e volendo piut- 
tosto combattere separatamente con ciascuno , che in- 
sieme con ambi. Quella pugna non fu però molto 
grande: sei mila de 1 nemici furono morti, e duomila 
presi col presidio del campo; perocché le medesime 
tende furono prese, e Annone capitano di quelle 
genti insieme con certo presidio, e fu espugnato si- 
milmente Scisso, castello propinquo alle tende nemi- 
che: ma la preda del castello fu di piccolo prezzo. 
La preda delle tende fu quella che fece ricchi i ca- 
valieri, non solamente di quell'esercito che fu vinto 
allora, ma eziandio di quello che con Annibale mi- 
litava in Italia, però ch'eglino aveano lasciato circa i 
monti Pirenei tutte le loro care cose, acciocché non 
gli dessero gravezza nel camminare. 

LXI. Prima che la fama di questa sconfitta certa- 
mente ad Asdrubale ne fosse andata, egli passò il fiu- 
me Ibero con otto mila pedoni e mille cavalieri . quasi 
come s'egli dovesse andare contra il primo avveni- 
mento de' Romani; ma poich'cgli intese le cose erano 
perdute e i campi ancora, rivoltò il suo viaggio ver- 
so la marina, e non molto lungi da Tarracona tre- 
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vò i cavalieri dell' armata sparsi qua e là per li cam- 
pi, la quai cosa tutto il più delle volte avviene, che 
le prospere battaglie fauno gli uomini tristi e negli- 
genti : di che assaliti quelli co" suoi cavalieri , con 
grande uccisione e maggior fuga li costrinse a tor- 
nare alle navi. Ma egli non ebbe dipoi ardimento di 
stare in que' luoghi, e acciocché Scipione con la già 
guadagnata vittoria non l'opprimesse , passò il li urne 
lbero tornando là donde partito s'era. Scipione ratta- 
mente alla fama del nuovo nemico mosse l'esercito 
suo, e avendo gastigati alquanti prefetti delle na- 
vi e lasciato a Tarracona poche guardie , se ne ri- 
tornò ad Ampurias colf armata (i). Appena si fu 
partilo, che Asdrubale fu presente; e commosso 11- 
lergeto popolo, il quale avea dato gli sta ti chi a Sci- 
pione, lo fece ribellare,, e colla gioventù eletta di 
questi medesimi diede il guasto accampi de fedeli 
compagni de 1 Romani. Richiamato un'altra fiata Sci- 
pione da Tarracona in aiuto de' compagni, Asdrubale 
un'altra volta passando il fiume lbero se ne tornò 
alle stanze. Scipione, lasciati stare i campi e le cor- 
rerie, a ssa Ti rattamente gl'Ilergeti capo della ribellio- 
ne, e cacciatili tutti, s'accampò alla città di Atanagia 
capo di quel popolo: ed intra pochi dì, comandati 
loro più statichi, e condannati T Ilergeti in pecunia, 
ebbe la giurisdizione di que' luoghi. Dipoi se n'andò 
con tra gli Ausetani compagni de' Cartaginesi e abi- 
tanti presso al fiume lbero, e avendo assediata la 
città loro, assaltò con agguato i Lacetani che li vol- 
lero aiutare, e uccisene circa dodeci mila. Spogliati 
quasi tutti d'arme, chi quà e chi là per li campi 

(i) L'antica versione, discordando assai dal testo, dice 
cosi: Scipione rattamente alla fama del nuovo nemico mos- 
se V esercito suo , vedendolo rifatto per lo riposo d'alquan- 
ti dì y e andò incontro al nuovo nemico: dipoi ricordandosi 
avere lasciato a Tarracona poche guardie r presa V armata ^ 
se ne tornò là subitamente. 
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sparsi andando, se ne fuggirono a casa loro, né al- 
tra cosa ii difendeva dall'assedio, che l'aspro ed iniquo 
tempo del verno. Trenta dì durò l'assedio, per li 
quali raro mai la neve si vide meno aita di quattro 
piedi sopra la terra , e tanto avea quella neve coper- 
to gl'ingegni da combattere le mura della città, che 
quella sola piti volte gli scampò dal fuoco gittatovi 
sopra da' nemici. Finalmente essendosi fuggito ad A- 
sdrubale Amusito principe loro, pattuitisi di pagare 
venti talenti «d'argento, s'arrendettero e diedersi a 
Scipione. Ed egli se ne tornò alle stanze a Tarracona. 

LXII. A Roma e intorno la città in quel verno si 
fecero molti prodigi e segni maravigliosi : ovvero, 
siccome avvenir suole mossi gli animi da religione, 
allora ne furono molti nunziati e creduti senza pen- 
sarvi: tra' quali fu detto, che una creatura , o vogliaci 
dire un piccolo fanciullo di sei mesi, gridò nel mer- 
cato oli torio che voleva il trionfo: e che nel merca- 
to de' buoi un bue per sé medesimo andò per insino 
al terzo palco ovvero solaio d" una casa , e <V indi 
per paura degli abitatori si gittò a scavezzacollo, e 
che in cielo furon vedute risplendere similitudini co- 
me di navi, e che il tempio -di Speranza Dea che è 
nella piazza olitoria fu percosso dalla saetta celeste: 
e che Tasta in Lanuvio si commosse (i): ed un corvo 
fu veduto volare nel tempio di Giunone Dea, e por- 
si là ove ella stava proprio nel guanciale suo: e ne 1 
campi amiternini furono veduti molti vestiti di bian- 
co a similitudine d'uomini, ma non si abboccarono 
con alcuno (2); ed in Piceno piovvero sassi, ed in 
Gallia un lupo si disse aver tolto a una persona 



(1) Il testo non ha che queste parole : Lanuvìi hastam se 
commosse , e pare debba intendersi l'asta di Giunone. 
L'antico traduttore, tratto certamente in errore da qual- 
che scoretto M. S. , dice: e che l'ostia di lanuvio si com- 
mosse, e aggiunge, a guisa di terremoto, N 

(a) T. A. ma si disse che non andavano. 
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vegghiando il coltello della guaina, e le sorli di Cé- 
ne essersi estenuate. Per questi prodigi e segni furono 
veduti i libri Sibillini, e per cagione de 1 sassi pio* 
vuti in Piceno fu sacrificato nove dì: nel procurare 
gli altri dipoi s'adoperò ancora tutta la citta. La pri- 
ma di tutte le cose fu circuita la città con processione, 
al modo che lustrando quella usavano di fare, e fu- 
rono fatti i maggiori sacrificai , e certa quantità d oro 
fu portata a Giunone a Lanuvio; e a Giunone in 
Aventino fu dedicata un' immagine di bronzo a si- 
militudine d'una matrona; e a Cere ove le sorti si 
estenuarono fu comandato il lettisternio, e in Àlgido 
che si facessero supplicazioni a Fortuna Dea, a Ro- 
ma similmente fu comandato il lettisternio alla Dea 
Gioventù , e la supplicazione al tempio di Ercole no- 
minatamente, e dipoi a tutto il popolo ne' luoghi 
predetti (1); c a Genio Dio furono fatti i sacrifica 
grandi, ed uccisigli cinque animali; e a C. Attilio Ser- 
rano pretore fu comandato che facesse alcun voto, se 
il popolo Romano stesse dieci anni in quello stato (9 ). 
Queste cose ben procurate da ogni parte , e per la 
maggior parte co' libri Sibillini aveano levato gli ani- 
mi da paura di religione. 

LX1U. Uno de' consoli chiamato Flaminio a cui 
per sorte era venuto l'esercito che a Piacenza Ritenuto 
alle stanze, mandò l'editto e le lettere al console, 
dicendo, che quell'esercito a mezzo il mese di Marzo 
>i ritrovasse in campo a Rimini. Costui aveva preso 
consiglio di cominciare il consolato nella provincia , 
ricordandosi delle vecchie discordie e combattimenti 



(a) La traduzione riesce alquanto oscura: Je parole dei 
testo , universo popolo circa omnia pulvinari* , indieta ( 1*»- 
plicatio ) significano che fu comandato a tutto il popolo che 
tacesse supplicazioni in tutti i tempii ove era il le ti uterino . 

(2) T. A. fu comandato che riceveste i veti , erronea ver* 
•ione della frase latina vota tuscipere. . • ■ 
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chegli avea provato co' Padri , e di queHe de' tri- 
buni della plebe, e ancora di quelle clT egli aveva 
dipoi avuto essendo console, del consolato che se gli 
volle abrogare, e del trionfo ultimamente negatogli;' 
e ancora fu invidioso ed in odio ai senato per ca«< 
gione della nuova legge, la quale iniquamente avea 
fatto Q. Claudio tribuno della plebe contra il senato, 
aiutandolo solo de Padri tutti C. Flaminio: cioè si 
conteneva in quella, che niun senatore o padre di 
senatore potesse avere nave alcuna, la quale fosse di 
portata più che di trecento anfore, ch'erano certa misu- 
ra di quel tempo: perocché di questa portata gli pare- 
va essere nave assai conveniente da portare i frutti 
di ciascuno a Roma: tutto il guadagno fu giudicato 
da 1 Padri disonorevole e assai meno che degno (i). 
Questa cosa fatta con grandissima contenzione fece 
venire in odio appi-esso de' gentiluomini quello die 
aveva messo in nauti la legge, e a Flaminio acquisto 
l'altro consolato, e il favore del popolo. E però du- 
bitando non essere in Roma di tenuto per cagione 
degli auspici i e delle ferie latine, e d'altri impedimen- 
ti consolari , mostrando volere in altra parte andare , 
si dirizzò alla provincia. Dipoi saputasi la verità del 
fatto, accrebbe nuova ira sopra di quella che prima 
i Padri aveano conceputa contra di lui, dicendo che 
non solamente Flaminio combatteva contra il senato, 
ma eziandio contra gli Dei immortali: e che di prima 
era stato fatto console senza gli auspicii, e richiamato 
dalla guerra per essi medesimi Dei immortali e per gli 
uomini ancora, non avea voluto ubbidire; ed ora , 
essendo egli rimorso di quelle colpe, aveva fuggito 
il Campidoglio e i voti solenni («2) , acciocché non a- 

• ■ ■ ' ■ -■ - .il,,. 

(1) Bisognerebbe dire in conformità del testo, che ogni 
guadagno fu giudicato essere disonorevole a'Padri, se pur dosi 
si dee intendere degno da Padri, cioè conveniente a'Padri. 

(a) I Mss. c le antiche edizioni del testo leggono; et 
nune conscie riti as praetorum , et Capito lium. . . . /udiste, 
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vesse ad entrare il tempio di Giove nel dì eh' egli 
cominciava il magistrato, e per non vedersi odioso il 
senato, e si a lui medesimo: ed eziandio per non 
denunciare le ferie latine > e per non fare il solen- 
ne sacrifìcio nel monte a Giove Laziare, e dell'altre 
cose appartenenti a simili magistrati: e finalmente 
biasimando eh egli era ito nella provincia in modo 
d'un ribaldo e d'un tristo senza bandiere ovvero insegne, 
senza littori occultamente e da ladrone, e non altramente 
che se per cagione di esilio la città di Roma lascia- 
to avesse, parendogli che più fosse la maestà dell'im- 
pero suo reputata cominciando egli a Rimini il suo 
magistrato, e appresso di gente estrania e lontana 
da Roma pigliando la pretesta toga, piuttosto che 
nella patria sua e appresso i suoi Dei Penati. Tutti 
adunque per le sopraddette cagioni apertamente giudi- 
carono ch'egli fosse richiamato, e mandaronvi legati 
per esso cioè Q. Terenzio e M. Àntistio , i quali non 
più lo cavarono della sua opinione, che tratto ne l'a- 
vessero di prima le lettere del senato nel primo con- 
solato. £ pochi di passati dopo questo, egli comin- 
ciò il magistrato nella provincia sua come dinanzi a- 
veva instituito. E sacrificando egli, si fuggi dalle 
mani de' sacrificanti il vitello che già era ferito a 
morte la prima volta, e nel correre che la bestia 
fece bagnò di sangue molti che d'intorno le stavano 
e miseli in fuga: molto più ancora si fuggirono co- 
loro i quali erano lontani , non sapendo qual fosse 
la cagione de' prossimani fuggenti ; questo fu tenuto 
infelice segno e cosa di grande terrore appresso di 



non è perciò meraviglia se l'antico volgarizzatore ha, in 
luogo di quelle che ho sostituito, le seguenti parole: ed a- 
vea fuggito la coscienza de' Pretori. Al Gronovio è dovuta 
la correzione, coscientia spretorum. Non cosi felice nel cor- 
reggere fu il Nardi che volle leggere comitia praetorum co- 
me appara dalla sua traduzione , ed ora aveva fuggito i 
Comizii de' Pretori. 
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molti. Nondimeno egli prese due legioni da Sempro- 
nio console dell'anno dinanti, e due da C. Attilio 
pretore : e dirizzò l'esercito suo in Toscana per la via 
del monte A pennino (1). 



(1) T. A. Nondimeno egli prese due legioni da Sempro- 
nio console delV anno dina riti , e due da C. Attilio preto- 
re in Toscana, e dirizzò C esercito suo per la via del . 
monte Apennino. 
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Cap i ; Comincia il secondo libro di T. Livio Patavino 
istorico della seconda battaglia Punica, o vogliam dire 
Cartaginese: e prima per che ragione legittima così pre- 
sto Annibale si partì dalle stanze sue là ove colf esercito 
era vernato. Come Gn. Servilio cominciò il suo magistra- 
to a Bontà , e dell' invidia che si rinnovò contra Flami- 
nia io , e come a Roma furono nunzio ti molti prodigi e se- 
gni maravigliosi e con varie maniere di sacrifica procu- 
rati. — m Come Annibale, sentendo Flaminio console già 
esser condotto ad Arezzo colV esercito suo, ti* andò verso 
di fui, ed ebbe molti affanni per lo cammino del piano 
d'Arno, e come ivi perdette un occhio. — in j Quale fosse 
la regione dove arrivò Annibale , e delle maniere di Fla- 
minio console , e come Annibale andò col suo esercito a 
guastare e rubare i campi di Fiesole. Come Flaminio 
non volendo seguitare altro consiglio che il suo s'appa- 
recchiò di combattere. — IV-Vi j Come Annibale poich' egli 
ebbe dato il guasto a tutti que* luoghi che sono intra Cor- 
tona e il fiume Trasimeno , mise certi de' suoi in agguato 
e cogli altri s' accampò in luoghi aperti. Come Flaminio 
arrivò nelV agguato di Annibale ed ivi per una grandis- 
sima battaglia fu morto e f esercito suo sconfitto e messo 
in fuga. — vu j Come Annibale, ritenuti i Romani, lasciò 
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tutti quelli del nome latino senza prezzo alcuno , e fece 
con ogni diligenza cercare del corpo di Flaminio per o- 
norarlo di sepoltura, e non fu trovato. Come a Roma 
della prefata sconfitta fu gratidissimo terrore appresso di 
ciascuno, e come due donne si morirono di allegrezza. — 
t'j/i j Come a Roma fu milizia ta im altra grandissima 
sconfuta dì quattromila cavalieri con C. Contento propre- 
tore , e come il popolo creo dittatore.— i x-x ; Come A ri- 
mimi e. mise il campo a Spoleto, e non potendolo avere 
se n andò ne' Piceni campi, e di quindi in Puglia. Come 
Gn. Servilio, intesa la sconfitta del compagno suo, si 
mosse per tornare a Roma, e come Q. Fabio Massimo 
dittatore consigliò che gli Dei fossero umiliati innanti 
ogni altra cosa. — XI j Come Fabio dittatore, ordinate le 
cose divine, si mise in punto fmr andare contra il ne- 
mico, e come / J armata de' Romani che portava la wttua- 
glia in Ispagna fu presa da' nemici. - xti j Come il dit- 
tatore, ricevuto V esercito del console da Fulvio Fiacco 
legato, se ri* ami b contro d* Annibale. Come il dittatore, 
cautamente conducendo le genti sue, e di passo in passo 
contrapponendosi al nemico , rifiutava la battaglia per con- 
sumarlo e straccarlo col tempo. — Xfiu Come Annibale 
diede il guasto a campi di Benevento e prese la città di 
Telesia, e come fu confortato ad irsene a Capua. Come 
Annibale fu condotto da una guida a Casilino, volendo 
egli andare a Casino, e però die la scorta intese t uno 
per r altro fu messo in croce da Annibale.— xtv j Come 
Annibale mandò parte delle genti sue a guastare i cam- 
pi Falerni , e d' altri compagni de] Romani a cui venne 
incontra per li Massici monti Fabio Massimo , e della se- 
dizione che fu mossa da Minucio.— XV j Come per la 
detta orazione la gente si rivolgeva a Minucio quasi tutta, 
ma Fabio stando fermo nel suo proposito condusse An- 
nibale per insmo al verno senza combattere. Come Fabio 
mando parte della sua gente a prendere i passi e le vie, 
acciocché Annibale non potesse ritornare a Casilino , e 
come una parte de' suoi combattè senza il suo coinanda : 
mento contra i nuniidi cavalieri , e fumno sconfìtti.-^ 
xri-xvu j Come t esercito del dittatore e quello di An- 
nibale , già vicini essendo , fecero tra loro molte leggiere 
battaglie. Come Annibale fece legare a' corni di molti Ima 
certe f ascelle o vogliam dire focale, e spaventò gV inimi- 
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ci mandando quelli la notte per li monti che soprastava- 
no a' Romani, e come passò col suo esercito que' luoghi 
pericolosi. — xviiij Come essendo Annibale trapassato il 
monte combatterono quelli della lieve armatura co' Roma- 
ni. — xix-xxj Come Gn. Scipione, sentendo che Asdru- 
bale già era partito dalle stanze del verno colt armata, 
gli andò incontra. Come Gn. Scipione prese molte navi 
de' nemici , e alcune terre guadagnò , e diede il guasto 
a campi , ed altre cose. — XXI-XXIU Come Mandonio 
spagnuolo guastando i campi de' compagni de' Romani fu 
dalla gente di Scipione cacciato. Come i Cartaginesi fu- 
rono sconfitti da' Celtiberi, compagni de* Romani, e come 
P. Scipione andò a Gneo con grande armata navale. Co- 
me i Romani andarono verso la città di Sagunto per trar- 
re dindi tutti gli staùchi che Annibale quivi avea lascia- 
to. Come per Sostare spagnuolo prefetto della rocca di 
Sagunto furono dati a' Romani tutti gli sfatichi di Spa- 
gna, ed essi li rimandarono alle case loro. — xxm i Co- 
me Fabio essendo a Roma fu dispregiato e tenuto vile perchè 
non avea combattuto contra il nemico j e come oltra que- 
sto fu odiato per due cagioni , e , non volendo il popolo 
di Roma serbare la fede per lui promessa, pagò del suo. 
— xxiv j Come dopo varii avvenimenti dì battaglia fatti 
dal maestro de' cavalieri contra di Annibale in assenza del 
dittatore finalmente fu con danno de' nemici da Minucio 
aspramente combattuto. — XXV -XXVI j Come M. Metilio 
tribuno della plebe parlando contra il dittatore commen- 
dò il maestro de' cavalieri. Come il dittatore, usate alcune 
parole in sua scusa e fatto nuovo console, ritornò in cam- 
po alt esercito suo. Come la petizione delt agguagliare 
t imperio di Fabio con Minucio fu proposta dinanti alla 
plebe, e come C. Terenzio Varrone fu suasore della leg- 
ge, e ciò che ne seguitò. — XXVI u Come il maestro de' 
cavalieri, gloriandosi delt agguagliato imperio suo col 
dittatore, divise V esercito. — xxvnij Come Annibale al- 
legratosi di questa divisione , incitò Minucio a battaglia, 
nella quale t avrebbe sconfitto , se il dittatore non V aves- 
se aiutato. — xxix-xxxj Come Fabio vergendo la gente 
di Minucio quasi sconfitta da Annibale, gli diede soccor- 
so e ruppe i nemici. Come Minucio, riconosciuto il suo 
errore, parlò a* suoi cavalieri comandandogli che salutas- 
sero t esercito di Fabio: ed egli saluterebbe Fmbio come 
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padre. — XXX J , Come Gn. Servilio Gemino console attor- 
niò la Sardegna e la Corsica, e dipoi se n andò in A- 
frica e funne cacciato con grande uccisione di tutti i suoi. 
Come T. Livio racconta un altra opinione circa la dit- 
tatura di Fabio, adducendo uno storiografo. — XXX il j Co- 
me i nuovi consoli presero V esercito da Fabio , ed in 
clic modo si portarono contra di Annibale. Come i legati 
napoletani vennero a Roma con grande presente di oro, 
e come furono graziosamente ricevuti, e che ne seguitò 
dipoi. — xxxiii-XXXIV j Come una spia de' Cartaginesi fm 
presa e furono crocifissi alquanti servi di Roma , e man- 
dati legati in molte parli. Come Bebio Erennio parlamen- 
tò contra i Padri, acciocché C. Terenzio cognato suo 
fosse creato console. — XXXV j Come C. Terenzio Varrò* 
ne e L. Emilio Paolo furono creati consoli appresso i 
pretori. — XXXFi j Scrive T. Livio le varie opinioni degli 
autori circa la quantità delle genti che in quest anno 
contra di Annibale scritta fosse. Come prima che le le- 
gioni si partissero di Roma furono procurati certi prodigi, 
i quali in Roma ed altrove erano stali veduti. — XXXViij 
Come i legati Pestani vennero a Roma con doni grandis- 
simi di oro, e la risposta che fu loro dola. — XXX vili 
Come gli eserciti furono compiuti di scrivere, e dato loro 
il giuramento da 1 Tribuni aV cavalieri. Delle dicerie ov- 
vero parlamenti che furono fatti in consiglio prima che 
le genti si partissero da Roma. — XXXiXj Orazione di Fa- 
bio Massimo con la quale ammaestra L. Emilio Paolo 
a doversi guardare dagli strabocchevoli consigli di Teren- 
zio Garrone. — XL-XLlij Come P. Emilio console rispose 
a Fabio Massimo. Come i nuovi consoli ordinarono il 
loro esercito. Come il prenominato Emilio console com- 
battè contra i Cartaginesi con parte della gente sua e 
virisene ed uccisene molti. Come Annibale , facendo vista 
di abbandonare il campo suo, si pose in agguato , e come 
due servi fuggitisi dell'esercito manifestarono la cosa a' 
consoli e venne fallilo l'avviso di Annibale. — XLiu j Co- 
me Annibale si ritornò nel campo suo, nel quale essen- 
do da necessitade costretto , fu in pensiero partirsi, e ul- 
timamente si dispose di andarne a Canne — XLIV j Come 
i Romani , perveiudi che furono a Canne , posero il cana- 
po loro j e come Annibale li provocava a combattere con 
leggiere battaglie. — xlv j Come certi Numidi mandati da 
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Annibale agli acquatori del minore campo de Romani fu- 
rano cacciati da loro di qnà dal fiume, — xlv i-XLix i 
Come Varrone ordinò la gente sua per combattere ordì- 
natamente contra Annibale, e furono superati i Romani 
da' Cartaginesi j e morto Emilio con molti altri nobili ro- 
mani. — Li Come Sempronio Tuditano confortò tutti gli 
scampati dalla battaglia ad andarsene a Canusio. — 
Ll-Ul j Come Maarbale consigliò Annibale che di pre- 
sente n'andasse a Roma coir esercito suo. Come il cam- 
po de' morti fu ricercato da quelli di Annibale, e ritro- 
vatovi un JVumida , al quale da un Romano era stato ta- 
gliato co' denti il naso e le orecchie. Come Annibale fece 
seppellire i suoi ed il corpo del console similmente , e 
come i Romani che fuggirono a Canusio furono onorati. 
— Lilly Come essendo in Canusio alcuni gentiluomini di- 
sposti di abbandonare la repubblica , Scipione giovane 
colla spada in mano li costrinse a giurare di non abban- 
donarla— Ltv-Lr li j Come i Venusini onorarono molto i 
cittadini romani fuggitivi, e come Varrone se n'andò a Canu- 
sio. Come a Roma fu nunziata quella gravissima sconfitta ed 
altre gravi cose, e ciascimo ebbe paura grandissima. Co- 
me i Romani oltra tutte V altre sconfitte erano spaventati 
per cagione di certi prodigii e per due vergini Vestali 
trovate in adulterio. Come Claudio pretore n andò a Ca- 
nusio , e in Roma fu creato dittatore , e scritte molie 
genti.— lv un Come Annibale , fattisi venire i prigioni 
dinanzi , liberò i Latini e parlò benignamente a' Romani 
sopra la loro redenzione j e che ne seguitò poi. — UXj 
Orazione di M. Giunio principe de' legati mandati da 
prigioni romani che teneva Annibale presso di sé. — LX j 
Come intra i senatori furono diverse sentenze sopra del 
ricuperare questi prigioni, e come ultimamente fu com- 
messo a T. Manlio Torquato, die dicesse il parer suo. 
Orazione di T. Manlio Torquato, nella quale dice i pri- 
gioni romani non si dovere ricomperare. — lxi j Come in 
senato si deliberò che i prigioni non sì ricomperassero , e 
furono i legati con pianto gravissimo accompagnati per 
iris ino alla portai e alcune opinioni che furono de' legati, 
dicendo, sè avere adempito il sacramento del ritornare. 
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J. CjTià si 



avvicinava la primavera (1) quando An- 
nibale si partì dalle stanze del verno soprannominate, 
ed invano di prima sforzato s' era transcendere Apen- 
nino ritenuto quivi dalle freddure intollerande con 
grandissimo pericolo e sospetto delle sue genti. Onde 
i Galli che appresso di lui stavano dalla speranza 
de' guasti e della preda ritenuti per insino allora , 
poiché in luogo di rubare le terre altrui videro nelle 
sue medesime farsi la guerra , ed essere aggravati da- 
gli eserciti dell'una parte e dell'altra; voltarono V o- 
dio da' Romani dietro ad Annibale, e molte volte lo 
cercarono d'uccidere a tradimento, ma campò assai 
volte perchè intra loro medesimi s'ingannavano sco- 
prendo il fatto, e con quella medesima leggierezza 
colla quale già gli aveano consentito si salvò più volte 
ancora (2), ed ora mutando veste ora coprimenti di 



(1) In luogo di questo principio, che risponde fedelmente 
a quelle parole del testo Jam ver appelebat^ si ha nell'an- 
tica versione: Già con desiderio (T affrontarsi appetiva Fla- 
minio la battaglia. Senza dubbio il volgarizzatore ha seguito 
qualche lezione assai diversa dalla comune. 

(2) La versione riescirebbe più chiara e conforme al te- 
sto se dicesse così : Campò assai volte , perché intra loro 
medesimi i* ingannavano , scoprendo il fatto con quella me- 

4 



Digitized by Google 



q8 deca terza — lipro II. A. C. 317. 

y Di R. 535. 

capo si guardò continuamente dalle insidie ed inganni 
loro; e questa fu la cagione clf egli si partì dalle 
stanze cosi presto. In questo medesimo tempo Gn. 
Scrvilio cominciò il suo magistrato a Roma del mese 
di Marzo, ed ivi, trattando egli del bisogno della 
repubblica, fu rinnovata Y invidia con tra Flaminio, 
dicendo, che avevano creato due consoli e ave- 
anne uno solamente, e che il suo non era mica 
giusto imperio, avendo preso il magistrato nella pro- 
vincia lontano dagli Dei suoi pubblici e privati, e 
lasciato le ferie latine e il sacrificio del monte e voti 
di Campidoglio, e l'altre cose appartenenti a simile 
magistrato (1). Oltra di questo accrescevano la paura 
i prodigi e segni maraviglisi che a Roma furono 
annunciati di molti luoghi. E primamente fu detto 
che in Sicilia erano arsi nelle mani a certi uomini 
d'arme alcuni dardi che solcano portare, e in Sar- 
degna similmente arse in mano d'un soldato che an- 
dava ricercando le guardie sopra le mura d'una ter- 
ra una verga da lanciare chiamata Scipione, e furono 
vedute fiamme di fuoco molto spesse dattorno a 1 liti 
del mare, e due scudi sudarono sangue: e alquanti 
cavalieri, o vogliam dire uomink d'arme furono toc- 
chi e fulminati dalla saetta celeste; ed il cerchio ov- 
vero forma della rotonda similitudine del sole fu ve- 

9 . 

desima le fierezza colla quale già gli aveano consentito ( cioè 
aveano acconsentito al fatto ; se pur non si volesse leggere, 
colla quale già egli aveano consentito vale a dire conspira- 
to ) ; ed ora mutando veste , ora copr intenti di capo t si 
guardò continuamente dalle insidie ed inganni loro. 

(i) Questo passo è tradotto in maniera alquanto corape- 
diosa ; intera versione è la seguente: Imperocché qual giu- 
sto impero, qual auspicio egli avea? questo i magistrati 
«eco recavano dalla patria , da' Penati pubblici e privati , 
celebrate le ferie latine , fatto il sacrifìcio sul monte Alba- 
no e i voti in Campidoglio : che gli auspicii non seguiano 
altrimenti una privata persona , ne chi senza questi a' era 
partito li potea prendere da capo in suolo straniero. 
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duta minuire; e a Preneste caddero pietre ardenti 
dal cielo, e ad Arpi furono vedute in aere le palme (1), 
e il sole che combatteva colla luna, e appresso i Ca- 
penati furono ancora vedute due lune apparse nel 
cielo stanti quivi per lungo spazio di tempo, ed a 
Cere corsero Tacque mescolate di sangue, e la fon- 
tana di Ercole stette macchiata di sangue sparso qua 
€ là per tutto; ad Anzia caddero le spighe sangui- 
nenti a quelli che mietevano le biade, e a Faleria 
parve che il cielo si fendesse con grandi apri menti e 
rotture, dalle quali furono veduti grandissimi splen- 
dori e chiarezze celesti, le sorti per sè medesime 
s'attenuarono ed una ne cadde scritta in questo mo- 
do, cioè, Marte brandisce e muove ora fortemente 
la spada sua j e in questo medesimo tempo sudò il 
segno di Marte in via Appia là dal simulacro de' lu- 
pi, e a Capua fu veduto il cielo quasi come arden- 
te , e la luna intra la pioggia cadente. Dipoi fu dato 
fede ancora a prodigi e segni maravigliosi assai mi- 
nori che non si diceva; appresso di alquanti si disse, < 
che le capre s'erano fatte lanute a modo di pecore, 
e che il gallo era diventato gallina, e la gallina di- 
venuta gallo. Esposte queste cose siccome da ciascuno 
erano annunciate, furono intromessi nel senato gli 
autori di quelle, ed il console domandò consiglio a' 
Padri sopra di questi fatti: e fu deliberato che quelli 
prodigi si procurassero parte con animali grandi, e 
parte con bestie lattanti, e che si facessero suppli- 
cazioni e preghi per tutti i tempii, e appresso gli al- 
tari e immagini degli Dei per tre di continui, e 
l'altre cose dipoi si facessero a voglia degli Dei , 
quando i dieci compagni (2) avessero riguardato i h- 

(1) Le moderne edizioni del testo leggono , par mas in 
coevo visas , che in aere furono vedute delle targhe. 

(a) T. A. si facessero a voglia de 7 dieci compagni quan- 
do avessero riguardato i libri Sibillini. 
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bri Sibillini. Onde che per costoro fu deliberato e 
ammonito il popolo di Roma che primamente si do- 
nasse a Giove una saetta d' oro ad immagine di quel- 
le che si dicono eh egli manda di cielo, la quale pe- 
sasse cinquanta pondi, certo peso di quel tempo; e 
a Giunone e a Minerva una d* argento (1} ; a Giu- 
none Regina in Aventino, e a Giunone Sospite 
a Lanuvio si facessero sacrifìci i di grandi animali . e 
che tutte le matrone di Roma , adunata la pecunia 
quanto a ciascuna possibile fosse, ne facessero un dono 
a Giunoue Regina in Aventino , e facessesi il lettister- 
nio; e che le libertine femmine similmente raunasse- 
ro pecunia per la facoltà loro, della quale si facesse 
un dono a Feronia. Fatte questo cose, i dieci com- 
pagni sacrificarono ad Àrdea nel mercato, o vogliam 
dire nella piazza pubblica, d'animali grandi. Ultima- 
mente nel mese di Dicembre (1) fu sacrificato al tem- 
pio di Saturno in Roma, e fu comandato il lettister- 
nio ( e quel letto sfratarono i senatori ), e fatto un 
convito pubblico, e gridato per la città un dì e una 
notte i Saturnali, e fu comandato al popolo che guar- 
dasse quel dì in perpetuo come di festivo. 

IL .Mentre che il console in Roma dava opera di 
placare gli Dei e raunare esercito, Annibale partitosi 
dalle stanze perchè avea già inteso Flaminio console 
esser venuto ad Arezzo , n'andò contra di lui per la 
via del piano, ovvero palude, ove il fiume d Amo 
ingrossando in que' dì più dell' usato avea ripieno 
d'acqua per tutto. Egli comandò che gli Spagnuoli 
ed Africani e la forza tutta del vecchio esercito con 
loro impedimenti andasse innanzi , poi seguitassero i 



(1) La versione è secondo la volgare lezione del testo , 
fu no ni Minervaeque ex argento dare turi migliore è questa: 
Junoni Minervaeque ex argento dona darenlur , che a 
Giunone e a Minerva si facessero doni in argento. 

(a) T, A. Ultimamente Uberi al decimo mese fu sacrifi- 
cato ec. « > > 
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Galli, ultimamente andasse la cavalleria: oltra di qué- 
sto commise a Magone che andasse restringendo co J 
suoi espediti Numidi tutto l'esercito, e massime i Galli, 
se per tedio di fatica e stracchezza della lunga via, 
siccome gente a cosi fatte cose molle e negligente, 
qua e là trascorrendo si partissero delle squadre, 
ed arrestassersi fuora degli ordini. I primi, benché 
nelle profonde parti di que' luoghi pieni d'acqua e 
di belletta o vuoi dire letto dell'ingrossato e soprab- 
bondante fiume d'Arno fossero involtoti assai, non- 
dimeno egli seguitavano le bandiere. I Galli non si 
potevano sostenere più come scivolati erano per quella 
melmetta e luoghi sdrucciolenti , nè si potevano riz- 
zare o levare in piedi, caduti ch'egli erano in quelle 
voragini acquose e piene di limaccio; e non poteano 
sostenere più il corpo loro con l'animo , nè gli animi 
colla speranza: gli altri con fatica sostenevano le stan- 
che loro membra, e quando erano caduti per terra, 
intra il bestiame si morivano. E sopra tutte V altre 
cose li tormentava il vegghiare, perocché già erano 
stati quattro dì e tre notti senza dormire; conciofos- 
seehè, essendo l'acqua per tutto, egli non avessero 
luogo dove posarsi a dormire in asciutto , prendevano 
i carriaggi e mettendo l'uno sopra l'altro ivi si giace- 
vano. Il bestiame per tutto il cammino abbattuto in qua 
e in là per diversi monacelli dava necessario letto di 
quella parte d' esso che sopra V acqua avanzava a 
quelli che riposo di piccolo tempo cercavano. Anni- 
bale medesimo, avendo male negli occhi per l' intem- 
perie del passato verno variante il caldo e il freddo, 
era portato sopra un elefante che solo gli era di tutti 
gli altri restato; nondimeno per lo vegghiare e per 
umidità della notte, e per cagione dell'aere palude- 
sco gravante il capo , e perchè ivi non era luogo nè 
tempo di medicarsi, perdette un occhio. 

III. E avendo già perduto molti uomini e bestia- 
me assai, finalmente si trovò fuora della palude, ed 
ove prima trovò luogo asciutto ivi s accampò; ed in- 
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tese certamente per le spie che il campo de' Romani 
era d'attorno alle mura d ' Arezzo. Dipoi cercò di sa- 
pere i consigli del console e l'animo suo e il sito* 
delle regioni e il cammino e le genti e la vittuaglia 
ch'egli avea, e l'altre cose tutte volle intendere che 
al bisogno si richiedeano. Innanti a tutte l'altre cose 
la regione ove Annibale arrivò era fertile ed abbon- 
dante, cioè ne' campi Etrusci, o vuoi dire Toscani, 
che sono intra Fiesole ed Arezzo abbondanti di fru- 
mento , bestiami; , e d'ogni buona cosa ed utile co- 
piosi. Il console feroce nel consolato di prima , e 
solamente disprezzatore delle sacrate leggi e della 
sta de' Padri, ma degli Dei poco riverente, avea preso 
quest'ingegno temerario per li felici e prosperi avve- 
nimenti che la fortuna gli aveva dato nel governo 
civile ed eziandio nell 1 amministrazione delle guerre: 
per la qual cosa chiaramente si poteva comprendere 
eh' egli farebbe tutte le cose ferocemente , non pigli- 
ando consiglio ne dagli uomini nè dagli Dei come 
già cominciato avea. E acciocché egli più volentieri 
seguitasse i vizii suoi , cominciò Annibale a irritarlo 
e molestarlo grandemente, ed a man sinistra lasciato 
il nemico, dirizzandosi verso Fiesole, se n'andò a gua- 
stare e predare i campi etrusci , mostrando tanta mi- 
na di guasti uccisioni ed incendii al console , quanto 
gli fu possibile. Flaminio il quale per se medesimo 
senza 1 incitazione del nemico avea in animo di non 
stare in pace, quando vide innanti agli occhi suoi i 
compagni esser predati e messi a fuoco, gli parve 
ricevere gran vergogna ed onta; e non meno avea 
in dispetto che già l'africano andasse per mezzo 1' I- 
talia vagabondo , e alle mura di Roma senza niun 
ritenimento o contraddizione a combattere liberamente. 
Tutti gli altri suoi lo confortavano ad aspettare il 
compagno suo , dandogli il consiglio più salutare ed 
utile, che bello e pomposo, acciocché congiunti gli 
eserciti insieme, di comune consiglio e volontà com- 
battessero: e in questo mezzo, dicean eglino , si man- 



Digitized by Google 



A. C. 217. DECA TERZA LIBRO II. I ©3 

Di R. 535. 

di la cavalleria e le genti dell' armaci ina lieve contra 
questi predatori , restringendoli al meglio che potran- 
no. Sentendo queste parole Flaminio, uscì adirato 
del consiglio, e dato a un tratto il segno del cam- 
mino e della battaglia (i), disse: « Non si vada più 
là, uè si combatta per me, anzi stiamci qui dinari ti 
alle mura di Arezzo a sedere: qui è la patria e qui 
sono gli Dei Penati , e Annibale guastando 1 Italia 
e predando e abbruciando tutte le cose vada per in- 
aino alle mura di Roma; ne ci partiamo di qui noi 
per insino a tanto che i Padri chiameranno C. Fla- 
minio da Arezzo sì come fu chiamato Camillo da Ve- 
ienta ». Riprendendo i suoi con queste adirate parole, 
e avendo già comandato che F insegne fossero cavate 
di terra, ed egli a cavallo montato essendo, cadde il 
cavallo, e il console gli andò sopra il capo rumando 
a terra. Spaventati per questo tutti quelli che dat- 
torno gli stavano, parendo loro eh 1 e' fosse tristo se- 
gno nel cominciamento di tanta cosa, fu nunciato 
dipoi oltra ciò che l'insegne non si potevano sfìccare 
di terra, onde che Flaminio si voltò al messo, e disse: 
« Non mi porti tu ancora lettere dal senato che mi vie- 
tino il combattere? Partiti di qui, e va, di' loro, che 
rattamente cavino la bandiera , e vadano innanti , se 
per paura gli è secche le mani (2) per insino a qui 



(1) T. A. usci adirato del consiglio ed, arrestale l'inse- 
gne , disse ec. 

(3) Se per paura gli è secche le mani. Strana costruzio- 
ne invero nè degna da imitare al presente , di cui tuttavia 
abbondano negli autori del buon secolo gli esempi: così 
il Boccaccio ha detto , Corsevi le sorelle , cosi Matteo Vil- 
lani , In Firenze fu tagliate le teste a' più de 7 Guazzalo - 
tri, e Ser. Giov. Fiorentino nov. 27. Fugli risposte queste 
parole. — Il verbo seccarsi poi è adoperato qui assai propria- 
mente, poiché parlandosi di qualche membro del corpo, vale, 
siccome nota la Crusca, restar privo delle sue facoltà. Si- 
milissimo a questo è l'esempio del Sigoli nel suo Viaggio 
al Monte Sina allegato nel Vocabolario: / Giudei vollono 
torre il corpo della Vergine Maria di mano agli Apostoli 
.... « incontanente si seccarono loro le braccia e le mani. 
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che non l'abbiamo potuta cavare ». Detto questo, le 
squadre cominciarono a muoversi ; ed oltra quello 
che i principali del campo temeano per non aver 
seguito il consiglio del console, ancora erano spa- 
ventati di due prodigi V uno sopra l'altro venuti ; i 
cavalieri e l'altre genti d'arme s' allegravano della 
ferocità di Flaminio , ragguardando più assai la spe- 
ranza medesima , che la cagione donde quella venisse. 

IV. Annibale, avendo guasto tutte le terre campi e 
ville eh erano intra Cortona città e il lago chiamata 
Trasimeno per più fortemente accendere l 1 ira de* 
Romani a vendicare V ingiuria fatta a' compagni 
loro, arrivò di poi a certi luoghi buoni per fa- 
re agguati , là ove il fiume Trasimeno sottentra 
nel monte di Cortona e nel mezzo sta ima via 
molto stretta, dipoi si vede un campo alquanto più 
largo; dopo questo son certi collinetti. Quivi s'accam- 
pò Annibale in luogo aperto cogli Afri ed Ispani so- 
lamente. Dattorno al monte condusse i Baieari e quelli 
dell* armadura leggieri : nella bocca dell' agguato al- 
logò la cavalleria, acciocché, entrati i Romani, chiu- 
dessero il passo, essendo gli altri luoghi dal monte 
e dal fiume chiusi. Flaminio il di innanzi nel tra- 
montare del sole era venuto co' suoi al fiume Trasi- 
meno senza guardie alcune, e l'altro dì seguente avea 
passato il monte non vedendosi ancora bene la chia- 
rezza del giorno, e già era venuto uel campo, quando 
i nemici gli furono sopra da ogni parte, saltando 
fuora dell' agguato (i). Annibale, veduto questo, diede 



(1) La versione è monca. Le parole di Livio sì tradur- 
rebbero per intero , dicendo : Flaminio il dì innanti nel 
tramontare del sole era venuto co 1 suoi al lago Trasimeno , 
e il dimane, non vedendosi ancora bene la chiarezza del 
giorno, senza spiare il luogo, valicò lo stretto passo: e 
poiché l'esercito fu cominciato a spiegare nell'aperto cam- 
po, s'accorse di quella parte soltanto de* nemici che gli 
stavano dirimpetto; di quelli che gli erano stati messi iti 
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il segno delia battaglia, e comandò a ciascuno che 
andasse a combattere^ quali poiché da quella parte 
ov 1 erano più prossimani furono là corsi, per quello 
parve a' Romani la cosa più subita , perocché la neb- 
bia era più stretta nel piano che nel monte, e non 
poteano così bene vedere V un V altro come in- 
tra essi faceano gì' inimici : e furono prima giunti 
là, eli' eglino li vedessero, e cosi fu cominciata la 
pugna da ciascuna parte prima che le squadre fossero 
ad ordine poste, e innanti che i Romani avessero 
appena tempo di metter mano all'armi. 

V. Il console non molto pauroso per sì grande as- 
salto confortava e ordinava i suoi alla battaglia il me- 
glio eh' e 1 poteva , e comandava loro che stessero fer- 
mi a combattere, dicendo loro, che di quivi non 
potevano escire per voti o preghiere degli Dei, ma 
ch'egli faceva bisogno escirne colla forza e virtù di 
ciascuno, e farsi la via per mezzo delle schiere colla 
spada in mano; e quanto meno vi fosse di paura, 
tanto meno di pericolo vi sarebbe. Ma per lo stre- 
pito e rumore che ivi si faceva non si potevano be- 
ne intendere le sue parole, e tanto era lontano cia- 
scuno de 1 suoi da poter conoscere le bandiere e Tor- 
dine e il luogo suo, che appena gli bastava l'animo 
di pigliar Tarmi ed acconciarsi alla battaglia , in mo- 
do che per tale cagione alquanti ne furono oppressi, 
perchè l arme gli fu più danno che utile , ed in 
tanta caligine e oscurità di nebbia più adoperavano 
gli orecchi , che gli occhi. E al pianto e lamenti de' 
feriti e al rumore dell'armi e delle mescolate strida 
d'ogni maniera voltavano la faccia e gli occhi. Al- 
cuni che si fuggivano , per la scurità non vedendo , 
s'accostavano a quelli che aspramente combattevano: 
gli altri, ritornando alla battaglia, voltavano addietro 



agguato alle spalle e sovra il capo non s* avvide altra- 
mente. Annibale , veduto questo , diede il segno della bat- 
taglia. 
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i fuggenti. Ultimamente poiché da ogni parte invano 
i Romani ebbero fatto loro irrito e forza, e da 1 lati 
li chiudevano i monti e il lago , e cimanti e dirietro 
li premeva il nemico , e che ivi non era più da parte 
alcuna speranza di salute, se non nella mano destra 
e nell'arme; allora ciascuno si confortava per sé me- 
desimo, ed era fatto duca e capitano di se stesso e 
della vita sua, e fu ricominciata nuova battaglia: e 
questa non fu già ordinata pei* principi ed astati e 
triarii ed altre genti secondo il loro costume; ma se- 
condo che la sorte e l'animo dava a ciascuno si rati- 
navano combattendo chi prima e chi poi: e tanto 
fu l'ardore ed infiammazione degli animi di ciascuno, 
e tanto erano intenti alla battaglia, eh egli non sentiro- 
no il terremoto grandissimo che allora fu sopra la terra, 
dal quale fur mandate per terra grandi parti di molte 
città d'Italia, e furono alquanti fiumi ritenuti dal corso 
loro, e il mare fu trasportato ne' fiumi, e i monti gran- 
dissimi ruinati. 

VI. Tre ore quasimente fu combattuto, e in o- 
gni parte fu dura ed atroce battaglia: e nondimeno 
innanzi al console fu assai più crudele e sanguinosa 
la pugna, perocché diretro a lui andavano tutte le 
forze dell'esercito, ed egli soccorreva continuamente 
in qualunque parte sentiva i suoi essere gravati ; e 
però ch'egli era notevole d'armi i nemici lo assali- 
vano principalmente, e' cittadini il guardavano; per 
insino a tanto che un cavaliere degl' Insubri che 
avea nome Ducario, riconoscendolo altresì all'aspetto, 
a Ecco, diss' egli a' suoi popolani, é questo il con- 
sole per cui furono tagliate le nostre legioni e poste 
a saccomanno le terre e la città: sacrificherò ben io 
questa vittima all'ombre de' cittadini indegnamente 
morti ». Disse, e spronato il cavallo, si mise correndo 
ove i nemici erano più stretti j e ucciso prima T ar- 
migero che gli si fece incontro, uccise il console colla 
sua lancia, passandolo di banda in banda (i): e vo- 
ti) Qui pare l'antica versione è mancante , ed in luogo 
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lendolo spogliare, i triarii gli furonosopra, esalvaro- 
no il corpo del morto console. Di quindi si cominciò 
poi la fuga della maggior parte, e già non li poteva 
mica ritenere il lago nè i monti che non si fuggissero e- 
ziandio da luoghi alti e impossibili per la^grande 
paura, pittandosi qua e là siccome ciechi ed uomini 
che hanno perduto la memoria ; e Tarme e gli uo- 
mini rumavano l'uno sopra l'altro. Una gran parte 
di loro, non sapendo nè vedendo luogo da campare, 
si gittò nè primi guadi del fiume ovvero lago , e per 
quello andavano innanzi per insinché l J acqua gli toc- 
cava le spalle o la testa. E alquanti furono che per 
la paura si misero a nuotare, e dipoi non bastan- 
dogli l'ani mo s'affogavano, e quelli che ritornavano 
a terra erano uccisi da' nemici. Semìla uomini per 
la virtù loro escirono fuora di que' monti e scampa- 
rono da' nemici , ed essendosi ritratti sopra un mon- 
ti cello udivano il suono e rumore dell' armi , ma non 

10 poteano ragguardare nè intendere per l'oscurità 
della nebbia. Dipoi scaldando il sole , cacciata via la 
nebbia, si vedeva il di chiaro venire, ondechè rag- 
guardando costoro le cose de' Romani essere a mal 
porto per monte e per piano, quanto più rattamen- 
te poterono, tolte via le bandiere, si partirono. L'al- 
tro dì seguente, conciofossechè sopra tutte l'altre cose 

11 molestasse la fame , si diedero a Maarbale , il quale 
avendoli seguitati quella notte con tutta la cavalleria 
diede loro fede che lasciate l'armi se ne potrebbero 



di questo tratto: e però eh 1 egli era notevole con quello che 
segue sino alle parole di banda in banda ha ciò soltanto : 
E valentemente cercava i nemici , e guardava i suoi citta- 
dini con tutta sua forza ; per insino a tanto che un cava- 
liere l'uccise colla sua lancia passandolo di banda in ban- 
da. Neil a quale versione, oltre la lacuna, è anche un er- 
rore di senso. Nel Nardi nou solo è lo stesso errore , ma , 
che è peggio , le parole di Livio insubereques facie quoque 
noscitans vengon tradotte cosi : Un Gallo degV ìnsubri 
riconoscendo Ù cavallo e lui in viso. 
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con tutte l'altre cose partire sicuramente. La qual 
fede fu loro serbata da Annibale secondo il costume 
loro malvagio e infedele, però ch'egli li fece tutti 
mettere in prigione. 

VII. Questa è la nobile pugna che fu commessa 
intrja i^Uutaginesi e Romani al lago Trasimeno, do- 
ve furono morti quindici mila Romani, e dieci mila 
per la fuga sparsi quasi in tutta T Etruria per di- 
versi cammini giunsero a Roma. De' nemici perirono 
circa mille cinquecento nella battaglia,, e molti dipoi 
ne mancarono per le ferite già ricevute da ogni 
parte. Altri scrittori dicono, che l'uccisione fu da 
ogni parte grandissima: io non mi diletto parlare cose 
vane, ben mi piace di seguitare in questo l'opinione 
di Fabio autore di questi tempi e a lui dar fede. 
Annibale dopo le sopraddette cose , lasciati andare 
senza prezzo alcuno tutti quelli del nome latino, 
tenne in prigione i Romani: e fatti separare dagli 
altri i corpi morti de' suoi, comandò che fossero 
seppelliti: il corpo di Flaminio ancora fu da lui cer- 
cato per tutto con somma diligenza per onorarlo di 
sepoltura, ma non fu trovato. Al primo messaggio 
che apportò a Roma della prefata sconfìtta corsero 
infinite persone con grandissimo terrore e paura verso 
la corte: le matrone e donne dabbene sparse qua e 
là per le contrade ivano addomandando che cosa 
era quella, e che fortuna fosse stata quella dell'e- 
sercito romano; e conciofossechè le persone raunate 
siccome parlamentare si volesse andassero verso la 
corte, il magistrato li chiamò: e finalmente non molto 
innanzi ai tramontare del sole M. Pomponio pretore 
disse : « Noi siamo stati vinti per una grande batta- 
glia ». E benché da lui non fosse udita altra cosa 
più certa, nondimeno, 1' uno intendendo dall' altro, 
riportano alle loro case, che il console con gran 
parte dell' esercito è stato ucciso , e che pochi 
ne sono scampati , de' quali una parte vanno fug- 
gendo per l 1 Etruria, l'altra è presa da' nenu- 
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ci (1). Quanti erano stati i casi del vinto esercito, in 
tante cure e sollecitudini erano spartiti gli animi di 
coloro, i propinqui de 1 quali sotto C. Flaminio con- 
sole aveano militato, non sapendo che fortuna fosse 
stata quella di ciascuno de' suoi : né sapeva certa- 
mente alcuno ciò eh 1 egli dovesse temere o sperare. 
Il seguente dì ed alquanti altri di da quindi innanzi 
stette alle porte di Roma per intendere la cosa quasi 
maggior moltitudine di donne, che d'uomini: e co- 
me arrivava qualcuno lor conoscente, gli erano dat- 
torno a domandarlo, come fosse passata la cosa, ne lo 
lasciavano partire insino a tanto che per ordine inte- 
so aveano la faccenda. Quivi avrebbe l'uomo veduto 
la faccia di ciascuno mutata secondo le parole che 
intendevano o tristi o liete. Ed erano specialmente 
da notare i pianti e le allegrezze che faceano le don- 
ne : perocché si dice intra 1' altre una essere stata , 
che scontratasi all'improvvisa nel figliuolo, mori su- 
bitamente davanti ad esso per la grande allegrezza 
che le sopraggiunse al cuore: un'altra a cui fu detto 
che il figliuolo era morto , standosi a piangerlo nella 
casa, egli arrivò dinanzi alla madre, onde che ella 
per la grande allegrezza perdette l'anima. Li pretori 
per alquanti di ritennero continuamente il senato 
dalla levata del sole perfino alla riposta (2) con- 
sigliando con che capitano e con quale esercito do- 
vessero combattere contra i Cartaginesi. 



(1) 7*. A. Noi siamo stati vinti per una grande batta- 
glia , e benché di quella non abbiamo cosa certa per insino 
ad ora, non dimeno, l'uno intendendo dall'altro, dicono, 
che il console con gran parte dell'esercito è stato ucciso ec. 
Tornando in altra maniera le parole dell'antica versione ho 
dato il vero senso dell'originale. 

(2) Dottor Claudio, aprite di grazia il Vocabolario della 
Crusca alla voce Riposta. — Dott. Editor mio , almeno per 
usa volta voglio esser officioso. — Ed. Vi piaccia di leggere. 
— Dott. ( leggendo ) « RIPOSTA il riporre. Per simili- 
tudini. Liv. Dee. 3. 1. 3. Li Pretori per alquanti dì riten* 
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Vili. E prima che sopra di questo avessero preso 
certo consiglio fu nunciata in Roma un 1 altra scon- 
fitta, cioè che quattro mila cavalieri con C. Centenio 
propretore, i quali aveva mandato Servilio in aiuto 
del compagno suo erano stati rotti e presi da Anni- 
bale in Umbria, dove si erano voltati avendo inteso 
la rotta che i Romani aveano ricevuta a Trasimeno. 
La fama di tal cosa commosse gli uomini diversa- 
mente: parte, sendo gli animi stretti di maggior af- 
fanno, teneano lieve questa perdita a comparazione 
delle passate : parte non apprezzavano la cosa per se 
sola, ma siccome ad infermo corpo interviene che 
d ogni morbo per lieve che sia si sente grave assai 
più, che non avverebbe a sano; cosi il danno che in- 
cogliesse alla repubblica allora svigorita non doversi 
estimare per sé, ma a ragione delle forze estenuate, 
che non potevano più sofferir cosa che punto le me- 
nomasse (1). E però s 1 accordarono eh 1 e' si facesse 
dittatore, e perchè il console non era in Roma da 
cui pareva tale magistrato doversi creare, e non era 
facile cosa scrivergli , essendo già per tutta V Italia 
sparsi i nemici, nè il popolo potea far dittatore per 
autorità sua , quel dì fece il popolo una cosa che mai 



nero contìnuamente il senato dalla lévata del sole -perfino 
alla riposta ». — Ed. Dottore , toccatevi il naso che vi deb- 
b 'esse re cresciuto d'un palmo. — Dott. Ma pure molti esem- 
pi del Volgarizzamento di Livio allegati nel Vocabolario 
non s'accordano al vostro , e però dissi che la terza Deca 
citata dalla Crusca non fu pubblicata giammai.— Ed : Eh, 
Dottore , delle teste sui generis ve n' è più d' una. Vi ho 
cantato più volte che altro è il volgarizzamento che viene 
citato coir aggiunta delle iniziali M. , M, A , S. R , altro 
quello che è allegato con idic azione della Deca e del libro; 
ma egli è il mal sordo quel che non vuole udire. 

(1) L'antica versione dice: La fama di tal cosa fu assai 
molesta nell'animo di lutti , e subito poi prosegue con quelle 
parole: E però s'accordarono eh 1 e* si facesse dittare, tra- 
lasciando il brano che ho frapposto. 
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non avea fatto ne tempi addietro , cioè creò dit- 
tatore Q. Fabio Massimo, e maestro de' cavalieri 
M. Minucio Rufo: e a costoro fu commesso dal se- 
nato che provvedessero al bisogno delle mura e delle 
towi di Roma, e mettessero le guardie ove gli pa- 
resse fortificando per tutto , e facessero tagliare i ponti 
tfe J fiumi, e che si combattesse per gli Dei Penati, 
cioè per le case loro e per la cittade , poich' egli non 
aveano potuto difender l'Italia. 

IX. Annibale in questo mezzo, rivoltato il cammi- 
no suo per Umbria, se ne venne per insino a Spo- 
leto. Di quindi , avendo già dato il guasto a campi 
e cominciato a combattere la terra, fu cacciato con 
grandissima uccisione di tutti i suoi: onde che pen- 
sando e coniettando intra sè medesimo per le forze 
d una colonia quanta potesse esser la grandezza e a- 
nimosità de 1 Romani , se n'andò ne' campi di Piceno, 
non solamente copiosi d'ogni fertilità bisognante al- 
l'esercito, ma veramente ancora pieni referti e ab- 
bondanti di preda, la quale pigliavano a voglia loro. 
Ed ivi stettero fermi per alquanti dì: e rifattisi i 
cavalieri per l'affanno che portato aveano, poi che 
assai parve si fossero riposati , vedendoli più allegrarsi 
della preda e guasti , che dell' ozio e dello stare in- 
darno e a sollazzo, si dirizzò al cammino e diede 
il guasto a' camp^pretuziani e adriani : dipoi corse 
nè Marrucini, Marsi, e Peligni, e intorno ad Arpi 
e Luceria, regione prossimana alla Puglia. Avendo 
<in. Servilio console fatto co' Galli alcune leggiere 
battaglie e preso una terra di non molto prezzo, 
poiché intese della sconfitta e ruina del compagno 
suo insieme coll'esercito , temendo alla patria, per 
non essere lontano nell' estremo pericolo dirizzò il 
cammino suo verso Roma. Q. Fabio Massimo ditta- 
tore un altra volta, quel di ch'egli prese V ufficio 
chiamato il senato, cominciò a parlare innanti a o- 
gni altra cosa degli Dei : e avendo mostrato a Padri 
con ragione chiara come G. Flaminio console avea 
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più fallito per negligenza delle cerimonie e degli au- 
spica., che per ignoranza e temerità, ed insegnato 
loro a che modo dovessero si umiliare gli Dei e 
consigliarsi con essi per che via li potessero placare e 
farseli benevoli, ottenne la sua proposta , e vinse 
quello in consiglio che non si affermava se non a 
grandissimi pericoli, ed in tempo che a Roma fos- 
sero annunziati prodigi mirandi e atroci: cioè chV 
fosse comandato a' dieci compagni ufficiali sopra ciò 
deputati che vedessero i libri Sibillini. Costoro posti 
mente i libri fatali : ri ferirono a 1 Padri , che il voto 
per cagione di quella guerra fatto a Marte Dio delle 
battaglie si rifacesse più ampiamente; perocché non 
era di prima stato fatto per ordine secondo l'usanza: 
e che si votassero di fare a Giove i giuochi grandi, 
e a Venere E ri ci uà e alla Dea Mente un tempio, e 
che si facessero preghiere agli Dei , e con esse il let- 
t iste mio si pubblicasse, ed oltra questo si dovesse fa- 
re il voto della Sacra Primavera (i), se per loro si 
combatteva prosperamente, e la repubblica stesse in 
quello stato che di prima si trovò innanzi la guerra. 
Il senato adunque , vedendo che Fabio non potrebbe 
attendere a queste cose per l'occupazione e cura della 
guerra, comandò a M. Emilio pretore per sentenza 
del collegio de' pontefici , che procurasse tutti que' 
voti rattamente con somma diligenza. - 
X. Posto fine a queste deliber^ioni e sena ti con - 
sulti, L. Cornelio Lentulo pontefice massimo, consi- 
gliandone il collegio de' pretori , giudicò il primo di 
tutti doversi consigliare col popolo del voto della Sa- 
cra Primavera, o vogliam dire Versacro, però che 
senza comandamento suo diceva quel voto non po- 
tersi fare. Il popolo ne fu addomandato con queste 



(i) T. A. Ed oltra questo si dovessero fare voti alla pri- 
mavera. Che fosse il voto della Primavera Sacra è dichiarato 
da caso Livio più innanzi. 
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0 simili parole: * Volete voi e comandate che si fac- 
cia così: se la cosa del popolo romano e de 1 Quiriti 
per cinque anni avvenire sarà salva, come io vor- 
rei, per queste due guerre ( la qual guerra è intra 

1 Romani e i Cartaginesi, e quelle che son da fare 
co Galli Cisalpini ) che il popolo romano de 1 Quiriti 
dia in dono qualunque animale nascerà nel tempo 
della primavera del gregge porcino, pecorino, caprino, 
bovino, e qualunque profano, si debbano sacrificare 
a Giove , da quel dì che il senato e il popolo ro- 
mano l'avrà comandato (t). Chi lo farà , in che mo- 
do vorrà, e con quale legge gli piacerà in qualunque 
modo l'avrà fatto sia ben fatto: e se quello che sa- 
rà di bisogno sacrificarsi morisse, tengasi a modo di 
profano animale, e non sia mancamento a colui che 
Ib farà. Se alcuno rompesse ovvero uccidesse igno- 
rantemente l'animale in quel tempo nato, non gli sia 
posto per frode: se alcuno l'avrà furato, non sia 
peccato ne' mancamenti del popolo : e se in dì non 
lecito sarà fatto questo, non sapendosi per colui che 

10 facesse, sia ben fatto : se di notte o di dì, o da 
servo o da libero sarà fatto, ben fatto sia: se in- 
nanti a ciò, quelle cose avrà comandato il senato e 
popolo romano esser fatte, ed abbiale fatte, per quel 
tanto il popolo sciolto sia e libero ». E per questa 

1 — ; ~r~ — ~~ 

e comandate che si faccia così: s* 
la cosa del popolo romano e de 1 Quiriti per cinque anni av- 
venire sarà salva per lo voto del sacro vere , come io vor~ 
rei per queste due guerre eh 1 egli sia dato un dono , dice 

11 popolo romano de' Quiriti, la quale guerra è intra i Ho- 
mani e i Cartaginesi , e quelle che son da fare co' Galli Ci- 
salpini, cioè che qualunque animale nascerà primo nel tempo 
della primavera , e qualunque profano , cioè che non fosse 
nato secondo la comune usanza ed ordine che nascono gli 
animali , si debbano sacrificare a Giove. E da quel dì che 
il senato e il popolo romano V avrà comandato, chi lo farà 
ce. Poche cose mutando, alcune affatto togliendo per essere 
una chiosa del testo affatto erronea , si è rettificata l'antica 
versione. 

4* 
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cagione si votarono i giochi grandi di assi trecento 
tre mila, trecento trentatrè, e un triente ; e a Giove 
trecento buoi, e a molti altri Dei buoi bianchi ed 
altri sacrificii (i). Nominati per ordine tutti i voti 
che di sopra esposto abbiamo, furono comandate le 
supplicazioni e preghiere agli Dei, e pregati quelli 
con le mogli e figliuoli, e non solamente la molti- 
tudine della città , ma de' villani , i quali a cagione 
di loro privata fortuna aveano altresì a cuore la pub- 
blica (2). E furono procurati e messi ad ordine i 
lettisternii per tre dì : questo mandarono ad effetto i 
dieci compagni ufficiali sopra le cose sacre: e nel 
cospetto e presenza di quelli furono messi i pulvina- 
ri , cioè i paramenti ed ornati letti ove si posavano 
gli Dei, a Giove e Giunone uno, l'altro a Nettuno 
e Minerva, il terzo a Marte e Venere, il quarto ad 
Àpolliue e Diana, il quinto a Vulcano e Vesta Dea, 
il sesto a Mercurio e Cerere. Allora fu votato e pro- 
messo il tempio a Venere Ericina , e il voto del tem- 
pio fece Q. Fabio Massimo, perchè così aveano detto 
i libri fatali , cioè che colui facesse il voto che a- 
vesse il sommo imperio nella cittade; questo era la 
dittatura. Tito Ottacilio pretore ancora votò alla Dea 
Mente un tempio. 

XI. In tale maniera come udito avete compiute le 
sacre e divine rose, quando il^ktatore ebbe riferito 
che i Padri giudicassero con g- quante legioni si 
dovesse andare contra il nemico vincitore , fu delibe- 
rato eh' egli pigliasse l'esercito da Gn. Servilio con- 
sole , e che oltra questo scrivesse de' cittadini romani 



(1) T. A. E per questa cagione si facciano i giuochi gran- 
di aucento trentatremila danari votivi, e a Giove tre- 
cento buoi e molte altre ricchezze , e buoi bianchi ed altri 
sacrificii. 

(1) Non veggo quale significato abbia attribuito alle pa- 
role del testo l'antico volgarizzatore che scrive non sola- 
mente la moltitudine della città , ma de 1 villani , e quelli a 
cui toccava in alcuna sua pubblica fortuna. 
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é de' compagni quanti pedoni e cavalieri gli paresse, 
e facesse tutte l'altre cose in quel modo che gli paresse 
il bene e utile della repubblica. Fabio disse , che ag- 
giungerebbe due legioni airesercito Serviliano. Scritti 
questi per lo maestro de' cavalieri , fu detto il dì 
che si dovevano ritrovare insieme a Tivoli ; e co- 
mandato fu per tutto, che ogni persona la quale a- 
vesse luoghi terre o castelli mal , forniti e non suffi- 
cienti a resistere si riducesse in luogo sicuro: e che 
ciascuno si partisse di quella contrada, campi, e via 
dove Annibale dovea passare, mettendo prima fuoco 
nelle case e corrompendo tutte le biade , acciocché il 
nemico non avesse abbondanza di cosa alcuna. Egli 
si dirizzò per via Flaminia e andonne incontra al 
console e ali esercito; e vedendolo presso al Tevere 
che gli venia incontra co 1 cavalieri , mandò là un 
messo che dicesse al console, che venisse dinanzi al 
dittatore senza littori. Il quale avendo già ubbidito 
al mandato, e fatto per questa ubbidienza che l'im- 
perio della dittatura, quasi per l'antichità sua escito 
della memoria degli uomini, fosse tenuto in grandis- 
simo prezzo e riverenza da' compagni del popolo di 
Roma, ed eziandio da 1 cittadini suoi medesimi, furo- 
no portate in quell'istante lettere da Roma, che le 
navi onerarie, le m^li portavano vittuaglia e arma- 
mento all'esercito 4 kagna erano state prese 1 dal- 
l'armata Cartagine^ |rtorno al porto di Cosa. Di che 
subitamente fu comandato al console che n' andasse 
ad Ostia e armasse tutte le navi che si trovassero 
quivi e a Roma, e seguitasse il nemico, e con que- 
sto guardasse le marine o vogliam dire liti d' Italia. 
Grandissima quantità d'uomini era stata scritta a Ro- 
ma; e' libertini ancora i quali avessero figliuoli, e 
così Tctade militare aveano, giurato. Di questo urba- 
no esercito furono posti sopra le navi tutti quelli 
ch'erano minori di trentacinque anni : gli altri fu- 
rono lasciati a guardia della cittade. 

XII. Il dittatore, avuto l'esercito consolare da Fu I- 
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vio Fiacco legato, fatta la via per li campi sabini, 
se n'andò a Tivoli, e a punto giunse la quel di che 
egli avea comandato che ciascuno si dovesse quivi 
ritrovare: di quindi se ne torno a Preneste , e dipoi 
voltato il cammino se n'andò in via Latina , donde 
menò l'esercì to con tra il nemico Annibale, con som- 
ma cura e diligenza mandate prima le spie da ogni 
parte continuamente, per non essere sprovveduto, se 
col nemico a caso s'imbattesse , con intenzione di non 
commettersi alla fortuna in luogo alcuno, se non 
quanto la necessità lo costringesse. In quel di che il 
dittatore primamente s'accampò non molto lontano 
da Arpi nel cospetto de' nemici, Annibale non indu- 
giò mica punto, anzi acconciò subitamente le sue 
squadre per combattere: ma quando vide tutte le 
cose appresso de' nemici star quiete , e nel campo o 
nelle tende non farsi rumore alcuno , riprendeva i 
Romani dicendo: or dove sono gli animi simili a 
quel di Marte? dov'è la virtù e gloria che cerca- 
no i Romani? Dipoi se ne tornò alle tende: ivi stan- 
dosi, nell'animo suo fu acceso d'una tacita cura e 
sollecitudine, pensando ch'egli aveva da fare con un 
capitano che non era in alcun modo simile a Fla- 
minio ne a Sempronio, e dopo questo che i Roma- 
ni, avendo già provato il nemico ed essendo dive- 
nuti savii per le ricevute si "^fl^ aveano finalmente 
cercato un capitano pari a l: ^^P che subitamente 
egli ebbe paura non della for^T del dittatore, ma 
della prudenza sua ; e non avendo ancora provato la 
sua costanza e fermezza, cominciò a voler muovere 
e tentare l'animo suo rimutando spesso il campo , e 
predando e guastando innanzi agli occhi suoi i campi 
de' compagni dei popolo di Roma. Ed ora subita- 
mente si partiva colle squadre sue , ora con forza 
grandissima se gli parava innanzi rattamente via tra- 
scorrendo per vedere se in qualche modo lo potesse 

ingannare (i). Fabio sempre conduceva l'esercito suo 

* - i » .».. 7 - - ■ ' ■" _ 

-. , 1 , 1 1 » 1 — 11 . ■! » _ — » 

(1) La versione si scosta dall'originale, di cui ecco il vero 
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pn- luoghi alti, non molto allungandosi dal nemico, 
acciocché non venisse a lasciarlo, ne avesse ad affron- 
tarsi con lui. Nel campo non erano tenuti i cavalieri, 
se non quanto era di bisogno: a saccheggiare non 
andavano pochi ne spanti qua e là per li campi, ma 
tutti insieme con ordine grandissimo avvisati e in- 
tenti e sopra di loro: la stanza della cavalleria e 
degli uomini dell'armatura leggieri stava ordinata e 
composta sempre contra le subite correrie e tumulti 
de' nemici ; e ordinava d'ogni ora Fabio che a suoi 
fossero tutte le cose ferme e secure, ed a' nemici per 
lo contrario. E non voleva combattere apertamente . 
ne mettersi a pericolo di battaglia ordinata, ma pian 
piano adusava con piccole battaglie e sicuri assali- 
menti i suoi cavalieri spaventati per le sconfitte che 
già dinanti sotto altro capitano aveano ricevuto, in 
modo che tutti cominciavano a pigliar animo, e di 
volta in volta si tenevano più sicuri. Ma non era 
più nemico ed infesto a questi sani e perfetti consi- 
gli del dittatore Annibale, che il maestro de 1 cava- 
lieri, al quale nient' altro impediva ch'egli non met- 
tesse in ruina la repubblica fuorché Tesser soggetto 
all'impero del dittatore (i). Costui era di molta fie- 
rezza a rapacità ne 1 consigli , e linguacciuto e mal par- 
lante. E primamente cominciò egli tra pochi, dipoi 
apertamente e in pubblico tra molti riprendeva i 
modi del dittatore, dicendo, ch'egli faceva quella di- 
moranza e indugio, non per soprattenere il nemico, 
ma per sua pigrizia, e cnegli non era cauto ma 
pauroso. E così andava biasimando il prudentissimo 
conduttore . e co' vizii prossimani alle virtù gravando 



lignificato: Ed ora s'appiattava io qualche svolta del cam- 
mino, se per avventura lo potesse coglier nel piano. 

(1) T. A. il quale niente altro diceva esser che potesse 
mettere lo stato della repubblica romana in pericolo t rui- 
na se non V indugio e tardezza del comandatore. 
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il superiore e commendando se medesimo, la qual 
pessima usanza ed arte è cresciuta un poco troppo 
per li prosperi avvenimenti di molti (i). 

XIH- Annibale dagli Irpini se n'andò in Sannio, 
e avendo guasto e messo in preda i campi beneven- 
tani, prese la città di Telesia: e ancora incitava e 
attizzava studiosamente Fabio, se per avventura, in- 
fiammato e acceso per tante indegnazioni e guasti 
dati a' compagni de 1 Romani , si conducesse ad eguale 
battagba. Intra la moltitudine de* compagni italiani, 
cbe a Trasimeno da Annibale erano stati presi e la- 
sciati, furono tre campani cavalieri già incitati e al- 
lettati per molti doni loro fatti da Annibale per con- 
ciliarsi gli animi de 1 popolari. Questi gli disssero, che 
s egli menava l'esercito in Campagna ch'egli avrebbe 
Capua; e conciofossechè la cosa fosse maggiore che 
gli autori di quella, fu Annibale posto in dubbio fi- 
dandosi e diffidandosi di tal cosa: nondimeno egli 
mosse l'esercito suo di Sannio per andare in Cam- 
pagna. £ ammoniti quelli, che le cose promesse 
confermassero col fatto, e comandato loro che ritor- 
nassero co' popolari e con alquanti de' principi, li 
lasciò andare. Egli comandò alla scorta ovvero guida, 
o vuoi dire conduttore, che lo menasse ne' campi 
rasi ii ati : perocché avea inteso da uomini pratichi di 
quella regione che s'egli pigliasse quel passo,' l'eser- 
cito de' Romani non potrebbe dar aiuto a' suoi com- 
pagni. Ma il nome punico differente assai dal latino 
fece che il conduttore intese Casilino per Casino; e 
rivoltato dal cammino suo per li campi allifani, ca- 
latini , e caleni discese ne' campi stellati , ove riguar- 
dando quella regione chiusa di monti e di fiumi, 
chiamò la guida, e domandollo in che parte fosse; 



s 

(i) L'antico volgarizzatore aggiunge: Aon intendendo 
bene quanto sia contraria l'avversa fortuna spesse voìie alla 
filici* de' conduttori. 
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e dicendogli costui ch'egli dovea stare quel dì a Ca- 
silino, finalmente fu conosciuto Terrore, e che Ca- 
sino era lontano di quivi in un altra regione. Per la 
qual cosa la scorta fu presa e battuta di verghe, e 
a terrore degli altri messa in croce. Avendo An- 
nibale fortificato il campo suo, mandò Maarbale a 
far preda ne" campi falerni , e furono guastati i cam- 
pi per insino all'acque Sinuessane. I Numidi fecero 
grandissima rotta e guasto, e nondimeno assai più fu 
grande la paura e fuga; ma non però, benché per 
tutto fossero guerre arditissime , si mossero i com- 
pagni dalla fede e compagnia de Romani, perocché 
si vedevano essere governati e retti con giusto im- 
perio, e non rifiutavano di ubbidire a' migliori , la 
qual sola cosa é un vincolo e legame della costanza e 
fede di ciascuno. 

XIV. Ma come il campo fu posto al fiume di Vol- 
turno , e consumavasi il più dilettevole campo di tutta 
Italia, e le ville di passo in passo abbruciate fuma- 
vano, Fabio condusse resercito suo per li monti 
Massici, e fu di nuovo cominciata la discordia e se- 
dizione nel campo de' Romani, e alquanti de' prin- 
cipali si furono infiammati, perocché alcuni giorni 
erano stati queti , ed essendo allora stato condotto l'e- 
sercito più rattamente dell'usato , si credettero che ciò 
fosse fatto per soccorrere e aiutare la Campagna e 
vietare i guasti e le prede che il nemico faceva. Ma 
come furono venuti negli ultimi gioghi del monte 
Massico, e i nemici gli stavano dinanti agli occhi 
rumando e guastando le case de' coloni di Sinuessa 
e de' campi falerni , e non si facea menzione alcuna 
di combattere , Minucio disse : « Signori , siam noi ve- 
nuti qui per stare a vedere i guasti ruine ed incen- 
dii de' compagni ed amici del popolo di Roma ? or 
non ci vergogniam noi di non porgere aiuto a' nostri 
cittadini almeno, se non vogliamo gli altri aiutare, 
i quali posero in Sinuessa per coloni i nostri padri 
Acciocché questa contrada fosse ben sicura da' Sanniti? 
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la quale ora uon consuma ed arde il vicino Sannite, 
ma l'africano forestiero è venuto dalle parti estreme 
ed ultime del mondo per i usi no qui, solamente per 
il nostro indugiare e starsi qui pigramente. Tanto 
( oh che dolore è questo! ) tanto siamo dissimili 
e degeneranti da' costumi de' nostri padri , che oltra 
quello che loro si vergognavano che Tarmate de' ne- 
mici andassero per le marine sue, noi consentiamo 
al presente di vedere già ogni cosa piena esser ve- 
nuta in potestà de 1 nemici Numidi e Mauri (1). £ 
poco fa sapevamo noi costoro essere all'oppugnazione 
di Sagunto, indegnando non solamente gli uomini, 
ma rompendo la fede e patti della pace contra la 
ragione delle genti e degli Dei immortali, ed ora li 
stiamo lieti a veder combattere le mura della roma- 
na coonia. E già il fumo per gl'incendii de' campi 
a ville ci viene per insino agli occhi, e gli orecchi 
fanno rumore per le grida e pianti de 1 compagni no* 
stri , chiamando molto più spesso J "a in to nostro , che 
quello degli Dei. E noi ci stiamo qui a guisa di pe- 
core, e conduciamo l'esercito e le genti nostre per 
li monti estivi e per le strette vie, nascosi d'ogni 
ora intra la nebbia e le selve. Se M. Furio ne' 
tempi addietro avesse? voluto ricevere la città di Ro- 
ma da' Galli camminando coll'esercito suo per le cime 
e salti delle montagne e a questo modo come ora 
questo nuovo Camillo fatto da noi e unico a 

grandi bisogni s'apparecchia di ricuperare l'Italia da 
Annibale, Roma sarebbe ora de' Galli; la quale du- • 
bito che i nostri maggiori ed antichi non abbiano 
serbato ad Annibale e a' Cartaginesi , conducendo noi 

v . » » • » 



(1) La traduzione è confusa : si potrebbe dire con mag- 
giore chiarezza: Tanto siamo dissimili e degeneranti da' no- 
stri padri , che consentiamo al presente veder piene di Nu- 
midi e di Mauri quelle sponde oltra le quali non vollero 
«si che vagasse 1' armata de' Cartaginesi , tenendo che ciò 
fosse disonorevole all' imperio. 
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la cosa per lunga e indugiando come ora facciamo. 
Ma quel forte uomo e veramente romano in quel 
dì proprio che il messo giunse a Yeienta e den un- 
zioni ch'egli era fatto dittatore per autoritarie e per 
comandamento del popolo, essendo assai alto Giani- 
colo nel quale stando poteva ragguardare il nemico, 
discese nel piano (1), e in quel dì medesimo com- 
battè nel mezzo della città co' Galli, e l'altro dì se- 
guente in Gabio uccise il resto delle Galliche legioni 
in modo che a ni uno fu perdonata la vita. Che vi 
dirò io? molti anni dipoi qyando noi fummo posti 
sotto al giogo da' Sanniti a Furcole Caudine , dite- 
mi , L. Papirio Cursore mandò sotto il giogo i su- 
perbi Sanniti e vendicò V onta de' Romani cammi- 
nando coli "esercito suo per li gioghi e montagne di 
Sannio; ovvero premendo e assediando strettamente Lu- 
cerla, e combattendo aspramente cantra il nemico San- 
nite, cacciandolo e ingiuriandolo del continuo da 
ogni parte ? Ora poco fa che altra cosa diede la vit- 
toria a C. Lutazio console, che la prestezza e solleci- 
tudine ? perocché l'altro dì poich' egli vide il nemi- 
co assalì ed oppresse Tarmata carica di vittuaglia e mu- 
nizione, e impedita de' suoi istrumenti e apparati mede- 
fimi. Ella è somma stoltizia e sciocchezza darsi a credere 
di poter vincere rinimico stando a sedere : necessaria 
cosa è ormai di mettere in armi tutte le genti nostre , 
cendere al piano (a) e affrontarsi uomo con uomo ga- 
gliardamente. La città di Roma non è altramente 
cresciuta che con ardire e forza , non già con questi 
centimenti e consigli , i quali son chiamati cose cau- 
te e ben provvedute dagli uomini timidi ». Avendo 
le sopraddette cose raccontato Minucio non altramen- 
te che s'egli fosse stato in pubblico parlamento e con- 

Jt) T. A. montò a cavallo. 
a) L'antico volgarizzatore Tuoi di nuoro montare a ca- 
lo a dispetto del tetto. 
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cione, gli correa dintorno senza ordine alcuno la 
moltitudine de' tribuni e cavalieri romani, e feroce- 
mente si rivolgeano le sue parole negli orecchi degli 
uomini d'arme, e se la cosa fosse stata di militare 
suffragio, senza dubbio dicevano che obbedirebbero 
a Minucio più presto che a Fabio. 

XV. Fabio non meno intento e provveduto intra 
i suoi parimente, che contra i nemici, primo di 
tutti gli altri mostrava l'animo suo invitto e insupe- 
rabile, stando fermo nel proposito suo (i). Benché 
sapeva molto bene che non solamente nel campo suo, 
ma veramente ancora dentro in Roma era infamato 
per la sua cuntazione e indugio di non combattere 
e affrontarsi contra il nemico Annibale, nondimeno 
egli perseverò nella sua ostinata voglia, e consumò 
quel resto dell'estate con quel medesimo consiglio e 
tenore, in modo che Annibale non avendo più spe- 
ranza alcuna di combattere, già pensava in che par- 
te se ne dovesse andare alle stanze, perocché quella 
regione solamente gli bastava per quel tempo presente 
e tìon per l'avvenire, ed era in ogni parte abbon- 
dante di arbosscelli e di vigne, frutti più dilettevoli 
ameni e graziosi , che necessarii. Essendo venuta per 
mezzo di certe spie agli orecchi di Fabio la fama 
della nominata partenza, e sapendo egli certamente 
che Annibale ritornerebbe per que' medesimi luoghi 
stretti e passi forti de' campi falerni per li quali era 
di prima entrato, mandò alquanti de' suoi a pigliare 
il passo del monte Calicula e di Casilino, la quale 
città, partita in mezzo dal fiume Volturno, divide i 
campi falerni da quelli di Campagna (1)1 egli ridus- 
se l'esercito suo in que' medesimi gioghi, mandato 



(i) Il testo ha : prìus ab ìllis invictum anìmum pracstat, 
cioè , la prima cosa egli attese a non lasciarsi vincere a' 
suoi cittadini. 

(a) 7*. A. la quale città dividi i campi falerni #c. 
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prima L. Ostilio Mancino a vedere e spiare se in 
quelle parti fossero nemici con quattrocento cavalieri 
de' compagni : il quale intra gli altri giovani era co- 
stui uno che avea udito Minucio maestro de' cava- 
lieri parlare ferocemente, come già di sopra detto ab- 
biamo. E da prima se n'andò egli a guisa di spia 
acciò che sicuramente cercasse il nemico ; ma poi eh* 
egli ebbe ucciso alquanti Numidi qua e là spar- 
si andanti , rattamente gli crebbe V animo e scor- 
dossi de 1 comandamenti del dittatore , il quale gli 
avea comandato, che quanto più sicuramente potesse 
andasse occulto e non si mostrasse a 1 nemici. I Nu- 
midi, ora Timo ed ora l'altro appicciando la scara- 
muccia, e ora centra i Romani andando, ora indie- 
tro fuggendo , con grande affanno d' uomini e di ca- 
valli lo trassero quasi per iusino alle tende. Cartaio 
dipoi capitano della cavalleria , montato sopra i 
concitati cavalli, e avendo già messo in fuga i ne- 
mici prima ch'egli s 1 accostasse loro a un tratto di 
lancia o dardo, li seguitò cinque miglia continua- 
mente senza mai posarsi. Poiché Mancino vide che 
i nemici non restavano di seguitarlo, ne avea spe- 
ranza di fuggire, confortati i suoi, tornò alla bat- 
taglia non pari di forze da parte alcuna : e però e- 
gli con li più valenti uomini che vi fossero, attor- 
niati da' nemici, fu quivi ucciso. Gli altri di nuovo 
cominciati a fuggire a tutta briglia primamente ar- 
rivarono a Cales, dipoi camminando per vie molto 
strane se ne fuggirono al dittatore. Per avventura 
quel dì s'era congiunto insieme con Fabio il sopran- 
nominato Minucio, il quale era stato mandato da lui 
a fornire quel passo stretto che giace sopra Terracina 
verso il mare, acciocché il nemico, non essendo ben 
guardata la via Appia, non se ne venisse ne' campi 
di Roma. Congiunti gli eserciti, il dittatore e il ma- 
estro de' cavalieri misero appunto il campo in quella 
via per la quale dovea condurre Annibale il suo e- 
sercito: e i nemici erano di quindi lontani due miglia. 



> 
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XVI. Il seguente dì gli Africani si misero a cam- 
mino, e fornirono tutto quel tratto di via ch'era in- 
tra loro e' Romani (i). E conciofossechè i Romani 
sotto lo steccato ridotti fossero in più piano luogo, 
nondimeno i Cartaginesi si accostarono colf espedita 
cavalleria, e combatterono ingiuriando i nemici, c 
correndo qua e là rattamente e ritornando indietro : 
la squadra romana si restò pure nel suo luogo, assai 
lentamente combattendo più per volontà del dittatore, 
che di Annibale : de 1 Romani furono morti duecen- 
to, ottocento de' nemici. Annibale dipoi pareva che 
fosse rinchiuso e assediato a Casilino, conciofossechè 
i Sanniti e Capuani, e tanti altri ricchi e possenti 
compagni dattorno alle sue spajle stanti portassero a' 
Romani la vittuaglia ed ogni altra cosa bisognante al 
suo esercito; ed egli co 1 suoi avesse tutto il contrario, 
vedendosi stare in mezzo degli assalti e minacele della 
fortuna, de" sassi di Formia e dell'arena di Linterno 
e degli stagni spaventevoli e brutti a riguardare, e che 
ivi doveano essere le stanze dell'esercito suo quel ver- 
no (2). Allora vide egli apertamente che i Romani già 
lo cominciavano a molestare con l'arte sua, cioè di rin- 
chiuderlo e ingannarlo in quel modo come lui sempre 
era usato di fare. Adunque vedendo non potere co' 
suoi escire per la via di Casilino > e che gli conve- 
nia passare il giogo di Calicula, pensò d'ingannare i 



(1) Postero die Poeni, dice il testo, quod via* inter bi- 
na castra erat ognune completerei e l'antico volgarizzato- 
re , non ponendo mente a' varii significati della voce ag- 
men traduce : II seguente dì gli africani empierono delle 
loro schiere tutto quel vacuo eli era intra loro e* Romani. 
Il Nardi è caduto nello stesso errore. 

12) Formia non è nominata dal traduttore benché aia 
testo: l'antica versione dice, vedendosi stare in mezzo 
agli assalti e minacele della fortuna ( la quale sentenza • 
aggiunta di proprio dal volgarizzatore ) , e de y sassi e del- 
V arene di Linterno ec. 
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Romani con un certo modo terribile a vedere (i). 
Egli fece legare certe facole o vogliam dire fascelle 
di verghe e di sermenti a' corni de' buoi, de' quali 
avea grandissima quantità domati e non domati intra 
tutta l'altra preda che delle ville qua e là passando 
raccolto avea, onde che raccolti circa duomila buoi, 
e data questa impresa ad Asdrubale che nel princi- 
pio della notte conducesse quell'armento sopra i mon- 
ti, accese le fascelle che i buoi portavano sopra le 
corna, e massime s'egli potesse s'ingegnasse condurli 
sopra que' luoghi dove stavano i nemici, 
u XVII. Nel principio della notte, o vogliam dire 
in prima sera, si corniciò a muovere il campo che- 
tamente, andando i buoi un poco dinanzi alle ban- 
diere. E poich'eglino' furono arrivati alle radici de* 
monti, e alle strette vie e passi, rattamente fu dato 
il segno che accesi i corni de' buoi li dirizzassero per 
li monti : onde che i buoi e per la paura della rilu- 
cente fiamma e per lo caldo già venuto al vivo e al 
basso delle corna qua e là trascorrendo per diversi 
luoghi furiosamente n'andavano; per lo quale subito 
discorso cominciò ad appigliarsi il fuoco in ogni parte, 
non altramente che se le selve e monti fossero accesi 
di fuoco, il quale innalzando la fiamma dimostrava 
similitudine d'uomini correnti di passo in passo per 
la montagna. Coloro i quali stavano a guardare i 
passi, poich'ebbero veduto nelle sommità de' monti 
e ancora sopra di se medesimi alquanti fuochi, si 
credettero essere stati rinchiusi da' nemici con ingan- 
no, e saltarono fuora del passo, e dirizzaronsi da 
quella parte ove maggior fiamma vedevano si come 
da più sicura via, e andarono nelle sommità de' gio- 
ghi di quel monte. Allora si scontrarono con certi 
buoi, e primamente vedendoli da lunga, parve loro 



(i) L'antico volgarizzatore aggiunge : benché tal cosa po- 
co gli giovasse. 
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che gettassero fuoco e fiamma per bocca, e dagli 
altri spiragli della testa, e per questo furono molto 
spaventati e fermaronsi quivi. Dipoi veduto T ingan- 
no, pensandosi che ciò fosse tradimento lor fatto per 
attorniarli, cominciarono a fuggire con molto e gran- 
dissimo rumore, e appunto si ritrovarono cogli uo- 
mini della leggiera armatura de' nemici. Ma la notte 
agguagliando la paura di ciascuno, li ritenne a com- 
battere per insino al di non cominciando la pugna 
nè Tuno ne l'altro. In quel mezzo Annibale condotto 
dall' altra parte tutto Teserei to suo con uccisione d'al- 
quanti che stavano a guardia del passo , pose il cam- 
po suo nelle terre a ili fa ne. 

XVIII. Fabio sentì questo rumore, ma pensando 
che ciò fosse qualche inganno del nemico , e non vo- 
lendo combattere di notte per modo alcuno , ten- 
ne i suoi a buona guardia. La mattina fu comin- 
ciata la battaglia nel fare del dìj sotto il giogo del 
monte; dove sendo rinchiusa da' suoi Tarmadura leg- 
gieri , perocché i Romani erano alquanti più de 1 Car- 
taginesi , gli avrebbero vinti senza dubbio se non vi 
fosse rattamente sopraggiunta una coorte di Spa- 
gnuoli mandata da Annibale al soccorso di quelli. 
Costoro, essendo più atti e leggieri e usati a com- 
battere intra i sassi e monti e le ripe de' Romani , 
si faceano beffe del nemico, e a questo modo si par- 
tirono dalla pugna ; tutti gli Spagnuoli se n' andaro- 
no sani e salvi ; alquanti de' Romani , lasciati i suoi, 
camminarono verso le tende. Fabio ancora si mosse 
coli' esercito , e avendo passato il salto del pericolo 
sopra Alifa, s'accampò in luogo alto e forte (i). Al- 
lora fingendo Annibale di voler andare per la via di 
Sannio a Roma , n'andò predando per insino a' peli- 
gni campi. Fabio conduceva Teserei to suo per li gio- 



(1) T. A. $* accampò aopra del monte Ali/ ut e in luogo al- 
lo e forte. 
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ghi che stavano in mezzo tra la città di Roma e i 
nemici, ne allontanandosi nè venendo a battaglia (1). 
Annibale da 1 Peligni si volse indietro, ovvero torse il 
viaggio sno e ritornò in Puglia, e venne ad una cit- 
tà chiamata Geronio , la quale era stata abbandonata 
da 1 suoi abitatori per paura , perocché una parte delle 
mura era ita in terra. 11 dittatore s'attendò ne' cam- 
pi larinati. Appresso questo essendo egli richiamato 
a Roma per cagione di certi sacri fìcii , non solamen- 
te comandando, ma veramente ancora consigliando e 
quasi pregando , disse al maestro de' cavalieri che 
per modo alcuno in assenza di lui non combattesse, 
e che più si confidasse nel consiglio suo , che nella 
fortuna, e imitasse lui capitano piuttosto che Sem- 
pronio e Flaminio, e ch'egli non giudicasse esser 
fatto niente avendo tenuto il nemico a bada senza 
combattere tutta quella state : dicendogli , che talvol- 
ta l'indugio fa più utilitade che il muoversi e il com- 
battere ; e che non era mica piccola cosa d' aver 
cominciato a non esser più vinto dal tante volte vin- 
citore nemico, e a respirare alquanto dalle continue 
rotte ed uccisioni. Avendo egli ammonito di questo in- 
vano il maestro de' cavalieri , se n'andò a Roma. 

XIX. Nel principio dell'estate nel quale si faceva- 
no queste cose che di sopra narrate abbiamo si co- 
minciò la battaglia ancora in Spagna per terra e per 
mare. Asdrubale aggiunse dieci navi al numero di 
quelle che Annibale gli avea lasciato fatte e apparec- 
chiate , e diede l'armata di quaranta navi a Imilcone: 
e così adunque partitosi da Cartagine colle navi con- 
duceva l'esercito suo per terra presso al mare , ap- 
parecchiato di combattere da qualunque parte il ne- 
mico gli venisse incontra. Poiché Gn. Scipione ebbe 



(i) E questa la vera interpretazione del testo che ha nec 
absistens nec congrediens . Nell'antica versione abbiamo : nè 
stava fermo nè andava innanzi. 
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inteso che s'era partito dalle stanze il nemico, da 
prima si deliberò di usare quel medesimo consiglio : 
dipoi avendo egli paura di combattere con lui per 
terra per la fama di novelli aiuti , messo in nave 
l'esercito eletto che a lui parve, se n'andò a lui col- 
l'armata di trentacinque navi. Il seguente dì ch'egli 
si partì da Taracona arrivò appresso della foce del 
fiume Ibero a dieci miglia. Appresso questo due ga- 
lee de' Marsigliesi rapportarono, che Tarmala de' 
Cartaginesi era nella foce del predetto fiume , e che 
il campo loro stava nella ripa di quello. E pertanto 
acciò ch'egli sprovvedutamente arrivasse là sopra di 
loro, levate l'ancore se n'andò contra il nemico. La 
Spagna ha molte torri poste in luoghi alti le quali 
usano per guardia e difensione contra i ladroni. Di 
quindi primamente vedute le navi de' Romani, fu 
dato il segno ad Asdrubale, e prima fu levato il ru- 
more in terra e nel campo, che al mare calle navi; 
e ancora non era slato udito il battimento de' remi 
nell'acqua, ne altro rumore o strepito de' marinai , 
nè erano spuntati da' monti , quando Asdrubale subito, 
mandato l'uno sopra l'altro messo, comandò che tutti 
quelli che si stavano a sollazzo per la marina e a 
piacere nelle tende aspettando ogni altra cosa che il 
nemico, rattamente montassero in nave e pigliassero 
l'armi apparecchiandosi alla battaglia, dicendo loro 
che Tarmata de 1 Romani era poco lontana dal porto. 
Questo comandavano i cavalieri qua e là mandati 
secondo il bisogno: subito dipoi arrivò quivi Asdru- 
bale con tutto l'esercito, e in ogni parte si levarono 
diversi rumori e tumulti di gente, correndo allena- 
vi senza ordine alcuno i marinai e i cavalieri me- 
scolati piuttosto a guisa di gente che fuggissero di 
terra, che d'uomini andanti alla battaglia. Ancora non 
erano tutti in nave saliti, quando una parte di loro 
levato volta a' cavi per cavar L'ancore s 1 affrettavano, 
e gli altri, acciocché l'ancora non gT impacciasse, taglia- 
vano lq agumine, o vogliam dire grossi cavi con li 
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quali si legano le navi : e così , lettamente facendo 
molto in fretta le cose, i cavalieri davan impaccio a^ 
marinai, e per paura di loro non potevano metter 
mano all'armi, né adoperarsi con tra i nemici. E già 
i Romani non solamente s'accostavano,' ma eziandio 
già dirizzato aveano lo navi alla battaglia. £ però 
non più furono dal nemico e dalla battaglia turbati 
i Cartaginesi , che dal medesimo tumulto e rumore 
de 1 loro inordinati e malcomposti combattitori. E ve- 
lente avendo eglino come si può dire piuttosto 
tp la pugna , che cominciato a combattere , die- 
'iolta addietro coll'armata , e chi ad una parte 
a un'altra dirizzandosi , n'andarono a terra fug- 
gendo alle squadre che nella piaggia ovvero lito del 
mare stavano ordinate. Nondimeno al primo assalto e- 
rano state prese due navi de 1 Cartaginesi, e quattro 
sommerse e affondate nel mare. 

XX. I Romani, benché i nemici avessero la parte 
di terra, e vedessero le squadre armate distese per 
piaggia, nondimeno eglino seguitarono pre- 
stamente Tarmata in fuga volta, e presero tutte le 
navi de' nemici che non avevano rotta la prua , o che 
non fossero arrenate menandole in alto mare. Di 
quaranta navi a questo modo ne presero circa ven- 
ticinque j né questo fu ancora il bello di quella vit- 
toria , " ma che con una leggiera battaglia presero 
tutta quella marina contrada. E pertanto andatisene 
ad Onosca coll'armata scesero in terra, e avendo 
preso la città per forza, e quella per terra mandata, 
se n'andarono dipoi a Cartagine, dando il guasto a 
tutti i campi dintorno ; ultimamente misero fuoco 
nelle case ed abitazioni prossimane e congiunte al muro 
e alle porte della città. Appresso questo venne V ar- 
mata carica di preda a Longuntica, ove da Asdrubale 
era stata raccolta grande quantità di sparta, cosa 
utile per le armate; e prèsone quanto gli bisogna- 
va , mise fuoco nel resto. Dipoi se n'andò all' isola 
di Ebuso dove combattè una città , la quale era ca- 

5 



l30 DECA TERZA LIBRO li. A. C. 317. 

Di R. 535. 

po dell'isola, in spazio di due dì non senza molta fa- 
tica di battaglia. Ma poi ch'egli vide affaticarsi in- 
vano si dirizzò a guastare i campi e le ville, e a 
metter fuoco ne' borghi, donde ne portò molta pre- 
da, e ritornando egli alle navi si scontrò con certi 
legati dell'isole Baleari i quali domandavano pace. Di 
quindi volta indietro Tarmata e ritornato nelle parti 
della provincia di qua dal fiume, gii vennero incon- 
tra legati di tutti i popoli che abitano al fiume Ibero, 
e molti dell'ultima Spagna. Ma quelli che veramente 
vollero essere sotto la signoria ed imperio del popolo 
romano, dati gli statichi, furono accettati centoventi 
popoli. Adunque i Romani , confidandosi assai bene 
nelle genti e copie terrestri , se n'andarono per insino 
a' monti Castulonensi : Asdrubale se n'andò in Lusi- 
tani; i e quasi presso all' Oceano s'accampò. 

XXI. Per questo pareva che il rimanente della 
state dovesse quietamente passare, e sarebbesi stato 
in pace per li Cartaginesi o vuoi dire Africani i- 
nimici : ma senza che gli animi degli Spagnuoli e 
gl'ingegni loro sono inquieti ed avidi delle cose nuo- 
ve, Mandonio uomo nobile, il quale di prima era 
stato piccolo re degli Ilergeti, poiché i Romani si fu- 
rono partiti dalla montagna, chiamati alla marina 
contrada molti popolari, se ne venne a predare e 
guastare i campi de' compagni del popolo di Roma. 
Contra costoro furon mandati da Scipione tremila 
uomini con aiuti espediti, e combatterono con essi ed 
ucciserne molti , e alquanti ne furono presi , e gran 
parte vi perdettero T anni. Il sopraddetto rumore 
tumulto e sconfitta che ricevette Mandonio co' suoi 
dalle genti di Scipione , come detto abbiamo , trasse 
Asdrubale dall' Oceano a soccorrere e guardare i com- 
pagni di qua dal fiume Ibero. Il campo de* Cartaginesi 
era nelle terre degli Ilercaonesi, e le tende romane 
stavano presso alla nuova armata, quando una subi- 
ta fama voltò la guerra in altra parte. I principi 
Celtiberi che aveano dati gli statichi, e legati della 
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regione loro a" Romani, infiammati da Scipione per 
un messo presero l'armi e assalirono la provincia de' 
Cartaginesi con potente esercito : dipoi furono da loro 
prese per forza tre cittadi. Oltra questo, combattendo con 
Asdrubale in due battaglie, uccisero quindicimila de' ne- 
mici , quattromila ne presero con molti segni militari. 

XXII. Essendo le cose in Spagna in questo stato 
come detto abbiamo, P. Scipione se ne venne di- 
ritto nella provincia sua , essendogli prolungato l'im- 
perio dal senato dopo il consolato messo con venti 
navi lunghe e con ottomila cavalieri , aggiuntavi gran- 
dissima quantità di vittuaglia. Veduta queir armata 
grande colla squadra delle navi onerarie con gran- 
dissima allegrezza de' cittadini e de" 1 compagni tenne 
il porto di Taracona. Quivi messi in terra i cava- 
lieri , si congiunse Scipione col fratello , e dipoi fa- 
cevano la guerra di comun animo e consiglio. Essen- 
do adunque occupati i Cartaginesi nelle guerre de' 
Celtiberi, i Romani prestamente passarono il fiume 
Ibero , e dirizzaronsi verso la città di Sagunto , pe- 
rocché la fama era che ivi stavano tutti gli statichi 
dati da Annibale in guardia di pochi uomini. Questo 
solo pegno riteneva tutti i popoli di Spagna a ser- 
bar fede a' Cartaginesi , acciocché col sangue de' suoi 
figliuoli non fosse punita la ribellione , se alcuna pur 
ne facessero. Da questo legame gli sciolse un solo uo- 
mo più con solerzia, che fedele consiglio. Duca di 
Sagunto era un gentiluomo spagnuolo di prima fe- 
dele a' Cartaginesi, ma poi secondo il costume de' 
barbari avea mutato la fede insieme colla fortuna. 
Nel resto essendogli avviso , che un fuggitivo, il quale 
senza tradimento di grande utilità passa a' nemici, 
null'altro sia che un infame e vii corpo, s'era posto 
in cuore di apportare a' nemici quel maggior vantag- 
gio che per lui si potesse (i). E avendo ricercato 



(1) Nel resto ec. sino a per lui si potesse : questo perio- 
do manca nell'antica versione. 
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nell'animo suo tutte le cose che la fortuna poteva 
mettere in potestà di lui, mise l'animo suo tutto in 
dare opera che gli statichi sopra nominati si dessero 
a' Romani, pensando che questa sola cosa grande- 
mente varrebbe a conciliare l'amicizia di tutti i prin- 
cipi di Spagna col popolo di Roma. Ma sapendo e- 
gli che senza comandamento di Bostare prefetto i 
guardiani degli statichi non farebbero cosa alcuna, 
se n'andò a lui con malizia ed arte per intendere l'a- 
nimo suo. Bostare aveva il campo suo fuora della 
città nel proprio lito marino, acciocché i Romani 
fossero esclusi dal porto. Quivi tiratolo in secreto, 
siccome ignorante l'ammoniva ch'egli pensasse e ve- 
vedesse molto bene i fatti suoi, e in che stato e for- 
tuna erano le cose de' Cartaginesi e de' Romani , e 
che la paura per insino a quel dì avea ritenuto gli 
animi degli Spagnuoli in pace ed in quiete, perchè 
i Romani erano da lunga, e che ora il campo loro 
stava di qua dal fiume Ibero, e la rocca sicurtà e 
rifugio essere a 1 volenti nuove cose vedere. Adun- 
que, diceva egli, coloro i quali non tiene la paura 
si vogliono con beneficii e grazie legare. Maraviglian- 
dosi di tal cosa Bostare, e domandando che subito 
dono fosse quello che si potesse fare a tanto bisogno: 
%c Bostare , diss' egli , rimandane gli statichi a casa 
loro tutti: questo fatto sarà grato privatamente a' 
padri e alle madri di ciascuno , e massime di quelli 
che hanno gran nome nelje sue cittadi , e pubbli- 
camente i popoli ne avranno piacere. Ciascuno vuo- 
le che gli sia creduto, e si acquista fede col fidarsi 
ad altrui (1). Lascierai a me la fatica di rimenare 
gli statichi a casa loro, e questo ti dimando io per 
aiutare medesimamente il consiglio e le parole mie 



(1) T. A. Egli s'accordarono insieme a fare <U bisogno 
data la fede Vuno aW altro: non è questo, e ognuno leg- 
germente se n' avvede , il concetto dell'originale. 
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co 1 fatti ancora , e acciocché io aggiunga grazia a 
questa cosa grata di natura sua per quanto io pos- 
sa ». Avendo persuaso a Bostare quanto gli bisogna- 
va per adempiere la voglia sua , preso il tempo del- 
la notte, occultamente se n'andò al campo de'Roma- 
ni , e ritrovati certi Spagnuoli che in aiuto de' Ro- 
mani venuti erano, si fece menare davanti a Sci- 
pione. E quivi gli raccontò il fatto a punto, e data 
la fede l'uno all'altro di osservare la promessa > e 
ordinato il tempo ed il luogo, se ne ritornò a Sa- 
gunto : il seguente dì consumò egli con Bostare par- 
lando in che modo farebbe, e ordinò di partirsi di 
notte , dicendo che ciò faceva per ingannare i nemici. 
Venuta Torà ch'egli avea ordinata, si partì cogli sta- 
tichi, e come ciò non sapesse, n'andò a punto con 
essi nell'agguato per lui di prima composto co Ro- 
mani. Dipoi condotti nel campo de' Romani, si con- 
sigliò con Scipione di rendere quegli statichi per a- 
cquistare la medesima grazia di che aveva con Bo- 
stare parlato. Ma la grazia de' Romani fu alquanto 
maggiore nella cosa pari , che non sarebbe stata quella 
de' Cartaginesi : perocch 'eglino senza dubbio gravi su- 
perbi ed esperti nelle prosperità e vittorie, già si 
poteano vedere in basso caduti per la fortuna e pa- 
ura sopravvegnente. I Romani dal primo avvenimento 
loro non conosciuti aveano fatto il principio loro con 
liberalitade e clemenza: ed Abeluce uomo prudente già 
vedeva ch'egli non avea invano mutato compagni. E 
però adunque con grandissimo consentimento s appa- 
recchiavano i popoli a ribellione da ogni parte , e 
avrebbero posto mano all'armi di subito , se il ver- 
no, il quale costriuse i Romani e i Cartaginesi a ri- 
trarsi alle stanze, sopravvenuto non fosse. 

XXIII. Le sopraddette cose furono in Ispagna fatte 
uella seconda state della guerra punica, conciofosse- 
chè in Italia per la solerzia di Fabio, e per lo te- 
nere Annibale a consumare il tempo senza battaglia 
alcuna fosse stato dato un poco d' intervallo ed arresta- 
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mento alle sconfitte de' Romani. La, qual cosa certa- 
mente siccome teneva il nemico in grandi pensieri e 
in sollecita cura, vedendo che i Romani gli aveano 
contrapposto quel maestro dell'arte militare, il qua- 
le facea le battaglie sue non con fortuna ma con ra- 
gione e prudenza grandissima; così era dispregiata e 
a vile tenuta intra i cittadini armati e togati ; e mas- 
sime poiché in assenza di lui per la pazzia del mae- 
stro de' cavalieri con lieto piuttosto, che felice avveni- 
mento fu combattuto. Due cose a questo erano aggiunte 
ad accrescere I odio e l'invidia cominciata contra di lui , 1 
una per frode e malizia di Annibale, perocché essendogli 
stato mostrato il campo, o vogliam dire podere o villa 
di Fabio da 1 fuggitivi* de J Romani , comandò che tutte 
r altre cose d 1 attorno fossero guaste e messe a fuoco > 
eccetto quello che fosse del dittatore, acciocché tal 
cosa paresse fatta da lui per mercede di qualche se- 
creto patto: T altra pei* lo fatto suo proprio $ depri- 
ma forse dubbioso, perché da lui non fu in quello 
aspettata V autorità del senato; ultimamente la cosa 
fii senza dubbio convertita in lode grandissima, e que- 
sto fu nel permutare de 1 prigioni: perocché, come 
già era stato fatto nella prima guerra cartaginese, in- 
tra i capitani del popolo di Roma ed Annibale era 
stato pattuito che quella parte, la quale ricevesse più 
prigioni che non ne desse, fosse tenuta di pagare due 
pondi d'argento per ciascun cavaliere: onde che a- 
vendone i Romani quaranta set te più ricevuto, che 
dato non aveano , e non deliberandosi nel senato quel 
pagamento del soprappiù che Fabio avea promesso 
ad Annibale, perchè Tavea fatto senza consiglio de 1 
Padri, vendette quel campo proprio che dal nemico 
era stato salvato come detto abbiamo, e pagò la fe- 
de pubblica con la privata spesa, cioè pagò del suo 
la promessa che per comune si dovea satisfare. An- 
nibale avea le stanze sue per le mura di Geronio, 
la quale città era stata presa da lui e messa a fuo- 
co, eccette alcune case ch'egli avea salvate ad uso 
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di granai. Di quindi mandava egli a frumentare le due 
parti dell 1 esercito suo, e colla terza si stava nelle 
stanze parato al bisogno e per guardia delle tende 
e per dare aiuto a 1 frumentatori , se da parte alcuna 
fossero assaliti. 

XXIV. L'esercito de' Romani stava allora ne 1 cam- 
pi tarmati ed era governato da Minucio maestro de" 
cavalieri, essendo ito a Roma il dittatore come di- 
ttanti detto abbiamo. Ma le tende, le quali di pri- 
ma erano state poste nel monte alto e sicuro, già si 
conducevano alla pianura, e facevasi consigli più 
maliziosi e rei ovvero contra i frumentatori o contra 
le tende nemiche. E Annibale intese molto bene che 
la ragione della guerra era mutata insieme col capi- 
tano: e che i nemici farebbero le cose loro con più 
ferocità, che consiglio. Ma egli fece una cosa che 
pochi crederebbero, perocché, essendosi approssimato 
il nemico, mandò la terza parte de" suoi cavalieri a 
frumentare, o vuoi dire saccheggiare , ritenutene le due 
parti: dipoi accostò il campo suo più presso a^ ne- 
mici quasi due miglia lontano da Geronio , acciò eh 1 
egli potesse dare soccorso a* frumentatori , se alcuna 
forza se gli facesse, e che i nemici vedessero ch'e- 
gli era ivi condotto per difendere i suoi. Appresso 
questo vide un altro monticello prossimano a lui e 
soprastante al campo de' Romani , il quale se di 
giorno avesse voluto pigliare non avrebbe potuto j 
perocché gl'inimici vi sarebbero corsi prima di lui; 
e per questa cagione vi mandò secretamele i Numi- 
di cavalieri di notte. I quali tenendo il monte, per- 
di' erano pochi furono cacciati dagl' inimici l'altro dì 
vegnente, ed essi posero quivi il campo loro. Dipoi 
adunque siccome dall' un campo all'altro era poco 
spazio, cosi quello aveano riempiuto i Romani colle 
squadre loro, e insieme con questo per lo traverso 
delle tende dal campo di Annibale furono mandati 
i cavalieri dell'armatura leggieri, e fecero da ogni 
parte grande uccisione e fuga sopra i • frumentatori 
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che Annibale avea mandato ftiora. Annibale non fu 
ardito di combattere in aperta battaglia , perocché 
con si poca gente appena avrebbe potuto difendere 
le tende sue quando fossero state assalite. E già con 
l'arte di Fabio ( parte dell'esercito stava lontano ) se- 
dendo e indugiando si facea la guerra e avea ri- 
tratto i suoi ne' primi campi che stavano per le mura 
di Geranio. Alcuni autori dicono che fu combattuto 
ordinatamente a bandiere spiegate, e che Annibale 
fu cacciato per insino alle tende, e dipoi saltò fuora 
e mise grande paura a 1 Romani : dopo questo scri- 
vono che la battaglia fu restituita per 1' avvenimento 
di JVum. Decimo Sannite : questi , principe di sangue 
e di ricchezze non solamente di Boviano ond'egli era 
ma di tutto Sannio, per comandamento del dittatore 
aveva condotto nel campo ottomila pedoni e cinque- 
cento cavalieri, e così, arrivando egli con queste genti 
alle spalle di Annibale, all'una parte e all'altra rese sem- 
bianza d'un nuovo aiuto che venisse con Q. Fabio da 
Roma (i). Annibale ristrinse i suoi , temendo di qual- 
che nuovo assalto ovvero agguato, e seguitandolo i 
Romani , dicono che in quel di coll'aiuto de' Sanniti 
furono prese duo castella e uccisi sei mila de' nemi- 
ci , e cinque mila fu nunciato esserne morti de' Ro- 
mani : nondimeno in tanta quasi pari uccisione n'an- 
dò a Roma la fama d'una egregia vittoria con più 
vane lettere del maestro de' cavalieri. 

XXV. Di queste cose fu molto spesso trattato nel 
senato e nel consiglio con allegrezza di tutta la cit- 
tade. Conciofossechè la città di Roma fosse lieta delle 
cose fatte per lo maestro de' cavalieri secondo la fa- 



ti) T. A. arrivando egli con questa gente alle spalle di 
Annibale diede segno e speranza di nuovo aiuto alV una 
parte e ali altra , e che vegnendo Fabio da Roma , Anni- 
bale ristrinse i suoiec. La venione che ho sostituito rondo 
il vero concetto dell'originale. t 
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ma, solo il dittatore diceva, sé non credere né alla 
fama ne alle lettere, e che se ogni cosa fosse vera, 
egli temeva più assai le cose prospere , che le con- 
trarie. Allora disse M. Metilio tribuno della plebe , 
che tal cosa non era da sostenere . e che il dittatore 
non solo in presenza avea contraddetto alle ben fatte 
cose, ma in assenza ancora vi si contrapponeva, e 
ch'egli allungava la guerra per stare più tempo nel 
magistrato ed aver solo e a Roma e nell'esercito T 
imperio, e avea, essendo morto un console in batta- 
glia, mandato l'altro fuora d'Italia sott'ombra di per- 
seguitare Tarmata de' Cartaginesi ; e due pretori sta- 
vano occupati nella Sicilia e Sardegna , delle quali 
niuna in questo tempo avea bisogno di pretore s e 
avea tenuto M. Minucio maestro de J cavalieri , acciò 
ch'egli non vedesse i nemici e non operasse alcuna 
bisogna per la repubblica , come sotto buona guardia 
ed in prigione. Adunque, per Ercole, diceva egli, 
non Sannio solamente è stato guasto da' nemici afri- 
cani , ma eziandio i campi falerni campani e caleni, 
stando fermo sedendo il dittatore a Casilino, e guar- 
dando colle romane, legioni i campi suoi : ritenuti 
dentro alle tende rinchiusi V esercito desideroso di 
combattere, e M. Minucib maestro de' cavalieri, sic- 
come avesse tolte Tarme a prigioni nemici. E finalmen- 
te partitosi di quindi il dittatore, si come dall'assedio li- 
berato fosse tutto l'esercito , erano esciti fuora delle 
tende e aveano messo iu fuga e sconfìtto i nemici. 
Per le quali cose certamente, se la plebe romana 
avesse Tantico animo suo , arditamente proporrebbe 
dell'impero di Fabio che si dovesse deporre (1): ora 



(1) Ho sostituito deporre alla voce disporre che è nel- 
l'antica versione, non perchè manchino esempi di onesta 
voce in tale significato , ma perchè riuscirebbe equivoca. 
— Ora mi pare di doversi agguagliare ec. Non si scorge 
così bene il collegamento e la gradazione de' concetti, co- 
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mi pare da doversi agguagliare la ragione del ma- 
estro de' cavalieri e del dittatore: e nondimeno fare 
che Q. Fabio non vada prima all' esercito, eh' e- 
gli faccia un console in luogo di C. Flaminio. II 
dittatore si ritenne dalle concioni e parlamento pe- 
rocché non era uomo popolare ( \). Ne in senato era 
udito molto volentieri, ed innalzando con parole il 
nemico Annibale, e dicendo egli come per ignoranza 
de 1 capitani aveano in due anni ricevuto tante scon- 
fitte, e che il maestro de 1 cavalieri dovea far seco 
ragione perchè avea combattuto contra il suo coman- 
damento. Se appresso di lui fosse la somma dell im- 
perio e del consiglio di tutte le cose come dittatore, 
disse che in pochi dì mostrerebbe come al buon 
imperatore la forza non era di grande momento, e 
come la mente e la ragione era quella che signoreg- 
giava a tutte l'altre cose: e diceva, essere maggior 
gloria d'aver salvato l'esercito suo nel mal tempo, 
che d'aver fatto morire molte migliaia d'uomini con 
vittoria. Avute le parole di questa generazione e mo- 
do che detto abbiamo senza utile alcuno, e creato 
console M. Attilio Regolo, acciocché in presenza non 
avesse a combattere della ragione dell'imperio, un di 
innanzi al giorno della proposta se n'andò all'esercito 
suo di notte. La mattina tenutosi il consiglio della 
plebe, furono rivoltati gli animi di tutti più per la 
coperta invidia del dittatore e per lo favore del ma- 



rne se strettamente attenendosi alle parole di Livio fosse 
detto, eh 1 egli ora farebbe una proposta manco severa , cioè 
di agguagliare la ragione del maestro de 7 cavalieri e del 
dittatore. 

(1) Intendasi, ch'egli non potea riuscir popolare in questa 
causa, che il popolo parteggiava per Minuzie Cosi in- 
tendendo non è bisogno che alcuna cosa si muti all'antica 
versione , sì veramente che se ne tronchino, come ho fatto, 
queste parole : né da così fatte cose utile , e non sapeva 
litigare ni contrastare in modo alcuno. 
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estro de 1 cavalieri, che non per l'ardimento che gli 
uomini avessero di fare» quello che al popolo era in 
piacere, ed avendo favore assai , nondimeno lor man- 
cava l'autorità (1). Uno solamente si trovò il quale 
propose la legge, cioè C. Terenzio Varrone , il quale 
era stato pretore Tanno dinanzi , nato non solamente 
di luogo umile e di bassa condizione , ma eziandio 
di vile e brutta stirpe ; e dicesi che il padre suo fu 
lanio e mercenario vilissimo, e che il figliuolo simil- 
mente si adusò in questi mestieri con elio insieme. 

XXVI. Questo giovine, o della pecunia acquistata 
per tali arti , o perchè il padre gli lasciasse molti dena- 
ri, dirizzò e mise I animo suo dietro alla speranza d'una 
più liberale fortuna, e piacquegli la toga e la corte 
procurando per uomini vili e di poco affare, e così 
venne costui a notizia primamente del popolo, e di- 
poi ad onore, ed ebbe la questura e fu edile plebeo 
e curule: ultimamente fu pretore, e alzando già l'a- 
nimo suo a speranza del consolato, non poco astu- 
tamente cercò la sollecitudine e cura del favorevole 
popolo coli 1 invidia del dittatore , e così egli solo a- 
cquistò la grazia della plebe. Ognuno generalmente e 
quelli ch'erano a Roma e quelli dell'esercito e buoni 
e tristi, eccetto il dittatore, tennero che quella legge 
fosse proposta in sua vergogna (2). Egli con quella 
medesima gravità d'animo colla quale avea coloro che 
incolpato l'avevano appo la moltitudine comportato 
sopportò l'ingiuria del popolo irato contra di lui, e 
ricevute nel viaggio le lettere dell'agguagliato impe- 
rio , e confidandosi che l'arte del comandare non era 
agguagliata colla ragione dell' imperio, se ne ritornò 
ali esercito con l'animo suo invitto ed insuperabile e 
da' cittadini e da' nemici. 



(1) Auctoritas rogationi deerat k nel testo ; vale a dire , 
benché tal legge piacesse al popolo, tuttavia non era chi 
proporla. 

(2) T. A. accettarono la Ugge proposta in sua vergogna. 
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XXVII. Essendo già innanzi stato Minucio nelle sue 
faccende insopportabile per le cose da lui prosperamente 
fatte e per lo favore del popolo, si gloriava dipoi 
molto più d'aver potuto vincere Fabio, il quale nelle 
cose dubbie era stato fatto solo capitano con tra di 
Annibale. Ed egli era divenuto eguale e pari a co- 
lui del quale aveano paura tutti gli uomini, avendo 
agguagliato il popolo quel maggior officio e magistra- 
to di tutta la cittade al minore, la qual cosa mai fu 
veduta scritta in alcuni annali essere stata fatta per 
comandamento del popolo in quella cittade, nella quale 
i maestri de' cavalieri erano usati temere le verghe 
e le scuri del dittatore. Egli, esaminate tutte queste 
cose, fece pensiere di seguire la fortuna sua., quando 
pure il ditattore stesse fermo nel proposito suo di 
non voler combattere. Per la qual cosa il primo dì 
ch'egli si congiunse con Fabio volle che il primo di 
tutte le cose si deliberasse a che modo egli doveano 
usare l'agguagliato imperio, dicendo, che gli pareva 
ottima faccenda che o veramente un dì l'uno e un 
dì l'altro comandasse, ovvero per intervallo di più 
giorni reggesse ciascuno di loro, acciò ch'egli fosse 
pari al nemico non solamente di consiglio, ma di 
forze ancora , se alcuna cagione avesse di combattere. 
A Q. Fabio non piaceva tal cosa in alcun modo, 
perocch'egli pensava che tutte quelle cose avrebbe la 
fortuna qualunque avesse V ignoranza e temerità del 
compagno suo, e che a lui non era stato mica tolto 
rimperio, ma sì bene accomunato col maestro de 
cavalieri. Finalmente ottenne che si dividessero le le- 
gioni secondo che usavano fare i consoli : la prima 
e la quarta fu di Minucio, la seconda e la terza fu 
di Fabio: e così parimente divisero intra loro i ca- 
valieri e le genti ed aiuti de' compagni latini : e an- 
cora volle il maestro de' cavalieri dividere il campo, 
e fecero le tende per sé ciascuno. 

XXVIII. Annibale ebbe doppia allegrezza di questa 
divisione che detto abbiamo nel precedente capitolo, 
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e niuna cosa di quelle che si faceano appresso de ne- 
mici l'ingannava, intendendone molte da' fuggitivi 
ed assai dalle spie eh 1 egli mandava nel campo de' 
Romani ; perocché egli sapeva poter fare a suo mo- 
do contra la libera temerità di Minucio, e alla so- 
lerzia di Fabio per questo essere mancate la metà 
delle forze. Un monticello era intra il campo di Mi- 
nucio e quello degli Africani , ed era certa cosa che 
qualunque pigliasse quel monte lascierebbe il nemico 
in tristo luogo. E non tanto cercava Annibale di pi- 
gliar quella parte senza battaglia , quanto di trarre 
Minucio alla pugna seco. Tutto il terreno ch'era in 
mezzo tra loro era campo netto, e non mica utile a 
mettere agguati , ma piuttosto a discoprirli , e tanto 
più che nella nuda valle aperta e senza coprimento 
alcuno di boschi o d'altre siepi niuna tale frode si 
poteva temere (1): ed eranvi dentro ripe cavate ed 
alte in modo, che alquante di quelle potevano rice- 
vere ducento armati. In queste caverne nascose An- 
nibale cinque mila pedoni e cavalieri. E nondimeno, 
accciocchè per lo movimento di alcuno ovvero per 
lo splendore dell 1 armi non si venisse a scoprire l'ag- 
guato in quella valle tanto aperta, egli mandò al- 
quanti de J suoi la mattina per tempo a pigliare quel 
monticello che* detto abbiamo, e così fece voltare a 
quelli gli occhi de' nemici , iu modo che non si ad- 
davano dell'agguato. Al primo ragguardamento fu- 
rono disprezzati quelli di Annibale da' Romani , pe- 
rocché erano pochi e ciascuno domandava a Minucio 
di cacciar via i nemici del monticello e di pigliare il 



(1) Le sentenze di questo brano sono incoerenti; il di- 
fetto sarebbe tolto se , nulla ommet tendo del testo , si di- 
cesse : Tutto il terreno eh* era in mezzo tra loro era cam- 
po netto , e in prima vista non parea mica utile a mettere 
agguati perocché non avea coprimento alcune* di boschi o 
d'altre siepi; ma in fatto tanto era più acconcio all'insi- 
die , quanto meno all' aperta valle si poteva temere tal frode. 
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luogo. E il capitano medesimo intra i suoi stoltissimi 
e ferocissimi cavalieri gridò all'armi, e con vano a- 
nimo e minaccie riprendeva i nemici. Primamente 
mandò egli fuora quelli dell' armatura leggieri , dipoi 
mescolata la squadra dirizzò là i cavalieri, e ultima- 
mente comando che seguitassero le genti del soccor- 
so; e così andava in nauti con V ordinate legioni. E 
Annibale, essendo i suoi molto affannati, mandò là 
continuamente de* pedoni , e de 1 cavalieri suoi , cre- 
scendo ad ogni ora più la battaglia , e combattendosi 
già con giuste squadre e con tutte le forze da ogni 
parte. La gente della prima armatura leggieri de' Ro- 
mani sottentrando nel basso del preoccupato monti- 
cello, fu cacciata e messa in fuga., e mise grande 
paura a" cavalieri che la seguivano , fuggendo a 1 segni 
delle sue legioni. Solamente 4a squadra de' pedoni 
slava forte e sicura intra tutti gli altri paurosi e per- 
cossi della fuga di quelli dell'armatura leggieri , e pa- 
reva a ciascuno, che se la pugna fosse giusta e di- 
ritta, ch'egli non sarebbero men forti de' nemici: 
tanto animo avea fatto loro la vittoria che di pochi 
dì innanti avevano guadagnata! Ma esciti subitamen- 
te fuori quelli dell' agguato fecero sì grande il tu- 
multo e lo spavento assalendo i Romani da ogni lato 
dinanzi e dirietro , che ne egli aveano animo a com- 
battere, ne speranza alcuna di fuggire. 

XXIX. Allora Fabio, udito il primo grido e ru-L 
more di quelli che paurosamente stavano alla batta- 
glia , dipoi veduta da lungi la squadra turbata , dis- * 
se: « Così è; la fortuna ha intrapreso la ptizzia e te- 
♦ merita di Minucio non più presto eh' io ne dubitai, ed 
agguagliato l 1 imperio con Fabio, vede Annibale per 
virtù e per fortuna superiore. Ma ora non è tempo 
da riprendere ne da colpare tali errori. Portate le 
insegne contra i nemici, e togliamo loro per forza 
la vittoria delle mani, e facciamo che i nostri citta- 
dini conoscano Terror loro ». Essendo già molti de' 
Romani stati uccisi , e molti spettando mettersi alla fu- 
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ga , eccoti subitamente apparire in aiuto loro la squa- 
dra di Fabio come da cielo mandata. E per questo 
adunque, prima ch'egli s' accostasse o cominciasse a 
combattere, ritenne i suoi dalla gran fuga e dalla fe- 
roce pugna del nemico. E però tutti quelli che ave- 
vauo rotto V ordine e qua e là sparsi andavano tutti 
si ridussero appresso la squadra integra di Fabio: e 
quelli che molti insieme stando aveano voltato le spal- 
le al nemico, sentito l'aiuto, si voltarono a combat- 
tere strettamente, e, fatto uno cerchio, talora si ti- 
ravano addietro a poco a poco , e talora si arresta- 
vano contra i nemici , e già quasi era fatta una squa- 
dra di loro e portavano le insegne contra i nemici; 
quando Annibale fece suonare a raccolta, dicendo a- 
pertamenle che ciascuno lo poteva intendere, che Mi- 
nucio era stato vinto da lui, ed egli da Fabio. Con- 
sumatasi adunque per varia fortuna di battaglia la 
maggior parte del dì , come detto abbiamo , ritornato 
che fu Minucio alle tende sue chiamò a parlamento 
i cavalieri , dicendo loro in questo modo : « Io spes- 
se volte , cavalieri e compagni miei , ho inteso dire 
quello essere il primo uomo e il più degno, il qua- 
le con ottimo consiglio e governo prevede quanto al 
bisogno delle cose occorrenti s' appartiene; ed il se- 
condo esser quello , il quale presta ubbidienza a co- 
lui che bene lo consiglia ed ammonisce : e colui es- 
sere d 1 un estremo e vituperabile ingegno, il quale 
non sa consigliare, ne ad altri ubbidire. Noi adun- 
que, perocché la prima sorte dell 1 animo e dell' 1 in- 
gegno p 1 è stata negata , teniamo la seconda e mezza- 
na fortuna : e , mentre che noi impariamo a coman- 
dare, mettiamoci in animo di ubbidire ali 'uomo pru- 
dente ed ottimo di consiglio : aggiungiamo il campo 
nostro a quello di Fabio: e quando noi avremo por- 
tato T insegne presso al pretorio suo ed io V avrò 
chiamato padre, il quale nome è degno del benefi- 
cio suo verso di noi e della sua maestà ile, voi, ca- 
valieri , chiamerete patroni tutti quelli che v' hanno 
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aiutato, e saluterete^ ; e se nient 1 altro avremo di que- 
sto di, certo che almeno ci darà la gloria degli ani- 
mi grati del benefìcio usato verso di noi ». 

XXX. Dato adunque il segno, fu ciascuno in ordine, 
ed avviaronsi per andare alle tende del dittatore; on- 
dechè ed esso e tutti gli altri che dattorno gli stavano 
si fecero gran maraviglia di tal cosa. E quando T in- 
segne furono poste dinanzi al tribunale , andò innan- 
ti agli altri il maestro de 1 cavalieri , e avendo chia- 
mato padre il dittatore Fabio, tutta la squadra sua 
chiamò patroni i cavalieri suoi : e allora disse Minu- 
cio : « Dittatore e signor mio , a mio padre e ma- 
dre, del nome de' quali al presente io ti onoro con 
quel modo e forza che parlando posso, debbo e sono 
obbligato solamente della vita , ma a te medesimo re- 
sto «obbligato parte per la mia salute, parte per quella 
di tutti questi miei cavalieri e "Compagni. E pertanto 
io rinuncio il plebiscito del quale son più gravato, 
che onorato, e al nome di Dio e di buona ventura 
per te per me e per V esercito tuo conservato e. con- 
servatore, io ritomo sotto l'imperio ed auspicio tuo, 
e rendoti queste bandière, e queste legioni, e pre- 
goti che mi lasci maestro de 1 cavalieri , e comandi 
che tutti questi altri restino negli ordini suoi ». Di- 
poi datosi la mano destra l'uno all'altro, e licenzia- 
ti i cavalieri dal parlamento, furono tutti amiche- 
volmente invitati da' conoscenti loro e ancora dagli 
altri, e quel di fu pieno d'allegrezza, che poco in- 
nanti era stato molto esecrabile doloroso e tristo. Quan- 
do la fama di questa concordia ne fu ita a Roma e 
dipoi fu confermata non tanto per le lettere degl' im- 
peradori , quanto eziandio di tutti i cavalieri dell' un 
esercito e dell'altro, ciascuno per sé medesimo in- 
nalzava Massimo con lodi infinite per insino al cielo, 
e pari gloria era appresso di Annibale e degli afri- 
cani inimici; e allora finalmente cominciò a sentire 
ch'egli guerreggiava contra i Romani ed in Italia. Pe- 
rocché due anni innanzi aveano tanto dispregiato i ca- 
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pitaui e cavalieri romani, che appena si ereticano 
combattere contro quella gente medesima , la lama 
della quale aveano inteso da' loro antichi esser tanto 
terribile. Alquanti dicono, che Annibale ebbe a dire 
queste parole, cioè che finalmente quella nube, la 
quale stava ne' gioghi de' monti, sollecitata, avea 
mandato fuora grave tempesta di piova e grandine 
mescolata . 

XXXI. Mentre che le sopraddette cose in Italia sì 
facevano, Gn. Servilio Gemino console attorniò l'iso- 
la di Corsiea e di Sardegna con V armata di cento 
venti navi (1), e presi gli statichi da ogni parte tra- 
passò in Africa, e prima ch'egli discendesse co' suoi 
in terra ferma guastò l'isola chiamata Meninge, e ri- 
cevuti dieci talenti di argento da quelli che abitava- 
no Cercina, acciocché i campi loro non fossero gua- 
sti da' Romani , s'accostò a' liti Africani e mise in 
terra le genti sue. Dipoi gli condusse a dare il gua- 
sto a' campi , e cosi appresso gli seguitavano i navali 
compagni, sì come fossero a predare in un'isola bisogno- 
sa di abitatori. E però caddero ignorantemente in 
un agguato, ed essendo attorniati da grandissima 
quantità di nemici con molta uccisione e vergognosa 
e brutta fuga si fuggirono alle navi , ed ivi furono 
morti circa mille uomini, e con essi Sempronio Bleso 
questore: Tarmata paurosamente si sciolse da' liti 
pieni di nemici, e andossene in Sicilia, e fu data 
tutta integramente a T. Otacilio pretore in Lilibeo , 
acciocché fosse condotta a Roma dal suo legato P. 
Sara. Egli se n'andò a piede per Sicilia, e passato 
il Faro, se ne venne in Italia. Di che chiamato da 
Fabio per lettere egli ed il compagno suo M. Attilio, 



(1) L'antica versione ha soltanto : colVarmata: e più in- 
nanzi in luogo di abitavano Cercina dice , quelli che ivi 
dattorno abitavano, seguendo la falsa lezione ab incoienti- 
bus circa eam. ;» 

5* 
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acciocché pigliassero da lui l'esercito, essendo già fi- 
nito L'imperio suo di sei* mesi, venne via. Quasimente 
gli annali di tutti gli scrittori delle istorie dicono, 
Che Fabio fu quello che combattè con tra di Anni- 
bale: e Celio ancora scrive ch'egli fu creato dal po- 
polo primo dittatore; ma Celio e gli altri non sanno 
che la ragione del dire il dittatore era appresso d'un 
solo console Gn. Servilio, il quale allora stava nella 
provincia di Gallia : la quale indugia non potendo 
aspettare la città già spaventata della guerra sopra- 
stante, fecero Hcorso a quello, cioè che dal popolo 
si creasse uno il quale fosse prodittatore; e che le 
cose altamente fatte e la gloria del capitano per ac- 
crescere il titolo dell'immagine a' successori, ottenne 
facilmente che il prodittatore fosse tenuto in luogo 
di dittatóre. 

XXXII. I consoli preso avendo l'esercito, M. Atti- 
lio quello di Fabio, e Gemino Servilio quello di 
Minucio (1) e fortificate le stanze del verno ratta- 
mente, allora era il tempo dell'autunno, col l'arti di 
Fabio e con somma concordia intra loro guerreggia- 
vano contra il nemico. E quando Annibale esci va fuori a 
saccheggiare o vogliam dire a predar frumento, l'as- 
salivano in diversi luoghi sempre a loro vantaggio, 
danneggiando le squadre ed uccidendo quelli che ora 
qua ora là sparsi ritrovavano: e mai non si affron- 
tavano a quelle ordinate battaglie che il nemico a- 
vrebbe voluto. Annibale fu condotto a grande inopia 
e carestia di tutte le cose , in modo che s' egli non 
avesse temuto di mostrare quasi una specie di fuga 



(1) Non so come il traduttore antico sia caduto in sì 
grave errore intorno l'intelligenza del testo, ehe traduca: 
M. Attilio Fabiano e Gemino Servilio Musitano consoli pre- 
so l'esercito. Il Nardi pensò una bella malizia per uscire 
d'ogni briga : ecco com'egli se ne districa : / Consoli M. 
Attilio e Gn. Servilio Gemino avendo ricevuto V esercito go- 
vernarono la guerra ec. 
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partendosi , egli se ne sarebbe ritornato in Gallia , 
non avendo speranza alcuna di poter più nutrire l'e- 
sercito suo in que 1 luoghi, se i seguenti consoli a- 
vessero contra di lui quelle medesime arti usato. Es- 
sendo già condotta la guerra appresso di Geronio e 
accostandosi già il tempo del verno, vennero a Roma 
i legati Napoletani , e da costoro furono portate in 
corte quaranta tazze d oro di gran peso , e parlato in 
questo modo: « Noi sappiamo bene, signori cittadi- 
ni, dissero eglino, che per la guerra la quale al 
presente avete il comune di Roma ha bisogno di 
denari , e conciossiachè tal cosa giustamente fatta fosse 
per la cittade e campi de' compagni, e per la città 
di Roma capo e rocca d'Italia e per l'imperio suo (i)_, 
hanno i Napoletani giudicato esser giusta cosa che 
quantunque d'oro, parte ad ornamento loro, parte 
ancora per aiuto della fortuna, dagli antichi suoi 
gli fosse stato lasciato , con quello dovessero aiutare 
il popolo romano. S'egli credeano che in loro fosse 
alcun potere, con quel medesimo studio 1' offerireb- 
bero, e che i Padri e il popolo di Roma farebbe 
loro cosa molto grata e a piacere grandissimo s'egli- 
no dicessero tutte le cose de' Napoletani esser sue 
medesime, e giudicassero esser degna cosa di pigliare 
il dono maggiore d'animo e di volontà, che di cose 
di grande valore da coloro , i quali glielo dessero 
volentieri e di buon animo ». A 1 legati Napoletani fu- 
rono rendute grazie infinite, e di tutte quelle tazze ne fu 
presa una, la quale era di minor peso di tutte l'altre. 

XXXIII. In questi medesimi giorni fu presa una 
spia de 1 Cartaginesi dentro in Roma, la quale due 
anni avea ingannato i Romani , e tagliatele ambe le 
mani fu lasciata: e venticinque servi furono messi in 
croce perchè aveano una congiurazione in campo 



(i) Con più chiarezza si potrebbe dire: E poiché tal 
guerra così è fatta per le cittadi e campi de' compagni , 
come per la città di Roma ec. 
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Marzio. A colui che manifestò la congiurazione fu data 
libertadc con venti mila assi. Legati furono messi a 
Filippo re di Macedonia a domandare Demetrio Fa- 
rio, il quale vinto per battaglia era fuggito appresso 
di lui; ed altri ambasciatori furono in Liguria man- 
diti a domandare perchè aveano aiutato Anniba- 
le colla roba e colle persone , e con questo insie- 
me a vedere quello che si faceva in Insubria ed in- 
tra i Boii. Similmente furono messi legati a Pineo 
re degli Illirici a pigliare il soldo, ovvero tributo 
del quale era già scaduto il di; o a ricevere statichi. 
se maggior termine dimandasse (i). E benché la guer- 
ra fosse molto grande, in ogni parte soccorreva la 
cura e sollecitudine de' Romani. Ancora si rivoltò in 
paura di religione la brigata per cagione del tempio 
di Concordia Dea , il quale aveva votato ovvero pro- 
messo agli Dei due anni innanti L. Manlio pretore 
in Gallia per cagione di certa discordia militare, ed 
ancora non era stato fatto (2). E però furono creati 
due officiali per fare quella cosa da Emilio pretore ur- 
bano, cioè Gn. Pupio e Cesone Quinzio Flaminio, e 
questi ordinarono che il tempio nominato di sopra si fa- 
cesse nella rocca. Dal prefato pretore per senatocon- 
sulto furono mandate lettere a consoli, che, se loro 
paresse, uno d essi venisse a Roma a creare nuovi 
consoli , e eh' egli annuncierebbe i comizii quel dì 
che gli fosse per loro comandato. I consoli rescrissero 
a queste cose dicendo, che senza detrimento della 
repubblica non si poteano partire di campo, e che 
piuttosto i comizii si tenessero per interrege, che ri- 
chiamare alcuno di loro. A* Padri parve più diritta 
cosa che- il console dicesse un dittatore per avere i 
comizii. E così fa nominato L. Veturio Filone, il 



(1) 7'. A. a pigliare il soldo ovvero tributo. E benché 
la guerra ec. tralasciando ciò clic ho frapposto perchè sia 
intera la versione. 

( 2) Il testo ha : aedem .... Locatam ad id tempi» 5 non 
esse , ed ancora non n'era stata data in appalto l'edificazione . 
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quale disse maestro de 1 cavalieri M. Pomponio Mato- 

ne. Questi "viziosamente creati essendo 3 e comandato 
loro che al quartodecimo giorno si deponessero del 
magistrato, la cosa ritornò ad interregno. 

XXXIV. A 1 consoli fu prolungato l'imperio per un 
anno. Da' Padri furono pronunciati gF interregi , cioè 
C. Claudio, figliuolo di Appio, Centone, dipoi P. 
Cornelio Asina: nell 1 interregno di cui furono avuti 
i comizii con grande combattimento della plebe e de' 
Padri. Il volgo si sforzava di tirare al consolato C. 
Terenzio Vairone , come uomo delia sua generazione 
il quale s era conciliato la plebe con attizzamento de 
principi ed arti popolari, e dell'altrui invidia splen- 
deva, poiché fu scossa la potenza di Fabio e l'auto- 
rità della dittatura: i Padri a costui contrastavano 
con tutta loro forza , acciocché gli altri uomini non 
si volessero loro agguagliare perseguitandoli (i). Q. 
Bebio Erennio tribuno della plebe e cognato di C. 
Terenzio, biasimando non solamente il senato, ma 
eziandio gli auguri perchè aveano vietato che il dit- 
tatore compisse i comizii , conciliava il favore al suo 
candidato per mezzo dell' invidia loro. E diceva, che 
«da' gentiluomini per molti anni cercanti la guerra 
era stato addotto Annibale in Italia, e da quelli me- 
desimi , potendosi cacciar via , si allungava la guerra 
con frode e a sommo studio. Potersi combattere con 
tutte le quattro legioni insieme e questo si potè 



i) Non mutando quasi altro che l'ordine delle parole 
ho piegato al concetto del testo l'antica versione, che di- 
re: Caio Terenzio Garrone il quale la plebe conte uomo della 
sua generazione con attizzamento di principi e di popolari 
>irti conciliato dalle ricchezze di Q Fabio e dalV imperi» 
della dittatura spaventato e commosso e dell' altrui invidia 
splendente , il volgo si sforzava di tirarlo al consolato. I 
Padri gli contrastavano con tutta loro forza, acciocché gli 
altri uomini , loro per seguitando , non si volessero a costui 
agguagliare. 

^a) T. A. si allungava la guerra con frode e a sommn 
studio con quattro legioni di cavalieri , potendosi univer- 
■alrnente combattere con tutte. 



Digitized by Google 



l5o DECA TERZA LIBRO IL A. C. 2l6. 

Di R. 536. 

molto ben comprendere, diceva egli, quando M. Mi- 
nucio combattè prosperamente contra i nemici in as- 
senza di Fabio: e contrapposte da costui medesimo 
due legioni al nemico, dipoi tolte via furono da lui 
d' essa uccisione , per esser chiamato padre e patrono 
colui , il quale avea vietato a" Romani la vittoria 
prima che lasciarsi vincere. Appresso questo potendo 
i consoli finire la battaglia, con l'arti di Fabio 1 a- 
veano prolungata. Ed oltra questo diceva , che i gen- 
tiluomini aveano ciò patteggiato intra tutti loro: e 
che di quella guerra non si vedrebbe mai fine per 
insino a tanto ch'egli non avessero fatto un console 
veramente plebeo , cioè uomo nuovo ; perocché i ple- 
bei nobili c 1 erano intinti, e similmente aveano co- 
minciato a disprezzare la plebe da quell'ora innanzi 
eh 1 eglino si videro esser venuti in grazia de 1 Padri. 
A chi non era manifesto , che da loro era stato cer- 
cato che F interregno si cominciasse, acciocché i co- 
mizii venissero in potestà de' Padri? (i). E che que- 
sto, diceva egli, era stato cercato da ambi i consoli 
indugiando ed allungando il tempo nell 1 esercito, per- 
chè contra la volontà di costoro sendo fatto il ditta- 
tore fosse espugnata la questione de' comizii , accioc- 
ché un vizioso dittatore si dovesse fare per mano de- 
gli Auguri. Che quelli pertanto aveano V interre- 
gno (2), ma che certamente un consolato era del po- 
polo, e che quello avrebbe libero ed espedito per 



(1) T. A. che i gentiluomini aveano patteggiato intra tutti 
loro che mai condurrebbero a fine quella guerra per insino 
a tanto eh* egli non avessero fatto un console veramante ple- 
beo cioè uomo nuovo , perocché egli nelle cose sacre già co- 
minciati erano a farsi nobili, e similmente aveano comin- 
ciato a disprezzare la plebe da quelV ora innanzi eh* egli 
si videro esser venuti in grazia de 9 Padri. E quello che 
ad alcun uomo non parea era stato cercato da loro ac- 
ciocché V interregno si cominciasse e i Comizii venissero ec. 

(2) L'antico traduttore, seguendo la guasta lezione abho- 
rere interregnum eos, dice: egli adunque si cominciarono 
a spaventare delV interregno. 



Digitized by 



A. C. 1l6. DECA TERZA LIBRO II. l5 I 

Di R. 536. 

giusta ragione, e darebbelo a colui che più vincere, 
che comandare volesse. 

XXXV. Conciofossechè la plebe per queste ora- 
zioni ad ira molta accesa fosse, domandando il conso- 
lato tre patrizi i. cioè P. Cornelio Merenda, L. Man- 
lio Vulsone, e M. Emilio Lepido, e due già nobili 
fatti, ma di famiglie plebee (1), C. Attilio Serrano 
e Q. Elio Peto, de 1 quali uno era pontefice, V altro 
augure , solo C. Terenzio fu creato console, accioc- 
ché nelle mani sue fossero i comizii per creare il 
collega (2). Allora la nobiltà provato avendo che poco 
aveano valuto i competitori, costrinse a domandare 
il consolato, tuttoché a ogni modo se ne volesse 
schermire, L. Emilio Paolo assai avverso alla plebe, 
il quale insieme con M. Livio era stato console , e 
per poco era rimaso che non venisse condannato sic- 
come il collega. Costui il di appresso ne 1 comizii, ri- 
traendosi tutti coloro che aveano gareggiato con Var- 
rone venne anzi eletto per avversario d 1 egual forza, 
che per collega al console. Appresso questo furono 
tenuti i comizii de' pretori , e creati M. Pomponio 
Matone e P. Furio Filone. La pretoria urbana per 
amministrare la ragione tra 1 cittadini toccò a Pompo- 
nio; tra 1 forestieri, a P. Furio Filone; e a questi 
furono aggiunti due pretori , M. Claudio Marcello in 
Sicilia y e M. Postumio Albino in Gallia. Tutti as- 
senti creati furono, e assunti al predetto magistrato, 
né alcuno di loro fu , eccetto C. Terenzio , a cui già 
innanti non fosse mandato V onore , lasciati addietro 
alquanti forti e strenui uomini, perchè in tal tempo 
non pareva doversi dare alcun magistrato nuovo. 



fi) T. A e due nobili già famigliari del plebeo. 

(2) Queste parole per creare il collega non sono nell'an- 
tica versione la quale poi segue dicendo ; Allora essendo 
provata la nobiltà poco esser quelV uomo contra 1 suoi com- 
petitori, fu dato per compagno a Terenzio L. Emilio Pao- 
lo il quale era stato console con M. Lelio. Appresso que- 
sto furono tenuti i comizii ec La pretoria urbana toccò a 
Pomponio, e a questi furono aggiunti due pretori ec. 
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XXXVI. Gli eserciti ancora sono moltiplicati: ma 
quante fossero le copie de' pedoni e de 1 cavalieri è 
tanto varia V opinione degli autori , che appena ho 
io ardimento di affermare alcuna cosa certa. Alquan- 
ti scrittori sono i quali dicono essere stati scritti die- 
cimila uomini di nuovi cavalieri, e alquanti quattro 
nuove legioni, accciocch 1 eglino potessero guerreggia- 
re con otto legioni : e così furono accresciute le le- 
gioni in numero, aggiungendo a ciascuna mille pe- 
doni e cento cavalieri , acciocché fossero cinque mila 
pedoni e trecento cavalieri , e che i compagni desse- 
ro loro doppio numero di cavalli ed i pedoni per 
egual parte. Alcuni autori sono i quali scrivono, che 
nel campo de' Romani quando combattè a Canne era- 
no ottantasette mila e ducento uomini armati : e que- 
sto certamente in modo alcuno non si scosta dalla 
verità, essendosi quivi combattuto con maggior forza 
ed impeto che negli anni passati , perchè il dittato- 
re avea dato speranza che il nemico poteva esser vin- 
to da loro (i). Ma prima che le nuove legioni muo- 
vessero le bandiere o vogliam dire segni da batta- 
glia dalla città di Roma « fu comandato a 1 dieci of- 
ficiali che vedessero i libri Sibillini per cagione de- 
gli spaventati uomini per li nuovi prodigi e mira- 
colosi avvenimenti ; perocché in quel tempo me- 
desimo e a Roma in Aventino , e ad Aricia era 
stato nunziato che piovvero pietre , e vidersi ne' 
Sabini i segni sanguinolenti di molta uccisione, e 
che T acque calde esciano fuora delle fontane. E que- 
sto certamente perchè più spesso avvenuto era gli 
spaventava tanto maggiormente: e nella via Fornica- 
ta la quale stava presso al Campo erano stati tocchi 
dal cielo alquanti uomini e di quello morirono: que- 
sti prodigi furono procurati secondo che i libri det- 



i ) E questo certamente in modo ateuno ec. La versio- 
ne si parte dal testo ; bisognerebbe dire: In questo gli scrit- 
tori s'accordano che quivi si combattè con maggior forza 
ed impeto ec. 
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lavano. I legati Pestarli vennero aRotna e portarono cer- 
ta quantità di tazze d'oro a donare a' Romani: a costoro 
furono rendute infinite grazie siccome di sopra de' 
Napoletani scritto abbiamo. L'oro non fu accettato. 

\XXVII. In questi dì medesimi arrivò ad Ostia Tar- 
mata di Geronc con grandissimo apparato. Entrati che 
furono in senato i legati siracusani nunziarono a 1 Padri, 
che la morte di C. Flaminio e dell esercito romano 
era stata cagione di tanto dolore a Cerone , che di 
nulla sua propria uccisione o rotla de 1 suoi o del suo 
regno si sarebbe più attristato ne fatto malcontento, 
uè ricevuto tanto dispiacere. Adunque, dissero eglino 
dipoi, benché Cerone sappia certamente la grandezza 
vie! popolo romano essere più mirabile quasimente 
nelle cose avverse, che nelle prospere, nondimeno e- 
gli ha mandato qui a Roma tutte quelle cose colle 
quali *i sogliono aiutare le guerre da 1 buoni e fedeli 
compagni, le quali cose prega sommamente che voi non 
vogliate rifiutare, il che facendo gli sarà piacere sin- 
golarissimo, il primo e principale dono di tutti gli 
altri , dissero, ch'egli avea mandato al popolo di Roma 
una Vittoria d'oro di pondi trecento venti per fare 
buon nunzio a' Romani circa la guerra ch'egli avea- 
no centra i Cartaginesi, e che questo dono pregava 
egli e supplicava che il popolo romano volesse ac- 
cettare per buon nunzio e segnale di prospero avve- 
nimento, e quello tenere ed avere per loro proprio 
ed in perpetuo. E con questo dissero ancora, che 
avevano condotto trecento mila moggia di tritico, e 
ducento di orzo , acciocché non mancasse loro vittua- 
glia. e che gli ne manderebbe tanto quanto gli facesse 
di bisogno e comandassero. Cavalieri e pedoni, dis- 
sero eglino, sapere che il popolo romano non usava 
pigliare altri che Latini e Romani , per questo non 
gliene aveva loro mandato alcuno , ma che avendo 
veduto ne 1 campi romani gente forestiera di quelli 
dell'armatura leggieri aveva provveduto loro di mille 
mgittarii e fonditori una molto atta squadra e nobile 
compagnia, la quale potessero contrapporre a 1 Mauri, 
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e all'altre genti pugnaci ed atte alla battaglia. Oltra 
tutti questi doni dissero come Gerone li consigliava 
a fare che il pretore il quale teneva la provincia di 
Sicilia trapassasse in Africa coll'armata, acciocché i 
nemici avessero la guerra ancora essi nelle terre loro, 
e meno di tempo lor fosse conceduto a mandar gente 
ad Annibale in Italia. Dal senato fu risposto al re in 
questo modo che voi udirete: cioè, che Gerone era buon 
uomo ed egregio compagno , e che sempre dal dì 
ch'egli venne in amicizia del popolo romano, ad un 
modo continuamente avea tenuto la fede sua con 
lorOj e ch'egli avea aiutato la signoria e parte de' 
Romani in ogni luogo munificamente e con molti 
doni, e che questa cosa era grata ai popolo di Ro- 
ma siccome debitamente dovea essere. Oltra di que- 
sto dissero, com'egli no non aveano accettato Toro che 
al popolo di Roma era stato presentato da alcuna 
cittade : ma che per amore del re egli piallerebbero 
la statua di Vittoria Dea e quel buon nuncio che 
per queir immagine aurea loro fatto avea, e ch'egli 
darebbero e sacrerebbero a quella Dea una sedia in 
Campidoglio nel tempio di Giove Ottimo Massimo, 
in quella rocca e fortezza del popolo romano, e che 
vogliono quella essere sacrata propizia ferma e sta- 
bile al popolo di Roma. I fonditori e sagittari! , e il 
frumento fu assegnato a J consoli: le quinqueremi che 
furono venticinque si aggiunsero all'armata delle na- 
vi la quale era con T. Otacilio propretore in Sicilia, e a 
lui fu commesso che, se gli pareva utile alla repubbli- 

Africa come Gerone avea consigliato. 
XXXVIII. Essendosi compiute di scrivere le gen- 
ti d'arme e gli eserciti tutti, i consoli soprastette- 
ro alquanti dì per insino a tanto che i compagni 
del nome latino venissero. E in questo mezzo i 
tribuni de' cavalieri per comandamento de J consoli 
costrinsero a giuramento i cavalieri che si trovereb- 
bero là dove fosse comandato loro e non si parti- 
rebbero di luogo senza licenza, perocché insino a 
quel dì non s' era usato che il giuramento 5 e % 
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tostochè venivano ad esser divisi in decurie e in 
centurie (1), i cavalieri decuriati, e i pedoni centu- 
riati facevano congiurazione ch'egli non si partirebbe- 
ro per cagione di fuga o di paura, ne anderebbero 
fuora degli ordini delle squadre, se non per cagione di 
pigliar Tarme o di lanciare o di ferire il nemico o 
di salvare il cittadino romano. Questo ch'era di pri- 
ma un volontario patto fra loro , fu tornato da' tri- 
buni in legittimo giuramento. Prima che le bandiere 
cogli eserciti si traessero di Roma , fece Varrone con- 
sole molti e feroci parlamenti nel consiglio, dichiaran- 
do, come la guerra era stata condotta in Italia da 1 gen- 
tiluomini, e che quella starebbe continuamente nelle 
interiora della repubblica, se il popolo di Roma a- 
vesse più Fabii per imperadori ; e eh' egli quel di 
ch'egli avesse scoperto e veduto il nemico era per 
doverla condurre a fine. Una orazione o vogliam dir 
concione più vera che grata al popolo fece il com- 
pagno di Varrone , Paolo Emilio , un dì innanti che 
si partissero della città, nella quale non fu detta cosa 
alcuna inclementemente contra di Varrone, se non 
questo solamente: Ch'egli si maravigliava che un du- 
ca ovvero capitano di battaglia , prima eh' egli 
vedesse o conoscesse l'esercito suo e quello del ne- 
mico e il sito de J luoghi e la natura della regione , 
ancora stando nella cittade, potesse interamente sape- 
re tutto quello ch'egli armato far dovesse, e simil- 
mente potesse predire il giorno nel quale colle ban- 
diere spiegate dovesse affrontare il nemico. E ch'egli 
non prenderebbe mai innanti al tempo quegT imma- 
turi consigli (2), i quali più danno le cose agli uo- 



(1) T. A. perocché ìnsino a quel di nulla cosa era di che 
facessero più stima , che del sacramento ; e quando i tribuni 
furono venuti dinanzi a? decuriati e centuriati , i cavalieri 
decuriati ec e poi appresso : . . di salvare il cittadino romano. 
Questo per patto intra loro volontariamente fatto avendo , 
fu accettato da' tribuni de 1 cavalieri come per legittimo giu- 
ramento. 

(1) T. A. E ch'egli non comanderebbe mai innanti al tem- 
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mini, che gli uomini alle cose; e ch'egli desiderava 
che quelle cose le quali cautamente e per con- 
siglio fossero ben condotte, venissero assai prospera- 
mente. E diceva oltra questo, che la temerità e paz- 
zia, oltra quello ch'ella é stolta cosa, essere stata 
ancora infelice a que' luoghi .ed in cosi fatte cose. 
Già pareva egli per questo dover preporre i sicuri 
consigli a quelli che si danno subitamente: e dicesi 
che , acciocché più costantemente perseverasse in quel 
proposito, gli parlò Fabio Massimo in questo modo: 
XXXIX. a lo non dubito, o L. Emilio, che se 
tu o veramente avessi un compagno , siccome io piut- 
tosto vorrei, simile a te, ovvero tu simile fossi del com- 
pagno tuo , la mia orazione sarebbe inutile e soperchia ; 
perocché sendo voi due buoni consoli, tacendo io, fa- 
reste ogni cosa utile per la repubblica mediante la 
fede vostra , ed essendo cattivi e maligni non udre- 
ste le mie parole con V orecchie, né ricevereste i 
miei consigli negli animi vostri. Ora ponendo mente 
al compagno tuo e a te tale uomo qual tu sei , dirizzo 
a te tutta la mia orazione, e intendo teco parlare, 
vedendoti invano esser uomo buono e dabbene cit- 
tadino , se da una parte zoppicando la repubblica per 
mali consigli e tu la difenda colla podestà e ragione 
tua (t). Certamente, L. Paolo tu erri se tu credi 
aver meno a combattere contro C. Terenzio, che 
con tra di Annibale: io non so se questo ti sarà più 
infesto avversario, che inimico quello: con quello 
avrai tu a combattere solamente nella squadra, ma 
con questo in tutti i luoghi e d'ogni ora ti conver- 



go <juegV immaturi consigli ec. l'abbaglio è nato dalla frase 
praeceplurum Consilia del testo. 

(i) Se da una parte ce. la versione riesce intralciata, nè 
si scorge facilmente il concetto di Lìtio che è questo : Se 
da una parte zoppichi la repubblica, cioè se I' un de' coa- 
soli sia malvagio, i mali consigli avranno lo slesso diritto 
e potere , che i buoni. 
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rà a fronte a fronte: e contra di Annibale e delle 

sue legioni combatterai tu co 1 tuoi cavalieri e pedoni, 
Varrone console co' tuoi cavalieri combatterà verso 
di te. Ancora in ogni cagione fa che ti ricordi di C. 
Flaminio (i); allora quel console finalmente comin- 
ciò a furiare e nella provincia e all'esercito: questo, 
prima eli' egli domandasse ii consolato, dipoi mentre 
che il domandava , e al presente ancora eh' egli è 
console , prima eh 1 egli veda i campi e luoghi da com- 
battere ovvero il nemico, insanisce e fa cose da 
pazzi. Che pensi tu eh' egli debba fare intra la gio- 
ventù armata questo tuo compagno, il quale già ora 
mette intra' suoi cittadini tante discordie e divisio- 
ni essedon in Roma togato? Certamente! se costui 
farà combattendo tutto quello che ora dice, o ve- 
ramente io sono ignorante dell" arte militare, di si- 
mili battaglie, e non conosco quest inimico, o vera- 
mente un altro luogo più nobile che quello di Tra- 
simeno sarà dato alle nostre sconfìtte. Al presente non 
è tempo di gloriarsi contra d 1 un uomo solamente ; 
ed io, dispregiando piuttosto, che appetendo la glo- 
ria , ho passato il modo (2). Ma la cosa va come tu 
odi: una ragione e modo c è di combattere contra 
di Annibale, la quale io ho adoperato; nè questo 
insegna V avvenimento o vogliam dire il fine delle 
cose, il quale è maestro degli stolti uomini, ma quel- 
la medesima ragione la quale debbe venire col tem- 
po, e sarà immutabile per insino a tanto che quelle 
medesime cose staranno. Noi guerreggiamo in Italia, 
nella sedia nostra e nella nostra terra; dattorno tutte 
le cose stanno piene di cittadini e di compagni, i 



(1) Cagione qui sta per occasione. Nel resto anche in 
questo passo è qualche differenza del Lesto che dice ; Non 
vo' a cagione d'augurio funesto rammentarti Flaminio; pur 
tuttavia quel console ec. 

(a) T. A. acciocché IO, dispregiando piuttosto, che ap- 
petendo la gloria non passi il modo. 
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quali ci danno aiuto con arme uomini cavalli e vit- 
tuaglia ed aiuteranno» per Y avvenire, come noi ab- 
biamo potuto comprendere nelle cose avverse e con- 
trarie che noi abbiamo avuto, serbandoci eglino con- 
tinuamente T antica fede. Il tempo e le giornate ci 
fanno migliori più prudenti e costanti di passo in 
passo. Annibale ha tutto il contrario: egli è in terra 
di battaglia e in mezzo delle cose tutte mimiche ed 
infeste, lontano da casa sua e dalla patria, e non 
ha pace per terra ne per mare , niuna città si trova 
che lo ricetti, ne può stare dentro ad alcune mura, 
ne vede alcuna parte di suo in luogo alcuno, e vive 
di rapina di dì in dì come l'uccello. Egli non tiene 
a fatica la terza parte di quell' esercito col quale pas- 
sò il fiume Ibero, e più sono morti de' suoi per fa- 
me, che per guerra, e a que' pochi che gli sono ri- 
masi appena già può supplire la vittuaglia. Dubiti tu 
adunque, che noi sedendo non siamo atti a vincer- 
lo? Egli di giorno in giorno diviene vecchio, e man- 
cangli le forze del corpo e dell'ingegno: egli non ha 
vittuaglia, nè sa donde la possa cavare, non suppli- 
mento d'uomini, non di pecunia: ed èssi combattu- 
to lungamente per Geronio, un povero castello di 
Puglia, siccome per le mura di Cartagine. Ma io 
non mi glorierò al presente verso di te. Ben ti dico, 
vedi in che modo P. Servilio e Attilio prossi- 
mi consoli hanno ludificato e tenuto a bada il nemi- 
co. E questa è una sola via della nostra salute, L. 
Paolo, la quale ti faranno difficile e infesta più i cit- 
tadini, che il nemico. Credi certamente che i tuoi 
cavalieri vogliono quel medesimo che desiderano quel- 
li de* nemici; e quel medesimo desidera Varrone con- 
sole romano, che Annibale imperatore de' Cartaginesi. 
Egli è bisogno che tu solo imperatore facci resi- 
stenza con tra due capitani : ma tu potrai resistere lo- 
ro, se tu starai fermo contra la fama e il rumore 
degli uomini, e se tu non ti muoverai per la vana 
gloria del compagno tuo, nè per la tua falsa infa- 
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mia. Egli si dice che la ragione spesso è molto affaticata 
dalla vanità, ma cassa o ciecata non mai. Chiunque 
dispregierà la vana gloria, colui avrà la vera. Dica- 
no eglino ciò che loro piace o vogliono dire, che 
l'uomo cauto sia timido, o pigliare il tardo per lo 
considerato o l'imbelle per lo perito di battaglia: io 
voglio piuttosto che il savio nemico abbia paura di 
te, che gli stolti cittadini ti laudino. Annibale disprez- 
zerà e avrà per uomo vile colui che ardirà fare tut- 
te le cose inconsultamente , e avrà paura di colui che 
non farà pazzamente le cose sue. Io non dico già 
eh/ e' non si debba fare cosa alcuna , ma che la ra- 
gione sia teco del continuo quando avrai da fare 
qualche buona cosa per la repubblica di Roma, non 
la fortuna. Fa che tu sia d' ogni ora in tua pote- 
stade, e che tutte le cose siano tue mentre che ar- 
mato sarai, e che tu sia intento e non manchi a J 
bisogni tuoi, ne dia tempo alla cagione e bisogna 
del nemico. Tutte le cose sarano certe e chiare a co- 
lui che non anderà in fretta nelle sue faccende e biso- 
gni: la subitezza e la fretta è sprovveduta e cieca ». 

XL. Contra la sopraddetta proposta di Fabio ri- 
spose P. Emilio console con una orazione che non fu 
molto lieta; e confessava in quella, tutte le cose 
ch J egli diceva essere più vere, che agevoli a fare, di- 
cendo, che il maestro de' cavalieri era stato intolle- 
rabile appresso del dittatore, e che niuno suo fatto 
mai gli era piaciuto, e domandando che consiglio gli 
utile potesse immaginare contra il sedizioso e discor- 
devole compagno suo, uomo temerario e senza ri- 
guardo alcuno. « Io, come voi sapete, diceva egli, nel- 
l'altro primo consolato fuggii T incendio popolare già 
mezzo abbruciato-, ed ora e sempre desiderai, che 
ai popolo romano avvenissero tutte le cose prospere, 
e bene e felicemente si governasse nelle sue faccen- 
de : ma se al presente cadesse qualche avversa cosa 
piuttosto mi gitterò intra Tarme de' nemici, che in- 
tra i suffragi degli irati cittadini ». Gli autori dicono 



l6o DECA TERZA LIBRO II. A. C. ai 6. 

Di R. 536. 

• 

Paolo essersi partito da questo parlamento per andar 
in campo coir esercito, seguitandolo i principi de' 
Padri : ed il plebeo console fu seguitato dalla plebe 
sua più da ragguardare per la turba e moltitudine 
loro, che per la dignitade. Poiché i nuovi consoli 
nell' esercito condotti furono, a campo ritrovandosi 
mescolarono il nuovo esercito col vecchio, e fecero 
due campi, acciocché i nuovi minori fossero più pres- 
so ad Annibale , e ne"* vecchi fosse la maggior parte 
e ogni grandezza di forze; dipoi ne mandarono a casa 
M. Attilio console dell'* anno dinanti, perocché l'etade 

10 scusava sendo molto vecchio e non potendo resi- 
stere più alle fatiche deir arte militare ; Gemino Ser- 
vilio preposero eglino al governo di due mila pedoni e 
cavalieri ne' campi minori, d'una legione romana, e 
de' compagni. Benché Annibale vedesse i nemici esser 
cresciuti per la metade con le copie loro, nondime- 
no egli si fece molto lieto della venuta de' consoli ; 
perocché non solamente non gli avanzava più della 
vittuaglia la quale di dì in dì avea rubato, ma non 
gli era rimasto più luogo alcuno dove potesse far 
preda, tanto da ogni parte ciascuna bisognante cosa 
consumato avea, e il frumento tutto da ogni parte 
di là ove il campo non era molto sicuro era portato 
nelle fornite cittadi in modo che appena bastava per 
dieci dì tutto quel frumento, e dicesi che per Tino- 
pia e carestia di vittuaglia s'apparecchiavano gli Spa- 
gnuoli a partirsi d'Italia se il tempo convenevole fos- 
se stato aspettato. 

XLI. Ma la fortuna diede ancora materia alla te- 
meri tade e al frettoloso e strabocchevole ingegno del 
console , affrontandosi co' predatori africani per vietare 

11 guasto , nella quale tumultuaria e impreparata bat- 
taglia furono morti circa mille settecento de 1 nemici 3 
e non più che cento de' Romani e loro compagni (i). 



(i) T. A. furono morti circa mille duecento de' Romani e 
non più , e cento de 1 compagni. 
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Ma P. Emilio, per temenza d'agguato si contrappose 
a* vincitori che largamente seguitavano i vinti, di cui 
quel giorno era l'impero, perocché un $t comanda- 
va l'uno di loro , e l'altro il seguente : per la quel 
cosa sdegnatosi Yarrone cominciò a gridare, che i 
nemici erano loro tratti delle mani, e ch'egli avreb- 
be potuto combattere e rompere i nemici, se la bat- 
taglia si fosse del continuo seguitata. Annibale non 
sopportò quel danno molestamente, credendosi aver 
già inescato la temerità del più feroce console e de' 
nuovi cavalieri. E tutte le cose che tra' nemici ac- 
cadevano gli erano note non altrimenti che sue: a- 
ver 1 imperio due capitani dissimili e discordi ; esser 
di novelli soldati pressoché le due parti dell'eserci- 
to (1). Ordinò pertanto di mettere un agguato nella 
prossima notte, e menò seco una parte delle sue 
genti non portando altro che l'armi solamente: e la- 
sciati i campi pieni d'ogni fortuna pubblica e privata, 
passò i monti prossimani e pose dalla mano sinistra 
i pedoni e dalia destra i cavalieri ; gì' impedimen- 
ti condusse per la convalle in mezzo della squa- 
dra acciocch'egli potesse altamente faticare ed oppri- 
mere il nemico impedito ed occupato a predare le 
tende quasi come abbandonate per la fuga de' signori. 
E così ordinò che in campo fossero lasciati molti fuo- 
chi accesi , acciocché i Romani di luogo non si par- 
tissero mentre che n'andava più da lunga colf eser- 
cito^ ed ingannasseli come a vea ingannato Fabio Fan- 
no dinanti. 

XLII. Venuto il chiaro giorno, i Romani s'acco- 
starono al campo de Cartaginesi di passo in passo , e 
non sentendo rumore né tumulto alcuno secondo l'u- 



(1) L'antico volgarizzatore parte omette del testo, parte 
volge erroneamente , dicendo : Pensando intra se medesimo 
Annibale che i Romani sopporterebbero quel danno molesta- 
mente, e credendosi avere già inescato la temerità del più Je~ 
roce console e de' nuovi cavalieri, ordinò di mettere ec. 

6 
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sanza de' campi, fecero maraviglia grandissima. Dipoi 
vedendo il campo abbandonato, subitamente corsero 
le genti a nunziare a' consoli come i nemici era- 
no fuggiti, e con tanta paura, ch'egli aveano lasciate 
le stanze e tabernacoli tutti interi, e lasciati ancora 
molti fuochi acciocché più segretamente fuggir potes- 
sero. Appresso queste parole fu levato un grido che 
ognuno s armasse., e mandassersi innanti le bandiere 
a perseguitare i nemici, e finalmente dipoi a rubare 
le tende: e l'altro console era siccome uno della tur- 
ba militare. Paolo diceva più e più volte ch'egli era 
molto bene da pensare a questo fatto e da provve- 
dere e guardare che sotto questa fuga non stesse co- 
perto qualche inganno. Ultimamente non potendo in 
altro modo sostenere la sedizione e discordia, ne il 
capitano di quella, mandò a vedere questa cosa M. 
Statilio prefetto con certa moltitudine di Lucani. Il 
quale poiché fu entrato gli steccati , comandò a tutti 
gli altri che stessero a guardia delle porte da lato 
a 1 luoghi forti del campo : egli con due cavalieri en- 
trò nel vallo, ed avendo ogni cosa ragguardato d'in- 
torno con somma diligenza e cura, tornò a dire al 
console, come sotto quella fuga era inganno e tra- 
dimento, e come egli avea veduto i fuochi in una 
parte de 1 campi, lasciati ad arte da' nemici, e i ta- 
bernacoli o vuoi dire trabacche aperte, e l'altre cose 
care tutte dinanti agli occhi loro per maggiormente 
ingannare le persone: e finalmente disse, come avea 
veduto certa quantità d'argento qua e là gittata per 
terra per cagione di più presto allettare i predatori. 
Onde che quelle cose, le quali anunziate furono per 
ritenere gli animi degli uomini , quelle medesime gli 
accesero, e fu levato un grido da' cavalieri dicendo, 
che s'egli non si desse il segno della battaglia,, egli- 
no anelerebbero là senza capitano a predare; la qual 
cosa non mancò di niente , perocché subitamente Var- 
rone diede il segno del andar via là ove i cavalieri 
desideravano. Paolo Emilio l'altro console parte di 
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voglia sua indugiando la cosa, e parte perchè i poili 
neir auspicio non aveano mostrato buoni segni da 
guerra (i), fece nunziare ai compagno suo tutto il 
conveniente mentre ch'egli portava le bandiere fuo- 
ra delle porte. La qual cosa benché a Varrone di- 
spiacesse grandemente, nondimeno ricordandosi della 
navale sconfitta che di poco tempo innanzi Flaminio . 
e Claudio consoli nella prima battaglia punica ricevuto 
aveano gli entrò nel cuore paura di religione. Gli 
Dei medesimi quasimente in quel dì più allungarono, 
che non tolsero via l'imminente peste che soprastava 
a' Romani. Perocché avventura fu che non prestan- 
do i cavalieri obbedienza al console comandava i se- 
gni e le bandiere doversi riportare alle tende, eccoti 
apparire due servi, l'uno era d'un cavaliere Formia- 
no , l'altro d'un sidicino , i quali raccontarono a' con- 
soli come tutto l'esercito di Annibale si era posto in 
agguato ne' monti ^prossi m in i. L'opportuno avveni- 
mento de' soprannomi nati servi fece i consoli potenti 
nell'imperio, avendo prima l'ambizione dell'uno di 
loro Ja sua maestade appresso d' essi disciolta * per 
pravl^Ml^genza \ 

XLHff^oichè Annibale vide 1 Romani essersi mossi 
più inconsultamente , che all' ultimo temerariamente 
andati ; invano , scoperto l'inganno , se ne tornò alle 
tende. E non potendo stare quivi molti dì per la 
carestia del frumento, si faceva di dì ùi dì nuovi 
consigli , non solamente appresso de' cavalieri mesco- 
lati della moltitudine di tutte le genti, ma eziandio 
appresso del capitano medesimo. Perocché essendo 
stato da principio un fremito grandissimo, e dipoi 
una molto aperta conculcazione di grida per le quali 
i soldati dimandavano il debito stipendio e lamenta vansi 
primamente della carestia e ultimamente della fame, e 



(i) T. A. non erano accresciuti , né aveano mostrato 
buon* segno da guerra. 



Digitized by Google 



l6 4 DECA TERZA LIBRO II. A. C. >ì6 ; 

dicendosi, che i cavalieri mercenarii cioè condotti al 
soldo di Annibale e massimamente gli Spagnuoli ave- 
ano preso consiglio di fare certo tradimento; si dice 
che ancora esso Annibale qualche fiata pensò di fug- 
arsene in Gallia, in modo che lasciati tutti i pedoni 
si ritirasse in quella parte colla cavalleria. Essendo 
questi consigli e questo abito d animi nel campo de 
Cartaginesi, Annibale si deliberò partire di quindi e 
andarsene in Puglia, in luogo più caldo e là ove 
più presto le biade si fatino mature e buone a sega- 
re, e insieme con questo partirsi da presso al nemico, 
acciocché i luoghi ancora fossero meno abili a quelli 
che aveano volontà di fuggire. Pensate ed ordinate 
tutte le cose che al bisogno facevano, si parti di notte 
da quella parte, fatti similmente i fuochi e lasciate 
in piede alcune trabacche siccome di prima fatto a- 
veva acciocché i Romani fossero ritenuti da simile 
paura d'agguati, come poco innanzi erano slati per- 
cossi. Ma essendo stato per quel medesimo Statilio 
Lucano ragguardato di là dal campo e da' monti , e 
rapportato che da lunga egli avea veduto il campo 
de 1 nemici, allora furono cominciati consigli da 1 do- 
mani di seguitare Annibale. Essendo ancora la sen- 
tenza di ciascuno de 1 consoli quella medésima che di- 
nanti era stata, ma a Varrone consentivano quasi 
tutti i cavalieri e soldati dell 1 esercito , a Paolo nes- 
suno, eccetto Servilio, console Tanno dinanti; e cosi 
per sentenza della maggior parte se n andarono a no- 
bilitare il paese di Canne per necessità de 1 fati con 
la sconfitta ed uccisione grandissima de' Romani. Pres- 
so a quella contrada chiamata Canne pose Annibale 
il campo suo, voltando le spalle ad un vento chia- 
mato Volturno massime regnante in quella parte, il 
quale per quelli campi torridi per la siccità grande 
innalza per l'aere nubile grandissime di polvere. Que- 
sta cosa fu in parte molto comoda a" Cartaginesi ed 
in parte era per dover essere salutare e vittoriosa 
loro, specialmente quando avessero a dirizzare k 
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squadre, perocch'egli aveano voltato le spalle al ven- 
to , e a quel polverio grandissimo , e doveano com- 
battere contra i nemici poco meno che acciecati dal 
vento e dalla polvere. 

XLIV. I consoli con assai provato cammino segui- 
tando Annibale pervennero a Canne, ed ivi comin- 
ciarono a fortificare due campi, avendo il nemico 
dinanti agli occhi , quasi con quel medesimo inter- 
vallo come eglino stettero a Geronio, e sì come di 
prima divise le genti intra loro. Aveano il fiume 
chiamato Aufido nel mezzo, al quale potevano anda- 
re non senza combattimento. Nondimeno del campo 
minore il quale stava di là dal fiume più libera- 
mente andavano all' acqua i Romani , perchè la ripa 
oltra il fiume non aveva presidio alcuno di nemici. 
Onde che Annibale avendo acquistato la speranza del 
luogo per fare una equestre battaglia j perocch 1 egli 
con quella parte di forze era invitto, acciocché egli 
invitasse i consoli a combattere , dirizzò le squadre sue 
e cominciò a ingiuriare i nemici con alquante corre- 
rie di Numidi. Appresso questo si cominciò di nuovo 
a sollecitare colle sedizioni militari e discordie de' 
consoli il campo de' Romani , quando Paolo Emilio 
rimproverava a Varrone la temeritade e pazzia» di 
Sempronio e di Flaminio , e Varrone gli ricordava 
l'esempio di Fabio, cosa proprio da buttare in oc- 
chio a 1 timidi e pigri capitani , e chiamava gli Dei a 
testimoni e gli uomini similmente dicendo , che in que- 
sto fatto non avea colpa nè cagione che Annibale 
avesse preso Italia come sua. E diceva, ch'egli era 
costretto dal compagno a stare in pace , e che Tarme 
e i ferri erano stati tolti di mano a' cavalieri irati desi- 
deranti di combattere. Emilio diceva, cbV non si desse 
la colpa a lui se alle romane legioni tradite e gittate alla 
battaglia senza consiglio accadesse qualche cosa di male. 
Vedesse che coloro cui sì temeraria e pronta, era la lin- 
gua, fossero di poi così valenti in guerra le mani (i). 

- — , • 

(i) Vedesse ec. manca iteli' autica versione. Più «otto in 
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XLV. E così mentre che costoro consumavano il 
tempo pia a contendere insieme , che a consigliarsi, 
Annibale trasse d'una squadra, la quale gran parte 
del giorno avea tenuta in ordine, certi Numidi, e man- 
dogli ad assaltare gli acquatori del minor campo de 
Romani di là dal fiume. I prenominati Numidi giun- 
ti al fiume assalirono quella inordinata gente degli 
acquatori del minor campo de" Romani e cacciaronli 
per insino alle tende. Ma quello parve loro essere 
indegna cosa a' Romani , che i tumultuarli aiuti de' 
Cartaginesi dovessero cosi vituperosamente cacciarli e 
spaventare il campo loro , in modo che quella cagio- 
ne sola ritenne i Romani dal passo del fiume e dal- 
l'acconciare le squadre sue, che la somma dell 1 im- 
pero quel dì era appresso di Paolo Emilio. E però 
adunque Yarrone il seguente dì , toccandogli a co- 
mandare, non consigliandosi mica col suo compagno, 
diede il proposto segno della battaglia, e, acconcie le 
squadre, passò il fiume, seguitandolo Paolo perchè 
più poteva non approvare, che non aiutare il con- 
siglio di questa impresa. Passati che furono il fiume, 
aggiunsero ancora alle genti loro tutte quelle del 
campo minore, e così acconcia la squadra, posero 
nel corno destro che stava più presso al fiume i Ro- 
mani cavalieri e pedoni , nel corno sinistro furono 
assettati gli estremi cavalieri de' compagni , intra i 
pedoni , al mezzo congiunti colle romane legioni : 
degli iaculatori e di tutti gli altri aiuti dell'armatura 
leggieri fu ordinata Ja prima squadra. I consoli te- 
nevano i corni delle schiere, Terenzio il sinistro, ed 
Emilio il destro. A Gemino Servilio fu imposto che 
guardasse il mezzo delle squadre. 

XLVI. Annibale sul fare del dì mandati fu ora i 
Baleari e quelli delia leggieri armatura innanzi, pas- 



i 

luogo di trasse et una squadra . . . certi Numidi bisogne- 
rebbe dire trasse dell* esercito. 
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sato clic fu il fiume, così come ciascuno era passato 
l'acconciava nella squadra. I Galli e gli Spagnuoli 
cavalieri mise egli appresso la ripa nel corno sinistro 
per con tra a 1 Romani cavalieri: i) destro corno fu 
dato a' Numidi cavalieri , il mezzo della squadra fu 
di pedoni fortificata , in modo che degli Afri era V 
uno e l'altro corno e nel mezzo stavano i Galli e 
Spagnuoli. LT uomo avrebbe creduto certamente che 
la squadra degli Afri fosse stata proprio una di quel- 
le de 1 Romani, così erano armati bene di queir armi 
ch'egli aveano guadagnate a Trebbia, e per la mag- 
gior parte a Trasimeno. I Galli e Spagnuoli aveano 
quasi gli scudi d' una forma medesima , e le spade 
loro erano dispari e dissimili : i Galli le aveano molto 
lunghe senza punta quasimente : gli Spagnuoli usati 
a ferire il nemico più di punta che di taglio aveano 
le sue spade leggiere abili e ben puntute. Queste 
genti così armate ed acconcie sì per la grandezza de 1 
corpi, sì eziandio per la forma e mostra loro erano 
terribili a riguardare: i Galli sopra Tumbilico erano 
come nudi : gli Spagnuoli avevano tonache di lino 
fregiate all'intorno di poi'pura splendenti di mirabile 
bianchezza (i). Il numerò di tutti quelli che allora 
di pedoni e cavalieri fiif ono assettati nelle squadre 
si dice che fu questo, cioè quaranta mila pedoni 
e dieci mila cavalieri. A corni erano posti per go- 
verno i capitani ; il corno sinistro governava e reg- 
geva Asdrubale, il destro Maarbale, ed il mezzo della 
squadra Annibale medesimo col fratello Magone. Al- 
l' una parte e all' altra , ovvero che così fossero col- 
locali avvisatamente, o così stessero per ventura, il 
sole splendeva di traverso, che i Romani erano volti 
al mezzodì e gli Africani al settentrione (2). 11 vento 



(1) T. A. Gli Spagnuoli erano splendenti di mirabile 
bianchezza di lenzuoli preteste porpora e tonache. 

(2) AWuna parte e all'altra ec. In luogo di questa , che 
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il quale dagli abitatori di quella regione si chiama 
Volturno levatosi per con tra a' Romani voltava nella 
faccia loro molta polvere, in modo, che gli toglieva 
la veduta come se ciecati fossero. 

XLVII. Levato il grido terribile della battaglia , 
si fecero innanti gli aiuti ; e primamente si cominciò 
la battaglia con quelli dell'armadura leggieri , dipoi 
co' cavalieri il corno sinistro de J Galli e Spagnuoli sì 
scontrò col destro de' Romani, e non secondo l'usanza 
di pugna cavalleresca; perocch eglino doveano correre 
uno con tra L'altro scontrandosi a faccia a faccia, non 
scudo tra loro alcuno spazio da potersi allargare 
ne discostare dal nemico da una parte chiudeva il 
fiume e dall'altra la squadra de 1 pedoni , ciascuno 
direttamente si sforzava di combattere. Ultimamente, 
essendo i cavalli già fermi e dalla turba impacciati (i), 
l'un cavaliere abbracciava 1 altro a terra giurandosi, e 
già per la maggior parte intra loro pareva essere una 
battaglia di pedoni, ed ivi si combattea con più ile- 
rezza che lunghezza di tempo, e cacciati i Romani 
cavalieri cominciarono a voltare le spalle. Sotto il 
fine della battaglia cavalleresca si cominciò quella de 1 
pedoni. E primamante gli ordini si affrontarono, e 
combatterono di pari animo e forza con tra i Galli 
e Spagnuoli: * e finalmente i Romani dopo un lun- 
go ed assiduo impeto con fronte pareggiata e stretta 
squadra urtarono il debole cuneo de 1 nemici e per 
questo poco valido e potente, che sporgeva dall'altra 



è la retta interpretazione del testo , l'antico traduttore ne 
dà un altra che è in vero assai strana : // mezzo della 
squadra Annibale medesimo col fratello Magone solo tenne, 
ovvero ch'egli facesse questo a malizia e industriosamente , 
ovvero che per avventura stando così opportunatamente po- 
teva soccorrere e aiutare ali una parte e all'altra. I Ro- 
mani erano volti ec. 

(i) T. A* Ciascuno indirettamente si sforzava di combat- 
tere^ stando integri tutti -e mescolati alla battaglia. Ultiina- 
) nenie, turbati i cavalli , Vun cavaliere abbracciava V altro. 
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schiera. Indi presero a seguitare quelli che con pau- 
ra fuggivano, onde i Romani si gittarono in mezzo della 
squadra de 1 nemici che fuggivano, e finalmente non 
avendo alcuna resistenza andarono a combattere i sussidii 
degli Africani i quali stavano collale alquanto piegate 
addietro, e i Galli stavano in mezzo e gli Spaglinoli 
colla squadra alquanto sporgente in Suora: il quale 
cuneo tostochè rispinto agguagliò da prima la fronte 
della squadra, e dipoi fece anche un seno nel mezzo pel 
gagliardo incalzare de' Romani , gli Afri aveano già 
formato i corni ali intorno; e perchè i Romami in- 
cautamente si gittarono con impeto in mezzo de 1 ne- 
mici , gli Afri li circondarono collale, e di subito 
allungando i corni rinserrarono i nemici dalla parte 
di rietro. E per questo i Romani, avendo fatto una 
battaglia invano, lasciarono stare i Galli e li Spa- 
gnuoli i quali fuggendo erano stati feriti nelle spal- 
le * (1); e vìnti quelli, cominciarono la pugna con- 



(1) L'antico volgarizzatore tralascia una buona metà di 
questo capitolo , poiché dopo le parole, E primamente eli 
ordini s y affrontarono e combatterono di pari animo e jor- 
za contra i Galli e Spagnuoli , trascorre oltre, soggiungendo 
sabito poi: E vinti quelli cominciarono la pugna contra gli 
Africani. L'editor veneto volle riempiere il vano che ritrovò 
nell'edizione romana, ma vi riuscì così male, che mi fu neces- 
sità rifare la versione. Ecco le sue parole : E finalmente i Ro- 
mani con lungo ed assiduo consiglio trattavano e consigliavano 
con quale impeto e stretta squadra urtassero il debole cu- 
neo de 1 nemici e per questo poco valido e potente , e per- 
seguitare alcuni i quali erano separati dagli altri e con 
paura fuggivano , onde i Romani si gittarono in me zzo della 
squadra de* nemici che fuggivano. E finalmente non aven- 
do alcuna resistenza , andarono a combattere i sussidii di 
Africani , i quali tutti insieme ridotti s'erano fermati, e i 
Galli stavano in mezzo , e gli Spagnuoli con la squadra al- 
quanto porgente in fiora, il quale »:uneo o vuoi dir colo- 
nello equiparò la prima fronte della squadra. Dappoi al- 
quanto afforzandosi diede forze ancora- alla parte ai mezzo 
della squadra. Gli Afri già aveano assalito li corni. E per- 
chè i Romani incautamente si gittarono con impeto in 
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tra gli Africani , non tanto iniqua e presa a d isa van- 
taggio perchè fossero rinchiusi dalla moltitudine là 
corrente, ma perchè loro stanchi e lassi aveano preso 
la battaglia contra di quelli ch'erano freschi e riposati. 

XLVIII. E già la battaglia era appicciata nel cor- 
no sinistro de' Romani dove i cavalieri de' compagni 
stavano per contra i Numidi , cominciata pigramente 
dapprima e dall'inganno punico. Perocché cinquecento 
cavalieri numidi che oltra Tarme consuete portavano 
sotto la panciera certi coltelli a modo di fuggitivi , es- 
sendo calvalcati da' loro con le targhe dopo le spalle, su- 
bito si gittarono da cavallo; e gittate a pi edi de ne— 
mici le targhette e le chiaverine, furono presi in 
mezzo della squadra; e condotti agli ultimi, fu co- 
mandato loro che stessero da dietro alle spalle di 
quelli ; e così mentre che la battaglia si fu bene appic- 
ciata egli stettero in pace e cheti senza rumore al- 
cuno. Ma poiché costoro videro gli animi e gli oc- 
chi di tutti essere occupati alla battaglia , allora presi 
gli scudi che qua e là intra i corpi morti mescolati 
stavano, assalirono la rivolta romana squadra; e fe- 
rendoli dietro alle spalle, e tagliando loro i popi iti (i), 
fecero ivi una strage grandissima e alquanto maggior 
paura e tumulto che uccisione. Essendo adunque in 
alcuna parte fuga e terrore, ed in alcun 1 altra già 
in mala speranza pertinace battaglia, Asdrubale che 
governava da quella parte, levati via i Numidi del 
mezzo della squadra perchè tristamente combattevano, 
li mandò a perseguitare i nimici fuggenti quà e là, 



mezzo degl'inimici, gli Afri circondarono le ali de* Romani, 
e di subito allungando i corni riserarrono gV inimici dalla 
parte dirietro: e per questo i Romani avendo fatto questa 
una battaglia invano, lasciati stare i Galli e gli Spagnuoli , 
i quali fuggendo erano stati feriti in le spalle , e per que- 
sto poi i Romani cominciarono la pugna ecc. 

(i) T. A. Ferendoli dietro alle spalle , e tagliando le 
cinture dell'armi. 
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e congiunse gli Spagnuoli e i Galli pedoni insieme 
cogli Afri già quasi stracchi più per l'uccisione che per 
battaglia. 

XLIX. Dall'altra parte Paolo Emilio , benché subi- 
to nel primo assalto egli fosse stato ferito <T una 
f romba gravemente , nondimeno spesse volte diede 
soccorso a quelli ch'erano mescolati con Annibale e 
in alcuni luoghi restituì la battaglia , essendo guar- 
dato da' cavalieri romani , ciascuno de 1 quali ultima- 
mente lasciò il cavallo, perocché il console già più 
non bastava a maneggiarlo (i). Quando gli fu an- \ 
nunziato che il console avea comandato che i cava- 
lieri smontassero da cavallo, si dice che Annibale 
parlò così : Io vorrei piuttosto ch'egli mi desse i ca- 
valieri prigioni. Allora fu la pedestre battaglia quale 
si conveniva che fosse non essendo più dubbia la 
vittoria de' nemici , conciossiachè i vinti volessero 
piuttosto morire che mettersi in fuga, e i vincitori 
adirati a quelli che gHngombravano la vittoria uc- 
cidessero coloro i quali cacciare non potevono. Non- 
dimeno alla fine pur li cacciarono , già pochi supe- 
rati essendone stracchi per la faticai ea * eziandio per 
le ferite. Furono dipoi tutti cacciati, e quelli che 
potevano ripigliavano i cavalli per fuggirsene.! £ in 
questo passando Gn. Lentulo tribuno de" cavalieri a 
cavallo vide il console tutto pieno di sangue sopra 
un sasso sedere, per la qual cosa egli disse: « O 
L. Emilio, il quale solo innocente della rotta che 
oggi abbiamo ricevuto gii Dei dovrebbero riguardare 
e salvare non che gli uomini , piglia questo cavallo , 
e mentre che tu hai forza e vita porgi aiuto a bi- 



(i) T. A. . . . guardato da 1 cavalieri romani. Ultima- 
mente , lassati i cavalieri , già mancavano le forze al con- 
sole , quando gli fu annunziato ec. allora fu la pedestre 
battaglia quale fu già non dubbia la vittoria , conciossiachè 
i vinti ec. 
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sognanti luoghi (1). lo come tuo compagno ti posso 
alzare e guardare acciocché tu non faccia per la 
morte del console funesta questa battaglia; ancora 
senza questo ce assai lacrime e pianti ». A queste 
parole disse il console : « O Gn. Cornelio, tu se'uo- 
mo di graude virtù; ma guarda che avendo tu in- 
vano misericordia del fatto mio non pigli poco tem- 
po- a scampare delle mani de J nemici. Partiti di qui 
e vattene e n lincia pubblicamente a > Padri che affor- 
zino la città di Roma prima che il nemico vincitore 
venga là ; e privatamente dirai a Q. Fabio eh' io 
mi sono vivendo sempre ricordato de 1 suoi comanda- 
menti, ed ora con quelli morirò. E tu ancora fa che 
mi lasci morire qui tra i miei cavalieri , acciocché 
io non mora come reo e citato e per cagione del 
consolato abbia ad essere accusatore del mio compa- 
gno, coprendo l'innocenza mia coir altrui peccato ». 
Dicendo il console queste parole fu primamente da 1 
suoi cittadini fuggenti calpestato assai, dipoi fu uc- 
ciso dalla moltitudine de' nemici, non sapendo egli- 
no chi si fosse, il cavallo portò Lenitila in quel 
grande tumulto : Jdipoi finalmente si fuggirono tutti 
da ogni parte, settemila uomini se n'andarono fug- 
gendo^ alle tende minori, e dieci mila nelle maggiori 
entrarono, e quasi ti uni ila se ne fuggirono nel bor- 
go proprio» di Canne i quali subitamente furono as- 
saliti e morti da Cartaloue e da 1 suoi cavalieri, non 
avendo il luogo fortezza alcuna per mezzo della quale 
si potesse far difesa contra i nemici. L'altro console, 
fosse disegno o fosse ventura, non essendosi meschiato 
ad alcuna squadra de' fuggenti , se ne venne con cir- 



(1) Porgi aiuto a* bisognanti luoghi. Questo concetto è 
straniero al testo e in tutto fuor di proposito. La versione 
si potrebbe racconciare così : Piglia questo cavallo. Mentre 
pur hai alcuna forza, io come tuo compagno li posso al- 
zare e guardare. 

» 
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ca settanta cavalieri a Venosa (i). Quivi si dice che 
furono morti quarantacinque mila pedoni e duomila 
settecento cavalieri, e altrettanti cittadini e compagni 
quasimente: intra costoro furono ambi i questori de' 
consoli L. Attilio e L. Furio Bibacolo ; e ventuno 
de J tribuni de' cavalieri , e alquanti consolari , preto- 
ri! ed edilizi i ; e intra loro fu ucciso Gn. Servilio 
Gemino e M, Mi micio il quale era stato maestro de' 
cavalieri Tanno dinanti , e console alcuni anni pri- 
ma (1): ed oltra questo vi morirono ottanta senato- 
ri , ovvero di quelli che avessero tal magistrato a- 
vuto, che però dovessero esser eletti nel senato es- 
sendo volontariamente fatti cavalieri. In questa scon- 
fìtta furono presi prigioni tre mila pedoni e trecento 
cavalieri, secondo che si dice. 

L. Questa è la pugna nobilitata per la sconfitta 
di Canne pari intra tutte l'altre alla rotta ricevuta 
ad Allia da" Galli : men grave di quella rispetto a 
ciò che avvenne dipoi , però che il nemico cessossi ; 
più vituperosa e funesta , quanto alla strage dell'e- 
sercito (3). Imperocché siccome la fuga ad Allia tradì 
la cittade romana, così salvò l'esercito: a Canne 
fuggendo il console appena lo seguitarono cinquanta 
persone: l'esercito dell'altro console morto quasi tutto 
si fuggì (4). Essendo adunque ne 1 due campi la mol- 



(1) T. A. V altro console, non avendo contrario alcuno, 
sì fuggi a fienosa con cinquanta cavalieri. La quale ver- 
sione non s'accorda a veruna lezione del testo conosciuta. 

(2) L'antica versione come pure il Nardi omettono que- 
ste parole : e console alcuni anni prima. 

(3) T. A. . . alla rotta ricevuta ad Allia. E siccome quella 
a coloro che dopo la battaglia camparono fu più leggieri, pe- 
rocché si cessarono dal nemico, così fu V esercito più grave 
dall'uccisione in fuga volti essendo. Imperocché siccome la 
fuga ec. 

(4) Le moderne edizioni del testo hanno : alterius mo- 
rientis prope totus exercitus fuit , ma siccome nò il senso 
di questa lezione né la lezione slessa è ben certa , così non 
ho creduto dover nulla mutare dell'antico volgarizzameuto. 
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titudine mezza disarmata e senza capitano fu mandato 
un messo da' prefetti delle tende maggiori , men- 
tre che i nemici per la battaglia e dipoi per T alle- 
grezza e per le vivande affaticati nel tempo della 
notte si posavano, dicendo, loro che venissero quivi 
in una squadra ordinati , e che dipoi se n' andereb- 
bero a Canusio. Alquanti dispregiavano quella sen- 
tenza tutta, e dicevano, « Per che cagione non ven- 
gono qui a noi coloro che ci chiamano? Perchè vo- 
gliono mettere l'altrui persona in pericolo salvando 
se medesimi ? » Agli altri non dispiaceva tanto la 
sentenza, quanto gli mancava l'animo. Allora disse 
P. Sempronio Tuditano tribuno de' cavalieri : « A- 
dunque voi , signori e compagni, volete ed amate d' 
essere presi dal nostro avarissimo e crudelissimo ne- 
mico, ed essere stimati i capi vostri e domandati a 
prezzo, se voi siete cittadini romani, ovvero compa- 
gni de Latini acciocché della vergogna e miseria vo- 
stra un altro acquisti onore? or non siete voi simili 
a L. Emilio il quale volse piuttosto ben morire, in- 
sieme con molti fortissimi uomini che dattorno al 
campo con lui giacciano cumulati, che bruttamente 
vivere. E però adunque in nauti che venga il dì e mag- 
giori squadre di nemici chiudano le vie , rompiamo 
il cammino per mezzo di costoro, che inordinata- 
mente stanno al campo facendo tanto rumore. Fac- 
ciamo la via colla spada in mano : e benché noi ci 
abbattiamo intra molti nemici , faremo nondimeno 
stretta brigata di noi e passeremo con tutta nostra 
forza. Venite adunque meco tutti voi che desiderate 
esser salvi insieme colla vostra repubblica ». Dette 
queste parole strinse la spada, e fatta una stretta 
squadra si dirizzò per mezzo de nemici : e lanciando 
i Numidi nel destro lato il quale stava scoperto, mes- 
sosi gli scudi dalla parte destra, si trovarono de' 
Romani al campo maggiore passati circa seicento. E 
dipoi finalmente aggiuntisi cogli altri del campo e 
fatta una grande squadra se ne vennero a Canusio. 
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Queste cose si facevano appresso dV vinti Romani 
più per impeto d'animo , il quale dava loro ovvero 
[ingegno suo ovvero la sorte , che per lo consiglio 
loro ovvero per lo comandamento di persona. 

LI. Congratulandosi ad Annibale vincitore a gran- 
dissime torme dinanti correndogli tutti gli altri del 
campo suo, e confortandolo che per la grande bat- 
taglia fatta, tutto quel dì e la notte che seguiva do- 
vesse riposarsi insieme co 1 suoi cavalieri ; Maarbale 
. prefetto de' cavalieri: pensando eh 1 egli non fosse più 
da indugiare, disse così: « O Annibale acciocché tu 
sappia quello che fatto abbiamo per questa battaglia, 
seguita me colla cavalleria e andiamne a Roma, ac- 
ciocché prima sappiano te esser giunto là , che do- 
vervi andare, ch'io ti prometto che il quinto dì vin- 
cendo sarai nel Campidoglio a mangiare cogli Dei 
del popolo romano ». Vadano innanti i uuncii, disse 
Annibale: la cosa è allegra che tu dici, ma la via è 
maggiore eh' io subito non potrei coli' animo com- 
prendere (1). E pertanto, Maarbale io lodo la tua 
buona volontà; a prendere consiglio sopra questo 
fatto ci bisogna tempo. Allora disse Maarbale: Gli 
Dei non hanno donato tutte le grazie a un uomo. 



(1) O Annibale acciocché tu sappia ec. Chi raffronterà la 
versione ad alcuna dell' antiche edizioni di Livio e anche 
di quelle che sono assai accreditate , come è a cagione d' e- 
sempio l'edizione di Francfort del 1578, troverà che testo 
e versione s'accordono perfettamente : non così invece , se 
questa si confronti alle più corrette e moderne edizioni : 
secondo le quali bisognerà tradurre in questa guisa; O An- 
nibale acciocché tu sappia quello che fatto abbiamo per 
questa battaglia , il quinto dì sarai vincitore nel Campido- 
glio a mangiare. Seguirai : io ti andrò innanti colla caval- 
leria 9 acciocché prima sappiano te esser giunto là , che 
dovervi andare. Ad Annibale parve troppo lieta la cosa e 
vie maggiore ch'egli subito la potesse coli' animo compre n- 
. dere. £ pertanto egli disse , eh' e' lodava la volontà di Maar- 
bale ; che a prender consiglio sopra questo fatto ci biso- 
gnava tempo. 
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Annibale , credimi che tu sai molto ben vincere, ma tu 
non sai usare la vittoria. Egli si crede certamente 
che F indugio di quel d'i fosse la salute della cit- 
tà di Roma , e dell' impero. L'altro di vegnente su- 
bito che la luce del giorno fu apparita i Cartaginesi 
n ''andarono a cercare le spoglie de' morti nei campo 
alla battaglia del passato dì. Quivi stavano per terra 
tante migliaia di Romani pedoni e cavalieri, siccome 
la sorte avea dato loro o combattendo o fuggendo. 
E alquanti che del mezzo dell'uccisione sanguinosi esci- 
vano , i quali per le strette ferite dal fresco della 
mattina erano stati svegliati, furono da nemici uc- 
cisi, ed alquanti vivi giacendo furono similmente 
trattati, e alquanti aveano tagliate le garette; a' di- 
sarmati che si trovarono fu segata la canna della 
gola. Ed oltra questi furono eziandio trovati alcuni 
che tenevano il capo nella fossa come piantati, la 
qual cosa si dice aversi fatto loro medesimi per darsi 
la morte e non si vedere più vergogna. E special- 
mente rivoltò gli occhi di ciascuno a vedere un Nu- 
mida, il quale fu trovato vivo sotto a un Romano mor- 
to. Costui aveva mozzo il naso e stracciate le orecchie, 
la qual cosa il Romano secondo cìg si vedeva inutile 
colle mani a pigliar Tarme gli avea co' denti arrab- 
biatamente mozzo e stracciato il naso e le orecchie , 
e con quest 1 ira aveva lasciato lo spirito sopra di 
quel Numida. 

LII. Ricolte adunque le spoglie a loro volontà e 
piacere , Annibale condusse le genti sue a combattere 
il campo minore de' Romani, ed il primo di tutto li 
cacciò da quella parte del fiume che gli stava con- 
trapposta: ma subitamente fu dato ad Annibale spe- 
ranza di questo , cioè che i Romani s'arreuderebbero, 
essendo eglino stracchi per la fatica e vigilie e ferite 
che ricevuto uveano da J nemici. E così furono i patti 
fermati , che si dessero i cavalli e Farmi , e che cia- 
scuna testa romana pagasse trecento nummi quadri- 
gati , cioè una certa quantità di pecunia in somma , 
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e i compagni ducento e i servi cento, e pagato questo 
prezzo ciascuno se ne potesse andare con un solo ve- 
stimento: i Cartaginesi presero le tende, e tutti i 
Romani e compagni loro furono tenuti a buona guar- 
dia. Mentre che ivi si consumava il tempo 3 come 
detto abbiamo si fuggirono del campo maggiore 
circa quattro mila uomini e ducento cavalieri . 
chi in isquadra e chi per li campi sparso e andaron- 
ne a Canusio; le tende medesime furono date a' ne- 
mici da feriti e da quelli che per paura quivi rimasi 
erano con quella condizione medesima che 1' altre. 
.V nemici fu apparecchiata gran preda ed eccetti i 
cavalli, e gli uomini, e se niente d'argento si trovò, 
il quale per la maggior parte era ne 1 fornimenti de' 
cavalli perocché adusare altramente non lo volevano 
i soldati allora, tutta l'altra preda fu data a sacco (1). 
Appresso fece Annibale adunare i corpi de' compagni 
per farli seppellire, i quali si dice che furono circa 
ottomila di fortissimi uomini. Alcuni autori dicono 
che il console romano fu cercato con diligenza e fat- 
to seppelire dal nemico onoratamente. Quelli che si 
fuggirono a Canusio furono aiutati e ricevuti dentro 
della terra, e soccorsi di frumento e di vesti ancora 
da una donna pugliese del sangue de' Busii molto 
ricca e nobile: per la quale munificenza dipoi finita 
la guerra fii molto da' Romani prezzata e onorata 
dal senato di Roma. 

LUI. Ritrovandosi in Canusio quattro tribuni de 
cavalieri, Fabio Massimo della prima legione, il padre 
di cui era stato dittatore l'anno dinanti, e della se- 
conda legione L. Publicio Bibulo e P. Cornelio Sci- 
pione, e della terza legione Ap. Claudio Pulcro, il 



(1) Perocché adusare altramente non lo volevano 1 sol 
dati: Il concetto di Livio non è questo: egli non dice già 
ebe i soldati non volessero usare dell' argento altra- 
mente , ma che argento lavorato per tavola s'usava di qu* 7 
tempi assai rado massimamente da' soldati. 

6* 
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quale di poco tempo era stato edile; per consenti- 
mento adunque di costoro fu data la somma dell'im- 
pero e del governo di tutte le cose a P. Scipione il 
quale era molto giovinetto , e ad Ap. Claudio insie- 
me con esso. E pertanto consigliando insieme co- 
storo della bisogna del tutto, eccoti venire P. Furio 
Filone figliuolo di uomo consolare, il quale nunciò loro 
che invano s'affaticavano, e che la repubblica avea 
perduto ogni speranza ed era abbandonata del tutto 
<? fattone il pianto da ogni persona: e che alquanti 
nobili giovani de' quali era principe L. Cecilio Me- 
tello riguardavano la nave ed il mare, acciocché, 
lasciata l'Italia, si fuggissero a qualche signore o re 
che gli ricettasse. Il quale fatto, oltra ch'egli fu atroce 
sopra tante sconfitte, fu ancora nuovo con stupore e 
miracolo di tutti, e quelli che dattorno stavano dis- 
sero e confortarono che sopra di ciò si dovesse con- 
sigliare. Scipione giovine fatale di questa battaglia 
disse, che a tal cosa non bisognava consiglio ^ e eh' 
e si doveva osare e fare il bisogno in tanto male, 
non pigliarne consiglio: seco n'andassero di presente 
coli 1 armi coloro che la repubblica volean salva : che 
specialissimo campo di nemici era quello ove si fa- 
ceano cosiffatti pensieri (i). Appresso cominciò ad 
andare, seguitandolo alquanti , dentro la stanza di 
Metello; e ritrovando quivi il consiglio de' giovani 
come già era stato nuziato da P. "Furio, impugnò la 
spada e disse queste parole: « Io giuro per la sen- 



(i) Seco n'andassero di presente ce. Questo tratto non è 
nell'antica versione ; dopo le parole non pigliarne consiglio 
vi sono soggiunte quest* altre Appresso cominciò ce. L'e- 
ditore veneto ha voluto colmare tal lacuna; ma potea ri- 
manersene , se non sapea tradurre il testo io altro mòdo 
epe questo : E andando con lui alcuni armali i quali vo- 
lgano la repubbiica esser salva disse che ioco ( sic ) 
non erano li più veri campi </e' nemici che fossero quelle 
cose che pensavenQ. 
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tenza dell'animo mio ch'io non abbandonerò la re- 

EubbJica, nè patirò che altro cittadino romano 1" ub- 
andoli i, e se io non dico il vero e scientemente 
fallisco, prego Giove Ottimo Massimo, che metta a 
pessima morte me, la casa, la forni lia e tutte le co- 
se mie (ì). In queste parole addomando che giuri 
tu, o L. Cecilio, e voi altri che siete qui presenti: 
e sappiate che chi non giurerà si vedrà questa spa- 
da stretta sopra il capo ». Non altramente paurosi 
tutti, che se Annibale vincitore avessero alla pre- 
senza veduto, giurarono prestamente, e diedero a 
guardare se medesimi a L. Scipione. 

LIV. In quel tempo che le predette cose a Ca- 
nusio si facevano , vennero a Venosa al console circa 
quattro mila pedoni e cavalieri, i quali erano stati 
sparsi quà e là per li campi fuggendo. Essendo co- 
storo adunque stati divisi per le case di tutti i Ve- 
nosini e ricevuti e curati da loro benignamente, fu 
donato a ciascuno cavaliere una toga ed una tonaca 
e venticinque nummi quadrigati , e a 1 pedoni dieci 
é diedero Tarme a chi mancavano 3 e l'altre cose 
tutte e in pubblico e in privato furono fatte loro a- 
michcvolmente ; e sforzaronsi i Venosini che una donna 
di Cauusio non gli vincesse di beneficii usati verso 
il popolo romano: ma la moltitudine in se faceva 
più grave peso a Busa: e già erano circa dieci mila 
uomini. Ed Appio e Scipione poiché seppero V altro 
console essere sano e salvo gli mandarono un messo 



(i) T. A. Prego Giove Ottimo Massimo che mandi un 
pessimo leone ad ammazzare e lacerare me , la casa; la fa- 
miglia e tutte le cose mie. In queste parole addomando le 
forze di L. Cecilio; e voi altri che siete qui presenti ec. 
E più sotto : Giurarono prestamente e pyomisergli di 
guardare sè medesimi contra di Annibale. E chiaro che 
il traduttore io luogo di , In haec verha , L. Caecili, iures 
postulo ha Ietto senza venni senso vires postulo. Non mi 
sarebbe maraviglia che quel pessimo leone fosse nato da 
una lezione anche più strana di questa ultima. 
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per intendere quanti pedoni e cavalieri egli seco 
avesse 3 ed insieme con questo a sapere ed inten- 
dere quale di questi due pensieri avesse , o di 
condurre I 1 esercito a Venosa o di stare a Canu- 
sio. Esso Vairone medesimo condusse le copie a 
Canusio , e già egli aveano fatto qualche similitudine 
di esercito consolare , e se non colf armi , almeno 
colle mura parca loro doversi difendere. A Roma non 
sapeano dell 1 a vantato esercito de' cittadini e de' com- 
pagni , ma erede vansi che ambi i consoli insieme con 
tutto l'esercito fossero stati uccisi siccome loro era 
stato au iniziato. £ mai non fu dentro alle mura di 
Roma tanto di paura e di tumulto quanto a quella 
volta ; e pertanto io non mi piglierò questo peso alle 
spalle e non comincierò a narrare quelle cose, le qua- 
li disputando faccio minori della verità. Egli si dice- 
va che perduto il console e V esercito a Trasimeno 
neir anno passato, non si nunziava ferita sopra feri- 
ta, ma veramente molte uccisioni, e la perdita di due 
consoli con altrettanti consolari eserciti, e che più 
non erano tende alcune di Romani né capitano ne 
cavalieri: di Annibale era la Puglia e Sannio, e già 
quasi fatta sua tutta l'Italia, e che certamente nimT 
altra generazione sarebbe, la quale avesse potuto reg- 
gere a tante sconfìtte se non i Romani. Simigliante 
sconfìtta fu ricevuta all'isole Egati nella battaglia navale 
da 1 Cartaginesi per la quale rotti si partirono della Si- 
cilia e della Sardegna e patirono d' essere fatti vettigali 
e stipendiarli; ovvero la pugna contraria in Africa, alla 
quale poi chinò le spalle Annibale: da niuna parte sono 
da comparare, so non che con minore animo furo- 
no sostenute (i^. 



(1) L'antico traduttore interpreta a ritroso dicendo con 
minore animo furono date Nel resto tutto questo brano q- 
vrebbe maggior chiarezza , se fosse detto : Paragone re 111 for- 
se la sconfìtta ce. o wro la pugna contraria, in Africa, «Ila 
quale poi chinò le spalle Annibale? Da ninna parte sono 
da comparare ec. 
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LV. Pi Furio Filone e M. Pomponio pretori chia- 
marono il senato nella corte Ostilia per consigliare 
della guardia della città di Roma , però eh" egli non 
dubitavano mica che il nemico non venisse a Roma 
essendo tolti via tutti gli eserciti , la quale una cosa 
gli restava a combattere avendo egli d' ogni altra 
cosa la vittoria seco riportato. Essendo i mali adun- 
que siccome grandissimi, così non conosciuti, e non 
spacciandosi la bisogna nel consiglio ed essendosi levate 
grandi strida e lamentanze, dalle donne, e non sendo 
manifesto ancora chi fosse o vivo o morto, e piangendosi 
quasi per tutte le case mescolatamente; allora Fabio 
Massimo giudicò eh 1 e* si mandasse atti cavalieri per 
via Appia e da via Latina che domandassero chiun- 
que scontravano , che fortuna fosse stata quella del 
console e degli eserciti ; e se cosa alcuna era rimasa 
del misero imperio al nome romano, dove siano 
quelle genti ed ove Annibale sia rivolto dopo la bat- 
taglia , quello che apparecchi e che faccia e che vo- 
glia fare, diceva mandarsi a vedere per qualche bri- 
gata di giovaui atti e valenti. E che i Padri toglies- 
sero via i tumulti e la paura che ciascuno avea nella 
città, e che pubblicamente ammonissero le donne e 
comandassero a ciascuna che stesse cheta dentro alla 
sua casa; e facesse che le famiglie per le case non 
piangessero e che per la città si facesse silenzio; e 
ordinassero che i messi di tutte le cose fossero diriz- 
zati a' pretori, e che ciascuno aspettasse V autore del- 
la sua fortuna a casa sua. Oltra di questo giudicò 
che si dovessero mettere buone guardie alle por- 
te, le quali non lasciassero escire alcuno di fuora, 

0 costringano gli uomini a non sperare altra salu- 
te che nella guardia della città. E che quando il 
tumidto fosse acquietato, allora si potrebbe chiamare 

1 Padri nella corte e consigliarsi (L'Ila guardia della 
cittade. 

LAI. Accordandosi tutti a questa sentenza, e averi- 
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do i magistrati rimossa la turba dal foro (i), i Pa- 
dri qua e là per diverse vie n' andavano a levare via 
i tumulti. Allora finalmente furono portate lettere da 
Terenzio console, cbe L. Emilio console e l'esercito 
suo era tutto stato tagliato , e ch'egli era scampato e 
avea raccolto il rimanente di queir esercito sì come 
d 1 un naufragio, circa quasi dieci mila cavalieri in- 
composti e inordinati , ma che Annibale allora si sta- 
va a Canne riposato sopra i prezzi de' prigioni e Tal- 
tra preda; e non misura le sue cose con animo di 
vincitore ne di grande capitano secondo 1' usanza. Alla 
venuta delle sopra nominate lettere si cominciarono 
strida grandissime per le case, e in modo fu piena 
tutta la città di Roma di pianto e di lamenti , che 
il sacro anniversario di Cerere fu intermesso all'al- 
tre cose , perocché tal cosa non è lecita a fare a 
quelli che piangono, e niuna matrona in quel tempo 
era stata senza pianto. Pertanto acciocché l'altre cose 
sacre pubbliche non si abbandonassero , per quella 
cagione fu posto fine al pianto in capo di trenta dì 
per scnatoconsulto. Ma essendo tolto via il tumulto 
della città, furono richiamati i Padri nella corte, ed 
ivi furono altre lettere presentate le quali venivano 
di Sicilia scritte da T. Ottacilio propretore, le quali 
dicevano come il regno di Gerone si guastava col- 
T armata de' Cartaginesi: a cui volendo egli dare 
aiuto perchè lo domandava, gli fu nunziato come 
un'altra armata stava all'isole di Egati parata e in 
ordine, e aspettavano gli Africani ch'egli si voltasse 
ad aiutare i Siracusani per assalire prestamente Lili- 
beo e T altra romana provincia. E pertanto eh' egli 
era bisogno dell'armata, se voleano guardare il com- 
pagno re e la Sicilia. 

LVII. Lette le lettere del console e del propreto- 
re, deliberarono che M. Claudio, il quale governava 

. 

(i) Ti A. 9 partitosi della corte i magistrati. 



Digitized by G 



À, C. 2l6. DECA TERZA LIBRO II. l83 

Di R. 536. 

Tarmata ad Ostia n'andasse a Canusio all'esercito., 
e che si scrivesse al console, che, dato V esercito al 
pretore, nel primo tempo con quanto comodo della 
repubblica far si potesse ne venisse a Roma. 1 Ro- 
mani ancora erano spaventati oltra tutte le sconfitte 
che ricevuto avevano per cagione di certi prodigi 
nuovamente accaduti, e appresso di ciò perchè due 
vergini di Vesta Dea erano state prese in adulterio 
in quell'anno, cioè Opimia e Floronia , una delle 
quali fu sotterrata a porta Collina secondo l'usanza, 
r altra si era ammazzata per sè stessa. L. Cantilio 
scrittore del pontefice, i quali ora si chiamano mi- 
nori pontificati, il quale aveva con Floronia usato, 
era stato battuto di verghe nel comizio per insino 
che si morì, per comandamento del pontefice massi- 
mo. Essendosi adunque tal mancamento e stupro in- 
tra tante sconfitte come far si suole rivoltato in pro- 
digio e paura, fu comandato a' dieci officiali ordi- 
nati sopra ciò che riguardassero i libri Sibillini. E 
Q. Fabio Pittore fu mandato a Delfo all'oracolo di 
Apolline a sapere con che preghi e supplicazioni po- 
tessero appagare gli Dei, e che fine dovessero avere 
tante sconfitte. In questo mezzo per conforto de' libri 
fatali furono fatti certi sacrilìzii straordinari», intra 
quali un uomo e una donna, di nazione Galli, e un 
Greco e una Greca, furono sotterrati vivi nel mer- 
cato de' buoi fi) in un luogo circondato da un sasso, 
macchiato già prima d 1 umane vittime, non secondo 
il rito de' sacrifìci romani. Parendo loro d' avere as- 



(\) All'antico volgarizzatore parte forse così strano che 
i Romani volessero far sacrificii di vittime umane , che 
tradusse bonariamente ; Un gallo ereco ed una gallina fu- 
rono sotterrati vivi nel mercato ae* buoi 11 Dipoi prosegue 
dicendo : Parendo loro ec. L' editore veneto supplisce V o- 
messo , ma sbaglia il senso. Ei traduce così : Il quale per 
avanti non era stato imbuto di sacrificii umani secondo il 
rito romano. 
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sai placato gli Dei, M. Claudio Marcello ne mandò 
a Roma da Ostia i soldati eh' egli avea scritto nei- 
Tarmata acciocché guardassero la città; ed egli pre- 
sa la terza legione dell'armata e quella mandata co' 
tribuni de'cavalieri a Teano Sidicino, e consegnata 
Tarmata delle navi a P. Furio Filo, pochi giorni 
dipoi a grandi giornate se n'andò a Canusio. M. 
Giunio fu fatto dittatore per autorità de 1 Padri, e T. 
Sempronio maestro de 1 cavalieri , fatto notificare eh 1 e' 
si scrivea gente d' arme , furono scritti tutti i giova- 
ni da* diciasette anni in su, ed alquanti che portava- 
no la pretesta, veste che i Romani giovinetti usava- 
no in quel tempo: e di questi furono fatte quattro 
legioni e mille cavalieri. E così mandarono scrivendo 
accompagni del nome latino che facessero gente, e 
apparecchiassero Tarme per lo bisogno e T altre cose 
necessarie alla battaglia; dipoi cavarono de' tempii e 
de* porticati le vecchie spoglie de' nemici ; ed ebbero 
un* altra forma di scrivere gente per la carestia de- 
gli uomini liberi e per la necessitade ch'egli aveano 
in quel tempo: otto mila giovani fortissimi de' servi 
furono di comune pecunia tutti armati, domandando 
loro prima se voleano militare, o no. Questi cava- 
lieri piacquero assai a tutti, conciofossechè poi si ri- 
scuotevano con minor prezzo, venendo alle mani de- 
gl'inimici fi). 

L V III. Annibale secondo la sua tanto prospera bat- 
taglia e la vittoria ricevuta a Canne stava più intento 
alle bisogne e cure d'un uomo vincitore, che di ca- 
pitano faciente guerra: ed avendo fattosi venire da- 
vanti i prigioni e separati i compagni del nome la- 
tino, siccome a Trebbia e al lago Trasimeno fatto 



(i) Questi cavalieri ec. Non è questo il concetto di Lì- 
tio, te cui parole si dovrebbero piuttosto volgere cosi : 
Cotal maniera di soldati piaeque maggiormente, contuttoché 
si potesse a minor prezzo riscuotere i prigioni. 



A. C. ?j6. 
Di R. 535. 



DECA TERZA LIBILO II. 



i85 



avea, parlò benignamente loro , e lasciolli senza 
prezzo alcuno: dipoi similmente chiamati i Romani 
parlò con essi mansuete ed umane parole, la qual 
cosa mai non avea fatto, dicendo: Ch' e' non com- 
batteva contra i Romani per ammazzare i cittadini, 
ina per la dignitade e per V imperio solamente: e 
che i Padri e antichi suoi aveano dato luogo alla 
virtù de' Romani, e cosi egli si sforzava di farli al- 
lora cedere insieme alla felicitade e virtù sua e de 1 
< Cartaginesi : per la qual cosa io vi concedo che vi 
possiate ricomperare ciascun cavaliere cinquecento 
nummi quadrigati , e i pedoni trecento, e i servi 
cento. Benché Annibale avesse cresciuto il prezzo a* 
cavalieri oltra quello eh 1 egli aveano patteggiato quan- 
do si diedero , nondimeno lieti presero qualunque 
patto e condizione Annibale dava loro. Piacque adun- 
que che intra loro medesimi fossero eletti dieci che 
andassero al senato di Roma, non pigliando altro pe- 
gno che jl giuramento loro di ritornare. Con questi 
lu mandato Cartalone gentiluomo Cartaginese, il qua- 
le dovesse lare a' Romani le condizioni e patti della 
pace, se per avventura eglino s'inclinassero a voler- 
la. Essendo costoro esciti del campo de Cartaginesi , 
uno d'essi, non già uomo di romano ingegno, sicco- 
me qualche cosa dimenticato avesse, per cagione di 
liberarsi dal giuramento ritornò alle tende, e poi la 
sera raggiunse i compagni. Poiché a Roma fu detto 
che costoro venivano, fu mandato loro incontra un 
littore, il quale dicesse a Cartalone da parte del dit- 
tatore, ch'egli si partisse dc J confini romani prima 
che la notte venisse. 

LIX. A' legati de J prigioni mandati da Annibale fu 
dato il senato dal dittatore , onde che M. Giunio 
principe di costoro disse queste parole: u Padri co- 
scritti, niuno di voi è che non sappia che a cittadc 
alcuna non furono i prigioni piìi vili che alla nostra. 
Ma, se a noi non piace la causa nostra più del con- 
venevole e giusto modo , alcuni altri non sono i 
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quali da voi meno siano da essere lasciati addietro, 
facendone poco stima, di noi. Noi , acciocché voi sap- 
piate, venimmo in potestà de nemici a questo modo, 
perocché noi non ci arrendemmo certamente per pau- 
ra nelle squadre; ma, avendo noi prolungato la bat- 
taglia per insino alla notte, combattendo sopra i mon- 
ticeli» di corpi morti, ci ritornammo alle tende, e quivi 
quel resto del di e della inseguente notte combatten- 
do così lassi e stanchi per le ferite abbiamo guardato 
lo steccato. 1/ altro dì , attorniati dal vincitore eserci- 
to, ci fu tolta r acqua, e già non avevamo più spe- 
ranza alcuna di poter fuggire per mezzo della molti- 
tudine de' nemici , e non ci parrebbe essere stata cosa 
disonesta ne brutta restare alcun romano cavaliere 
della pugna Cannense , essendone stati morti cinquan- 
ta mila della squadra nostra; finalmente allora noi 
patteggiammo co 1 nemici , acciocché ricomperati fossi- 
mo lasciati andare, e demmo Tarme al nemico , nel- 
le quali già non era più aiuto alcuno. Noi ancora 
avevamo inteso che i nostri antichi similmente si ri- 
comperarono da 1 Galli : e quegli asprissimi padri no- 
stri alle condizioni della pace assai forti 3 nondimeno 
eglin0 mandarono legati a Taranto per redimere i 
prigioni. Adunque, diceva egli, in Italia si combatté 
co' Galli e ad Eraclea con Pirro , e ciascuna di que- 
ste battaglie fu vergognosa ed infame non tanto per 
la grande sconfìtta, quanto per la molta paura e per 
la fuga. I campi di Canne ove noi abbiamo contro 
di Annibale combattuto sono coperti di monticelli d"' 
uomini romani morti, e non sono avanzati della pu- 
gna alcuni , altro che quelli i quali hanno la vita però 
che i nemici stanchi senz' arme e forza non gli hanno 
potuti uccidere. Ancora sono de' nostri alquanti che 
né ancora nelle squadre si fuggirono, ma lasciati a 
guardia del campo, dandosi le tende, sono venuti in 
potestà de' nemici. Iò certamente non ho invidia alla 
fortuna né alla condizione d'alcun cittadino, ovvero 
altro combattitore o soldato de' nostri, né voglio che 
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voi crediate eh' io cerchi d' abbassare gli altri me 
innalzando-, ne a coloro certo è guiderdone alcuno 
maggiore che a noi da doversi dare, se non per la 
velocità de' piedi e per lo corso, de' quali alquanti, 
fuggendo senz'arme della squadra, non prima gli 
parve d J essere innanzi a noi, che si furono fermati 
a Venosa e a Canusìo, e hannosi gloriato che più 
utilità e aiuto aveano fatto egli alla repubblica, che 
noi (i). Ma usate quelli voi siccome forti uomini 
e non già più pronti per la patria, perchè ricompe- 
rati saremo per lo vostro beneficio e restituiti alla pa- 
tria. Voi avete gente scritta d' ogni etade e fortuna, 
e odo che s'armano otto mila servi. Il nostro non è 
minor numero, ne con maggior pregio possiamo es- 
sere licomperati, che si comperano que' servi, e com- 
parando noi a loro farò ingiuria al nome romano. 
Ancora giudico io, Padri coscritti, che in tal consi- 
glio voi dobbiate considerare questo ( se tanto duri 
esser volete, che per niun merito nostro lo facciate) 
cioè a quale nemico voi siate per doverci lasciare, 
non ci ricomperando. E, ditemi, è che voi ci lascia- 
te a Pirro , i quali avendoci prigioni, teueva cia- 
scuno in luogo di amico, ovvero ad un barbaro 
ed Africano nemico del popolo di Roma, il quale 
appena si può chiaramente giudicare s'egli è più a- 
varo, o più crudele? Abbiate per certo, Padri co- 
scritti , che se voi vedeste le catene , e la bruttezza , 
squallore e deformità de' vostri cittadini; non meno 
vi muoverebbe a compassione di loro quella tristezza 
e qualitade inetta, che se dall'altra parte voi vede- 
ste strate per terra ne' campi di Canne le vostre le- 
gioni. Voi potete molto bene riguardare in pie del 
palazzo la sollecitudine e le lagrime de' cognati nostri 
che ivi stanno, e aspettano la risposta vostra. Stando 



(i) Non prima gli parve aV essere innati ti a noi ec. A 
volere che la traduzione risponda al testo pienamente di- 
remo : Non prima si ristettero che in Venosa o Canusìo. 
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costoro per noi e per quelli che sono assenti così sol- 
leciti e sospesi colla mente, che animo pensate voi 
che sia quello di coloro i quali tengono in pericolo 
la vita e la libertà? Per Dio che se Annibale volesse 
verso di noi esser piacevole contra la natura sua , 
nondimeno giudichiamo a noi non far più bisogno 
di vivere, vedendoci indegni d'essere da voi ricom- 
perati. Quelli che nel tempo addietro furono presi 
da Pirro ritornarono a Roma senza prezzo alcuno, 
ma eglino ritornarono co' legati principali della città 
mandati a redimere se medesimi. Ed io ritornerò 
nella patria cittadino non i-stimato trecento danari? 
O Padri coscritti, ciascuno ha l'animo suo (i). la 
so che la vita e il corpo mio sta in pericolo, e più 
mi muove il pericolo della fama, cioè che noi non 
ci partiamo da voi dannati e rifiutati con danno e 
con vergogna, perocché gli uomini non crederanno 
mica che V abbiate fatto per non spendere, ma per- 
chè noi meritato l'abbiamo ». 

LX. Poiché da costui fu fatto fine al parlare suo, 
immantinente fu levato un grido pieno di lagrime 
da quella turba che stava nel comizio, ed alzavano 
la voce colle mani giunte verso la corte, dicendo e 
pregando assai pietosamente, che loro fossero reitduti 
ì figliuoli e fratelli e cognati. Le femmine ancora per 
la paura e per la necessità di quelli prigioni s'erano 
mescolate con questa turba di uomini. Rimosso adun- 
que del senato ciascun uomo, furono quivi trattati 
varii parlamenti. E alquanti dicevano, questi prigio- 
ni doversi redimere di comune pecunia, alquanti di- 
cevano che non si dovesse fare alcuna spesa pubblica 
e non fosse proibito a persona alcuna privatamente 
potersi ricomperare del suo; se al presente, diceva- 
no essi, mancasse ad alcuno la pecunia, che si do- 
vesse pigliarla del comune e prestarla sopra le pos- 

■ — i 1 1 — i i • i 

t 

(i) T. A. Ed io ritornerò nella patria ora stimato tre- 
cento denari , o Padri coscritti : ciascuno ha V animo suo. 
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sessioni e beni di quelli che privatamente si volessero 
redimere. Allora essendo sopra questo fatto doman- 
data la sentenza di T. Manlio, uomo di queir antica 
e quasi troppo dura severità, siccome pareva ad al- 
quanti, si dice che parlò a questo modo: « Se i 
legati avessero addomandato solamente per quelli che 
sono in potestà de" nemici , diceva egli, che fossero 
ricuperati senza inscrizione di loro, io avrei breve- 
mente finito la mia sentenza , perocché sopra questo 
fatto non sarebbe stato altro da dire, se non che voi 
subitamente osservaste l'usanza antica data per ne- 
cessario bisogno ali 1 arte militare. Ma ora, sendosi 
quasi gloriati costoro, che si sono dati a' nemici , e 
pensandosi essere giusta cosa d 1 innantiporre se non 
solamente a 1 presi nella squadra, ma eziandio a colo- 
ro i quali sono venuti a Venosa e a Canusio, e al 
console medesimo C. Terenzio, io non patirò al pre- 
sente, o Padri coscritti , che voi non sappiate le cose 
come Steno andate in questa rotta di Canne. E vo- 
lesse DÌO; che queste cose, le quali io debbo al pre- 
sente dire dinanti da voi, potessi dirle a Canusio a 
tutto T esercito ottimo testimone dell'ignavia e virtù 
di ciascuno: o vero ci sarebbe uno per testimone 
almanco, cioè Sempronio, il quale se questi cavalie- 
ri avessero come capitano seguitato , sarebbero al dì 
d' oggi i prigioni romani nel campo nostro , e non 
in potestà de 1 nemici. E combattendo co" stanchi ne- 
mici lieti della vittoria, e alquanti d essi ritornati ne' 
I campi suoi, avrebbero avuto la notte libera a scam- 
par via: ed egli non hanno per se medesimi voluto 
far questo, ne altri si sono sforzati di seguitare. Qua- 
si tutta una notte non restò 1\ Sempronio Tuditano 
di ammonirli e confortarli, che in quel tempo che 
i nimici erano pochi dattorno alle tende } e mentre 
che le cose stavano in quiete ed in silenzio , ed ezian- 
dio mentre che la notte copriva l'impresa, lo segui- 
tassero, e che innanti al eh li condurrebbe in luoghi 
sicuri e nella città de' compagni: siccome si dice di 
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P. Decio tribuno de' cavalieri essendo in Sannio , e 
siccome, essendo noi giovinetti, nella prima guerra 
cartaginese fece Calpurnio Fiamma con trecento uo- 
mini volontarii , quando li menò a pigliare un mon- 
ticello che stava nel mezzo de 1 nemici, e disse, o ca- 
valieri, moriamo qui, e colla morte nostra caviamo 
dell 1 assedio le sanguinolenti legioni (i). Ma poniamo 
caso che questo non dicesse P. Sempronio, ne giu- 
dicasse voi essere uomini nè Romani. Se niuno vi 
fosse compagno di tanta virtude^ mostrerebbe la via 
non più alla gloria, che alla salute dirizzantesi: Egli 
si fece vostro duca e capitano per condurvi nella pa- 
tria a 1 parenti, alle mogli e a 1 figliuoli vostri: che 
voi T osservaste vi mancò V animo. Che fareste voi 
adunque dovendo morire per la patria? Cinquanta 
mila cittadini e compagni furono morti dattorno a 
voi in quel dì: e però se tanti per esempio di virtù 
non vi muovono, non vi muoverà mai cosa alcuna: 
se tanta sconfìtta e uccisione non ha fatto che ab- 
biate la vita in poco prezzo, niiuT altra farà mai che 
voi la teniate a vile. Liberi e sani e salvi desidera- 
te la patria, anzi desiderate mentre che la patria è: 
mentre che voi siete cittadini di quella. Ora tardo 
desiderate, minuiti del capo, alienati dalla ragione 
de' cittadini e fatti servi de 1 Cartaginesi (2). A prezzo 



(1) Le sanguinolenti legioni. Forse il T. A. per circum- 
ventas legiones , legioni assediate, circondate da' nemici, 
ha letto erroneamente cruenta* legiones. Nè conforme alla 
miglior lezione del testo è ciò che segue dipoi, dovendosi 
dire : « Se questo dicesse P. Sempronio ; non giudichereb- 
be voi essere uomini nè Romani , se niuno vi fosse com- 
pagno di tanta virtudc. Or egli vi mostrò la via non più 
alla gloria, che alla salute dirizzantesi; egli si fece vostro 
duca e capitano per condurvi nella patria a' parenti alle 
mogli e a' figliuoli vostri. Vi mancò 1' animo per salvarvi? 
Che fareste voi dunque , dovendo morire per la patria ? 

(2) Minuiti del capo cioè a dire privati di tutti i diritti 
de' cittadini romani , caduti della propria condizione. 
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voi ritornerete colà onde con ignavia e nequizia vi 
siete partiti (i)? Voi non avete uditone prestato ob- 
bedienza a P. Sempronio cittadino vostro, il quale 
diceva che voi pigliaste V arme e che lo seguitaste : 
ma poco dopo questo udiste Annibale voi ben volen- 
tieri, quando vi comandò che gli deste Tarme e met- 
testeli le tende nelle mani. La quale ignavia di costo- 
ro al presente accuso, conciossiachè io possa accusare 
i malfatti e le scelleraggini. Perocché non solamente 
ricusarono di seguitare colui che bene li ammoniva, 
ma si sono sforzati di contrapporsi a lui e ritenerlo, 
se gli uomini fortissimi colle spade strette in pugno 
non avessero tolto via gli uomini pigri, vili, e di 
poco animo. Prima bisognò egli che P. Sempronio 
rompesse la squadra de' cittadini , che quella de r ne- 
mici. Debbe adunque la citta desiderare questi citta- 
dini? de' quali se gli altri fossero stati simili, niuno 
ne sarebbe oggidì di quelli che combatterono a Can- 
ne. Di sette mila uomini armati seccnto solamente 
furono quelli che ardirono di rompere e di tornare 
liberi nella patria, nè a costoro poterono contrastare 
quaranta mila nemici. Quanto sicuro cammino cre- 
dete voij Padri coscritti, che avrebbe avuto una 
squadra quasi di due legioni ? Voi avreste oggi venti 
mila uomini armati a Canusio forti e fedeli, se ivi 
fossero slati uomini che avessero seguitato Sempro- 
nio. Ma ora come posso io chiamare questi buoni e 
fedeli cittadini ? forti non diranno certamente essi 
medesimi essere stati, se già non si crede qualcuno 
ch'egli non si sforzassero di contrapporsi a quelli che 
s'ingegnarono di rompere, o non invidiare quelli, 
parte sendo venuti salvi , parte per la gloria acqui- 
stata per virtù loro, conciossiachè egli sappiano es- 
sere stati a loro medesimi cagione d'ignominiosa sei- 



(3) T. A. Fatti servi de* Cartaginesi a prezzo per Jave- 
re tornare là onde con i gnavia enequizia vi siete partiti. 
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vi Lì i la paura, timidezza e pigrizia. Egli vollero ed 
amarono piuttosto di stare dentro a' padiglioni ascosi 
aspettando il dì chiaro, che fuggirsi via sani e salvi 
la notte avendone il modo ed il tempo. A fuggire 

animo, e a guardarlo for- 
temente ebbero grande animo. Ed essendo stati as- 
sediati per alquanti dì e notti , si sono guardati 
colTarmi dentro allo steccato. Finalmente mancando 
loro la vittuaglia e morendosi già di fame , né 
potendo più Tarme sostenere, furono piuttosto dal- 
le necessità umane vinti , che dall' armi. Levato 
che fu il sole, gì 1 inimici s'accostarono allo steccato, 
e innanti che passassero due ore, senza tentare for- 
tuna alcuna di battaglia diedero agli inimici Tarme 
e sè medesimi. E questa è la milizia che da loro 
per due dì fu fatta, cioè che quando egli doveano 
stare nelle squadre a combattere, allora si fuggirono 
alle tende, e quando egli doveano combattere per le 
tende e per lo steccato egli s'arrendettero a 1 nemici , 
non sendo utili ne buoni in campo ne in squadra. 
Quali voglio io redimere? conciofossechè bisognando 
rompere per mezzo de' nemici voi siate stati fermi 
indugiando dentro alle tende, e quando è stato biso- 
gno di fermarsi e di guardare le tende con Tarmi , voi 
con Tarmi e le tende insieme vi siete dati agl'inimici . Pa- 
dri coscritti, sappiate questo, ch'io non giudico più que- 
sti da essere ricomperati, che quelli da essere dati 
ad Annibale, i quali pei* mezzo del campo de' ne- 
mici si fuggirono, e per la somma virtude loro si 
sono salvati e restituiti alla patria ». 

LXI. Poiché Manlio ebbe detto, benché alquanti 
de 1 prigioni fossero parenti a' Padri , oltra T esempio 
della cittade, il quale era molto antico di non per- 
donare a' prigioni o consentirgli alcuna cosa, la som- 
ma della pecunia commosse ancora gli uomini, non 
volendo eglino votare in tutto la camera del comu- 
ne, sendone già stati cavati denari assai che furono 
spesi per comperare i servi e armarli e mandarli alla 
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battaglia, ne volendo molto meno arricchire Anni- 
bale il quale aveva bisogno grandissimo di pecunia. 
Essendo trista risposta adunque renduta, cioè che i 
prigioni non si riscuotevano, fu accresciuto nuovo 
pianto sopra il vecchio dolore, il quale aveano de' 
cittadini morti a Canne in battaglia, e così dolenti 
seguitarono i legati con grandissimo pianto e lamen- 
tanza per tosino alle porte. Uno di qu<? legati se ne ri- 
tornò a casa però eh 1 egli aveva adempiuto il giura- 
mento , ritornando nel campo prima eh" egli si par- 
tisse, come di sopra raccontato abbiamo. La qual 
cosa quando fu manifesta, e riportata al senato, tutti 
giudicarono ch'egli fosse preso e con pubbliche guar- 
die rimandato ad Annibale. Ancora si dice in un al- 
tro modo del fatto di questi legati , cioè che prima- 
mente ne vennero dicci, e dubitandosi nel senato se 
questi si doveano intrometlerc nella cittade o no, vi 
furono messi in questo modo che nondimeno il se- 
nato non si desse loro. E dimorando questi legati più 
assai che la brigata non sperava, si dice che dipoi 
ne furono mandati tre sopra quelli cioè L. Scribonio 
e C. Calpurnio, e L. Manlio. E che finalmente di- 
poi fu proposto nel senato di ricomperare i prigioni 
dal cognato di Scribonio 3 e che il senato giudicò che 
non si dovessero redimere per modo alcuno; e che i 
tre nuovi legati ritornarono ad Annibale e i dieci 
vecchi rimasero, e questo perchè essi dicevano avere 
adempiuto il sacramento, perocché Annibale li fece 
richiamare quaudo furono esciti del campo , volendo 
sapere il nome loro. E che di rendere questi fu 
grandissima contesa fatta nel senato, e furono vin- 
ti con poche sentenze quelli che giudicavano do- 
versi rendere ad Annibale questi legati. Ma eh 1 egli 
furono in modo vergognati ed afflitti da 1 prossimi 
censori , che alquanti di loro si diedero la morte per 
sè stessi , e gli altri furono privati non solamente 
della corte e poi d'ogni vita, ma quasi della luce e 
de' luoghi pubblici. Tu potresti assai più maravigliarti 

7 
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della differenza che fanno intra essi gli autori , che 
discernere la verità del fatto. Ma quanto fosse mag- 
giore questa sconfitta ed uccisione di quelle de' tem- 
pi addietro, si può per questo chiaramente intende- 
re, cioè che tutti i compagni del popolo di Roma i 
quali per insino a quel tempo erano stati fermi alla 
fede, si cominciarono a mutar di voglia e a pensar 
di ribellione, certamente non per altra cagione, ec- 
cetto che si cominciavano a disperare deir imperio. 
Questi popoli ch'io vi racconterò si ribellarono da' 
Romani ed accostaronsi ad Annibale, cioè gli Atella- 
ni, Calatini, Irpini e parte de 1 Pugliesi, i Sanniti 
eccetto i Pentii, tutti i Bruzii, i Lucani; ed oltra 
questo 1 Surrentini e quasi tutta la contrada e rivie- 
ra de 1 Greci, cioè Tarentiui, Metapoutini, Crotonesi 
Locri, e tutti i Galli Cisalpini. E nondimeno tante 
sconfitte e ribellioni di compagni pur non mossero 
gli animi de Romani a far solamente menzione di 
pace, nè innanzi l'avvenimento dei console nè poi, 
e rinnovossi la memoria della ricevuta sconfìtta. Nel 
quale tempo medesimo fu la città di sì grande ani- 
mo , che ritornando il console Varrone da tanta rotta 
della quale esso era stato cagione potissima 3 gli an- 
darono incontra tutti gli ordini e renderongli grazie 
cir egli non s 1 era disperato del fatto della repubblica: 
al quale, se fosse stato capitano de' Cartaginesi, niun 
supplicio sarebbe da ricusare. 
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Cap, ij Seguita il terzo libro di T. Livio Patavino i- 
storico della seconda guerra cartaginese* — ii-ivj Come t 
per opera di Pacuvio Calavio nobile e popolare uomo fu* 
rono rinchiusi tutti i senatori di Capua, e non tiovaiido- 
si altri che più di loro alla plebe andasse all' animo, li- 
berati dipoi benevolmente insieme si portarono. — V j Come 
i Capuani, udita la sconfitta che i Romani a Canne ri- 
cevuto aveano, mandarono legati a Venosa al console. — 
vi j Come i legati campani riportarono a' loro che i Ro- 
mani erano al tutto disfatti, e commossero la plebe a ri- 
bellione, e furono messi legati ad Annibale a trattare la { 
pace, e a Roma a domandare cose sconvenevoli.— V li j \ 
Come i legati campani aiularono ad Annibale, e che patti 
addomandassero da lui. Come i Campani fecero inerire 
nelle stufe molti Romani, e ricevettero il presidio di An- 
nibale, vietandolo Decio Magio & autorità grandissima. 
Come Annibale fece pigliare Magio e come entrò in Ca- 
pua con festa grandissima ricevuto da' Capuani.— Vii i-iXj 
Annibale entrò in Capua e fu da certi cittadini ri- 
ed onorato. Come Perolla figliuolo di Calavio volle 

re Annibale e fu con fatica grandissima ritenuto 

dal padre. — Xj Come Annibale, avuto il senato, e fatta 
prendere Magio Decio, lo mandò a Cartagine Ae come la 
nave per fortuna fu trasportata a Cirene alVUnagine di 
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Tolomeo rè, e che ne seguì dipoi, — Xi-xilU Come Q. 
Fabio tornò dall' oracolo di ApolUne colla risposta e fece 
quello che a lui era stato imposto. Come Magone fratello 
di Annibale portò a Cartagine la novella della sconfitta 
che i Romani aveano ricevuto a Canne da Annibale, e 
raccontò tutte le cose fatte in Italia, e mostrò loro tre 
moggia di anclla tratte a' morti nemici, e pregò che fosse 
mandato supplemento alt esercito. Come Jmilcone uomo 
della setta Barcina riprese Annone, il quale avea scon- 
fortato i Cartaginesi di prendere la guerra contra i Ro- 
mani. Risposta di Annone cartaginese fatta ad Jmilcone 
uomo della setta Barcina, nella quale ancora biasima la 
guerra che si faceva per Annibale contra i Romani. Co- 
me nel senato cartaginese fu deliberato che si mandasse 
il supplemento ad Annibale contra la sentenza di Anno- 
ne. — xi V j Quante genti d^ arme raunassero i Romani, 
e come il dittatore perdonò a ciascuno sbandito che vo- 
lesse prendere V armi per la repubblica. Come Annibale 
essendone andato, a Nola e aspettando d* averla , soprav- 
venne un pretore romano da Nolani senatori chiamato. — 
XV j Come Annibale partitosi da Nola, non potendo aver 
cosa ch'egli cercasse, n'andò a Nocera, e, quella per 
assedio presti , diede a suoi cavalieri tutta la preda , e la 
città fece disfare insino a* fondamenti. Come Marcello pre- 
tore con buone parole e con doni e promesse riconciliò a 
Roma e a sè L. Banzio gentiluomo , il quale voleva dare 
Nola ad Annibale. — XVI j Come Annibale ritornò a No- 
la , e come il romano pretore , sentendo che la plebe s'ap- 
parecchiava a dare la terra al nemico fece ordinare le 
squadre per combattere. Come Marcello pretore a Nola 
combattè contro di Annibale a battaglia ordinata e viri- 
selo. — xvii j Come Marcello essendo in Acerra uccise 
più persone che avevano cercato di far tradimento, c co- 
me essendo assediata la terra dal nemico, quelli di den- 
tro si fuggirono. Come Annibale disfatta e messa a fuo- 
co Acerra, n'andò a Casilino dove molte e diverse ma* 
niere di gente sperano ridotte. — xriiìj Come Annibale, 
combathdo più volte Casilino e non potendolo avere;, se 
n'andò a Capua alle stanze. Come la gente di Annibale, 
stando alle stanze a Capua, per le molte delicatezze si 
fece mal paziente delle fatiche.— xtX j Come le genti di 
Casilino non potendo aver soccorsegli mangiarono i topi 
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e qualunque altra cosa potevano, e come ultimamente per 
la fame si arrendettero. — XX j Come Casiline fu dato a' 
Campani e fornito per Annibale. Come i Pctelini erano 
combattuti non solo da' Cartaginesi , ma eziandio da' Bru- 
zii medesimi perocché soli erano stati forti all' amicizia 
de Romani, e per questo non si potendo più tenóne doman- 
davano aiuto al popolo di Roma, e non potendolo avere 
si afforzarono nella terra loro. — XXI j Come di Sicilia 
e di Sardegna furono a Roma portate lettere da pretori 
di quelle isole scritte per le quali demandavano argento 
da pagare gli stipcndii e per grano da mantenere le mu- 
nizioni, e come fu risposto loro che non ve n'era. Come a 
Romaj/cr difetto di pecunia furono creati i triumviri meri- 
tarti ed altri magistrati fatti circa il bisogno. — XXU-XXlil j 
Come essendo molto diminuito il senato di Roma, i Pa- 
dri cercarono di supplire al bisogno , e come a Carvilio 
Spurio fu imposto silenzio, dicendo egli die si chiamasse 
de Latini. Come M. Fabio Buteone fu fatto dittatore, e 
furono da lui chiamati i senatori che bisognavano. — XXirj 
Come, ritornato il dittatore in Roma, furono creati nuovi 
consoli e pretori. Conte a Roma fu nunciato che V eserci- 
to di L. Postumio console insieme con esso era stato mal- 
menato per un nuovo ingegno de* Galli in una selva as- 
saltandolo. — XXV j Come dopo la nunziata sconfitta da! 
Galli ricevuta , sendo in Roma grande affanno e dolore , 
deliberarono i Padri con quante e quali legioni si doves- 
se in quell'anno guerreggiare. — xxvi-XXVli J Come A- 
sdrubale, avendo alquanto combattuto in Ispagna contra 
i suoi ribellati, sconfisse gl'inimici. Risposta di Asdru- 
bale a* Cartaginesi, nella quale dice non potere andare 
in Italia, e riconta la cagione. — XXVIU-XXIX ; Come 
Imilcone andò in Ispagna per rimanere coli' esercito in 
luogo di Asdrubale a età era bisogno passarle in Italia. 
Come Asdrubale s' apparcccluo di andare in Italia. Come 
i due Scipioni combatterono contro di Asdrubale in Ispagna 
ed ebbero vittoria, e come per questo tutta la Spagna si 
voltò a' Romani.— XXX-XXXij Come i Pctelini, sostenuto 
prima grandissima fame, s* arrenderono a' nemici Cartagi- 
nesi, e come dipoi ebbe Cosenza, e V esercito de' Bruzii 
assediò Crotone città Greca. Come a Roma f tuono di- 
versi magistrati fatti , e fondati tempii e prolungati imperii, 
ed altr'e cose, e ultimamente fu sostituito a L* Postumio 
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console morto Fabio Massimo. Come certi prodìgi furono 
a Roma nunciali e purgati , e a ciascuno magistrato diviso 
il suo esercito. — XXXiu Come i Cartaginesi non mandarono 
Magone con quelle copie che condurre doveva in Italia 
nemmeno in Sardegna, la quale aveano speranza di pi- 
gliarci <€ome i consoli , messo fine a tutte le cose insie- 
me cogli altri magistrati, n* andarono a J loro eserciti.— 
XXXII i-xxxiv j Come il re Filippo di Macedonia mandò 
legati ad Annibale a far compagnia con lui, i quali presi 
dal romano pretore e lui con bugia ingannato pervennero 
ad Annibale. Come Senofane, principe de' legati del re 
Filippo, nelle mani del romano pretore venuto co* suoi 
compagni finse di esser mandato a far patti co* Romani , 
e che ne seguì dipoi. Come A. Cornelio Mammola nunzio 
a Roma come passavano le cose di Sardegna, e come 
tutti cercavano di ribellarsi a* Cartaginesi. — xxxVjpxxviij 
Come i Capuani, volendo fare i Cumani della giurisdizio- 
ne loro, con inganno furono, aiutando Sempronio, morti 
da' Cumani. Come Annone fu sconfitto da T. Sempronio 
a Grumento in Lucania, e riebbersi molte terre che pri- 
ma s'erano ribellate da? Romani. — xxxviiij Come le 
navi che i legati di Filippo re e di Annibale portavano 
a buona guardia giunsero a Cuma, e poi a Roma furono 
condotti. Come i Romani si apparecchiarono, se bisogno 
fosse, di volere piuttosto far guerra in Grecia contra Fi- 
lippo , eli esso a farla loro trapassasse in Italia. — XXXiXj 
Come Filippo re seppe i suoi legati essere stati presi, e 
mandò altri legati che la bisogna fornissero. Come Fabio 
console prese più terre da' Romani ribellatesi e mandò Mar- 
cello a Nola. — xl-xli j Come T. Manlio combatte in 
Saìxlegna contra del figlio di Amsicora principe della ri- 
bellione. Come T. Manlio combattè coli armata de' Car- 
taginesi in Sardegna, e dopo lunga battaglia ebbe vittoria 
e soggiogata da capo Pisola, a Roma si ritornò. Come 
Ottacilio , scontrata la navale armata che Asdrubale ri- 
mandava a Cartagine , combattè con essa , e presene al- 
quante , l'altre mise in fuga. Come Ap. Claudio si cre- 
dette poter sopraggiungere e ritenere Bomilcare venuto a 
Locri col supplemento dell' esercito.— XLii j Come per le 
molte correrie fatte da Marcello sopra i Sanniti Caudini 
furono da* predetti Sanniti messi legati ad Annibale.*— 
xliiij Risposta di Annibale a* legati Sanniti ed Irpini. 
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Come Annibale assediò Nola, e di un parlamento fatto da 
due senatori nolani con Annone, — xliv-xlvij j Come 
avendo Annibale assediato Nola, Marcello gli esci addos- 
so colla sua gente e combatterono , e ultimamente Mar- 
cello ebbe vittoria. Come Fabio nandù a guastare le terrei 
de* Capuaìii, oiuie Giubellio Taurea capuano ricìùese C.Asel-\ 
lo romano cavaliere di singolare battaglia, e combattendo j 
con esso il vinse e ritornò a* suoi. — XLyni-XLix j Come \ 
Fabio afforzò il campo suo sopra SuesslHaper vernare 
ivi , e Valerio fu messo a guardare la marina di Ta- 
ranto , e a sentire della guarà del re Filippo. Come P. e 
Gn. Scipìoni mandarono a Roma per certe cose die loro 
mancavano , e come per deliberazione di quelle furono di- 
verse questioni ne' consigli. Come gli Scipioni andarono ad 
Illiturgi e combatterono con tre grandi eserciti de' nemici, 
ed ebbero vittoria. 
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I. Annibale dopo la Cannense pugna , prese le ten- 
de romane e messe a sacco , s 1 era di subito partito di 
Puglia e andatone in Sannio, chiamato negli lrpini 
da Stazio , il quale uomo gli prometteva dare Consa 
nelle mani. Un gentiluomo consano , Trebio nomi- 
nato da' suoi , era in Consa : ma gli rincresceva la 
ribellione de' Consani perocché questa famiglia era 
stata messa innanti e fotta potente per la grazia de"* 
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Romani (i). Essendosi costui adunque partito da Con- 
sa dopo la fama della sconfìtta di Canne, perocché 
ìotendea che il nemico ne veniva a Consa ; senza 
battaglia fu data la città nelle mani al nemico insie- 
me cól presidio romano. Quivi adunque lasciata da 
Annibale tutta la preda e aV impedimenti e partito 
r esercito, comandò a Magone òhe cercasse 3i pi- 
gharc tutte le citta di quella regione le quali si ribel- 
lassero da' Romani r e costringesse a ribellione tutte 
quelle che in dubbio stessero. Egli andandosene per 
le terre di Campagna giunse al mare sottano per com- 
battere Napoli, acciò ch'egli avesse quella cittade ma- 
rittima. E cosi poich 1 egli fu entrato ne' confini de 1 Na- 
poletani , pose una parte de' numidi cavalieri ih ag- 
guato con tutta 1 arte che a lui fu possibile W certe 
vie cavate ed occulte: gli altri comandò che con la 
preda innanzi n 1 ande^sero dappresso alle porte. Con- 
tra a 1 quali, essendo pochi e mal ordinati , rompendo 
una torma di cavalieri li condussero per insino a quel- 
la parte ove i nemici stavano in agguato, e quivi 
Furono tutti attorniati: e non sarebbe di loro cam- 
pato alcuno* se non fossero certe basche da pescare 
ivi al mare propinquo stanti, sopii" lè* quali si fug- 
girono molti che sapeano ben nuotare in acqua. Al- 
quanti nobili giovani nondimeno in quella battaglia 
furono uccisi, intra 1 quali 'inori Egea prefetto de' ca- 
valieri , sfrenatamente seguitando quelli che gli dava- 
no luogo: dalla oppugnazione della città fu ritenuto 
Annibale per la fortezza delle mura sue. * 1 



(r) Se leggasi il testo giusta le correzioni e le congetture 
del Gronovio ne risulterà migliore traduzione in questo mo- 
do : • .'. chiamato negli Irpini da Stazio Trcbio, il quale 
uomo gli prometteva dare Consa nelle mani. Questi era con- 
sano assai nobile fra' suoi, ma lo travagliava la fazione de' 
Mopsii , la quale famiglia era stata messa innanti e fatta 
potente per la grazia de' Romani. Essendosi costoro adunque 
partiti da Consa dopo la fama della sconfitta di Canne , 
perocché intendevano che il nemico ne veniva a Consa , 
senza battaglia fu data la città in mano al nemico ce 
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II. Annibale partitosi da Napoli n'andò verso Ca- 
pua, lussuriente per la sua lunga felicità e indul- 
genza della fortuna prospera, nondimeno grandemen- 
te intra le cose tutte corrotta per la licenza della 
plebe usante ed esercitante la libertade senza modo ( i ). 
Aveva fatto a se e alla plebe obb Usatissimo il senato 
Pacuvio Calavio, nobile e popolare uomo, ma con 
male arti acquistato avendo le sue ricchezze. Ed es- 
sendo per avventura stato in quell 1 anno nel sommo 
magistrato che fu la sconfitta di Trasimeno , aveva 
pensato la plebe essere molto nemica al senato, e che 
per cagione di rinnovare le cose ardirebbe di fare o- * 
gni gran fatto^ cioè che se Annibale vincitore coire- 
sercito venisse in quelle parti, ammazzato il senato, 
darebbe Capua ad Annibale : questo improbo uomo 
e malvagio ma non al tutto perduto , volendo più 
tosto signoreggiare sana e salva essendo la repubblica, 
che altramente, e credendo egli niuna repubbica po- 
ter essere salva quando fosse privata di cousiglio pub- 
blico, cominciò a tenere un modo e una ragione 
colla quale salvar potesse il senato e farlo obbligato 
a sé e alla plebe in perpetuo. Chiamato adunque il 
senato, e avendo detto come a lui non piaceva per 
modo alcuno ribellarsi da' Romani, eccetto se la ne- 
cessità non li costringesse, e massime avendo figliuoli 
della figlia di Ap. Claudio , e dato sua figlia per 
moglie a Livio in Roma, disse dipoi, che una molto 
maggior cosa e più da temere soprastava loro: cioè 
che la plebe non cercava di toglier via il senato con ri- 
bellione, ma per uccisione del senato deliberavano di 
dare ad Annibale vacua la repubblica di Capua: e 
ch'egli poteva liberarli di quel pericolo , se lasciassero 
fare a lui , e scordatisi de 1 combattimenti e discordie 
avute nella repubblica se gli fidassero. Conciofossechè 

■■ ■■. i i ni m>i tini 

(1) Ed. R. n'andò perso Capua, dandosi piacere in quel 
paese per la sua lunga felicità ec. 
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tutti gli commettessero V impresa di questa faccenda 
vinti per la paura , egli disse allora: « Io vi richiu- 
derò tutti in corte , e sì come io medesimo parteci- 
pe di questo pensato fatto, approvando i consigli, 
a' quali invano mi sforzerei di contrapporre, troverò 
una via alla salute vostra. £ in questo pigliatene quella 
fede che volete ». Data la fede, egli esci fuori e co- 
mandò che il palazzo o vuoi dire corte fosse inserrata , 
e lasciò appiè di quella il presidio, acciocché niuno 
potesse escire ne entrare in corte senza il suo co- 
mandamento. 

III. Allora chiamato a consiglio il popolo, disse a 
questo modo : « Quello che voi spesse volte avete 
desiderato , signori Campani, cioè che di pigliare 
supplicio dell'improbo e detestabile senato fosse la sen- 
% tenza e balìa in vostra potestà messa; ora potete a- 
vere sicuro e libero , non per tumulto alcuno mi- 
nando le case di coloro che sono guardate coir aiuto 
degli amici e de 1 servi con sommo vostro pericolo , 
ma quetamente e senza travaglio delle persone vostre. 
E' son tutti rinchiusi in corte soli e àsarmati. Pi- 
gliateli , e acciocché voi non facciate le^ose in fretta 
ne pazzescamente, io vi farò la ragione del dire la 
sentenza per lo capo di ciascuno di loro, acciocché 
ciascuno porti le pene eh 1 egli ha meritato. Ma in- 
nanzi a tutte le cose vi bisogna in tal modo perdo- 
nare ali 1 ira, che la salute e utilità vostra sia più 
potente di quella. Certamente, siccome io penso, voi 
avete odiato questi senatori; però che al tutto voi 
non volete non avere il senato ( i ). Del certo eh' egli 
gì rvuole o veramente avere un re, la qual cosa è 

molto abbominanda brutta e detestabile, ovvero avere 

• • • 

< / • < 



(x) Cioè a dire: Voi odiate questi senatori che avete al 
presente, ma non volete però che tolgasi affatto il senato: 
siate adirati non già all'ordine , bensì a que' tali che or lo 
compongono. 
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il senato, il che solo è consiglio d'una città libera. 
Per la qua! cosa io vi ricordo che avete a fare due 
cose, cioè tor via dinanzi agli occhi i vecchi senatori 
e far de' nuovi. Io comanderò che ciascuno senatore 
sia citato, e del capo loro mi consiglierò con voi, e 
quello che voi ne giudicherete sarà fatto. Ma prima 
in luogo di ciascuno mettete un senatore nuovo che 
sia forte e d'assai ». Fatte queste parole, si pose a 
sedere , e tolta una polizza d' una bussola , come per 
sorte veniva , comandò che colui fosse citato e cavato 
fuora di corte. Ove fu udito il nome, ciascuno gri- 
dava esser cattivo ed improbo, e degno di supplicio. 
Allora disse Pacuvio: « Io vedo qual sentenza di 
questo sia data : egli è messo da parte per tristo ed 
improbo : eleggete ora un buono e giusto senatore ». 
£ così primamente fu fatto silenzio, avendo carestia 
di migliori uomini, i quali potessero in cambio di 
quello mettere nel magistrato. Dipoi avendo alcuni, po- 
sta da un canto la vergogna , nominato qualcuno , si 
levava subitamente molto maggior gridi, affermando 
alcuni , che noi conoscevano , e alcuni giurandogli in 
faccia ora le vergogne, ora la bassa condizione e la 
molta povertà e la generazione della vergognosa arte 
e del guadagno (1); e questo molto più fu fatto nel 
secondo e terzo senatore citato , in modo ch'egli pa- 
reva quasi che gli uomini si pentissero di aver preso 
tale consiglio, nè avevano più chi mettere in luogo 
di quello che citato era ; perchè non era lecito di 
nominare quei medesimi , e molto più vili ed o- 



(1) Affermando alcuni , che noi conoscevano. Io luogo 
di queste parole , l'antica versione ha : negando alcuni la 
colpa ; è manifesto che il T. A. per negarent nosse ha letto 
negarent nozam. Ciò che segue dipoi non bene risponde 
alle parole del testo , ut ipsius poenitere homines appare- 
rei. Bisognerebbe dire: In modo ch'egli appariva costui (il 
senatore citato ) essere in odio del popolo, ma non arerei 
chi mettere in suo luogo. 
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scuri erano gli ultimi che loro a memoria venivano, 
che i primi. £ così gli uomini si combaciarono a 
partire dicendo ciascuno male notissimo essere tolle- 
rabile, e comandando che il senato si lasciasse andare. 

IV. Avendosi adunque Pacuvio a questo modo li 
senatori col beneficio della vita fatto molto più ob- 
bligati a sè che alla plebe, senza forza d'arme, già 
ciascuno concedendolo signoreggiava. Da questo tem- 
po innanti i senatori, posta da un canto la memo- 
ria della dignitade e libertà, cominciarono a parlare 
alla plebe , e a salutarla e invitarla benignamente , e 
a pigliare le sue questioni e aiutarla , * e secondo la 
sua volontà costituire i giudici nella lite, * e fere 
tutte quelle cose per essa che acquistassero loro ami- 
cizia con essa. E già nel senato non si facea le cose 
altramente per li plebei , che se ivi fosse stato il con- 
siglio della plebe. La città sempre inclinata a lussu- 
ria, non solo per vizio degi' ingegni , ma per T ab- 
bondanza delle voluttà e soavi cose marine e terre- 
stri e dipoi per l'ossequio de' principi e la licenza 
della plebe, cominciò a diventare lasciva e trista, e 
in tal maniera che nè alla libidine ne alle spese si 
poneva modo alcuno , e venne a dispregiare i magi- 
strati, senatori, e le leggi (i). Con ciò fosse che do- 
po la Cannense rotta siccome in quella ruina era la 
vergogna di ciascuno , cosi dispregiassero V impero 
romano; la ribellione solamente s'indugiava per li pa- 
rentadi che i Capuani aveano in Roma , e per amore 
di trecento nobilissimi cavalieri campani , i quali più 
anni aveano militato co' Romani, ed erano da loro 
stati messi a guardia di certe cittadi in Sicilia (2). 



(t) Li' antica versione dice : e dipoi per la licenza de y 
principi la plttbe cominciò a diventare lasciva e trista, fio 
mutato perchè la versione non tanto si partiva dal testo , 
ma dalla retta sint assi. 

(a) Ho racconciato la versione come meglio ho potuto col 
sostituire la ribellione *' indugiava all' incerta espressione 
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V. I parenti adunque e cognati di costoro ottenne- 
ro con difficoltà che si mandasse legati al cousole ro- 
mano. Questi trovarono il console clic non era an- 
cora venuto a Canusio , ma stava a Venosa con po- 
chi uomini e quasi mezzi disarmati , i quali poteano 
dispregiare i buoni compagni , vedendolo così mise- 
rabile e leggiermente stare , non che i superbi e 
infedeli come erano i Campani. E accrebbe il dispre- 
gio di sé e delle sue cose il cousole, un poco troppo 
allargandosi co' legati , perocché nunziando i Campani 
che il senato e popolo di Capua si doleva grande- 
mente della sconfitta che i .Romani avevano rice- 
vuto , e promettendo loro tutte le cose che alla guer- 
ra necessarie fossero, il console disse: « O Campani, 
voi avete più serbato il costume e modo vostro di 
parlare , volendo che noi vi comandiamo le cose ab- 
bisognanti alla guerra, che parlato convenientemente 
al presente stato della fortuna nostra. Che e' è egli 
avanzato a Canne , che siccome noi qualche cosa a- 
vessimo , vogliamo eh 1 egli ci sia di presente com- 
piuto da" compagni quello che mancasse ? Comande- 
reravi noi i pedoni, siccome avessimo la cavalleria? 
diciamo noi mancare la pecunia, siccome solamente 
quella manchi ? La fortuna contraria non ci ha la- 
sciato cosa alcuna da supplire: le romane 'legioni , la 
cavalleria, Tarme, i segni militari, i eavalli, e gli 
uomini, la pecunia, vittuaglia ovvero nella squadra 
o nelle mine, j ordendosi nel seguente dì le tende, 
si sono tutte insieme perdute. Per la qual cosa, o 



quella solamente *' indugiava ove il pronome quella non 
ti vede a clic possa riferirsi. Con tutto ciò resta tuttavia 
che emendare in qucsl' ultimo squarcio del capitolo quanto 
al senso : e forse valea meglio mutare , dicendo: Al dispre- 
gio delle leggi , de' magistrati, e del senato, s'aggiunse che 
dopo la rotta di Canne dispregiassero altresì 1' impero ro- 
mano di cui aveano alcuna reverenza. La ribellione sola- 
mente s' indugiava ec. 
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Campani , non fa bisogno ora che voi ci aiutiate alla 
battaglia, ma che insieme con noi pigliate la guerra 
contra i Cartaginesi. Ricordivi a che modo noi di- 
fendemmo ne 1 tempi addietro i vostri maggiori a Sa- 
ticula cacciati dentro alle mura di Capua da' Sanniti 
e da' Sidicini , ricevendoli sotto la nostra fede , e co- 
me per vostro amore cominciammo la guerra contra 
i Sanniti , e abbiamola sostenuta poco meno di cento 
anni con variata fortuna e avvenimento. Aggiungete a 
questo che noi vi abbiamo dati eguali patti e condizioni 
di pace, e datevi le nostre leggi, e ultimamente ab- 
biamo donato a gran parte di voi la nostra cittade, 
la qual cosa fu molto bel dono e grande innanzi 
la rotta e uccisione ricevuta a Canne, e abbiamci 
consigliato del fatto pubblico insieme con voi. E così 
adunque voi dovete credere che la sconfitta ricevuta 
sia comune tra noi: o Campani, egli è opportuno e 
fa di bisogno che iioD facciate stima di guardare una 
comune patria. La battaglia non è ora cogli Etrusci 
o co' Sanniti, che essendoci tolto l'impero, nondi- 
meno rimanga in Italia, ma contra 1 Africano ne- 
mico, il quale ha seco non solamente cavalieri afri- 
cani, ma eziandio dalle ultime contrade e parti della 
terra, dal mare oceano, e dalle colonne di Ercole solda- 
ti privi di 'ogni condizione e diritto e quasi di favella 
umana (1). Questi cavalieri e soldati di natura loro 
pieni d'ogni feritade e crudezza sono stati fatti dal 
capitano Annibale più fieri e crudeli che di prima 
non erano, facendo ponti e altre cumulazioni al bi- 
sognò di corpi umani , e più oltra insegnando loro a 
mangiare la carne degli uomini , la qual cosa mi 
rincresce a raccontare* A chi adunque generato in 
Italia non parrebbe cosa detestabile e orrenda vedere 

— ^ 

* • . 



(1) L'antico volgarizzatore interpreta invece a ritroso del 
sto . . . daW oceano e dalle colonne di Ercole periti e 
ammaestrati in ogni ragione e condizione e lingua umana. 
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questi tali nostri nemici delie dette vivande pasciuti, 
sendo cosa illecita a toccarli , non che a vederli , e 
consentire che loro sieno signori nostri , e abbiamo 
ad andare a Cartagine a domandare le leggi e le ra- 
gioni per osservare giustizia, e che la provincia d'I- 
talia sia deV Numidi; e Mauri ? Bella cosa per certo 
sarà, o Campani, che V imperio de' Romani caduto 
per la sua grande sconfìtta sia ritenuto e ricuperato 
colla fede e colle forze vostre. Io penso e giudico che 
scriver si possano trentamila pedoni e quattromila ca- 
valieri della Campania: oltracciò tenete molta pecunia 
e abbondanza di frumento (i). E però, se voi avete la 
fede pari alla fortuna vostra, né Annibale si sentirà 
aver vinto, nè i Romani essere stati vinti da' Car- 
taginesi ». > . .ii 

VI. Licenziati con questa orazione che di sopra 
raccontato abbiamo i legati se n' andarono a Capua, 
e uno di loro chiamato Vibio Virrio disse, che il 
tempo era già venuto, nel quale i Campani non so- 
lamente poteano ricuperare il terreno per ingiuria 
da' Romani tolto loro, ma poteano avere l 1 imperio 
d 1 Italia. « Perocché voi avrete da Annibale, diceva 
egli, qualunque coudizione di pace voi domanderete 
e non è cosa incredibile nè inora di ragione, che, 
finita la guerra 3 Annibale non se ne vada in Africa 
e meni seco l'esercito, e che l'imperio d'Italia sia 
lasciato a' Capuani w. Tutti consentirono a Virrio di- 
cente queste parole , e così l'enunciarono la legazione, 
siccome a tutti paresse che il nome romano fosse 
tolto via da ogni parte. E subito la plebe con la 
maggior parte dei senato cominciò a pensare di ri- 

-•jO'I'aì : •>!'•'•: .*•;!*«*; « : r f Olivi! . iwrsHi olili' , »!i'.'!ìn?i • 

(i) T. A. Io penso e giudico voi avere sortito trenta mi- 
la pedoni e quattro mila cavalieri della Campania e già 
tenete molta pecunia e abbondanza di frumento. Tuttoché la 
differenza da questa versione a quella che ho sostituito paia 
assai leggiera , pure nell'antica è un concetto molto lonta- 
no da quello di Livio. 
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bollarsi : nondimeno la cosa fu allungata alquanti dì 
per autorità de' più vecchi della terra: finalmente 
vinse pur la sentenza de' più s e furon messi ad An- 
nibale que' medesimi i quali erano iti al console ro- 
mano. Ma prima che là s'andasse e chV fosse certo 
il consiglio della ribellione, furon messi a Roma le- 
gati da' Campani , siccome io ritrovo in alquanti an- 
nali, e questi domandarono al popolo di Roma che 
si dovesse fare uno de 1 consoli Capuano, se loro vo- 
leano essere aiutati da 1 Campani in quella guerra. E 
che per questo sdegnatisi i Romani fecero comandare 
loro, che andassero fuora della corte, e mandato 
loro un littore appresso che li guidasse fuora della 
citta e comandasscgli , che in quei di fossero esciti le 
confine de' Romani. Perchè questa cosa era troppo 
simile e pari alla domanda che per addietro i Latini 
fatto aveano, e Celio e gli altri scrittori non senza 
cagione l' aveano pretermessa , ho io dubitato porla 
come cosa certa. 

VII. I legati Campani vennero da Annibale,, e fe- 
cero la pace con lui mediante queste condizioni , cioè 
che niun imperatore o magistrato de' Cartaginesi aves*» 
se ragione alcuna contra i cittadini campani, e che 
niun cittadino campano fosse costretto a militare o 
fare alcun' opera ( i ) : che i Campani avessero le sue 
leggi e suoi magistrati , e che Annibale fosse tenuto 
dar loro trecento prigioni romani quali essi volesse- 
ro, con li quali cambiassero i trecento campani ca- 
valieri che stavano in Sicilia per aiuto de' Romani. 
E questi furono i patti che i Campani fecero con li 
Cartaginesi. Oltra i patti scellerati che i Campani con 
Annibale fatto aveano, fecero un altro male: peroe- 
ch % eglino presero rattamente i prefetti de' compagni 
ed altri cittadini romani , parte occupati per alcun 
militare dono, e parte impacciati in private faccen- 

i ■■ ■ i i 

(i) T. A. costretto a militare o far doni. 
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de: appresso di questo li misero dentro a bagni o 
vogliane dire stufi? calde, ed ivi li lasciarono brutta- 
mente morire. Clic queste cose non si facessero e che 
non si mandasse legati ad Annibale aveva con tutta sua 
forza vietalo e contrastato Decio Magio , uomo a cui 
per avere la somma autorità non mancò altro che 
la sana mente de" cittadini. Ma come egli udì che il 
presidio era mandato da Annibale, raccontando la su- 
perba signoria di Pirro e la miserabile servitù de' 
Tarantini per esempio, primamente gridò in palese 
che non si dovesse ricevere il presidio cartaginese; 
dipoi, quando l'ebbero ricevuto, disse, che ovvero 
si cacciasse via, ovvero s'egli era mal (alto aversi 
ribellato dagli antichi compagni e parenti romani, 
con forte e memorabile fatto volessero combattere, e 
ammazzato il punico presidio, ritornassero a' Romani. 
IXon si facendo ne dicendo le sopraddette cose occul- 
tamente per Magio soprannominato, furono ad An- 
nibale rapportate: onde che egli primamente mandò 
a Capua messi che facessero andare Magio in campo 
dinanti a lui : dipoi , negando egli ferocemente di vo- 
lervi andare , e dicendo che Annibale non poteva 
procedere contra un cittadino capuano, adiratosi l'A- 
fricano per questo,, comandò ch'egli fosse preso e 
condotto legato dinanti a lui. Ultimamente, dubitan- 
do che per ciò non si levasse qualche rumore, man- 
dò un messo a Mario Blosio rtretore campano, avvi- 
sandolo come il seguente dì sarebbe là : egli con poca 
gente n'andò fuora del campo. Mario, chiamato il 
consiglio, comandò a ciascuno che colle mogli e fi- 
gliuoli n'andasse incontra ad Annibale a fargli onore. 
Da tutti fu mandato ad esecuzione il comandamento 
non solo per obbedienza , ma eziandio con tutte loro 
forze di voglia loro , e col favore del popolazzo e per 
volontà di vedere (pici nobile imperadore già sì de- 
gno fatto per tante vittorie. Decio Magio non gli andò 
incontra , ne stette rinchiuso ne a buona guardia mo- 
strando ch'egli avesse paura di lui per le sue parole 
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dette, come di sopra raccontato abbiamo: però eh 1 
egli col figlio e alcuni altri amici andava passeggian- 
do nella piazza della corte quasi come di tal cosa 
non curasse. Quando Annibale fu entrato nella citta- 
de, subitamente domandò il senato, e pregandolo i 
principali della cittade, che in quel dì non volesse 
fare cosa alcuna e che gli piacesse far festa per ca- 
gione della sua venuta , bench 1 egli fosse all' ira poco 
paziente, nondimeno per non negare loro in quel 
principio alcuna cosa, consumò la maggior parte del 
dì in andar vedendo la cittade. 

Vili. Dipoi smontò in casa de'Ninnii Celeri, Ste- 
rno e Pacuvio, grandi e magni uomini di gentilezza 
e di ricchezze. Là condusse il figlio Pacuvio Calavio 
( del quale abbiamo detto di sopra che fu principe 
di quella ribellione la quale avea dato Capua colle 
sue tenute ad Annibale) avendolo tolto da Iato a De- 
cio Magio col quale avea contrastato ferocissimamente 
per la romana repubblica contra i patti cartagine- 
si ( i ) , ed egli non era potuto mai torsi da quella 
sentenza ne essendo inclinata in altra parte la citta- 
de, ne la maestade paterna. A questo giovine allora 
il padre placò e umiliò Annibale più pregando, che 
purgando il delitto (2) : e cosi vinto pei' li preghi 
del padre e per le lagrime comandò ch'egli fosse 
chiamato a cena con lui insieme col padre , al quale 
convito non fu alcun altro Capuano , eccetti gli ami- 
ci , e Giubellio Taurea , uomo nobile e notabile 
per battaglia. Egli cominciarono a mangiare di dì , e 
il convito era preparato non veramente al punico 
modo , ma secondo il costume e uso de 1 Campani con 
ogni delicatezza e voluttà che fare ivi si poteva. Uno 



(1) T. A. e disse come egli V aveva tolto da lato a De- 

ciò ecc. 

(2) T. A. a auesto giovine piacque allora il padre , più 
pregando Annibale , che purgando il delitto. 
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solamente chiamato Perolla figliuolo di Calavio fu 
quello che non potè esser vinto nè per gF invi- 
tamenti di que 1 signori , nè per quelli medesi- 
mamente di Annibale, scusandosi ch'egli non stava 
bene disposto, ed era del corpo e dell 1 animo assai 
turbato. Costui, escito che fu il padre fuora del con- 
vito, lo seguitò in una parte della casa ove stava in 
segreto, ed ivi disse così: « Padre mio, io ti porto 
un consiglio solenne col quale possiamo non sola- 
mente impetrare da 1 Romani perdonanza del fallo com- 
messo sendoci ribellati da loro e dati ad Annibale, 
ma che noi Campani con esso siamo appresso di loro 
in mólta maggiore dignitade e grazia che mai ci ri- 
trovassimo ». Meravigliandosi il padre domandò , che 
consiglio potea essere quello; ondechè il figliuolo, al- 
zatasi la toga da lato , gli mostrò il coltello eh' egli 
portava , e disse : « Ormai farò io la pace romana 
col sangue di Annibale. Io ho voluto che primamen- 
te tu lo sapessi, se per avventura tu volessi ritrarti 
mentre V impresa si compie (i). 

IX. Poiché il padre vecchio ebbe tal cosa veduto 
e udito , siccome già fosse presente a quelle cose eh* 
egli udiva e con quella paura medesima, disse que- 
ste parole: « Figliuolo mio, io ti prego per tutte 
quelle ragioni e cagioni che giungono i figliuoli al 
padre, che tu non voglia fare e patire dinanzi agli 
occhi miei tutte le cose infande. Poche ore sono che 
noi abbiamo giurato insieme tutti la fede ad Anni- 
bale , e ora tu vuoi rompere le promesse ? Io ho po- 
tuto, essendoti padre fare che Annibale ti sia diven- 
tato amico, e te ora non posso far amico ad Anni- 
bale? * Ma se cosa alcuna santa, la fede, la pietà 
• 



( i ) L' antico traduttore , seguendo certamente l'erronea 
lezione adesse in iscambio di abesse , volge così : Io ho vo- 
luto che primamente tu lo sapessi, acciocché volendoti a 
questo ritrovare possi aiutarmi. 
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e la paura degli Dei non ti muova , seguita adunque 
le cose nefande, se non danno a noi (calamità con 
scellerità *. Tu solo vuoi uccidere Annibale ? Che fa- 
ranno adunque gli altri che gli saranno intorno per 
guardia sua? Pensi tu che loro staranno a vedere? 
Or potrai tu sostenere il volto di Annibale del qua- 
le tremano gli armati eserciti, e d'esso stanno in 
paura tutti i Romani cittadini? Certamente tu puoi 
far conto di ammazzare me ora in luogo suo. Vogli 
P^iù tosto spaventarti qui , che ivi esser vinto ; deh ! 
figlio mio, vogli fare che appresso di te vagliano i 
prieghi mici, siccome oggi per te son valuti appres- 
so di Annibale (i) ». Avendo il padre detto queste 
parole, e vedendo poi lacrimare il figlio, V abbrac- 
ciò nel mezzo , e baciatolo in faccia non restò di pre- 
garlo continuamente per insino a tanto ch'egli posò 
l'arme, dandogli la fede che non farebbe tal cosa. 
Allora disse il giovine: « Certamente ch'io pagherò 



(i) Potrei passar oltre ne pigliarmi carico di avvertire 
che la versione non risponde al testo parola per parola , e 
son certo che le persone di retto giudicio e di buona fede 
non perciò mi darebbero colpa di grave omissione : tuttavia 
a fine di soddisfare anche a' più scrupolosi voglio notare 
che, nulla sopprimendo dell'originale, si può tradurre per 
questa guisa: « Figliuolo mio, io ti prego ec. Poche ore 
sono che testimoniando per tutti gì' Iddìi e destre a destra 
giungendo abbiamo giurato la fede ad Annibale; e sì tosto 
che usciti siamo di abboccamento armeremo contro al ano 
petto quelle destre che ha sacrate la fede ? Da quella mensa 
a cui terzo di tutti i Campani fosti accolto da Annibale tu 
sorgi per imbrattarla del sangue dell'ospite? Io ho potuto ec. 
Tu solo vuoi uccidere Annibale? E che faran dunque tutta 
quella turba di servi e di liberi che stannogli intorno ? 
Pensi tu che loro staranno a vedere ? Or potrai tu «soste- 
nere il volto di Annibale, del quale tremano gli armati e- 
scrciti e d' esso stanno in paura tutti i romani cittadini ? 
Ma fingi pure che gli venga meno ogni altro soccorso: ti 
basterà il cuore di piantare un ferro in questo petto eh' io 
ti opporrò per difesa di Annibale? Certamente tu puoi far 
conto di ammazzare me ora in luogo suo ec. ». 
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a mio padre quella pietà della quale son debitore 
alla patria: io mi doglio assai per amore tuo, aven- 
do tu a sostenere il peccato della patria tre volte 
tradita; una volta, quando cominciasti a trattare 
della ribellione, l'altra, quando tu fosti autore della 
pace con esso Annibale; la terza oggi, impacciando- 
mi ch'io non sia cagione di restituire Capua a 1 Ro- 
mani ». Appresso questo disse: O patria , |e\ ricevi 
questo coltello col quale armato per te voleva difen- 
dere questa rocca non perdonando al nemico, quando 
mio padre mei toglie di mano. E avendo usato que- 
ste parole gittò il coltello di là dalla maceria jdel 
giardino e ritornò nel convito , acciocché la cosa non 
fosse presa in sospetto (i). 

X. Il senato fu conceduto ad Annibale il seguente 
di con molta allegrezza; il quale poiché con la sua 
prima orazione piacevole e benigna ebbe renduto gra- 
zie a' Campani però eh 1 eglino avessero preposto F a- 
micizia sua alla compagnia de 1 Romani , e intra V al- 
tre cose tutte di sua voglia promesso che Capua in 
breve tempo sarebbe il capo dell Italia, e che Roma 
cogli altri popoli da essa verrebbero a pigliare le 
leggi , disse uno solamente essere inimico e contrario 
alla punica amicizia e alla pace seco fatta, il quale 
non si dovea chiamare Campano e non voleva eh' e 1 
fosse, cioè Magio Decio: e quello domandò che gli 
fosse dato, e che alla presenza sua trattassero di quello, 
e fecesserne il senatoconsulto. Tutti corsero a quella 
sentenza che gli fosse dato nelle mani, benché alla 
maggior parte paresse ch'egli fosse uomo non degno 
di quella calamitade e non con piccolo cominciamen- 
to pareva loro minuirsi la ragione della libertà. E- 
seito Annibale della corte , il magistrato se n'andò 
e sedere nel tempio (i) e comandò che Magio Decio 

!■■ ' ■ «I . „ .. ■ . 

(ij T. A. gittò il coltello verso il nemico. 

(a) Intendasi che il magistrato, cioè Mario Blosio pretore, 
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fosse preso e menato a piedi suoi e quivi difen- 
desse la questione sua. Il quale essendo quivi con- 
dotto, e negando poter essere costretto a tal cosa 



addimandaste ne 1 di passati. Voi vedete come nel 
mezzo della corte, o vogliam dire della piazza, di bel 
mezzo dì io che non son secondo ad alcuno de 1 Cam- 
pani son menato alla morte legato e stracinoni (i). 
Che più forza si farebbe essendo stata presa Capua 
dal nemico ? Andate incontra ad Annibale , adornate 
la città e consacrate il di della venuta sua , acciocché 
voi riguardiate questo trionfo del vostro cittadino ». 
Gridando egli a questo modo, parve che il popolo 
si volesse levare a rumore, e però gli copersero il 
capo, e fu comandato subitamente che lo menassero 
fuora della porta, e così fu menato nel campo de' Car- 
taginesi, e subitamente poi messo in nave e manda- 
to a Cartagine, acciocché il senato non si venisse a 
pentire del fatto, # se si levasse alcun tumulto nella 
città per l'indegnità di questa cosa; e perchè pensa- 
va che i Campani glielo addomanderebbero in grazia, 
e non lo volendo concedere pensava di offendere i 
nuovi compagni , e concedendolo , che sarebbe in Ca- 
pua un autore di discordie e di tumulti. * La tem- 
pesta dei mare, navigando per andare a Cartagine, 
portò la nave a Cirene, la quale allora era sotto la 



se n'andò a sedere nel tribunale. L' antico volgarizzatore 
traduce erroneamente : Escito Annibale della corte , se n' 
andò a sedere nel tempio de* magistrati, 

(i) Stracinoni vale , a maniera di tracina mento , ed è 
un avverbio formato dall'antico verbo stracinare: il Voca- 
bolario lo ha dimenticato , benché sia della medesima lega 
che strasciconi e tanti altri. 
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signoria de' re. Quivi essendo fuggito Magio alla sta- 
tua di Tolomeo re di Egitto, fu menato da' guar- 
diani di quella in Alessandria a Tolomeo. E avendo 
egli narrato a Tolomeo a che modo contra la ragio- 
ne de' patti era stato messo in catene da Annibale, 
fu subito liberato, e datogli licenza eh' egli se n'an- 
dasse a suo piacere, o volesse a Roma, o vero a 
Capua. Magio disse, che a Capua non stava sicuro, 
e che andando a Roma mentre che la guerra durasse 
intra i Campani e Romani, sarebbe tenuto in Roma 
come fuggitivo, e eh' egli non cercava più altro che 
vivere nel reame suo, il quale sarebbe vendicatore e 
autore della libertade. 

XI. Mentre che queste cose si faceano, ritornò Q. 
Fabio Pittore da Delfo a Roma, e recitò la risposta 
in scritto e le divine cose che in quella erano, e a 
che modo si dovesse supplicare agli Dei (i). Dipoi 
disse: « O Romani, se voi farete così come è detto, 
le vostre cose saranno migliori e più forti, e più a 
voglia vostra andera innanti la vostra repubblica, e 
la vittoria della guerra sarà del popolo romano. E 
dipoi, avuto la vittoria e salvata la repubblica vostra, 
mandate ad Appolline Pizio un dono de' meriti gua- 
dagni, e fategli onore della preda e delle spoglie 
de' nemici ». Poi ch'egli ebbe recitati questi versi 
interpretati dal greco, allora disse ch'egli era escito 
dell' Oracolo a aveva fatto a tutti questi Dei il sa- 
crificio con l 1 incenso e col vino; e che gli fu co- 
mandato dal vescovo, che siccome con la corona di 
lauro era entrato all' Oracolo e fatto le divine cose , 
così coronato dovesse in nave montare , ne prima de- 
porre quella corona, ch'egli fosse a Roma venuto; 



(i) li testo ha cosi: Divi quoque in eo (scripto) erant, 
quibus, quoque modo supplicaretur ; cioè a dire: In quello 
ssritto era altresì rammentato a quali Dei e a che modo si 
dovesse supplicare. 
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e' ultimamente disse come egli avea fatto con som- 
ma diligenza tutte le cose che a lui erano state com- 
messe, e avea deposto la corona laurea a Roma nel 
tempio di Appolline. Il senato deliberò che queste co- 
se divine e supplicazioni medesimamente nel primo 
tempo con somma cura e diligenza si facessero. Men- 
tre che le sopraddette cose a Roma e in Italia si fa- 
cevano, il messo della vittoria guadagnata a Canne 
era già venuto a Cartagine; e questo fu Magone fi- 
glio di Amilcare, non mandato dal fratello Annibale 
immantinente avuta la vittoria, ma ritenuto per al- 
quanti dì a ricevere le città de'Bruzii le quali si 
ribellavano. Costui, essendogli stato conceduto il se- 
nato a Cartagine , raccontò le cose fatte in Italia dal 
fratello Annibale , e disse come egli aveva combattuto 
contra sei imperatori, de 1 quali quattro furono con- 
soli, e due altri l'un dittatore e l'altro maestro 
de' cavalieri (i), e con sei eserciti consolari, e ch'e- 
gli aveva ucciso più di ducente mila uomini , e pri- 
gioni n' avea più di cinquanta mila ; e di quattro 
consoli n' avea uccisi due, e degli altri due uno eia 
ferito e l'altro avea perduto tutto V esercito ed erasi 
fuggito appena con cinquanta uomini: e che il mae- 
stro de' cavalieri , il quale era di podestà consolare, 
s 1 era fuggito : e che s' aveva unico capitano il dit- 
tatore, però che mai non s'era messo in isquadra a 
combattere (2): e che i Bruzii e Pugliesi e parte 
de' Sanniti e Lucani s'erano dati ad Annibale; e Ca- 
pua capo non solamente di Campagna , ma , poi che 
l 1 imperio di Roma sarebbe mancato per la cannense 
pugna , sia d'Italia , similmente si son dati a noi : e 



1 


• 


ira 


• 



ba fare sacrificio agli Dei immortali. 



(i| T. A. e due dittatori e il maestro de* cavalieri. 
(a) T. A. . . . s'era fuggito e avea messo in fuga e cacciato 
il dittatore che mai non s 7 era messo in isquadra a combattere. 
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XII. E a fede dipoi di tanto liete cose comandò 
che a pie delia corte fossero sparsi gli anelli d J oro, 
i quali furono tanti, che alcuni autori raccontano 
essere stati tre moggia e mezzo compiutamente. La 
fama ha tenuto che non fossero più di un moggio. 
E aggiunse a queste parole, acciocché desse loro in- 
dizio di maggiore uccisione e sconfìtta, che ni uno se 
non de 1 cavalieri , e di questi i principali portavano 
quei segno aureo. La somma dell 1 orazione fu, che 
essendo prossimana la speranza di finire la guerra si 
dovesse aiutare Annibale, dicendo ch'eglino milita- 
vano molto a lunga in mezzo la terra de' nemici, e 
che ivi si consumava grandissima quantità di frumen- 
to e di pecunia ; ed essendosi fatte tante cose per 
disfare gli eserciti de 1 nemici, diceva egli dipoi, è ne- 
cessario ch'egli sia mancato ancora Y esercito del vin- 
citore: adunque voi dovete mandargli il supplemen- 
to, e mandare denari e frumento per pagare i sol- 
dati che hanno fatto tanto beneficio al nome puni co. 
Lieti per le parole di Magone tutti i Cartaginesi , 
Imi Icone uomo della setta Barcina, pensando essere 
venuto il tempo e il luogo di riprendere e colpare An- 
none , il quale aveva sconfortato di pigliarsi la guer- 
ra contra i Romani, disse: « Che cosa è questo o 
Annone? Ancora al presente ti rincresce della guerra 
presa contra i Romani? Comanda ora eh 'egli debba 
dar loro Annibale: vieta che si rendano grazie agli 
Dei immortali di tanto liete e prospere cose: udiamo 
il romano senatore in corte de' Cartaginesi ». Allo- 
ra rispose Annone in questo modo : « Io avrei og- 
gi taciuto , Padri coscritti , per non aver detto cosa 
la quale vi fosse dispiaciuta in questa comune alle- 
grezza di tutti i Cartaginesi. Ma domandandomi co- 
stui , s' io mi pento ancora della guerra presa contra 
i Romani , tacendo , pareria o eh' io fossi superbo o 
veramente colpevole in questo fatto, l 1 una delle quali 
cose s'appartiene a uomo che si ha dimenticato la 
libertade altrui, l'altra a chi si è scordato della sua. 
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Adunque io risponderò a Imilcone ch'io ancora mi 
pento della guerra , e da mo la biasimo assai , e non 
resterò di pentirmene e di biasimarla, e di ripren- 
dere e colpare il nostro imperadore Annibale, per insi- 
no a tanto eh' io vedrò quella esser finita con qualche 
tollerabile condizione; ne finirà altra cosa alcuna il 
desiderio della pace antica , che la nuova pace. E 
pertanto queste cose le quali Magone ha gittata in 
faccia di tutti e vantato l'esercito insieme con Y im- 
peradore già sono liete a Imilcone e agli altri segui- 
tanti Annibale. A me possono essere liete, perocché 
le cose bene amministrate nella guerra, se noi voglia- 
mo usare la fortuna, ci daranno pace più eguale e 
più giusta: che se noi lasciamo andare questo tempo 
nel quale possiamo più dare la pace che riceverla, 
dubito che questa nostra letizia non diventi vana. 
La quale nondimeno ora quale è, a dire: io ho uc- 
ciso i nemici; mandatemi aiuto di cavalieri. Che al- 
tro domanderebbe Y uomo , s" egli fosse vinto ? Io ho 
preso due campi pieni di preda e di vittuaglia : man- 
datemi frumento e pecunia. Che altro si domande- 
rebbe, sendo l'uomo slato spogliato, e toltogli il cam- 
po e le tende? £ acciocché io non mi faccia ammi- 
razione di tutte le cose, a me ancora è lecito di ad- 
domandare Imilcone ; avendo risposto , sì io voglio 
che mi risponda Imilcone o Magone. Voi dite che la 
rotta di Canne è stata sì grande ed orrenda , che gì* 
imperio di Roma è andato a terra e al tutto perdu- 
to, e che tutta Italia sta in ribellarsi. Or primamente 
cominciando da una parte, ditemi, qual popolo del 
nome latino è quello che si sia dato a noi? dipoi e 
quale uomo sia fuggito ad Annibale di trentacinque 
tribù? » Avendo Magone negato l'uno e Y altro; 
« Adunque, diss 1 egli, ancora avanzano a Roma as- 
sai nemici: ma io vorrei sapere che animo e che 
speranza abbia quella moltitudine ». 

XIII. Dicendo Magone che di questo non sapea 
cosa alcuna, egli disse allora, nulla cosa esser più 
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facile a sapere di questa. E quanti legati hanno man* 
dato i Romani ad Annibale per la pace, e che men- 
zione di pace si fa a Roma ? Negando ancora questo; 
disse Annone : « Adunque abbiamo noi la guerra in- 
tegra come di prima avevamo quando Annibale en- 
trò in Italia. Quanto fosse varia la guerra dell'altra 
volta avuta co 1 Romani , ancora ci sopravanzano e son 
vivi alquanti che se ne ricordano. Mai non furono 
le cose nostre vedute più prospere per mare e per 
terra che in nauti a" consoli C. Luta zio ed A. Postu- 
mio. Nel consolato di Lutazio e di Postumio fummo 
noi vinti all'isole Egati. Che se ora la fortuna ( che 
Dio ce ne guardi ) varierà cosa alcuna come allora 
fece, sperate la pace quando noi siamo vinti, però 
che niuno ce la dà quando noi vinciamo? Adunque 
se alcuno dà consiglio di dare la pace al nemico , ov- 
vero di pigliarla, io vi posso dire qualche cosa se- 
condo la mia opinione e sentenza : ma se voi dite 
voler deliberare sopra il fatto delle cose che addo- 
manda Magone, io giudico non doversi mandare a 
vincitori aiuto alcuno , e molto meno giudico doversi 
mandare a quelli che ci dileggiano con vana e falsa 
vittoria ». L'orazione del sopraddetto Annone fu da 
pochi udita , perocché oltra tutte V altre cose la si- 
multa della setta Barcina (i) facea che le sue parole 
erano meno tenute a conto , che non sarebbero state 
non sendovi quella parte : e gli animi occupati nella 
presente allegrezza non pativano cosa alcuna che gli 
togliesse della mente quel piacere; e pensavano che 
immantinente fosse dato fine alla guerra, quando si 
fossero alquanto più sforzati. E pertanto con gran- 
dissimo consentimento di tutti si fece il senato con- 
sulto che ad Annibale fosse mandato in supplemento 
quattro mila Numidi e quaranta elefanti , e molti ta- 



Ci) La simuhà della setta Barcina , cioè, l'inimicizia 
eh 1 egli aveva alla setta Barcina. 

» 
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lenti di argento; e con Magone fu messo in I spagna 
il dittatore a condurre venti mila pedoni e quattro 
mila cavalli , con li quali si supplisse ali 1 esercito il 
quale era in Italia, e a quello che stava in Ispagna. 

XIV. Le cose de 1 Cartaginesi furono pigramente e 
con lunghezza di tempo fatte, siccome nelle prospe- 
rità il più delle volte far si suole. A' Romani , oltre 
l 1 insita industria dell'animo, la fortuna ancora vie- 
tava T indugio e la dimoranza, perocché il console 
non lasciava da fare cosa alcuna che per lui fare si 
dovesse; e il dittatore M. Giunio Pera, posto fine 
alle divine cose, e domandato al popolo che gli fosse 
lecito di montare a cavallo, oltra due urbane legio- 
ni le quali erano state scritte nel principio dell'anno, 
e i servi condotti , e le coorti del campo piceno e 
gallico adunate 3 ricorse all'ultimo aiuto della pres- 
soché disperata repubblica, quando le cose oneste 
danno luogo alle utili (i), e disse, ch'egli voleva li- 
berare ciascuno che stesse in prigione per la vita , o 
fosse sbandito o condannato in prigione per denari, 
s' egli voleva pigliar 1' armi in aiuto della repubblica, 
e armò que' seimila delle spoglie galliche , le quali 
aveva portate C. Flaminio nel suo trionfo, e però 
adunque si partì egli di Roma con venticinque mila 
uomini armati. Annibale, presa Capua , tentò di nuo- 
vo l'animo de 1 Napoletani senza utile alcuno, e fatto 
questo, condusse V esercito suo ne' campi nolani, e 
quivi aspettava d' avere Nola volontariamente nelle 
mani. I senatori si sforzavano di stare nella compagnia 
de' Romani e di non lasciare l'antica amicizia per la 
nuova; la plebe cupida di cose nuove cercava di a- 
vere Annibale per signore, e pensava nell'animo suo 



(i) T. A. . e le coorti del campo piceno e gallico , a- 
dunate alV ultimo aiuto della pressoché disperata repubbli- 
ca . . Montò a cavallo e disse ec. L'abbaglio a dir vero 
è un po' strano. 
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circa il fatto de 1 guasti e dell'assedio, e di molti gra- 
vi e indegni mali: e già non mancavano gli autori 
della ribellione. E pertanto impaurito il senato del 
sospetto della plebe , * pensando di non poter resi- 
stere alla plebe se palesemente le contraddicessero *, 
cominciarono a simulare il fatto della ribellione, oc- 
cultamente allungando la cosa. 'Perocché simularono 
che loro fosse a grado il darsi ad Annibale: ma non 
sapere per che condizioni si dovesse patteggiare la 
nuova amicizia ed alleanza j( [ ). E così preso spazio di 
tempo, mandarono un messo a C. Marcello pretore 
romano, il quale era colf esercito a Casilino, e av- 
visaroulo in (pianto pericolo stavano le cose di Nola, 
con dicendogli che il campo e le terre erano de 1 
Cartaginesi, e che la città sarebbe presto loro anco- 
ra, se non se le desse rattamente soccorso appacifi- 
cando la plebe col senato. Marcello , lodati i nolani 
senatori, scrisse loro che con quella medesima simu- 
lazione eh 1 egli aveano soprattenuto la cosa facessero 
di allungarla per insino alla sua venuta, e in quel 
mezzo tenessero segrete le cose trattate con esso, e la 
speranza tutta dell' aiuto romano. Egli , partitosi da 
Casilino, se n'andò a Calazia, e di poi passato il 
fiume di Volturno, e camminando per li campi sa- 
ticulani , trebiani e suessulani, per li monti arrivò 
a Nola. 

XV. Nella venuta del romano pretore si partì An- 
nibale da Nola, e per la marina se n'andò presso a 
Napoli (2). Ma poicir egli ebbe inteso che Napoli era 
guardato da prefetto romauo, chiamato M. Giunio 



(1) Perocché simularono ce. questo periodo manca all'an- 
tica versione . 

(a) Il testo aggiunge* Cupidus (Annibal) maritimi oppi- 
di poi iiiudi , quo cursus navibus tutus ex Africa esset ; 
cioè, voglioso d'avere in sua balia una citta posta in sul 
mare , alla quale poteano dall' Africa venir sicuramente le 
navi. 
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Silano , il quale avevano domandato i Napoletani 
desimi , non potendo avere quella città altramente 
che Nola ottenuto avesse, n'andò a Nocera. E aven- 
dola tenuta in assedio per alquanti dì invano con 
speranza di condurre a ribellione ora la plebe ed ora 
i principali di quella terra , finalmente per fame se 



vestimento n'andasse via sicuro: 



Ili 




i 





fece nunciare 



do il 



con esso gli darebbe il premio 
re , come quello che volle mostrarsi da principio pia- 
cevole ed umano essere a tutti gli Italici, ecce t ti i 
Romani. E già quella speranza non ritenne alcuno, 
ma ciascuno se n'andò in quella parte ove la fortu- 
na il conduceva per le città de' Campani , e massime 
se n'andarono a Nola e a Napoli. E conciofossechè 
quasi trenta senatori , e a caso ciascun primo, arri- 
vassero a Capua, furono di quindi cacciati però eh' 
egli aveano chiuso le porte ad Annibale, ed egli se 
n andarono a Cuma. La preda di Nocera fu data a' 
cavalieri, e la città fu arsa e disfatta. Marcello te- 
neva Nola non tanto colla fiducia del suo presidio, 
quanto colla volontà de' principi ; della plebe si stava 
in timore (i), e innanzi a tutti li altri di L. Banzio, 
il quale stimolava il consentimento della tentata ri- 
bellione, e la paura del pretore romano quando a 
far tradimento alla patria, e quando a fuggirsene 
mancandogli quella fortuna. Costui valente giovine e 
cavaliere nobilissimo de' compagni fu trovato a Canne 
mezzo morto nella moltitudine de' corpi uccisi , e me- 
dicato benignamente, e da Annibale con molti doni 
a casa rimandato: e però voleva egli per grazia di 
questo merito dare Nola ad Annibale. 11 pretore ve- 
deva bene , eh' egli stava affannato e sollecito per far 



(i) T. A. . . . guanto colla volontà de 9 principi , e in- 
nanzi a tutti gli altri L. Banzio. 
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cose nuove; ma considerando egli che ovvero costui 
era da punire per la sua mala intenzione , o da far- 
selo amico per mezzo di qualche beneficio, volle 
piuttosto pigliare per se quel forte e strenuo com- 
pagno, che toglierlo al nemico; e chiamatolo a sé 
benignamente gli parlò e dissegli, ch'egli avea molti 
popolari che V invidiavano , e che questo era facile 
cosa da credere, chè niuno di Nola ciò gli avea ma- 
nifestato quanti fossero stati gli egregi fatti suoi nel- 
l'arme: ma che chiunque militava nel campo de* 
Romani era di bisogno che la fama V innalzasse, e 
che la virtù sua fosse manifestata in ogni parte: e 
che molti i quali insieme con esso aveano campeg- 
giato gli aveano riferito che uomo egli fosse, e che 
e quanti pericoli aveva portato per la salute e di- 
gnità del popolo romano, e come nella pugna Can- 
nense non prima s'era partito della battaglia, che 
quasi mezzo morto era stato oppresso intra la molti- 
tudine delli corpi uccisi cadenti l'uno sopra l'altro. 
E però adunque fa che tu sii valente uomo ancora 
similmente appresso di me, ed io ti darò quel pre- 
mio e onore che tu meriterai , e quanto più tu sta- 
rai appresso di me, tanto più ti vedrai essere fatto 
degno e possente d'onore e di ricchezza. Dipoi gli 
donò un cavallo, e comandò al questore che gli do- 
nasse cinquecento bigati: questi erano certa quantità 
di pecunia, e comandò a' littori che non gli tenesse- 
ro porta alcuna 

XVI. Per questa umanitade usata fu sì quetato e 
ammollito l'animo di quel feroce giovine, che niu- 
no de' compagni si trovò poi che più fedelmente o 
con maggior ferocità aiutasse la romana repubblica. 
Essendo Annibale alle porte di Nola , venuto di nuo- 
vo là da Nocera, la plebe nolana un'altra volta cer- 
cava di ribellarsi. Marcello quando i nemici vennero 
si ritirò .dentro alle mura di Nola., non per paura 
di stare a campo , ma perchè temeva che nella terra 
non si facesse qualche tradimento. Le squadre si co- 
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minciarono ad ordinare da ogni parte, i Romani 
montarono sopra le mura di Nola, gli Africani sta- 
vano ordinati diuanti al campo suo., e quivi si fa- 
cevano alcune piccole battaglie intra la città e 
de, perocché i capitani non volevano a pochi 
la battaglia, nè dare il segno alla pugna, universa!» 
mente a bandiere spiegate combattendo. In questo 
tempo fu nuuciato a Marcello da' principi nolani, che 
si faceano celati parlamenti di notte da" nemici alla 
plebe, e ch'egli aveauo intra loro ordinato, che, 
quando la squadra romana fosse ita fuora delle por- 
te a combattere , si pigliassero il resto de' carriaggi 
e chiudessero le porte, pigliando le mura, e ucci- 
dendo tutti i Romani che dentro si ritrovassero, di- 
poi avendo tutte le cose in loro balìa, mettessero den- 
tro i nemici. Poiché queste cose furono a Marcello 
rapportate, rendette grazie a 1 senatori nolani; molto 
grandemente laudati avendoli : prima che movimento 
alcuno si facesse nelle mura, deliberò di provare la 
fortuna della battaglia. Egli parti V esercito suo in tre 
parti a tre porte che stavano a rimpetto dell 1 inimi- 
co, e comandò che gì 1 impedimenti lo seguitassero, e 
che gli altri meno possenti alla battaglia portassero 
i vasi delle tende e l'altre cose bisognanti a campeg- 
giare. Alla porta di mezzo fece stare tutti i valenti 
uomini delle romane legioni e insieme i Romani ca- 
valieri, e dattorno all'altre due porte mise i nuovi 
soldati e quelli dell' armadura leggieri e la cavallexùa 
de' compagni. A' Nolani fece vietare che non s' acco- 
stassero alle mura nè alle porte, e furono dati agi 1 
impedimenti gli ordinati aiuti , acciocché non si po- 
tessero danneggiare quando le legioni e gli altri fos- 
sero appicciati alla battaglia : così stavano costoro 
ordinati dentro alle porte di Nola. Standosi Annibale 
co' suoi a campo armato e in ordine da combattere 
per insino a gran pezza del dì, si maravigliava pri- 
mamente che 1' esercito romano non usciva fuora 
della porta, e che niun armato stava sopra le mura: 
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onde che egli pensò che i parlamenti suoi fossero 
stati scoperti, e rimise nelle tende una parte de 1 suoi 
e coniando loro che apparecchiassero tulle le cose 
abbisognanti a combattere le mura della cittade, as- 
sai confidandosi che, s'egli assalisse i Romani indu- 
giatiti a difendere la bisogna, si leverebbe dentro 
qualche tumulto dalla plebe. Di che subito quando 
ciascuno s'affrettava di portare a' primi segni la bi- 
sogna da oppugnare, e la squadra entrava sotto alle 
mura, in un tratto furono aperte le porte, e Mar- 
cello fece suonare a battaglia, e comandò a' pedoni 
primamente e poi a 1 cavalieri , che n' andassero con- 
tra il nemico con quanto impeto mai potessero. Co- 
storo diedero assai terrore alla squadra del mezzo , 
quando P. Valerio Fiacco e C. Aurelio legati co- 
minciarono a rompere sopra i nemici dattorno alle 
due porte. 11 grido fu accresciuto più eh' egli non 
era dagf impedimenti che nel mezzo delle squadre e- 
rano stati messi (i), in modo che, dispregiando gli 
Africani la poca gente, fecero mostra in un tratto 
d J un esercito grandissimo. Appena ardisco io d'af- 
fermare che alcuni autori sono i quali dicono, che 
ivi furono morti duomila ottocento de' nemici, e non 
vi morino che cinquecento de 1 Romani (?,). Se la vit- 
toria fu tanta o s'ella fu minore io non lo so, tanto 
è che in quel dì si fecero grandi fatti e per avven- 
tura credo che quella fosse la somma di tutte le co- 
se : perocché fu cosa più difficile non esser vinti al- 
lora da Annibale, che vincerlo dipoi. 



(i) Il vero significato delle parole di Livio e questo; 11 
grido fu accresciuto da 7 saccardi e dalla turba degli altri 
eh' erano stati posti alla guardia dcgl' impedimenti. 

(a) T. A. e non vi morì più d J uno de 1 Romani. Anche 
tutte le edizioni del testo anteriori a quella del Draken- 
borch leggono, non plus uno Romanos amisisse. — Poi ap- 
presso l'antica versione chiude il capitolo colle parole se- 
guenti : Perocché a' vincitori non fu cosa più difficile ad 
essere vinti, che vincere dipoi. 
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XVII. Annibale, veduto che gli era stato tolta la 
speranza d'aver Nola , se n' andò ad Acerra , e quivi 
giunto, subitamente Marcello fece serrare le porte, 
e misevi buone guardie, acciocché niuno potesse fuo- 
ra escire: dipoi ebbe parlamento in consiglio sopra 
il fatto di quelli che aveano segretamente parlalo col- 
Tinimico: e fece ammazzare più di settanta dannati 
per lo tradimento che fare voleano, e pubblicò i beni 
loro. La somma dell'impero fu data al senato; egli 
con tutto l'esercito partitosi di quindi pose il campo 
suo sopra Suessula, e quivi si stette. L'Africano, 
essendosi primamente sforzato di avere gli Acerrani 
per volontaria dedizione , poiché vide gli animi loro 
essere ostinati , cominciò ad assediarli e a combattere 
la terra. Ma gli Acerrani avevano più animo, che 
forza : e pertanto non avendo eglino speranza di po- 
ter guardare la città , una notte occultamente se ne 
uscirono tutti e fuggironsi per le città di Campania, 
e massime in quelle che loro pensavano essere ferme 
nella fede al popolo romano. Annibale, messo fuoco 
in Acerra e rtiinata quella da ogni parte, avendo 
inteso che il dittatore e le romane legioni stavano a 
Casilino (r) , acciocché niuno de' nemici in tanto 
propinqui eampi a Capua ancora facesse ricorso , 
n' andò là col suo esercito a Casilino. In quel tempo 
i Prenestini aveano Casilino con alquanti deRomani e 
del nome latino , i quali erano là fuggiti dopo la rotta 
di Canne. * Costoro non avendo compiuto di scrive- 
re a Preneste al dì determinato, e partitisi da casa 
co' servi e andati a Casilino prima che avessero in- 
teso la rotta fatta a Canne, e congiungcndosi cogli 
altri Romani e compagni si partirono da Casilino, e 
andando con assai grande squadra scontrarono il nun- 



(i) La versione si scosta alquanto dal testo. Dicasi piut- 
tosto: Avendo inteso che si chiamava da Casilino il dittato- 
re colle nuove legioni. 
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zio della pugna co' Romani fatta a Canne; e per 
questo ritornarono indietro a Casi lino. Ed essendo 
stati fi per alquanti dì con suspizione dubitando che 
i Campani li tradissero , imperciocché avean per certo 
che si trattava della ribellione di Capua per darla ad 
Annibale, ammazzarono la notte que' della terra e pi- 
gliarono quella parte della città la quale è di qua 
del Volturno, perocché in quel luogo é divisa dal 
fiume: e in quella parte di Casilinò i Romani ci a- 
veano il presidio, o vuoi dire le guardie *. Ed oltra 
questi vi furono quattrocento sessanta Perugini fug- 
giti là similmente dopo la prefata rotta; sicché per 
tanto ivi era assai competente numero di armati a 
così piccole mura, cinte dal fiume di Volturno da 
una delle parti : ma la carestia del frumento facea 
sì che la gente vi pareva soverchia (i). 

XVIII. Non sendo Annibale già molto lontano da 
Casi lino , mandò là innanti i Getuli col prefetto loro 
chiamato per nome Isalca , e comandò loro che pri- 
mamente con buone parole cercassero di far aprire 
le porte e pigliare il presidio cartaginese dentro alla 
terra ; e , s 1 eglino stessero pertinaci e duri nel pro- 
posito loro, ch'egli cominciasse a dare la battaglia 
alle mura. Quando costoro furono arrivati alle mura 
di Casilino, vedendo le cose tutte in silenzio, parve 
loro che la terra fosse vuota di gente, e pensarono 
che per la paura fuggiti si fossero: di che subita- 
mente cominciarono a levare de' cancri le porte , 
e a sbatterle aspramente , e mandaronle subitamente 
per terra: onde che in un tratto due coorti che 
dentro stavano ordinate si gittarono addosso a 1 ne- 
mici con tumulto grandissimo, e fecero grandissi- 
ma uccisione di que' barbari. E così, essendo cacciati 



(1) T. A. ma la carestia del frumento facea loro molto 
danno, e assai più che agli uomini non parca, sendone 
wi gran quantitade. 
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i primi alla malora, vi fu mandato dipoi Maarbale 
con maggiore quantità d' uomini forti , nè ancora e- 
gli potè sostenere 1' impeto delle sopraddette coorti. 
Ultimamente Annibale, poste le tende innanzi alle 
mura medesime, cominciò ad oppugnare la piccola 
cittade e la poca gente che dentro vi stava a guar- 
dia ; e mentre eh' egli stava con tutti i suoi accer- 
chiato alle mura , perdette alquanti de 1 suoi cavalieri 
i quali gli furono gittati dalle torri e uccisi crudel- 
mente. Una volta uscendo fuori quelli della terra, 
oppose loro la schiera degli elefanti, e per poco ri- 
mase che tutti non fossero presi , e molti ne sarebbe- 
ro stati morti , se la notte non fosse soppravveuuta alla 
battaglia. L'altro dì vegnente furono gli animi di 
tutti accesi a combattere; e poiché la corona d' oro 
murale fu promessa a chi la guadagnasse, e Annibale 
ebbe rimproverato a molti 1" espugnazione di Sagun- 
to e la vittoria di Canne, Trasimeno, e Trebbia, co- 
minciarono tutti a fare gran forza , e non lasciavano 
da fare cosa alcuna la quale fosse in utile della sua 
vittoria. E quelli di dentro s' aiutavano ancora egli- 
no per ogni via e modo che loro era possibile, e 
fecero tanto conlra l'oppugnazione degli ingegni e 
deir altre forze che il nemico faceva operando tutta 
l'arte sua , che Annibale per vergogna si tolse dall' im- 
presa; e fornite le tende, e messovi alquanto di presidio 
acciocché 1 impresa non paresse al tutto abbandonata 
se n andò alle stanze del verno a Capua. Annibale a- 
dunque tenne l'esercito suo a Capua quel verno in deli- 
catezze e in piacere , il quale non era usato al bene, ma 
sempre stato nelle fatiche e usato a sopportare ogni af- 
fanno : e pertanto coloro, i quali non erano mai stati 
vinti da male alcuno, furono vinti dal molto bene e dal- 
l' inordinato piacere e solazzo , e tanto più impen- 
satamente quanto eglino per non essere usati alle de- 
licatezze s'erano in quelle avviluppati (i). Perocché 



(i) Male eo ìmpensius è volto dal T. A. per tanto più 
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il sonno, il vino e le vivande e le meretrici e l'ozio 
per consuetudine ogni di con maggior piacere gli a- 
vea sì consumati del corpo e deir animo, che più 
si curavano dipoi della vittoria, che delle forze pre- 
senti (i); e maggior peccato e colpa del capitano è ri- 
putata quella secondo F opinione di coloro che son pe- 
riti nell'arte militare, che non aver conduttoli alla città 
di Roma dopo la cannense rotta : perocché queir in- 
dugia pare che gli togliesse la vittoria; e quest'erro- 
re gli mancasse le forze a vincere. E però adunque 
in verità, siccome se con un altro esercito escisse di 
Capua, non tenne in luogo alcuno una minima par- 
te deir antica disciplina : perocché alquanti impacciali 
colle meretrici si tornarono addietro; ed ove prima- 
mente cominciarono a militare, stando sotto le pelli 
a dormire, gli mancò 1 animo e le forze, e dipoi 
per tutto il tempo della state si partivano dall' in- 
segne la maggior parte stando senza vittuaglia e le 
cose bisognanti a campeggiare; e non piacevano loro 
altri luoghi per stare alF ombra e posare il corpo e « t 
F animo , se non quelli di Capua. 

XIX. Annibale, cominciando già il verno ad ad- 
dolcirsi, mandati fuora i suoi cavalieri si partì dalle 
stanze e andossene coir esercito a Casilino, dove ben- 
ch' egli si fosse dalF assedio partito , nondimeno tut- 
tavia erano ivi stati parte de' suoi, e aveano già con- 
dotto i terazzani ad ultima inopia e carestia. In quel 
tempo era rimaso a governo delle tende romane Ti. 
Sempronio, perocché il dittatore se n'era ito a Roma 
per cagione di ripetere gli auspicii. E Marcello, volendo 
aiutare gli assediati in Casilino, fu ritenuto dal fìu- 



impensatamente ; bisognerebbe dire tanto maggiormente o 
altro ohe di somigliante. 

(i) £ qui pure la traduzione è errata, e si potrebbe cor- 
regger cosi: gli avea sì consumati del corpo c dell'animo, 
che anzi le passate vittorie li sicuravano , che le forze 
presenti. 
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me Volturno, il quale sendo per la molta piova cre- 
sciuto non si poteva passare, e i preghi de' Nolani e 
Acerrani ancora il ritennero, assai temendo i Campa- 
ni, se il presidio romano si partisse di quindi. Gracco 
solamente stava alla difensione di Casilino; ma non 
voleva combattere, perchè il dittatore partendo, sic- 
come detto abbiamo, gli avea comandato che non 
facesse cosa alcuna senza lui , e però egli non si mo- 
veva a cosa alcuna: benché da Casilino gli fossero 
rapportate tutte quelle cose che avrebbero vinto ogni 
grande pazienza, perocché gli era stato detto che al- 
quanti s'erano gittati a terra delle mura non poten- 
do più sostenere la fame, e che gli uomini stavano 
sopra le mura nudi ad aspettare le saette, né si cu- 
ravano d 1 esser morti per non sostenere più doglia di 
fame. Sopportando molestamente queste così fatte no- 
velle Gracco, e non avendo pero ardimento di com- 
battere senza licenza del dittatore , e vedendo eh 1 egli 
si bisognava combattere volendo mettere dentro il 
frumento , e non avendo speranza di potervelo met- 
tere segretamente, mandò un messo a' magistrati di 
Casilino che pigliassero certi dogli ovvero otri pieni 
di grano. Onde che nella seguente notte quelli di Ca- 
silino presero gli otri che giù per lo fiume nuotava- 
no; il frumento fu diviso egualmente intra tutti quelli 
della terra. Questo medesimo fu fatto il segueute di 
e il terzo ancora, e di notte erano mandati e rice- 
vuti , e a questo modo ingannavano le guardie de* 
nemici. Appresso di questo per la continua pioggia 
crebbe il fiume dipoi tanto fuora dell 1 usato, che 
traboccando sopra le ripe fece arrestare gli otri da 
una parte del fiume ove i nemici guardavano. Quivi 
furono scoperti e riti-ovati intra la belletta del fiume 
soprannominato i predetti otri ; e fu questa cosa nun- 
ciata ad Annibale; e posto cura e diligenza che niu- 
na cosa per lo fiume Volturno n' andasse a Casilino. 
Le noci dipoi gittate nel fiume da' Romani erano 
prese colle cerchiaie, o vuoi dire altre reti a Casili- 
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no correndo per Io mezzo del fiume. Finalmente non 
potendo aver più. soccorso, per la fame toglievano il 
corame de' fornimenti de' cavalli e le pelli dagli scu- 
di, e quelli fatti bollire nell'acqua mangiavano, e 
similmente si nutrivano di topi o vuoi dire sorici , e 
d'ogni altro" animale e d'ogni generazione d'erbe e 
di radici. E avendo i nemici arato quanto di terre- 
no erboso era di fuora delle mura , vi gettarono il 
seme delle rape: ondechè Annibale vedendo questo 
cominciò a gridare e disse: « Ho io a stare ancora 
all'assedio di Casilino per insino a tanto clic questo 
seme sia nato? » E fattosi di ciò grande meraviglia 
si mutò d' animo , e non avendo per insino allora 
voluto ascoltare patto alcuno, finalmente pensando 
intra se medesimo sostenne che tutti i capi liberi si 
dovessero ricomperare una certa quantità d' oro per 
ciascuno (i). E così furono i patti fatti, e data la 
fede intra loro ; dipoi si diedero tutti quelli di Ca- 
silino ad Annibale, e furono tenuti prigioni per in- 
sino a tanto che V oro fu pagato : dipoi furono ri- 
mandati a Cuma colla fede. E questo è più vero, 
che credere che fossero costoro ammazzati da' cava- 
lieri mandati loro dietro da Annibale: la maggior 
parte di costoro furono Prenestini. Di cinquecento 
settanta che ivi erano a guardia la metà ne moriro- 
no per fame e per battaglia uccisi : gli altri ritorna- 
rono sani e salvi col suo pretore Manicio (costui di 
prima era stato scriba). Una statua fu messa a co- 
stui della sua immagine nella piazza di Preneste colla 
panciera e colla toga, e col capo velato, e tre segni 
con questo scritto in una piastra di bronzo , cioè Ma- 
nicio aver fatto quel voto per li cavalieri eh' erano 
al presidio in Casilino (2). E questo titolo fu posto 
sotto a tre segni posti nel tempio di Fortuna Dea. 



(1) Nel testo è determinata quale fosse questa quantità , 
d'oro , e dice sett'oncie d'oro per ciascuno. 

(2) T. A. e tre segni scritti in una piastra di bronzo. 
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XX. La terra di Casilino fu renduta a' Campani, 
fermo e guardato da settecento cavalieri dell'esercito 
di Annibale ; acciocché, partiti i Cartaginesi, non ve- 
nissero i Romani ad oppugnarlo. Il senato di Roma 
diede doppio soldo a'prenestini cavalieri e la milizia 
vacante per tempo di cinque anni; ed essendo fatti 
cittadini romani, non però si mutarono della terra 
loro. La fama del caso de' Perugini è più oscura ed 
occulta, però che non fu illustrato né fatto degno 
per la virtù loro nè per decreto de 1 Romani. In que- 
sto medesimo tempo i Petelini i quali soli di tutti i 
Bruzii erano stati fermi nell'amicizia de' Romani fu- 
rono assaliti e combattuti non solamente da 1 Cartagi- 
nesi che tenevano quella provincia, ma eziandio da 
tutti gli altri Bruzii, perch 1 eglino aveano separato 
da essi i loro consigli. Alle quali fortune e mali non 
potendo contrastare i Petelini mandarono a Roma le- 
gati a domandare aiuto. Le lacrime, preghi, e la- 
mentazioni de" 1 quali , piangendo eglino amaramente 
quando intesero la risposta di doversi consigliare in- 
tra se medesimi , mossero grandissima misericordia a 1 
Padri e al popolo di Roma : e avuto di ciò consiglio 
con M. Pomponio pretore , intesero come i Padri , 
ricercate tutte le forze dell 1 imperio , per forza erano 
costretti a confessare per loro medesimi che non po- 
tevano dare aiuto alcuno più a 1 lontani compagni: e 
eli eglino doveano ritornare a casa , e, compiuta ul- 
timamente la fede che servato aveano, consigliarsi da 
se medesimi nella sopravvenuta presente fortuna. Poi- 
ché questa tale risposta fu da' legati predetti a' Pete- 
lini rinunciata, entrarono in tanta paura e temenza 
i senatori loro, che una parte consigliarono ciascuno 
doversi fuggire per quella via ch'egli potesse e ab- 



Non ho mutato nella versione il vocabolo segno ad un al- 
tro, però che oltra l'altre significazioni ha pur questa di 
statua o altro lavoro di scoltura. 
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bandonare la città ; V altra parte diceva di aggiun- 
gersi cogli altri Bruzii , e per mezzo loro doversi dare 
ad Annibale. Nondimeno vinse pur quella parte che 
consigliò doversi fare le cose maturamente e con 
provveduto animo. Allentata dipoi la cosa il dì se- 
guente per la paura eh' era minore , gli ottimati e 
principali della cittade diedero ordine, che ogni cosa 
dattorno si mettesse nella terra e che si fortificassero 
le mura, e mettessesi in ordine la cittade. 

XXL Quasi in quel tempo medesimo furono scritte 
a Roma lettere da 1 pretori di Sicilia e di Sardegna. 
E le prime di Ottacilio propretore in Sicilia furono 
recitate nel senato, e inteso come P. Furio pretore 
di Africa era venuto a Lilibeo, e che essendo egli 
gravemente ferito era in pericolo di morte, e che i 
compagni navali aspettavano il soldo loro e il fru- 
mento secondo V usanza, e che ivi non erano pecu- 
nie nè vittuaglia, nè sapevano onde averla; e i pre- 
ghi per quelle si facevano che subito fosse mandato 
loro il soldo e V altre cose necessarie, e che, se gli 
paresse, mandassero un pretore de' nuovi in luogo del 
ferito. Quasi queste medesime cose dello stipendio e 
del frumento furono scritte a Roma da A. Cornelio 
Mammola propretore in Sardegna. All'uno e all'al- 
tro di costoro fu risposto, che pigliassero buon con- 
siglio al bisogno loro , e eh' essi da Roma non sapeano 
a che modo aiutarli. £ conciofossechè Ottacilio aves- 
se mandato i suoi legati al re Gerone , solo aiutatore 
e difensore in quel tempo restato del popolo roma- 
no, ebbe tanto argento da lui quanto gli faceva bi- 
sogno per pagare il soldo a' navali compagni ed il 
frumento per sei mesi. A Cornelio in Sardegna fu 
dato il bisogno dalle città compagne del popolo di 
Roma benignamente. Similmente a Roma per la ca- 
restia dell 1 argento furono creati i triumviri mensarii 
per la proposta di Minucio tribuno della plebe e 
questi tre officiali furono, uno L. Emilio Papo, il 
quale era stato console e censore, V altro M. Attilio 
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Regolo, il quale due volte era stato console, il terzo 
L. Scribonio Libone, il quale allora era tribuno 
della plebe: e furono creati ancora i duumviri, cioè 
un magistrato di due officiali, C. e M. Attilio dedi- 
carono il tempio di Concordia Dea, il quale aveva 
promesso e votato L. Manlio pretore; e furono crea- 
ti tre pontefici, Q. Cecilio Metello, e Q. Fulvio 
Fiacco in luogo di P. Scantinio morto, e di L. £- 
milio Paolo console, e di Q. Elio Peto, i quali mo- 
rirono nella oannense pugna. 

XXII. Avendo assai bene compiuto e assettato i 
Padri a Roma tutte l'altre cose, le quali per le con- 
tinue uccisioni e sconfitte la fortuna avea minuito , 
finalmente posero cura a sè medesimi per la solitu- 
dine della corte, e perchè pochi ne venivano al con- 
siglio pubblico: perocché dopo L. Emilio e C. Fla- 
minio censori non era «tato eletto senatore alcuno, 
sendone in cinque anni morti tanti e nelle contrarie 
battaglie e ne' casi avversi. £ avendo sopra questa 
faccenda proposto M. Pomponio Pretore (i); allora 
Sp. Carvilio con una lunga orazione si lamentò in- 
sieme con tutti della carestia e diminuzione grandis- 
sima de' Padri, e disse che per cagione di riempiere 
il senato si pigliasse de' Latini , cioè di ciascun po- 
polo, due senatori e facessersi cittadini romani, ed 
eleggessero nel senato in luogo de' morti. Quella sen- 
tenza non fu udita con più eguali animi, che per 



(i) Le parole del testo sonano così; £ avendo per richie- 
sta di tutti sopra questa faccenda proposto , cioè fatto pro- 
posta , M. Pomponio pretore, sendo già ito all'esercito il 
dittatore, poiché la terra di Casilino fu presa; allora ce— 
£ 'subito appresso , a volere che la proposta di Carvilio non 
paia affatto irragionevole , è bisogno tradurre il testo per 
intero e dire: Allora Sp. Carvilio con una lunga orazione 
si lamentò insieme con tutti, non pure della carestia e di- 
minuzione grande de' Padri, ina eziandio dello scarso nu- 
mero di cittadini che si potessero eleggere a quel grado. 
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addietro udirono i Padri la domanda che fecero essi 
Latini del console: ed essendosi levato un fremito 
grandissimo in tutta la corte per lo sdegno di quel 
parlare, e specialmente Manlio avendo detto, ch'egli 
era di quella schiatta e sangue di colui, il quale per 
addietro essendo console aveva minacciato in Campi- 
doglio di amazzare qualunque Latino egli vedesse in 
corte di sua mano propria; Q. Fabio Massimo disse, 
che si voleva metter silenzio a quella temeraria voce 
di Carvilio, perocché, sapendolo i compagni, avrebbe 
dato loro cagione di ribellarsi: e più oltra disse, che 
se mai alcuna santa o segreta cosa fu da tenere oc- 
culta ed in silenzio , che questa era sopra tutte V al- 
tre da coprire occultare e dimenticarsi e averla per 
non detta. E cosi fu oppresso il parlamento di quella 
proposta. A' Padri piacque che si facesse un dittatore 
il quale fosse stato nel censorio magistrato, il più 
vecchio di tutti, e costui eleggesse i senatori: e co- 
mandarono che C. Terenzio fosse chiamato a creare 
il dittatore. Il quale essendo a Roma venuto di Pu- 
glia, lasciato quivi il presidio, e avendo camminato 
a gran giornate, nella prossima notte, secondo l'u- 
sanza , fece dittatore ner senatoconsulto in sei mesi • 
senza maestro de* cavalieri, M. Fabio Buteone. 

XXIII. Costui, poiché fu salito su a' rostri (i) co 1 
littori , disse , che non si potevano fare due dittatori 
in un tempo medesimo , e eh' egli non poteva essere 
dittatore senza maestro de' cavalieri , né manco la for- 
za censoria a un medesimo la seconda volta permes- 
sa, né il dittatore creato per sei mesi, se non nel 
fatto dell' arme : e eh' egli metterebbe modo a quelle 
cose che Timmoderata sorte, il tempo, e la necessita- 
de avea dato ; perocch' egli non moverebbe alcuno 
del senato di quelli che C. Flaminio e L. Emilio* 
censori aveano eletto , e che solamente comanderebbe 

(i) T. A. poiché fu salito su a J rattelli. 
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che fossero trascritti e recitati , acciocché presso d'un 
uomo solo non fosse il giudicio e V arbitrio della fa- 
ma e costumi senatorii ; e in tal modo metterebbe le 
persone in luogo de' morti , che parrebbe mandato 
innanti ordine a ordine, e non uomo ad uomo. Re- 
citato il vecchio senato, dipoi primamemente elesse 

E?r senatori in luogo de 1 morti coloro i quali dopo L. 
milìo e C. Flaminio censori aveano preso il magi- 
strato curule e non ancora nel senato letti fossero, 
siccome ciascuno di loro era creato primo senatore ( i ). 
Dipoi elesse coloro i quali erano stati edili, tribuni, 
pretori, e questori: ultimamente fece di quelli che 
avessero presi i magistrati e che aveano le spoglie 
de' nemici appese alla casa. E così, eletti cento set- 
tantasette senatori, si depose del magistrato, e par- 
tissi di luogo privatamente, licenziati i littori., e me- 
scolossi colla turba degli altri , e con quelli dipoi che 
le private cose operavano cominciò a consumare il 
tempo acciocché per cagione di accompagnarlo egli 
non tràesse il popolo della piazza : ma non però quel- 
la dimoranza ch'egli fece stancò la sollecitudine degli 
uomini aspettanti di fargli onore, e cosi, grande mol- 
titudine con lui essendo, si condusse alla sua casa. Il 
console ritornò ali 1 esercito suo la seguente notte sen- 
za fare di ciò sapere al senato cosa alcuna, e accioc- 
ché non fosse ivi ritenuto per cagione de'comizii. 

• 

(i) Il volgarizzatore ha seguito questa lezione; ut quisque 
eorum senator primus creatus erat , lezione che si ritrova 
pure in tutte l'antiche edizioni di Livio; ma osserva il 
Gronovio che né questa è la vera , nò 1' altra ; ut quisque 
eorum senalus primus creatus erat, e che o si deve sop- 
primere senatus e senator e leggere ut quisque eorum pri- 
mus creatus erat, o in luogo di senatus scrivere magistra- 
tus. Dietro la quale emendazione si può correggere P anti- 
co volgarizzamento o col togliere la voce senatore, o col 
sostituire: secondo che ciascuno di loro aveva ottenuto pri- 
ma il magistrato. 
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XXI V r . L'altro dì seguente il senato per consiglio 
di M. Pomponio pretore deliberò di scrivere al dit- 
tatore, che s" egli giudicasse ciò farsi per la repub- 
blica venisse a subrogare i consoli col maestro de 1 
cavalieri e col pretore M. Marcello v acciocché, pre- 
senti costoro, i Padri potessero conoscere a che ter- 
mine fosse la repubblica , e pigliassero il consiglio se- 
condo che le cose occorrenti gli dimostrassero. Tutti 
quelli che furono chiamati vennero, lasciati i legati 
del campo che governassero le legioni. 11 dittatore a- 
▼endo parlato di se poche cose e quelle moderata- 
mente espresso, rivoltò gran parte della gloria e vir- 
tude usata nella milizia sopra il maestro de* cavalieri 
Ti. Sempronio Gracco. Dipoi ebbe i comizii, ne' qua- 
li volle si dovessero creare consoli M. Postumio as- 
sente la terza volta, il quale allora teneva la provin- 
cia gallica, e Ti. Sempronio Gracco , maestro de* ca- 
valieri là venuto come detto abbiamo. Appresso fu- 
rono creati pretori M. Valerio Levino e Ap. Claudio 
Fulcro, e Q. Fulvio Fiacco e Q. Muzio Scevola. 
Il dittatore, creati questi magistrati, se ne ritornò 
ali 1 esercito suo a Teano alle stanze di verno , lascia- 
to a Roma il maestro de 1 cavalieri , il quale avendo 
in pochi dì a cominciare l'officio del consolato pi- 
gliasse consiglio da" Padri sopra il bisogno di scrivere 
gli eserciti e adunarli insieme. Mentre che queste cose 
a Roma si facevano fu nunziata una nuova sconfitta 
f una sopra V altra cumulando in quell'anno la for- 
tuua; cioè che L. Postumio, console designato, in 
Gallia insieme colf esercito suo era stato ucciso per 

10 modo che voi udirete. Una gran selva era in 
quelle parti, da Galli chiamata Li tana, per la quale 

11 console prenominato doveva condurre V esercito suo. 
I Galli dall'una parte e dall' altra della via aveano 
tagliato gli alberi di quella selva in modo che stesse- 
ro forti e immoti, e quando poi volessero, in un 
momento con poca di botta cadessero. Postumio avea 
due legioni romane, e aveva scritti tanti de" compa- 
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gni della marina sopraoa, ch'egli conduce va venti- 
cinque mila uomini armati ne' campi de' nemici. Es- 
sendosi adunque i Galli posti nell'estrema bocca della 
selva, e poiché le genti romane furono entrate in 
quella via, allora egli diedero agli estremi degli al- 
beri tagliati, e battendo alla terra l'uno sopra l'al- 
tro continuamente uccisero e mandarono a terra F 
arme gli uomini e i cavalli, in modo che appena 
se ne fuggirono dieci uomini: perocché, essendovene 
molti mezzi vivi rimasi, furono dipoi uccisi da' Galli 
che stavano alla bocca della selva; pochi di tanto 
numero ne furono presi , i quali andando al ponte del 
fiume che di prima era stato preso da' nemici, furono 
ivi rinchiusi. Quivi Postumio, non si volendo lasciar pi- 
gliare, fu morto da'nemici, e le sopravvesti e il capo suo 
tagliato dal busto portarono i Boii nel tempio loro, la 
qual cosa estimano essere santissima così facendo. Dipoi 
purgata quella testa secondo l'usanza, e calva sendo ri- 
masa, tutta la copersero d'oro ( i ): e quello era un sacro 
vaso col quale sacrificavano per le festivitadi, e quello 
era il calice del sacerdote e degli antistiti. La preda non 
fu minore a' Galli , che la vittoria : perocché awe- 
gnadioché gran parte degli animali fosse stata uccisa 
e malmenata dalla strage de' tagliati e ruinati alberi, 
nondimeno F altre cose tutte, perchè niente era stato 
dissipato fuggendo, furono trovate in terra per tutti 
gli ordini delle schiere strato. 

XXV. Nunciata questa sconfitta , fu la città di 
Roma in tanta paura, che essendo chiuse^siccome in 
notturna solitudine le taverne, i senatori imposero 
agli edili che attorniassero la cittade comandando che 
lei taverne f° ssero aperte e tolto via ogni segno di 
pubblica mestizia (2): e allora T. Sempronio ebbe il 



(1) Falsamente l'antico volgarizzatore ha creduto che la 
voce calvam del testo sia un addiettivo. Si potrebbe retti- 
ficare la versione per questa guisa: Dipoi, purgata quella 
testa secondo V usanza , tutto il cranio ricopersero d oro. 

(a) T. A. fu la città di Homa in tanta paura, che, chiù- 
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senato , e riconsolò e confortò i Padri con molte buo- 
ne parole, dicendo loro, che non sendosi inclinati 
gli animi loro per la cannense ruma, non som met- 
tessero T animo alle minori sconfìtte e calami tadi. Dio 
volesse, diceva egli che quelle cose le quali attengono 
a' Cartaginesi nemici e ad Annibale fossero di prospera 
fortuna, siccome egli sperava che la guerra gallica 
si potrebbe lasciare a allungare sicuramente senza al- 
tro danno; e che quella vendetta di tale inganno era 
in potestà degli Dei e del popolo romano. £ ch'egli 
era da consigliare insieme sopra il fatto dell'inimico 
africano e del suo esercito, e deliberare chi dovesse 
andare contro di tali forze. Egli oltra questo dipoi 
primamente disputò del numero de pedoni cavalieri 
cittadini e compagni ch'erano nell'esercito del ditta- 
tore. Dipoi espose Marcello la somma delle sue copie. 
Dagli uomini periti di ciò fu addomandato che cosa 
era in Puglia con C. Terenzio : e comincia vasi a ra- 
gionare se due eserciti consolari assai ben fermati e- 
rano atti a sostenere tanta guerra. E pertanto piac- 
que al senato e popolo romano di lasciare da parte 
in quell'anno la guerra contr' a' Galli , benché la giu- 
sta ira gli stimolava grandemente a pigliarla. L'eser- 
cito del dittatore fu assegnato al console: e fu deli- 
berato che tutti quelli dell' esercito di Marcello che 
si fuggirono dalla sconfìtta di Canne fossero menati 
nel campo di Sicilia (i), e quivi militassero per in- 
sino a tanto che la guerra stesse in Italia, e che là 
si mandassero ancora tutti i cavalieri delle legioni 
del dittatore, ciascuno di minima forza senza promet- 
tere tempo alcuno alla milizia, se non quello che 
fosse di legittimo stipendio. Due legioni urbane furo- 



re le taverne^ senatori imposero agli edili che attorniassero 
la cittade la notte ; allora T. Sempronio ebbe il senato ee. 

(1) T. A. che tutti quelli che si fuggirono dalla sconfit- 
ta di Canne fossero menati nel campo di Sicilia. 
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no decrete all'altro console, il quale fosse fatto in 
luogo di L. Postumio, e piacque a 1 Padri che subito 
quando si potesse, salvi gli auspicii, fosse creato. E 
vollero che due legioni quanto prima fossero chia- 
mate di Sicilia (i), e che 'dipoi il console a cui ve- 
nissero le urbane legioni pigliasse tanti uomini quanto 
gli bisognasse; e che a C. Terenzio console fosse pro- 
lungato r imperio per un anno, e chefnon si annuis- 
se di queir esercito ch'egli avesse in Puglia. 

XXVI. Mentre che in Italia si faccano le soprad- 
dette cose e appareccbiavansi col modo che raccon- 
tato abbiamo, non si combatteva in Ispagna meno 
pigramente, ma insino a quel di più prospera era 
stata la guerra a Romani, che a*' Cartaginesi (2). P. 
e Gneo Scipioni partite intra loro le gente dell 1 armi, 
che Gneo combattesse per terra e Publio si affrontas- 
se per mare colle navi ; Asdrubale imperadore de 1 
Cartaginesi, non si confidando mica di forze all'una 
parte ne all'altra, stava lontano per alquanto spa- 
zio dal nemico in luoghi sicuri, a cui molto, e lun- 
gamente pregato e obtestato avendo, fu mandato di 
Africa in supplemento quattro mila pedoni e cinque- 
cento cavalieri. Allora egli , rifatta alquanto la spe- 
ranza del poter contrastare al nemico, s'accostò più dap- 
presso col campo suo, e comandò egli ancora che 
1 armata fosse messa in ordine per guardare 1 isole 
e la contrada marittima. In esso impeto del muovere 
di nuovo le cose lo spaventò alquanto il passaggio de' 



(1) T. A E vollero che due legioni al tempo della pri- 
mavera fossero chiamate dì Sicilia. Quasi sempre l' antico 
volgarizzatore traduce primo quoque tempore per al tempo 
della primavera o al primo tempo che vale lo stesso: e forse 
in altri luoghi di questa versione mi sono abbattuto nel me- 
desimo errore senza ch'io V abbia avvertito. 

(1) T. A. si combatteva in Ispagna non meno pigramente, 
ma insino a quel dì più prospero era stato a 1 Ho mani che 
a 1 Cartaginesi. 
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prefetti delle navi, i quali essendo stati gravemente 
ripresi e increpati, poiché l'armata per paura fu ab- 
bandonata presso al fiume Ibero, mai dipoi non e- 
rano stati assai fidati o al duca o alle cose de' Car- 
taginesi. Questi fuggitivi aveano fatto movimento e 
novitade contra la gente de' Carpesii, e alquante cit- 
tadi per conforto di costoro s' erano ribellate , e una 
città era stata presa da loro per forza. Contra di 
questa gente adunque fu rivoltata la guerra, e inter- 
messa co' Romani ; e andò Asdrubale col suo esercito 
ne' campi de' nemici, e per le mura della città di 
pochi di innunzi presa standosi a campo coli' esercito 
suo, un uomo nobile de' Carpesii, chiamato Calbo, de- 
liberò di assarlirlo. Mandata adunque innanzi la gente 
dell* armatura leggieri la quale allettasse gl'inimici 
alla pugna, mandò poi una parte de' pedoni a gua- 
stare e predare i campi dattorno, che pigliassero gli 
uomini sparsi per la campagna. £ insieme era grande 
tumulto alle tende, e ne' campi fuga e uccisione; di- 
poi, sendosi ritornati tutti per diversi cammini alle 
tende , tanto subitamente si partì dagli animi loro la 
paura, che non solamente ebbero animo a difendere 
le fortificate cose , ma eziandio di assalir V inimico 
con battaglia. Costoro adunque escirono delle tende 
festeggiando e saltando e gridando secondo l' usanza; 
e la subita loro audacia diede terrore all'inimico, il 
• quale poco innanzi senza paura gì' ingiuriava. E per- 
tanto Asdrubale medesimo si ritirò sopra un colle 
assai stretto e sicuro per l'obbietto d'un fiume, e là 
fece chiamare quelli dell'armatura leggieri e la ca- 
valleria che innanzi aveva per li campi mandata a 
saccheggiare: e non si fidando troppo bene del colle 
nè del fiume, fortificò le tende. In questa paura si 
fecero alquante scaramuccie e battaglinole tra loro : 
e il numida cavaliere non fu mica pari allo spagnuolo, 
nè il saettatore mauro fu pari al cetra to avanzante di 
forza animo e fierezza alquanto. 

XXVII. Poich' egli non poterono allettare il nemico 

8* 
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a battaglia ordinata, e l'oppugnazione delle tende vi- 
dero esser difficile, presero per forza una cittade chia- 
mata Ascua, ove, entrando Asci ruba le i confini de' ne- 
mici, aveva lasciato frumento assai ed altra vittuaglia, 
e con ogni cura tenevano i campi tutti d J intorno 
stanti: ne già si poteano ritenere ne in squadra nè 
in campo sotto alcun imperio nè comandamento. La 
qual negligen?» per la vittoria, siccome avviene spes- 
so, nata essere ; intra gì' inimici sentendo Asdrubale, 
confortò i suoi cavalieri che assalissero i nemici sparsi 
qua e là senza ^bandiere: e cosi, sceso il colle, co- 
minciò ad andare contra il nemico alle tende con or- 
dinata squadra: il quale come fu n linciato dalle spie 
essere presente, fu gridato subitamente all'armi. E 
così come ciascuno pigliava l'arme senza bandiere, 
senza comandamento, incomposti e inordinati con rui- 
na grandissima entrarono in battaglia. Già i primi 
aveano affrontato , quando gli altri a' secondi soprag- 
giungeano, e alcuni altri ancora non erano delle tende 
usciti ; allora da prima si spaventarono gì' inimici : 
dipoi rari assaltando la moltitudine, conciofossechè i 
pochi fossero poco sicuri, cominciarono a riguardare 
T un Y altro , e cacciati da ogni parte feceano cerchio, 
e mentre eh' egli s' accostavano e congiungevano l'un' 
arme coli' altra ridotti in luogo » stretto , non essendo 
ivi appena luogo da poter muovere l'arme, attorniati 
da' nemici, per insino a gran pezza del dì furono ta- 
gliati e uccisi. La minor parte rompendo si fuggi 
ne' monti e nelle selve, e con pari terrore furono 
abbandonate le tende e il dì seguente ognuno si diede 
nelle mani al vincitore. E non stettero però molti dì 
queste genti in pace, perocché immantinente fu nun- 
ciato da Cartagine che Asdrubale sollecitamente (i ) 
- 

(i) T. A. che Asdrubale al tempo della primavera con- 
ducesse V esercito in Italia. [Subito appresso, in luogo di 
tostamente abbiamo di bel nuovo al tempo della pri- 
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conducesse V esercito in Italia. La qual cosa già sendo 
vulgata per la Spagna voltò quasi gli animi di tutti 
alla devozione de J Romani. Asdrubale adunque, rice- 
vute dal senato de' Cartaginesi le lettere ch'egli an- 
dasse tostamente in Italia , subitamente scrisse a Car- 
tagine mostrando loro quanto danno facesse la fama 
di quell'andata: e diceva, ch'egli non sarebbe an- 
cora passato il fiume Ibero , che la Spagna verrebbe 
in potestà de 1 Romani: perocché, oltra quello ch'egli 
non aveva nè presidio né capitano il quale potesse ivi 
lasciare in luogo suo, gl'impcradori di Roma erano 
tali, che appena si poteva resistere alle forze loro, 
stando eglino alla presenza. £ pertanto scrisse, che 
s' eglino aveano da curarsi della Spagna , mandino a 
lui un successore con valido esercito, a cui, se tutte 
le cose prospere avvenissero , nondimeno la provincia 
non sarebbe oziosa. 

XXVIII. Avvegnadiochè le lettere di Asdrubale nel 
principio movessero grandemente il Senato, nondi- 
meno , perchè la prima cura era dell' Italia , non fu 
mutato di Asdrubale nè delle genti sue cosa alcuna. 
Imilcone con giusto esercito e accresciuta armata fu 
mandato a ritenere e guardare la Spagna per mare 
e per terra in luogo di Asdrubale; il quale come ebbe 
trapassato le copie navali e pedestri del suo esercito, 
fortificate le tende e messe le navi al sicuro attor- 
niate di steccato , egli con cavalieri e gente eletta, per 
dubbii e più che inimici popoli camminando , giunse 
ad Asdrubale. Ed avendogli esppsti i senatoconsulti e 
comandamenti suoi e insieme con questo a che modo 
si dovesse trattare la guerra in Ispagna, rattamente 
se ne tornò al campo suo, non altramente sicuro se 
non per la sua velocità , perocch 1 egli camminava tan- 
to presto di luogo in luogo, che prima era partito 
da ciascuna stanza, eh' e' si sapesse della sua venu- 
ta (1). Asdrubale, prima ch'egli movesse di luogo il 




(1) Forse l'antico traduttore ha letto antequam sentirent 
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campo suo, comandò a tutti i popoli della sua giu- 
risdizione che pagassero certa quantità di pecunia, sa- 
pendo molto bene come Annibale ne' passaggi suoi 
per andare in Italia in molti luoghi avea pagato as- 
sai denari , e eh 1 egli non avea preso gli aiuti gallici 
altramente che con pecunia, e che s'egli andava senza 
denari per tal viaggio, appena arriverebbe all'Alpi. 
Riscosse adunque le pecunie, discese al fiume Jbe- 
ro. Poiché le deliberazioni fatte dal senato cartagine- 
se e viaggio di Asdrubale furono da' Romani saputi , 
lasciate addietro tutte l'altre cose, ambo i capitani, 
giunti insieme gli eserciti loro, s'apparecchiarono di 
far contra alle cominciate cose; pensando, che se A- 
sd mbalt! si congiungesse col fratello Annibale, non 
potendo i Romani quasimente resistere ad uno, che 
l'imperio di Roma sarebbe condotto a fine. Solleciti 
per questo bisogno condussero le genti loro al fiume 
Ibero; e avendo assai consigliato insieme, passati che 
furono il fiume, se dovessero affrontare campo con- 
tra campo, ovvero se fosse assai di combattere con- 
tra i compagni de' Cartiginesi , per ritenere il nemico 
dal proposto viaggio, cominciarono a dare la batta- 
glia ad una città ricchissima di tutte l 1 altre di quella 
regione in quel tempo , chiamata lbera dal nome del 
prossimano fiume. La qual cosa intendendo Asdru- 
bale, cominciò ad ire per aiuto de' compagni a com- 
battere una città di poco datasi a' Romani. E per 
questo la già cominciata battaglia e assedio d J lbera 
fu lasciato da' Romani, e rivoltata la guerra ed op- 
pugnazione contra di esso Asdrubale. 

XXIX. Egli ebbero i campi distanti 1' uno dal- 
l' altro cinque mila passi, e stettero alquanti dì non 
senza leggieri battaglie, né per non escire ad ordinata 
pugna (i). Finalmente in un dì medesimo, siccome 



in luogo di contentirent) che vale innanzi che potessero fare 
niuna cospirazione. 

(i) Le parole del testo significano ne senza leggieri bat- 
taglie, nè sì che escissero ad ordinata pugna. 
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di composizione intra Joro fatto fosse, diedero il se- 
gno della battaglia da ogni parte, ed uscirono a cam- 
po con tutte le genti loro. La squadra romana fu 
partita in tre: una parte de 1 pedoni fu messa dinanti 
alle bandiere, ed un'altra parte dopo; i cavalieri 
cinsero i corni della schiera. Asdrubale fermò il mez- 
zo della schiera di Spagnuoli, bel destro allogò i 
Peni, nel sinistro gli Afri e gli aiuti de' mercenarii. 
I cavalieri numidi appose affanti Peni, i rimanenti 
agli Afri per li corni delle squadre (i): e non fu- 
rono però messi nel corno destro tutti i Numidi, ma 
quelli solamente i quali usavano menare seco due ca- 
valli, e stracco l'uno spesse volte nelle gravi batta- 
glie, montavano sopra F altro; tanto sono egli veloci, 
e tanto sono que' cavalli ancora umani e atti a pi- 
gliare que' costumi. Stando a questo modo ordinati, 
la speranza degl'imperatori dell'una parte e dell'al- 
tra non era mica dispari : perocché non molto avan- 
zavano F uno F altro ne di numero nè di generazio- 
ne di cavalieri. Ma V animo de' combattenti era ben 
molto dispari e differente: perocché a' Romani, ben- 
ché lungi dalla patria combattessero, era stato per- 
suaso da' loro capitani come egli combatteano per F 
Italia e per salvamento della città romana. E però 
siccome la loro tornata nella patria per lo pericolo 
di quella battaglia si rivolgesse; si aveano proposto 
nell'animo o di vincere o di morire. La contraria 
squadra aveva uomini assai meno pertinaci , perocché 
la maggior parte erano Spagnuoli, i quali volevano 
piuttosto essere vinti in Ispagna , che vincitori essere 
condotti in Italia. Adunque al primo assalto, innanti 
*:he le partigiane fossero lanciate, quelli del mezzo 
della squadra cominciarono a tirare addietro il piede, 
e andando poi loro contra i Romani, con grande 
impeto voltarono le spalle. Niente più pigramente fu 

-, - . j 

_ 

(i) T. A. e gli Afri per li corni delle squadre. 
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combattuto ne 1 corni delle schiere; da una parte i 
Peni stringevano, e dall'altra gli Afri, e combatte- 
vano siccome attorniati in una dubbiosa battaglia. 
Ma essendo già nel mezzo ridotta quasi tutta la ro- 
mana squadra, ebbe assai di forze a muovere i cor- 
ni de' nemici. E cosi erano quivi due diverse batta- 
glie, e in ambe rimasero vincitori i Romani. Quivi 
furono ammazzati assai valenti uomini: e se gli Spa- 
gnuoli non sendo appena cominciata la battaglia fug- 
giti non fossero, pochi di tutta la squadra ve ne 
sarebbe rimasi. La pugna della cavalleria fu quasi 
nulla; perocché subito che i Mauri e Numidi cava- 
lieri videro inclinata la squadra nel mezzo, lasciaro- 
no nudi i corni e fuggironsi cogli elefanti. E Asdru- 
bale, sendo stato fermo per insino all' ultimo della 
pugna , si fuggì del mezzo dell' uccisione 



KOI 











Quella vittoriosa pugna fece aggiungere a' Romani se 
alcuna cosa v' era dubbia in 1 spagna : e A sci rubale 
perde la speranza, non solo di condurre l'esercito in 
Italia, ma di restar in Ispagna sicuro. Le quali cose 

Etiche per le lettere degli Scipioni furono sapute a 
orna, non si allegravano tanto di quella vittoria, 
quanto che ad Asdrubale fosse stato vietato il con- 
durre T esercito in Italia. 

XXX. Mentre che le prefate cose in Spagna si 
faceano, Petelia ne'Bruzii, alquanti mesi poi ch'ella 
fu cominciata a combattersi dagl' inimici , fu espu- 
gnata finalmente da Imilcone prefetto di Annibale: 
ed ebbero i Cartaginesi nemici quella vittoria con 
molto sangue e grandissima uccisione di loro; né al- 
tra cosa fu che più facesse guerra agli assediati, che 
la fame. Perocché, consumati gli alimenti delle bia- 
de, e d'ogni generazione d'animali di quattro piedi, 
ultimamente mangiavano corame , radici, erbe, e scor- 
ze tenere di rovi, ed altre cose. E non prima furono 
vinti, che le forze per lo non mangiare mancavano 
loro stando sopra le mura. Ricevuta Petelia , il ne- 
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mico menò le sue genti a Cosenza , la quale essendo 
assai meno pertinacemente difesa, intra pochi di V 
ebbe nelle mani per dedizione. In questi di medesimi 
T esercito de'Bruzii assediò Crotone, città greca per 
T addietro ricca d'arme forza e d'uomini, già molto 
afflitta per molte e grandi sconfitte, che di tutte V 
etadi appena v'erano avanzati ventimila cittadini. Però 
adunque i nemici la presero facilmente, non vi es- 
sendo chi la difendesse. La rocca solamente fu rite- 
nuta, nella quale per lo tumulto della presa città 
alquanti erano là fuggiti del mezzo della uccisione. 
E i Locrensi si ribellarono a'Bruzii e a 1 Cartaginesi, 
essendo stata la moltitudine tradita da 1 principi (i). 
Solamente i Regini di tutta quella regione stettero 
nella fede verso de' Romani, e nella sua potestade 
ultimamente. Queir inclinazione degli animi perven- 
ne ancora in Sicilia, e nè eziandio la casa tutta 
di Gerone si astenne da ribellarsi; perocché Gerone 
grandissimo di quella stirpe, dispregiata la vecchiezza 
del padre , e insieme dopo la rotta di canne la com- 
pagnia romana, si ribello a' Cartaginesi. E avrebbe 
costui fatto novitadi in Sicilia , se la morte [appunto 
al bisogno, acciocché il padre non fosse in quel so- 
spetto ancora egli da 1 Romani tenuto (2) , armando 
egli la moltitudine e sollecitando i compagni, non 
r avesse tolto del mezzo , levando a 1 Romani tanto 
nemico. Queste cose che raccontato abbiamo furono 



(1) Intendasi che i Locrensi si diedero a'Bruzii e a'Car- 
tagiuesi per mezzo di ribellione, cioè partendosi dalla ub- 
bidienza de' Romani. Quasi sempre in questo volgarizzamento 
ribellarsi ad alcuno equivale al latino dcjìcere ad aliquem. 
Di cosiffatto uso del verbo ribellare non so se v ' abbiano 
esempi ne' buoni autori: la Crusca non ne allega veruno. 

(a) Non rettamente sono interpretate le parole del testo 
mors adeo opportuna, ut patrem quoque suspicione adsper- 
geret, le quali significano, che la morte di Gerone, per 
esser caduta così opportuna al bisogno de' Romani , ingenerò 
sospetto non forse il padre V avesse ucciso. 
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con varii avvenimenti fatte in Italia Africa Sicilia e 
Spagna. Nella fine dell' anno Q. Fabio Massimo do- 
mandò ai Senato che gli fosse lecito edificare il tempio 
di Venere Ericina il quale avea votato sendo ditta- 
tore. Il senato deliberò che T. Sempronio console 
designato, avendo in buono (i) cominciato V ufficio, 
proponesse dinanti al popolo che comandassero essere 
fatti i due officiali per cagione di edificare il tempio 
soprannominato. E a M. Emilio Lepido il quale due 
volte era stato console ed augure, tre figli, Lucio, 
Marco , Quinto diedero i giuochi fùnebri per tre di, 
e ventidue para di gladiatori per tre giorni ancora. 
Gli edili curuli C. Letorio e T. Sempronio Gracco 
designato console, il quale nelP edilità era stato mae- 
stro de' cavalieri aveano fatto i giuochi romani , i 
quali per tre di furono instaurati.! Finito il terzo 
anno della guerra punica, cominciò il magistrato 
suo Ti. Sempronio console nel mese di Marzo. / E i 
pretori Q. Fulvio Fiacco, il quale innanti era stato 
console e censore ebbe in giurisdizione la sorte ur- 
bana, e M. Valerio Levino la peregrina. Ap. Claudio 
Fulcro ebbe la Sicilia iu sorte, e Q. Muzio Scevola 
ebbe la Sardegna. Il popolo comandò che a Marcel- 
lo fosse prorogato V imperio, però eh' egli solo di tutti 
i romani imperatori dopo la rotta di Canne combat- 
tè prosperamente in Italia (2). 

XXXI. Il senato, in quel di che primamente si 
consigliò in Campidoglio, deliberò che in quell'anno 
nel quale si comandasse doppio tributo, non si riscuo- 
tesse, eccetto che per uno, del quale si desse i de- 
nari del soldo che correva assoldati, eccetti quelli 
ch'erano stati a Canne.\Dipoi degli eserciti fu deli- 
berato in questo modo, cioè che a due legioni ur- 



(3) Il volgarizzatore ha seguito la lezione cum in òono 
inisset. 

(2) Manca nel T. A. dopo la rotta di Canne. 
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bane fosse ordinato da Ti. Sempronio cousole il dì 
che si dovessero ritrovare a Cales: dipoi si condu- 
cessero sei legioni sopra Suessula ne' campi Claudiani. 
E quelle romane legioni che ivi fossero ( quivi era 
massime il Cannense esercito ) conducesse in Sicilia 
Ap. Claudio Pulcro pretore ; e quelle che fossero in 
Sicilia si conducessero a Roma. AH* esercito a cui era 
stato instituito il dì nel quale si dovea ritrovare a 
Cales fu mandato M. Claudio Marcello, e a costui 
fu comandato che conducesse le urbane legioni nel 
campo olaudiano. A pigliare il vecchio esercito e con- 
durlo in Sicilia fu mandato T. Metilio Crotone da 
Ap. Claudio. Gli uomini per insino a quel giorno 
tacitamente avevano aspettato che il console tenesse 
i comizii per creare il compagno suo: dipoi, vedendo 
che Marcello era stato come messo in esilio studiosa- 
mente, il quale massimamente volevano per console 
in queir anno essere creato, avendo egli portatosi de- 
gnamente nella sua pretura, si levò grande rumore 
in corte. La qual cosa intendendo il console, disse: 
« Padri Coscritti, luno e l'altro fu per la repubblica , 
cioè M. Claudio essere andato in Campania a permu- 
tare gli eserciti , e non essersi prima nunciati i co- 
mizi i, che costui medesimo, fatto quello che gli fu 
commesso fosse ritornato, acciocché voi aveste il con- 
sole che domandasse il tempo della repubblica e quello 
che massimamente volete ». E così fu posto silenzio 
a' comizii per insino alla ritornata di Marcello. In 
questo mezzo furono creati duumviri Q. Fabio Mas- 
simo e T. Otacilio Crasso, acciocch' essi facessero i 
tempii votati ; Atilio fu preposto alla edificazione del 
tempio di Mente Dea , e Fabio a quella di Venere 
Ericina. Ambedue queste Dee sono in Campidoglio. E 
dopo questo di trecento uomini d' arme Campani , i 
quali erano con la fede condotti in Sicilia a soldo e 
vennero a Roma, fu parlato al popolo che fossero 
cittadini romani fatti ; e così che riputati fossero mu- 
nicipi cumani dal dì che precesse quello in cui il po- 
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polo campano s'era ribbellato da' Romani. Cagione 
di così fatto decreto era stato ciò massimamente, ch" > 
essi diceano non sapere a qual popolo si appartenes- 
sero, abbandonata l'antica patria, e non ancora a- 
scritti alla nuova (1). Fu adunque creato Marcello 
col favore di tutti console, il quale subito pigliasse 
il magistrato: e cominciando il consolato, essendo 
tuonato , gli auguri pronunciarono eh' egli pareva es- 
sere stato creato viziosamente ; e i Padri così per fa- 
ma dicevano udirsi, ch'egli dispiaceva agli Dei che 
allora da prima fossero fatti due consoli plebei. In 
luogo adunque di Marcello, poich' egli si depose del 
magistrato, fu messo Fabio Massimo console la terza 
volta. In queir anno furono a Roma nunciati molti 
prodigi e nuovi, cioè che il mare arse di fuoco, e 
che a Sinuessa un bue partorì un piccolo cavallo, 
i segni a Lanuvio a Giunune Sospite furono veduti 
gittar sangue, e intorno a quel tempio si disse che 
piovevano molte pietre. Per la quale tempesta fu sa- 
crificato nove dì secondo l'usanza, e gli altri prodigi 
e nuovi avvenimenti furono con solenne cura pur- 
gati ed espiati. 

XXXII. I consoli divisero gli eserciti tra loro me- 
desimi. A Fabio venne per sorte l'esercito il quale 
aveva governato M. Giunio dittatore; a Sempronio 
i Voloni che si facessero, e venticinque mila de'com- 
pagni ; a M. Valerio pretore furono assegnate le le- 
gioni ritornate di Sicilia; M. Claudio proconsole fu 
mandato a quell' esercito che stava a guardia di Nola 
sopra Suessula: i pretori n'andarono in Sicilia e 



(1) T. A. fu parlato al popolo che fossero cittadini ro- 
mani fatti , e così che i Cumani fossero municipi , cioè quelli 
che un dì innanzi che il console campano da' Romani s'e- 
rano ribellati. Poiché Marcello fu dalV esercito ritornato 
ec. nella quale versione, oltre alla lacuna, è un errore di 
senso. Appresso nel T. A. mancano le parole essendo tuo- 
nato. 
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Sardegna. I consoli stanziarono che, ogni qual volta 
chiamassero in senato, i senatori e coloro cui era 
lecito dire in senato la loro sentenza, si ratinassero 
a porta Capena. I pretori che aveano giurisdizione 
posero i tribunali alla Piscina pubblica. Colà coman- 
darono che si facessero le malleverie : e quivi si tenne 
ragione quell'anno (i). In questo mezzo a Cartagine , 
onde Magone fratello di Annibale dovea partire con 
dodici mila pedoni e cavalli mille cinquecento, venti 
elefanti, e molti talenti di argento passare in Italia, 
fu nunciato che in Ispagna erano passate le cose 
molto male per i Cartaginesi , e che quasimente tutti 
i popoli di quella provincia si erano dati a' Romani. 
Nel consiglio furono di quelli che intesa questa no- 
vella dissero, che lasciata V Italia si mandasse Magone 
con quell 1 armata e copie in Ispagna ; quando subi- 
tamente fu la novella portata che gli era dato spe- 
ranza di potersi riavere la Sardegna, dicendosi che 
quivi era piccolo esercito romano, e che A. Cornelio 
pretore in quella provincia pratico e ammaestrato si 
partiva, e aspetta vasi il nuovo: e aggiungevano a 
questo, i Sardi essere stracchi del molto imperio 
de' Romani, e ch'egli nel prossimo anno erano mol- 
to stati gravati per lo tributo e per la tratta del 
frumento, e che altro non mancava a farli ribellare, 
eccetto che l'autore della ribellione, il quale sarebbe 
1' esercito cartaginese accostandosi all' isola. Questa 
legazione secreta e subita era stata da'principali della 
Sardegna messa, massime per conforto di Ampsicora, 
il quale in quel tempo e per autorità e per ricchez- 
za era il primo di tutta l'isola e il più estimato. 
Per questi messaggieri nel modo che raccontato ab- 



(i) T. A* I pretori ri* andarono in Sicilia e Sardegna. 
I consoli dissero, che in queW anno si ratinasse il senato 
a porta Capena per le bisogne pubbliche , e che ivi si te- 
nesse ragione. In questo mezzo ecc. 
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biamo Tenuti furono i Cartaginesi turbati e allegrati : 
mandarono Magone colle sue copie in Ispagna: in 
Sardegna fu messo Asdrubale, a cui diedero quasi 
tanta gente, quanta n' aveano data a Magone. E a 
Roma i consoli, posto fine a tutte le cose ivi neces- 
sarie insieme cogli altri magistrati, già per andare 
alla guerra si moveano. Ti. Sempronio fece notifica- 
re il dì nel quale i cavalieri si dovessero ritrovare a 
Sinuessa ; e Q. Fabio, consigliato prima il senato, ' 
che mandassero nelle città munite (i) tutto il fru- 
mento dattorno innanzi a calen di Giugno, e quelli 
che non lo portassero dentro fossero messi a sacco, 
e vendessero i servi sotto Tasta, e fosse messo fuoco 
nelle ville. Dall' amministrazione della guerra non 
furono esentati più* i pretori ch'erano stati creati a 
tener ragione (2). Valerio pretore fu mandato . in 
Puglia a pigliare l'esercito da Terenzio: e fu statui- 
to che a guardare quel paese servissero massimamen- 
te le legioni di Sicilia tosto che fossero giunte: e in 
loro vece fosse mandato l'esercito di Terenzio con 
alcuno de 1 legati (3). A M. Valerio furono date ven- 
ticinque navi colle quali potesse guardare la marina 
intra Brundusio e Taranto: pari numero di navi fu 
dato a Q. Fulvi© pretore urbano per guardia de'su- 
burbani liti marini: a C. Terenzio proconsole fu 
commesso che cercasse in Piceno soldati, e stesse a 
guardia di que* luoghi. E T. Otacilio Crasso, poiché 
il tempio di Mente Dea ebbe fatto edificare in Cam- 
pidoglio, fu mandato in Sicilia colf imperio di go- 
vernare T armata. 

XXXIII. In questa dominazione di due potentissi- 
mi e ricchissimi popoli in terra avevano tutte le gen- 



(1) T. A. Che mandassero in Roma tutto il frumento, 
l'i) Questo periodo non è nella versione antica. 
(3j T. A. ... a pigliare V esercito di Terenzio. A M. 
Valerio furono date venticinque navi ecc. 
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ti e i re dirizzato e inteso l'animo loro. Intra 1 quali 
Filippo re di Macedonia fu, e tanto più perch'era 

E rossi mano all'Italia, e solamente era diviso dal mare 
>nio da quella. Costui, poiché primamente intese An- 
nibale avere passato V Alpi, siccome lieto dèlia guerra 
nata intra i Romani e i Cartaginesi, cosi non certo 
neir animo suo, di quale volesse che fosse la vittoria 
stava in dubbio. Poiché già la terza pugna e la terza 
vittoria vide essere stata de' Cartaginesi , s'accostò a 
quella fortuna inclinando l'animo, e mandò legati 
ad Annibale, i quali schivando il porto Brundusino 
e Tarentino, perch'erano guardati dalle navi romane 
scesero in terra in quella parte dove sta il tempio di 
Lacinia Giunone Dea. Dipoi per la Puglia camminan- 
do inverso Capua, capitarono appunto nel mezzo de' 
presidii romani, e furono menati dinnanzi a M. 
Valerio Levino pretore il quale aveva il campo suo 
dintorno a Luceria. Senofane adunque, condotto cogli 
altri legati del re Filippo dinnanzi a Valerio pretore 
de J Romani a Luceria, senza paura alcuna disse, ch'e- 
gli era mandato dal re Filippo a far amicizia e com- 
pagnia col popolo di Roma; e ch'egli aveva il man- 
dato che andava a' consoli , al Senato e al popolo di 
Roma. Intra le ribellioni de' vecchi compagni lieto Va- 
lerio per la compagnia ed amicizia, come a lui era 
dato ad intendere di tanto gran re, ricevette il ne- 
mico per amico molto piacevolmente, e diede loro 
compagnia che li seguitassero mostrandogli il cam- 
mino accuratamente , e che luoghi e passi dubbios 
tenessero i nemici ovvero i Romani. Senofane, per 
li presidii romani passando, arrivò in Campania, e 
di quindi da quella parte la quale era più prossimana 
se n'andò nel campo di Annibale, ingannata la com- 
pagina de' Romani, e fece amicizia e compagnia con 
Annibale per mezzo di questi patti: cioè, che Filip- 
po re con armata grandissima di ducento navi passasse 
in Italia a guastare le contrade marine , e facesse guer- 
ra per la parte sua e iu terra e in mare. E quando 



254 °ECA TERZA LIBRO III. A. C 3l5. 

Di R. 53 7 . 

fosse finita la guerra, che tutta V Italia insieme colla 
città di Roma dovesse rimanere a' Cartaginesi e An- 
nibale, e la preda tutta fosse di Annibale. Appresso, 
domata V Italia, navigassero in Grecia, e facessero 
guerra coutra que 1 re che loro piacesse : e che quelle 
cittadi del continente, e quelle isole le quali fossero 
verso Macedonia , queste restassero a Filippo e al suo 
reame (i). 

XXXIV. Quasi, in queste medesime leggi furono 
fermati i patti intra il capitano Annibale e i legati 
di Filippo, e fu mandato con questi a fermar le fede 
del prefato re, Gisgone, Bostare e Magone; e arri- 
varono tutti insieme là ove stava nascosta la nave 
al tempio di Giunone Lacinia: e di quindi partitisi, 
ed essendo già in alto mare, furono dall'armata ro- 
mana veduti , la quale stava a guardia de 1 liti di Ca- 
labria. E avendo P. Valerio Fiacco mandato loro 
dietro i Corcirei a pigliarli, primamente si sforzarono 
egli di fuggire: poi vinti che si videro dalla celerità 
de' Corcirei prenominati, si fermarono e diedersi 
a' Romani. E menati dinanti al prefetto delf armata, 
addomandò egli chi fossero e onde escissero e a qual 
parte andassero. Senofane primo cominciò ad ordina- 
re una assai felice bugia, cioè disse, ch'egli era stato 
mandato dal re Filippo a' Romani , e eh' egli era ve- 
nuto primamente sicuro dinanti a M. Valerio preto- 
re, e ch'egli non avea saputo scampare di Campa- 
nia per la moltitudine de 1 nemici. Dipoi quando I a- 
bito de 1 Cartaginesi fece sospetti i legati di Annibale, 
e furono conosciuti al parlare, allora fattisi venire 
dinanti i compagni furono ancora trovate le lettere 
scritte da Annibale a Filippo della pace intra i Ma- 
cedoni e il duca Peno. Le quali cose pienamente 
state conosciute essendo, parve loro cosa utile man- 
dare costoro al senato a Roma, ovvero a' consoli do- 



(i) T. A. e che quelle cittadi ed isole continenti ecc. 
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vunque fossero. E a far questo furono elette cinque 
navi, e mandato al governo di queste L. Valerio An- 
ziate, e comandatogli che in ciascuna di queste navi 
dividesse i prigioni e tenesseli a buona guardia, e fa- 
cesse che non si potessero parlare nè consigliare insieme. 
In questo tempo medesimo riportando A. Cornelio 
Mammola, partitosi della provincia di Sardegna , 
che stato di cose fosse nelF isola, e come tutti spet- 
tavano a ribellarsi; e disse come Q. Muoio successore 
suo per la gravezza dell' aere e dell 1 acqua s' era 
infermato gravemente più di lunga malattia , che di 
pericoloso morbo, e ch'egli non era utile a sostenere 
la forza della guerra ; * e V esercito eh* era ivi , sic- 
come era sufficiente per guardia di una provincia 
pacifica, ossi era poco per la guerra che pareva si 
dovesse muovere *. I Padri adunque deliberarono , 
che Q. Fulvio Fiacco scrivesse cinque mila fanti da 
piede e quattrocento cavalieri, e che quanto più 
sollecitamente potesse conducesse in Sardegna quella 
legione (1), e manda.se coll\àmperio chiunque gli 
paresse atto al bisogno della guerra per insino a tanto 
che Muoio guarisse. A questa cosa fu messo X. Man- 
lio Torquato , il quale due volte era stato console e 
censore, e nel consolato avea sottoposto a' Romani 
la Sardegna. Quasi in questo medesimo tempo r iar- 
mata messa da 1 Cartaginesi in Sardegna, della quale 
fu capitano Asdrubale cognominato Calvo, per la gran- 
de tempesta ricevuta capitò alle isole Baleari : e fu 
mostrato carena, tanto non solo gli armamenti, ma 
eziandio i corpi delle navi erano sbattuti e rotti; e, 
mentre eh' elle si racconciavano , consumarono pure 
ivi alquanto di tempo, 

XXXV. Conciofossechè in Italia dopo la cannense 
pugna , rotte e consumate le forze dell' una parte , 



(1) T. A. e che al tempo della primavera conducesse 
in Sardegna quella legione. 
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e dell' altra rammoliti gli animi , la guerra fosse più 
pigramente mantenuta e fatta, i Campani comincia- 
rono a fare impresa di mettere i Cumani sotto la 
loro giurisdizione, sollecitandoli primamente che si 
ribellassero da' Romani : e quando videro che quello 
giovava loro poco , diedero modo a pigliarli con in- 
ganno in tal maniera ; ordinando cioè che ad Hamas 
fosse statuito a tutti i Campani un sacrifìcio: e con 
questo scrissero a 1 Cumani che si ritroverebbe il se- 
nato campano; e in queste lettere domandarono che 
il senato cumano là venisse a consigliare comune- 
mente che r uno e V altro popolo avesse que 1 me- 
desimi compagni ed amici che V altro , e eh 1 egli 
avrebbero ivi gente armata, acciocché i Romani non 
facessero con tra di loro qualche novitade. I Cumani, 
benché la frode era loro sospetta, non rifiutavano 
cosa alcuna, pensando che a quel modo si terrebbe 
coperto il fallace consiglio. In quel mezzo Ti. Sem- 
pronio console romano , ragunati i suoi a Sinuessa , 
passò il fiume di Volturno, e attendossi dattorno a 
Linterno; e quivi, perché la stanza era oziosa, faceva 
correre spesso i suoi cavalieri, acciocché i nuovi sol- 
dati si usassero a seguitare le bandiere e conoscere 
gli ordini suoi nella sqaudra. Intra le quali cose la 
concordia era la maggior cura che il console avesse, 
e però aveva egli comandato aMegati e tribuni, che 
ni un rimproverìo a persona che fosse della vecchia 
fortuna seminasse discordia negli ordini: e che il vec- 
chio cavaliere e usato nelle armi fosse contento che 
il nuovo soldato andasse del pari con esso, e così 
colui che fosse libero permettesse al servo che gli 
andasse appresso, e facessero stima che tutti quelli 
fossero assai onesti e generosi a cui il popolo romano 
avesse accomandato l 1 armi sue e le sue bandiere ; e 
quelle cose che la fortuna costretto avesse cosi essere 
fatte, quella medesima costringeva a guardare il fatto. 
Queste cose non furono con maggior cura coman- 
date dal console, che osservate da' cavalieri , ed in 
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breve tempo erano venuti in tanta concordia gli ani- 
mi di tutti , che quasimente si aveano scordato per 
quale condizione ciascuno fosse al grado della milizia 
venuto. Facendo Gracco tutte le cose che raccontato 
abbiamo , vennero a lui i legati cumani , e avvisa- 
rono della legazione de' Campani di pochi dì ì iman ti 
a loro venuta , e di quello eh' eglino gli aveano ri- 
sposto, e appresso gli manifestarono come di Fi a tre 
dì era una festa alla quale dovea ritrovarsi non so- 
lamente tutto il senato campano , ma eziandio il cam- 
po e T esercito. Gracco fé' comandamento a' Cumani 
che dovessero mettere tutte le loro cose dentro alla 
cittqde, e ch'egli stessero dentro alle mura. Egli un 
di innanzi che il sacrifìcio fosse statuito a' Campani 
se n'andò coli' esercitò a Cupa: il luogo chiamato 
Hamas dove si faceva la festa è di quindi lontano 
tremila passi. E già i Campani erano là venuti se- 
condo l'ordine dato, e non molto lontano di quivi 
stava Mario Alfio, il quale aveva il sommo magi- 
strato de' Campani , con quattordici mila uomini ac- 
campato. Costui era alquanto più intento all' appa- 
rato del sacrificio, e ad acconciare la frode che 
a Cumani ordinato aveano di fare, che non fu alla 
fortificazione delle sue tende ovvero ad alcuna opera 
militare. Per spazio di tre dì fu sacrificato ad Hamas: 
il sacrificio si faceva di notte , in modo eh 1 egli 
fosse compiuto innanzi mezzanotte. Pensato adunque 
Gracco questo esseve appunto tempo utile a mettere 
agguati , poste le guardie alle porte , acciocché niuno 
potesse nunciare agl'inimici l'animo suo, comandò a 1 
suoi che attendessero a curare i corpi loro dalla sesta 
ora per insino alla decima dormendo,, acciocché in 
prima sera potessero armarsi: e così nel tempo della 
prima vegghia comandò che le bandiere fossero messe 
fuora, e con quieta squadra celatameli te camminò. Ed 
essendo nella mezzanotte arrivato ad Hamas, assalì da 
ogni parte le tende campane , e molti ne uccise ad- 
dormiti quà e là per terra, e non pochi ancora di 
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quelli che tornavano dal sacrificio disarmati oppresse. 
In quel notturno tumulto furono uccisi più di due 
mila uomini insieme col capitano loro: furono presi 
trentaquattro segni militari. 

XXXVI. Gracco prese le tende campane con per- 
dita di meno di cento de 1 suoi, e dipoi subitamente 
ritornò a Cuoia per paura di Annibale, il quale stava 
accampato sopra Gapua presso a! monte Tifate. E non 
l'ingannò mica la provveduta opinione di quell'uomo, 
perocché in un tratto, nunciata che fu quella rotta a 
Capua, pensando Annibale che i Romani per quella vit- 
toria lieti e -carichi di preda starebbero ad Hamas, mon- 
tò co 1 suoi a cavallo, e andossene ad Hamas, ed ivi non 
trovò altro che le tende vuote e i compagni uccisi. Alcuni 
dicevano, ch'egli se n'andasse a Cuma, e combattesse la 
cittade. La qual cosa benché Annibale desiderasse, che 
non potendo aver ottenuto Napoli, almeno avesse Cuma 
cittade marittima, nondimeno perché i suoi non aveano 
seco portato altro che 1' armi se ne ritornò a Tifate 
al campo suo. Di quindi, pregato da' Campani, il 
seguente dì si partì con tutto l 1 ordine da oppugnare 
la città di Cuma ; e dato il guasto a 1 campi cumani., 
s'attendò mille passi lontano dalla città. Allora Gracco 
più per vergogna di lasciare i compagni che prega- 
vano l' aiuto suo in tali necessitai li e del popolo ro- 
mano, che assai fidandosi nell'esercito, stette fermo. 
Né l'altro console Fabio che stava accampato a Ca- 
les ardiva di passare coli' esercito il fiume di Volturno: 
e occupato primamente nel ripetere degli auspicii , e 
dipoi a Roma noli espiazione de' prodigi che ivi era- 
no nunciati , rispondevano gli aruspici , che non fa- 
cilmente si poteva sacrificare. 

XXX VII. Conciofosseché queste cagioni ritenessero 
Fabio, era nondimeno assediato Sempronio, e già 
con gl'ingegui si combattevano le mura di Cuma. 
Con tra una grandissima torre accostata alle mura 
dagl'inimici opposé ; il console un'altra torre alquan- 
to più alta inora di quel muro medesimo innalzan- 
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dola, perocché sendo per se assai forti le mura, 
1* aveva fondata sopra queir altezza, £ primamente 
cominciò a difendersi con sassi e con pali di ferro 
e lancie e* dardi ed altre armi infinite. Dipoi, quan- 
do videro la torre essere aggiunta col muro, comin- 
ciarono a gittarvi sopra fascelle ardenti ed appiccarvi 
il fuoco. Per lo quale incendio sendosi gittata della 
torre grande moltitudine di armati , escirono da due 
porte i Romani , e assalirono gì 1 inimici e cacciaron- 
gli dentro alle tende, in modo che in quel dì parve 
più che Annibale fosse assediato , eh' egli tenesse al- 
tri in assedio. Circa mille trecento Cartaginesi furono 
ivi morti, e cinquantanove ne furono presi vivi, i 
quali nelle stazioni standosi sprovveduti e non ordi- 
nati a difesa, di niun 1 altra cosa meno temendo che 
d' una sortita de' nemici , vennero d' improvviso assa- 
liti ( i ). Gracco prima che gP inimici si raunassero 
fece suonare a raccolta, e rimise i suoi dentro alle 
mura. 1/ altro di Annibale, pensandosi che il conso- 
le, avendo avuto quella vittoria, combatterebbe con 
lui a bandiere spiegate, ordinò le squadre sue tra 
le tende e la terra; ma poi non vedendo muoversi 
alcuno dalle usate guardie, e che non si facea cosa 
alcuna temerariamente , veduto eh' e 1 non poteva ivi 
fare alcuna utilitade, se ne ritornò a Tifate alle ten- 
de. In quelli di proprio che Cuma fu liberata dair 
assedio combattè prosperamente contra di Annone car- 
taginese a Grumento in Lucania Ti. Sempronio Lungo 
e sconfisse Y inimico, e uccise sopra due mila uomi- 
ni, e perdette egli circa ducento ottanta cavalieri o 
vogliam dir soldati , e prese quarantun segni militari : 
cacciato Annone de' confini lucani se ri andò in Bru- 
zia. E M. Valerio ricuperò degli Irpini tre castella 
che si erano ribellate da' Romani , Vercellio , Ve- 



(i) L'antica versione non ha queste parole: i quali nel- 
le stazioni ce. sino al punto. 
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scellio, e Sicihno, e fece morire gli autori della ri- 
bellione. Più di mille prigioni furono sotto Tasta 
venduti : V altra preda fu conceduta a 1 soldati , eTe- 
sercito fu ridotto a Cuma. 

XXXVIII. Mentre che ne' Lucani e negT Ir pini si 
facevano le sopradette cose, le cinque navi le quali 
portavano i prigioni macedoni e peni, o vogliam 
dire cartaginesi legati a Roma , navigando dal mare 
soprano al sottano quasi tutta la contrada d 1 Italia , 
pervenute nel paese di Cuma, e non sapendosi mol- 
to chiaramente se quelle fossero de' nemici ovvero 
de' compagni , Gracco mandò loro incontra navi del- 
l' armata sua. E domandando chi fossero , i condut- 
tori delle cinque navi intesero che il console era a 
Cuma , e le navi sursero Ti , e i prigioni furono con- 
dotti dinanzi al console e dategli le lettere (1). Il con- 
sole avendo letto le lettere di Filippo re e di Anni- 



terra; e i legati comandò che fossero condotti per 
mare (2). Essendo adunque giunte in un medesimo 
dì a Roma le lettere e i legati , e , domandati , scon- 
trandosi le parole sue colle scritture, primamente 
ebbero i Padri grande paura, vedendo con quanto 
affanno sopportavano la guerra punica, e che gli bi- 
sognasse ancora provvedere a quella del re Filippo 
che gli sopravveniva. Nondimeno egli presero buon 
modo a tutte le cose, e messi i prigioni in luogo si- 
curo, venduti prima i compagni loro sotto Tasta se- 
condo T usanza, furono al bisogno loro attenti d'ogni 
ora. Attenti adunque i Romani come detto abbiamo 
alle sopravvegnenti cose, aggiunsero alle venticinque 



(j) T. A. Intesero che il console era a Cuma e che le 
navi erano surte l ì , e i prigioni erano stati condotti di- 
nanzi al console. 

(2) Questo brano , e i legati ec. non è nell' antica ver- 
sione. Consegnate tutte le cose non risponde al consegnata 
omnia del testo che significa suggellato ogni cosa. 
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navi , le quali governava P. Valerio Fiacco prefetto 
dell' armata , altre venticinque navi bene armate , e 
quelle cinque ancora le quali aveano menato i pri- 
gioni legati vi furono accostate. Trenta navi adunque 
partitesi da Ostia n andarono a Taranto: e fu co- 
mandato a Valerio che, posti in nave i cavalieri \ar- 
roniani i quali governava L. Apustio legato a Taran- 
to, con cinquanta navi armate guardasse non solamen- 
te la contrada italiana , ma eziandio n 1 andasse con 
quella presentendo la guerra di Filippo re , e inten- 
dendo se i cousigli di Filippo fossero congruenti agli 
indizii delle lettere e de 1 legati prigioni; e ritrovando 
così la cosa passare, ne avvisasse M. Valerio pretore: 
e costui, preposto L. Apustio legato all'esercito, e 
andatone a Taranto , nel primo tempo navigasse in 
Macedonia , ed oltre di questo desse opera di conte- 
nere Filippo nel suo reame. La pecunia da custodi- 
re T armata e la guerra macedonica gli fu deliberata 
la quale era stata messa in Sicilia ad Ap. Claudio 
acciocché si rendesse a Gerone re: e quella fu por- 
tata a Taranto per L. Apustio legato, e insieme con 
questa fu mandato da Gerone là ducento mila mog- 
gia di tritico e cento d 1 orzo. 

XXXLV. Mentre che i Romani apparecchiavano 
queste cose, si fuggì a Filippo re una di quelle navi 
che furouo prese e mandate a Roma, e dagli uomi- 
ni di quella intese egli come i legati erano stati presi 
colle lettere di Annibale, e condotti a Roma. E per- 
tanto, non sapendo egli quello che i suoi legati aves- 
sero trattato e concluso con Annibale, mandò nuovi 
legati con la medesima commissione , e questi furono 
Eraclito cognominato Scolino , e d itone Bereeo , t 
Sositeo Magnete: costoro portarono i comandamenti, 
e con essi ritornarono prosperamente ; ma prima fu 
la state compiuta , che il re potesse fare alcuna cosa : 
tanto di momento fece una di quelle navi presa co' 
legati a dilazione della guerra soprastante a" Romani. 
Fabio, trapassato Volturno, presso a Capua dopo Te- 
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spiazione de 1 prodigi ambo i consoli conducevano la 
guerra. E Fabio prese Compulteria , e Trebola e Sa- 
ticula, cittadi le quali si erano ribellate ad Annibale: 
e in queste vi furono presi molti Campani insieme 
co'presidii di Annibale. E a Nola, siccome Tanno 
dinanzi, il senato era de 1 Romani, e il popolo di An- 
nibale : e già si cominciavano i consigli occulti di uc- 
cidere i principi della cittade e tradire la terra. Le 
quali cose acciocché non fossero ad effetto menate, 
Fabio s' accampò coir esercito intra Capua e il cam- 
po di Annibale il quale era in Tifate, passando so- 
pra il Vesuvio , ne" campi claudiani ; e di quindi 
mandò a Nola M. Marcello proconsole con quelle 
genti ch'egli aveva. 

XL. In Sardegna ancora furono le bisogne pub- 
bliche cominciate ad amministrarsi per T. Manlio 
pretore , le quali erano addietro state lasciate, poiché 
Q. Mucio pretore fu oppresso da grave malattia e 
sopravvegnente morbo. Manlio adunque, condotte a 
Calari le navi lunghe , e armati i navali compagni , 
per scendere in terra, e preso l'esercito dal pretore, 
fece ventimila pedoni e milleducento cavalli. E con 
questa brigata d'uomini e di cavalli se n'andò ne' 
campi de' nemici e accampossi non molto lontano da 
Ampsicora: questo Ampsicora per ventura come addi- 
viene se n' era ito nel paese de'Sardi Pelliti ad ar- 
mare la gioventude con la quale aumentasse e forti- 
ficasse la sua gente d'arme. Il suo figliuolo chiamato 
Iosto governava il campo. Costui feroce per l'adole- 
scenza , cominciata la battaglia pazzamente e senza or- 
dine alcuno, fu rotto e messo in fuga. E furono in 
quella battaglia uccisi tremila Sardi , e circa ottocen- 
to ne furono presi vivi. Il resto dell'esercito fu pri- 
mamente per li campi cacciato e per le selve sparto, 
dipoi si dirizzarono le genti ad una città chiamata 
Como , capo di quella regione , alla quale si diceva 
che s' era fuggito il capitano loro. E in quella batta- 
glia si sarebbe finita la guerra di Sardegna, se V ar- 
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mata cartaginese col capitano Asci rubale, la quale 
cacciata dalla tempesta del mare stava alle Baleari 
isole a tempo appunto non fosse quivi arrivata a spe- 
ranza di ribellione. Manlio dopo la venuta delF ar- 
mata cartaginese in Sardegna ridusse tutte le sue genti 
al sicuro (i): e a questo modo ebbe cagione e tempo 
Ampsicora di congiungersi con Asd rubale capitano 
dell'armata cartaginese. Asdrubale, messe in terra tut- 
te le sue genti e rimessa Tarmala a Cartagine, sotto 
la guida di Ampsicora n 1 andò a guastare i campi 
de' compagni del popolo di Roma, e dovea perveni- 
re a Cagliari , se Manlio non se gli fosse contrappo- 
sto. E primamente fu V un campo messo a rimpetto 
dell' altro con poco d 1 intervallo, dipoi furono fatte 
tra loro molte correrie e leggiere battaglie con varii 
avvenimenti. Ultimamente combatterono a bandiere 
spiegate per spazio di quattro ore con giusta batta- 
glia. Gli . Africani fecero la pugna lungamente dub- 
biosa , sendo i Sardi usati d' essere facilmente vinti 
da' Romani : e finalmente furon essi messi in fuga , 
essendo ripieno da ogni parte di Sardi uccisi feriti e 
cacciati: ma voltando le spalle, i Romani li circon- 
darono : e dipoi si potè molto bene quella chiamare 
più uccisione, che pugna: dodici mila de'nemici fu- 
rono quivi morti , e de Sardi e Africani insieme fu- 
rono presi circa tremila e settecento, e ventisette se- 
gni militari furono ivi guadagnati da' Romani. 

XLI. E innanzi a tutte V altre cose fu quella pu- 
gna notabile e insigne per la presa del capitano 
Asdrubale, e di Annone, e Magone, nobili cartagi- 
nesi: Magone, di gente Barrino, ' per parentado era 
congiunto ad Annibale ; Annone era stato autore del- 
la ribellione a 1 Sardi , e senza dubbio concitatore di 
quella battaglia. E non meno nobile fecero quella pu- 



(t) Il testo è Carales se recepita 61 ritrasse in Cagliari, 
ridusse le sue genti a Cagliari. 
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gna le uccisioni de' sopradetti Sardi capitani , perocché 
Josto figlio di Ampsicora fu morto nella squadra; e 
fuggendosi Ampsicora con poca gente , quando sopra 
le afflitte cose intese la morte del figliuol suo, di notte, 
acciocché niuno gì' impacciasse il disegno , uccise sé 
medesimo (1). La città di Corno, la quale come detto 
abbiamo era ricettacolo de 1 nemici, fu dopo non mol- 
ti giorni presa da Manlio. E dipoi furono acquistate 
molte ciltadi, le quali s'erano ribellate ad Ampsi- 
cora , e a' Cartaginesi: alle quali fu comandato il 
frumento e lo stipendio secondo le forze e il delitto 
di ciascuna di quelle. E ridotto 1' esercito a Ca- 
gliari e messe in acqua le navi lunghe, vi pose le 
sue genti e andossene a Roma , e nunciò aTadri co- 
me egli aveva domato la Sardegna: e a 1 questori as- 
segnò lo stipendio , e agli Edili il frumento , e i 
prigioni diede nelle mani a Fulvio pretore. In questo 
medesimo tempo T. Otacilio pretore, avendo passato 
coir armata di cinquanta navi da Lilibeo in Africa , 
e predato i campi cartaginesi , con ciò fosse eh* egli 
di quindi fosse arrivato in Sardegna per la fama la 
quale era che Asdrubale di poco tempo s' era partito 
da'Baleari, si scontrò nell'armata che ritornava in Afri- 
ca, e fatta una leggiera battaglia (2) in alto mare , prese 
sette navi co' navali compagni; l'altre si sparsero qua 
e là per lo mare di paura, non altramente che per 
la tempesta. Per ventura in que' dì medesimi arrivò 
nel paese de' Locri Bomilcare con gente militare per 
supplemento mandata da Cartagine, e con quaranta 
elefanti e vittuaglia , e altre cose abbisognanti a com- 
battere. Il quale volendo incautamente opprimere Ap. 
Claudio simulò di volere circuire la provincia, e con- 



(1) L'antica versione dice soltanto di notte uccise sè me- 
desimo , e n'esce così una sentenza ridicola. 

(1) T. A. e cominciato a combattere con quelli dell'arma- 
tura leggieri ec. 
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dotto T esercito a Messina, rattamente passò a Locri. 
E già Borni lcare di quindi partitosi era ito in Bruzia 
e i Locrensi chiusero le porte a' Romani. Ap. Clau- 
dio con grande sforzo senza fare battaglia alcuna se 
ne ritornò a Messina. In quella state medesima fece 
Marcello da Nola , ove stava coi presidio romano per 
favore e aiuto de 1 senatori co ti tra il popolo, molte 
correrie ne 1 campi Irpini , e sopra i Sanniti Caudini, 
e in modo guastò egli tutte le cose con ferro e con 
fuoco, ch'egli rinnovò a' Sanniti P antiche sconfitte e 
guasti ricevuti da' Romani. 

ALTI. Per la qual cosa di subito furono messi le- 
gati ad Annibale dell' una gente e dell' altra , ed essi 
parlarono in questo modo, cioè, « Annibale, dissero 
eglino , noi siamo stati nemici del popolo romano pri- 
mamente per noi medesimi, per i usino a tanto che 
le nostre armi e le nostre forze hanno potuto difen- 
derci. E poiché noi poco ci fidavamo in quelle, ci 
collegammo ed aggiungemmo al re Pirro, dal quale 
abbandonati pigliammo la pace necessaria , e in quella 
siamo stati circa di anni cinquanta, insino a quel 
tempo (i) che tu venisti in Italia. Non più la virtù 
e la fortuna tua , che V unica comitade e benigni tade 
versa i nostri cittadini usata, i quali sendo prigioni 
ce li rimandasti , noi ha in tal modo conciliato a te, 
che sano e salvo stando tu amico nostro, non teme- 
remo non solamente il popolo romano, ma non an- 
cora gli Dei irati, se questa tal cosa è lecita di dire. 
Ma per Dio, che non solamente essendo tu sano e 
salvo e vincitore ancora, ma eziandio alla presenza 
tua, conciossiachè tu medesimo abbi potuto udire 
quasimente il pianto delle donne e de' figliuoli nostri 
e i tetti e le case in mina abbi potuto vedere , a tal 
modo siamo stati tante volte in questa state rubati e 



(i) T.' A. e da quel tempo. 

ì 
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guasti neir avere e nelle persone , che non pare mica 
che M. Marcello sia stato vinto a Canne da Annibale: 
e pigiiansi i Romani vanagloria, che tu sii stato in 
Italia vincitore, e dipoi divenuto pigro e dappoco, 
siccome fa una saetta messa dal balestro , che subito di 
prima velocemente trascorre , poi sta ferma senza mo- 
vimento alcuno ( 1 ). Noi abbiamo guerreggiato col po- 
polo romano circa di cento anni senza 1 aiuto di fo- 
restiere capitano, ovvero esercito, se non che per ìspa- 
zio di due anni Pirro più co' nostri soldati accrebbe le 
forze sue, ch'egli colla sua gente e forza non ci aiutò ne 
difese. Io non mi glorierò delle nostre prospere batta- 
glie contra i Romani: due consoli e due eserciti conso- 
lari furono da noi sotto il giogo messi, e se alcune altre 
cose ci sopravvennero, o liete o gloriose. Quelle cose . 
che ci sono state aspre ed avverse in quel tempo con 
assai minore indegnazione possiamo raccontare, che 
quelle le quali oggidì ci sopravvengono. Grandi dit- 
tatori col maestro de cavalieri e con due consolari 
eserciti entravano i nostri conGni ; spiando prima, e 
posti i sussidii e sotto le insegne loro venivano a darci 
il guasto. Ora siam preda quasi d'un solo e piccolo 
presidio , il quale sta alla guardia di Nola : e costoro 
non vengono per ordine alla battaglia, ma pure a 
modo di ladroni corrono tutti i nostri confini, e più 
assai negligentemente, che se fossero ne' campi romani. 
La cagione è questa , che ne tu ci difendi , e la no- 
stra gioventude, la quale se fosse a casa ci guarde- 
rebbe da 1 nemici tutta è sotto la tua bandiera e co- 
mandamento. Onde che noi ti preghiamo che ci por- 
gili aiuto, se tu giudichi noi esser tuoi degni amici, 
avvisandoti che con poca gente potrai guardarci da' 
nemici che senza guida alcuna qua e là sparsi vanno 
guastando i campi nostri senza speranza di preda al- 
cuna (i) ». 



(1) Il T. A. segue l'erronea lezione, velut iaculo emisso. 

(2) A questo luogo il Traduttore antico non fa che strin- 
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XL1II. Annibale rispose a quelle domande e disse, 
ch'egli aiuterebbe i Sanniti e gì 1 Irpini insieme, e 
eh' egli condurrebbe V esercito suo a dare il guasto 
a' compagni de Romani , e leverebbe i nemici de 1 
campi loro in breve tempo , e eh 1 egli jarebbe oscura 
la ricordanza della vittoria cannense con un* altra 
maggior vittoria. E con questa risposta e molti am- 
pli doni licenziò i legati. Annibale, lasciato pie- 
colo presidio a Tifate, se n'andò a Nola con tutto l]al- 
tro esercito. E là se n'andò Annone, partitosi de 1 Bru- 
zii col supplemento il quale avea condotto da Cartagine 
come di sopra raccontato abbiamo. Quivi accampatosi 



gerc iu brevissime parole i concetti del tosto. Ma poiché 
non è omessa cosa di gran rilievo , credo che non sia ne- 
cessità nulli mutare, e ebe basti porre qui a pie di pagina 
la versione letterale, che è come segue: .... tutta è sotto 
la tua bandiera e comandamento. Mostrerei di no ncono- 
scere te nò il tuo esercito , s'io credessi che colui il quale 
ha tante romane schiere abbattute non possa distruggere di 
leggieri i nostri nemici, che senza guida alcuna qnà e la spar- 
si guastano campi nostri , secondo che li trac una vana spe- 
ranza di preda. Costoro saranno certamente preda di pochi 
Nomidi , e ci torrai il nemico presidio, se coloro che tene- 
sti degni d'esserti compagni, terrai pur degni che sieno da 
te difesi , avendoli in tua fede ricevuti — xliij. Annibale 
rispose a quelle domande e disse, che gl' Irpini e Sanniti 
faceano ad un medesimo tempo tutte le cose, e i loro danni 
manifestavano, e cliiedeano difesa, e facevano querele che 
fossero lasciati deserti. Ch'eglino avrieno dovuto manife- 
stare da prima qual danno avessero patito , e dipoi addo- 
mandare difesa , e in ultimo , se nulla avessero impetrato , 
allora finalmente lagnarsi che indarno avessero chiesto l'a- 
iuto. Che nelle terre degli Irpini e de' Sanniti egli già non 
condurrebbe l'esercito acciocché non fosse loro di carico, 
si bene alle più vicine terre del popolo romano; e quelle 
guastando siccome pascerebbe i suoi soldati , cosi ne cacce- 
rebbe gl' inimici. Quanto alla romana guerra s'apparteneva, 
se la battaglia di Irasimeno più che quella di Trebbia, e 
quella di Canne più che quella di Trasimeno era stata fa- 
mosa , eh' egli farebbe altresì oscura la ricordanza della 
vittoria Cannense con un'altra maggior vittoria. — 
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non molto lontano dalla cittade, intese tutte le cose 
stare in altra maniera eh' egli non avea udito da' 
legati de 1 compagni : perocché Marcello non facea le 
sue cose in modo eh 1 e 1 si potesse dire quelle essere 
commesse alla fortuna ovvero air inimico pazzamente. 
Egli era andato a predare con tutto V ordine che a 1 
predatori fa bisogno; e ogni cosa fu cautamente e 
con buona cura e diligenza provveduta , siccome An- 
nibale ivi fosse stato presente. Allora quando egli 
sentì che il nemico si approssimava, tenne le sue 
genti dentro alle mura , e comandò a' senatori nolani 
che stessero a buona guardia sopra le mura della 
cittade, e cercassero molto bene d 1 intendere tutte le 
cose che si facessero appresso de 1 nemici. E concio- 
fossechè di costoro tutti Annone si fosse accostato 
sotto le mura , cominciò a parlamentare con Erennio 
Basso ed Erio Pcttio , e con volontà di Marcello esciti 
fuora parlò con essi per mezzo dell 1 interprete. Co- 
stui metteva in alto la virtù e fortuna di Annibale, 
deprimendo la maestà del popolo romano con dire, 
che già quella era molto invecchiata, e che le sue 
forze erano venute al basso. Le quali se bene fossero 
pari alle nostre , diceva egli , nondimeno avendo pro- 
vato i compagni quanta sia grave la signoria de" 
Romani , e quanto sia benigna ed ampia quella di 
Annibale eziandio con tra i prigioni tutti del nome 
italico, era più da volere l amicizia e compagnia 
cartaginese, che la romana. E diceva oltra di questo., 
che sebbene ambo i consoli fossero a Nola co* suoi 
eserciti, nondimeno eglino non sarebbero pari ad 
Annibale, altrimenti che a Canne stati fossero, e che 
un pretore con pochi e nuovi uomini non potrebbe 
solo guardare Nola : e eh' e* si faceva più per loro di 
dare Nola ad Annibale, che lasciargliela pigliare con 
battaglia. E eh' egli piglierebbe Nola siccome egli avea 
preso Capua e Nocera: ma che differenza fosse intra 
la fortuna di Capua e di Nocera, essi Nolani quasi 
nel mezzo posti lo sapevano molto bene. E ultima- 
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mente diceva, ch'egli non voleva divinare *a che modo 
sarebbe trattata la cittade loro quando fosse presa da 
Annibale : ma eh 1 egli prometteva bene loro , che 
dando eglino nelle mani ad Annibale Marcello col 
presidio e la cittade nolana, essi medesimi farebbero 
i patti e le leggi dell'amicizia e compagnia per la 
quale venissero a tenersi con Annibale. 

XLIV. A queste cose rispose Erennio Basso, e disse: 
Che per molti anni era durata V amicizia de 1 Nolani 
insieme col popolo romano, e che di quella per in- 
sino a quel tempo non si poteva pentire alcuno di 
loro; e ch'eglino dovessero mutare la fortuna colla 
fede, già era tardi a mutarla. E ch'egli non si da- 
rebbero ad Annibale , avendo chiamato il presidio ro- 
mano a guardia loro : e eh' egli aveano fatto la com- 
pagnia, e così cercherebbero di mantenerla per in- 
sino all' ultimo. Questo parlamento levò Annibale dalla 
speranza ch'egli avea di pigliar Nola per tradimento: 
per la qua! cosa egli circondò le mura della terra 
con tutto T esercito suo., comandando che insieme da 
ogni parte fossero combattute le mura. Quando Mar- 
cello vide che Annibale con tutto l'esercito suo ave- 
va le mura di Nola intorniato da ciascuna parte, or- 
dinate dentro alle porte le sue squadre, esci sopra 
gl'inimici con tumulto grandissimo: e alquanti nel 
primo impeto furono percossi e morti: appresso poi 
da ciascuna delle parti fu corso alla battaglia, e fu- 
rono agguagliate le forze, cominciandosi ferocissima pu- 
gna. E memorabile sarebbe stata intra l'altre tutte, 
se una tempesta grandissima di acqua da cielo venuta 
non gli avesse divisi. Quel di , fatta piccola battaglia, 
e irritati gli animi da ogni parte, i Romani si ri- 
tornarono dentro alle mura , e i Cartaginesi alle tende 
fecero ricorso: nondimeno degli Africani spaventati 
al primo assalto morirono circa trenta, de' Romani 
non morì alcuno. La tempesta dell 4 acqua durò tutta 
la notte per insino alla terza ora del seguente dì: e 
pertanto benché l 1 una e V altra parte era desiderosa 
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di combattere, nondimeno tutto quel resto del seguente 
dj stettero fermi a buona guardia dentro alle fortezze. 
Il terzo dì Annibale mandò a predare ne' campi no- 
lani una parte delle sue genti. La qua! cosa poi che 
da Marcello fu pienamente considerata, 'Subitamente 
condusse fuora i suoi alla battaglia in schiere ordinate: 
nè Annibale si tirò addietro ovvero fuggì la pugna. 
Quasi mille passi era di spazio intra la città e le 
tende inimiche, e quello era tutto pianura: e quivi 
corsero ad affrontarsi. Il grido e rumore levato dall' 
una parte e dall 1 altra fece ritornare alla battaglia co- 
loro che a predare andati erano. E i Nolani accreb- 
bero la romana squadra, i quali avendo Marcello 
pienamente laudato comandò che stessero al soccorso, 
e attendessero a cavare fuora delle genti e de 1 cavalli 
quelli che fossero feriti ; e non combattessero , se non 
avessero da lui cenno di combattere. 

XLV. La battaglia era dubbiosa da ogni parte, e 
con somma potenza e forza confortavano i suoi li 
capitani, e 1 soldati combattevano. Marcello confortava 
i suoi dicendo, come egli a veano superato gì' inimici 
al terzo dì, e di pochi giorni innanzi gli aveano cac- 
ciati da Cuma, e l'anno dinanti erano da lui stati 
messi in fuga quivi a Nola; ed oltra questo diceva, 
che tutte le genti de 1 nemici non erano ivi a com- 
battere, e ch'egli erano iti a predare ne' campi no- 
lani, e che quelli i quali stavano alla battaglia già 
erano divenuti vili e di poco animo per la delicata 
e lussuriosa vita ch'egli aveano menato in Capua, 
stando per le taverne e per li luoghi pubblici dietro 
alle femmine ; e che le genti di Annibale aveano per- 
duto la forza dell'animo e del corpo colla quale per 
r addietro aveano passato i monti pirenei, e i gioghi 
dell'Alpi grandissime, e che il resto di quelle genti 
appena poteva più portare V armi in dosso : e che 
Capua era stata la disfazione delle genti di Annibale, 
siccome Canne fu de' Romani gravissima peste , e che 
quivi in Capua il capitano Annibale colle sue genti 
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avea perduto la virtù bellica e la militare disciplina, 
e la fama del passato tempo, e la speranza del fu- 
turo. Conciofossechè Marcello accrescesse gli animi 
de* suoi parlando le sopraddette cose in vergogna del 
nemico, Annibale molto più gravemente riprendeva 
i suoi , e diceva , eh' egli conosceva quelle medesime 
armi e insegne quivi essere le quali erano state a 
Trebia e a Trasimeno , e dipoi ultimamente a Canne 
avea veduto: e che altri uomini erano quelli eh 1 egli 
aveva menato in Capua, e altri quelli poi eh' egli ne 
aveva tratto fuori ; non potendo eglino appena soste- 
nere un romano legato e la battaglia d 1 un 1 ala sola- 
mente, che già per addietro aveano sostenuto la pugna 
di due squadre consolari. Marcello, diceva egli, co' 
suoi tironi militi e nuovi combattitori e coir aiuto 
de' Nolani uomini già un 1 altra volta ci fa ingiuria. 
Or dove è ora quel mio esercito e quel mio cava- 
liere e prode combattitore, il quale tolto via del ca- 
vallo C. Flaminio console gli levò il capo dal busto? 
Dove è colui che uccise a Canne L. Paolo? non ha 
egli T armi , ovvero è impigrito e divenuto vile e di 
poco animo ? o che maraviglia , che altro prodigio è 
questo ? Voi pochi siete usati di vincere i più , e ora 
voi che siete i più appena potete a pochi resistere e 
contrastare. Voi già dicevate che chi vi menasse a 
Roma combattereste così francamente. Che adunque 
vuol dir questo? Certamente che minore affanno è 
ora qua , che non sarebbe a Roma. Io voglio che voi 
facciate prova della vostra forza e virtude. Al presente 
espugnate Nola, città campestre non fortificata da fiu- 
me non da mare: io vi condurrò di qui là ove a 
voi piacerà, o veramente vi seguiterò carichi di molta 
preda e d'ogni bene. 

XLVI. Ne le cose bene, ne male dette gli giova- 
rono a confermare gli animi de' suoi cavalieri, e pa- 
reva una cosa stupenda a chiunque vedeva combat- 
tere i Cartaginesi a quella fiata. Conciofossechè le 
genti di Annibale da ogni parte cacciate fossero, e 
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a' Romani crescesse V animo non solamente per li 
conforti di Marcello, ma eziandio per favore de* No- 
lani che francamente si portavano, gì 1 inimici volta- 
rono le spalle, e furono cacciati per insino dentro 
alle tende loro senza ritegno alcuno: le quali volendo 
i Romani cavalieri combattere, Marcello li ridusse a 
Nola con grande allegrezza e gratulatone ancora della 
plebe, la quale in prima era inclinata più ad Anni- 
bale , che a 1 Romani. In quel dì furono uccisi più di 
cinque mila nemici, e seicento furono presi, e fu- 
rono guadagnati diciannove segni militari , e quattro 
elefanti furono uccisi nella schiera (i). De' Romani 
furono uccisi meno di mille. Il seguente dì fu fatta 
tregua, e ciascuna delle parti fece sepellire i suoi 
morti corpi. Marcello, avendo votato le spoglie de- 
gl'inimici tutte a Vulcano, le mise nel fuoco e ab- 
bruciollc. Il terzo dì dipoi per qualche ira , siccome 
io credo, ovvero per speranza di più liberale milizia 
si fuggirono da Annibale mille ducento settantadue 
cavalieri mescolati Numidi e Spagnuoli, ed ironsene 
a Marcello: i Romani adunque spesse volte usarono 
in battaglia la loro forte e fedele opera, e molto ne 
furono aiutati. Ondechè dopo la guerra furono do- 
nati campi agli Spagnuoli in Ispagna, e a* Numidi 
in Africa per cagione della virtù loro. Annibale si 
partì da Nola con quelle genti che ivi s'era condotto, 
e rimandatone Annone in Abruzzo, egli.se n'andò 
alle stanze in Puglia, e accampossi d'intorno ad Arpi. 
Come Q. Fabio sentì Annibale essere andato in Pu- 
glia, mandato da Nola e da Napoli il frumento in 
quel campo il quale era sopra Suessola, e quello fer- 
mato e fortificato di munizione e di presidio , il quale 



(1) Non ho creduto bisogno di mutar nulla: sebbene la 
traduzione che veramente risponda al testo c questa . . . . 
furono guadagnati diciannove «egni militari, e due elefanti: 
quattro ne furono uccisi nella battaglia. 
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per li tempi del verno fosse assai a guardare quella 
parte, egli se n'andò colle sue genti e accampossi 
da presso a Capua e diede il guasto con ferro e con 
fuoco a' campi Capuani , per insino a tanto che i 
Campani furono costretti ad escile delle porte, non 
molto fidandosi nelle sue forze, e convenne loro ac- 
camparsi diuanti alle porte. Egli aveano seimila uo- # 
mini armati pedoni inutili a battaglia, ed erano più 
possenti di cavalleria ; e pertanto egli assaltavano 
gl'inimici con equestre battaglia. Intra molti nobili 
uomini da cavallo era un Capuano valentissimo chia- 
mato Giubellio Taurea cittadino di Capua, fortissimo 
assai di tutti gli altri cavalieri, in tanto che, essendo 
egli al soldo de' Romani non vi trovò uomo alcuno 
pari a lui, se non Claudio Asello romano cavaliere. 
Questo Taurea, avendo guardato per le torme de' 
nemici lungamente, in ultimo, fatto silenzio, doman- 
dò in che luogo era Claudio Asello, e richiedevate) 
di battaglia (i). 

XLV1I. Onde che sentendo questo, Claudio Asello 
se n'andò al console per non escire del mandato, e 
a quello domandò licenza di combattere fuora d'or- 
dine contra quello che lo richiedeva di battaglia: e 
cosi di sua licenza si armò subitamente , e menato il 
cavallo dinanti alle stanze, chiamò Taurea per nome 
e dissegli, ch'egli comandasse in qual parte voleva 
combattere con lui. Già molti romani erano venuti 



(i) E richiedevate di battaglia. Mi pare quasi fatica git- 
tata notare che il testo esprime con più parole lo stesso 
concetto: tuttavia, affinchè vegga ciascuno con quanta ac- 
curatezza raffronto la versione alP originale , e che il lavoro 
non mi pesa, tradurrò alla lettera le parole di Livio. — 
Questo Taurea , avendo guardato per le torme de' nemici 
lungamente, in ultimo, fatto silenzio, domandò in che luogo 
fosse Claudio Ascilo; e, dacché quegli era uso a quistionar 
seco con parole chi fosse il più prode , perchè non diffiniva 
il litigio colla spada , sì che vinto desse 1' opime spoglie , o 
vincitore le si togliesse? 

9* 
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fuora per vedere la pugna di costoro, e i Campani 
avevano ripieno non solamente il vallo del campo, 
ma eziandio le mura della cittade. Essendo già costoro 
ni essi ad ordine, colle infeste lance punsero i cavalli , 
dipoi nello spazio libero correndo intra loro, come 
si fa per giuoco , senza ferita alcuna allungavano la 
pugna. Allora disse il campano cavaliere al romano: 
Questa è battaglia di cavalli non di cavalieri, se già 
* noi non esciamo del campo e andiamone in questa 
via cavata, e quivi non essendo spazio da correre 
e fuggire qua e là ci sarà bisogno di accostarsi più dap- 
presso e mostrare sua possa ciascuno. Quasi più presto 
che non ebbe detto queste parole Claudio menò il suo 
cavallo in quella via. Taurea più feroce di parole,, 
che di fatti, disse: « Or non sai tu ch'egli è ora il 
canterio nella fossa? (i) La qual voce poi fu conver- 



(i) Che questo Taurea tenesse alcun poco della natura di 
quel Lupo degli Uberti il quale si pensò alleggerire la sua 
vergogna motteggiando, ciò è assai chiaro: non è chiaro 
ugualmente quale sia la forza del suo detto , di cui sono 
varie interpretazioni, ma niuna al tutto sicura. Ne accenno 
le principali. 

Al parere dello Stroth si dee leggere, Minime, sis, can- 
therium in Jbssam , e spiegare a un di presso così: Non vo' 
che il mio cavallo s' infranga 1' ossa in un rovinìo. Que- 
ste parole andarono in proverbio del cansare un pericolo , 
onde non è scampo, incontrato eh* e' sia. Doering avvisa 
doversi sottindere deiice , e che Taurea si togliesse malizio- 
samente d'impaccio dicendo: Bada che tu non gitti il ca- 
vallo in una fossa. 

Il Gronovio nota che cantherius significa altresì quel so- 
stegno che s' usa piantare in piccola fossa à palare i magliuoli 
Crede perciò che Taurea con equivocazione di vocabolo, sì 
tosto che vide il nemico avere spinto in una via profonda 
a guisa di fossa il cavallo ( cantherium ) motteggiasse in 
questo senso : Non volere eh' altri con tuo deprimento s'in- 
nalzi , come sopra il sostegno la vite : io certo non sarò 
cosi sconsigliato. Questo motto tornò poscia in proverbio 
di coloro che fanno suo prò l'altrui danno. — Parmi che 
nessuna di queste interpretazioni faccia Taurea d' assai acuto 
$ pronto avvedimento. 



* 
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tita in proverbio rusticano. Avendo Claudio lunga- 
mente cavalcato per quella via non riscontrando l'i- 
nimico , ritornò nel campo un' altra fiata biasimando 
la pigrizia dell'inimico, e con grande allegrezza ri- 
tornò a' suoi con vittoria. Alcuni annali raccontano 
una cosa mirabile, dicendo, che Claudio seguitò Tau- 
rea che fuggiva verso la cittade, ed entrò Hietro a 
lui per la porta che stava aperta, essendo stupefatti 
tutti gl'inimici, ed esci sano e salvo per V altra porta. 

XLVIII. Appresso questo i Romani ebbero quivi 
riposate stanze , e ancora il console mosse addietro il 
campo suo, acciocché i Campani potessero seminare 
i campi loro , e non prima volle che si guastassero 
i luoghi, che l'erbe già grandi intra le biade fossero 
buone per li cavalli , e quello portò nel campo clau- 
diano sopra Suessola e quivi s'accampò. Dipoi co- 
mandò a M. Claudio proconsole, che ritenute a Nola 
le genti necessarie a guardare la cittade, ne mandasse 
gli altri soldati a Roma, acciocché non fossero gravi 
a' compagni e spesa alla repubblica. E Ti. Gracco 
avendo condotto le romane legioni da Cuma a Lu- 
ceria in Puglia mandò di quindi M. Valerio a Brun- 
dusio con quell'esercito ch'egli aveva tenuto quivi, 
e commisegli ch'egli guardasse la contrada de 1 Valen- 
tin i , e provedesse a quanto s'apparteneva circa il 
fatto del re Filippo e della guerra macedonica. Nella 
fine di quella state, nella quale abbiamo scritto che 
queste cose furono , vennero lettere da Publio e Gneo 
Scipioni, le quali raccontavano quante prospere cose 
aveano avute in Ispagna. Ma dicevano ultimamente 
che all' esercito loro e a' compagni navali mancava il 
soldo, il frumento, le vesti e l'altre cose tutte abbi- 
sognanti. E che di quanto s'apparteneva al soldo, 
se il comune fosse povero, ch'egli piglierebbero modo 
buono di averlo dagli Spagnuoli: e che l'altre cose 
apparecchiassero di mandarle da Roma: che altra- 
mente non si poteva tenere V esercito nella provincia. 
Recitate che furono queste lettere, niuno era di tutti 
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gli uomini del consiglio, il quale non dicesse tutte 
quelle cose scritte esser vere, e che P. e Gn. Sci- 
pioni domandavano cose giuste: ma egli si ricorda- 
vano di quanti eserciti terrestri e navali aveano cura, 
e quanto grande armata in poco tempo di nuovo si 
dovea fare, se la guerra macedonica fosse cominciata, 
e tante delle altre fatiche e affanni venivano loro in 
mente , che non sapeano qual partito pigliarsi ( 1 ) : 
Che la Sicilia e la Sardegna, le quali innanzi la 
guerra erano vettigali, ora appena bastavano ad ali- 
mentare gli eserciti che le guardavano; che il danaro 
abbisognante si somministrava per tributo, e il nu- 
mero di quelli che lo pagavano era menomato per 
tante stragi di eserciti a Trasimeno e a Canne: que' 
pochi che rimanevano., se fossero gravati di maggiori 
stipcndii, per altra calamità perirebbono. Pertanto se 
la repubblica non si sosteneva per ereditò, già pel 
danaro non si sosterrebbe. Ch'egli era di bisogno che 
Fulvio pretore chiamasse a parlamento e manifestasse 
al popolo le pubbliche necessità, e persuadesse che 
coloro i quali aveano accresciuto i patrimonii com- 
perando le pubbliche entrate , togliessero F appalto 
delle cose necessarie ali 1 esercito di Spagna, a patto 
che quando nell'erario fosse danaro, essi primamente 
fossero pagati. Queste cose dichiarò nella conclone il 
pretore, e statuì il giorno ch'egli avrebbe appaltato 

(1) Dopo queste parole, non sapevano qual partito pi- 
gliarsi, l'antica versione, omettendo buona parte del pre- 
sente capitolo e del susseguente, prosegue così : Ultimamente 
deliberarono che la domanda degli Scipio ni fosse adempiu- 
ta colV aiuto della privata pecunia, non sendone in comu- 
ne. E cosi come le cose tutte con grande animo furono 
condutte nel consiglio , così furono con somma fede collate 
e amministrale , né vi fu alcuna cosa desiderata per gli 
occorrenti bisogni, la quale non avesse buon effetto e otti- 
ma conclusione come che la camera di Roma fosse stata 
opulentissima e abbondante a" ogni ricchezza. Quando le 
cose per gii Scipioni addomandate ec. 
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le vesti e la vittuaglia per V esercito di Spagna, e 
tutte F altre cose abbisognanti accompagni navali. 

XLIX. Venuto il dì dell'appalto, si presentarono 
tre società di diciannove uomini, i quali fecero due 
richieste: Tuna, che fossero esenti dalla milizia finche 
si trovassero impacciati in queir ufficio; l'altra, che 
tutto quello si caricasse sulle navi fosse a rischio del 
pubblico erario sì per le fortune di mare e sì per 
la violenza de' nemici. Impetrala Tuna e l'altra do- 
manda, tolsero T impresa, e la repubblica fu ammi- 
nistrata con privato danaro: tali erano allora i co- 
stumi, tale la carità della patria in tutti gli ordini 
de 1 cittadini! E così come le cose tutte con grande 
animo furono condutte nel consiglio, così furono con 
somma fede collate e amministrate, nevi fu alcuna 
cosa desiderata per gli occorrenti bisogni, la quale 
non avesse buon effetto e ottima conclusione, come 
che la camera di Roma fosse stata opulentissima e 
abbondante d 1 ogni ricchezza. Quando le cose per gli 



era combattuta da Asdrubale e Magone ed Annibale 
figliuolo di Borni Icare, percb'egli s'erano ribellati a 1 
Romani. Conciofossechè gli Scipioni, per tre grandi 
campi de' nemici passando con grande strade ed uc- 
cisione de' compagni resistenti alla frontiera , nella 
cittade predetta venuti fossero, portarono ivi grande 
copia di frumento del quale aveano carestia , e dopo 
questo confortarono i terazzani a difendere le mura 
della terra loro non altrimenti che come i Romani 
per aiutarli combattuto aveano : e con questo li con- 
dussero a dare la battaglia al campo maggiore, al 
quale era preposto Asdrubale soprannominato: là si 
raunarono due capitani e due eserciti de 1 Cartaginesi, 
pensando che ivi si dovea trattare la somma delle 
cose: e pertanto, esciti delle tende, con molta mina 
si combattè. Quel dì furono alla battaglia sessanta 
mila uomini de 1 nemici, e de' Romani circa sedici mila. 
Nondimeno la vittoria per li Romani non fu molto 
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dubbiosa, perocché i Romani uccisero in quella bat- 
taglia più assai de 1 nemici che egli non erano per 
numero, e presero più di tre mila uomini, e un 
poco meno di mille cavalli guadagnarono , ed ebbero 
cinquantanove bandiere militari, uccisi nella battaglia 
cinque elefanti : e in quel dì guadagnarono la roba 
di tre campi. Liberato che fu Illiturgo dall' assedio , 
furono gli eserciti de' Cartaginesi condotti a combat- 
tere Iatibile, supplite le copie della provincia, come 
quella ch'era desiderosa di combattere pureh'ivi si 
guadagnasse, ed allora quivi abbondante la gioventù. 
Dato il segno delia battaglia, si combattè con una 
medesima fortuna dell'una parte e dell'altra che nel- 
l'altra pugna combattuto aveano: più di tredicimila 
degl'inimici furono ivi morti, e sopra due mila pre- 
si, con quarantadue bandiere e nove elefanti (i). E 
certo che allora tutti i popoli di Spagna s'accosta- 
rono a' Romani, e molto maggiori cose furono fatte 
quella state in Ispagna, che in Italia. 



(i) T. A. . . . furono wi morti e sopra due mila presi. 
E cerio che allora ec. 
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Cap. u Qui comincia il quarto libro della terza Deca 
di T. Livio Padovano: e prima come la città di Locri 
compagna de' Romani si rendè ad Annone Cartaginese. — 
il-llij Come la città di Crotone fu da Bruzii assediata 
e presa, fuorché la rocca: e del tempio di Giunone: e 
come per preghiera de Locrensi andatisene tutti a stare a 
Locri rendettero la terra ad Annone. Come in Puglia tra* 
Romani e' Cartaginesi furono certe lievi battaglie. — iv-vj 
Come dopo la morte di Cerone re di Siracusa in Sicilia 
regnò Geronimo suo nipote contra il quale fatte per alcuni 
certe congiurazioni, niuno de 1 * colpevoli nominò ma f eceli 
di suoi amici sospetti. — vi j Come Geronimo re di Sira- 
cusa, i scorri iti tutti i Romani legati, co J Cartaginesi fermò 
la pace, e quali patti. — vii s Come Geronimo re di Si- 
racusa, andato sopra i Leontini compagni de' Romani, da 
quelli che contra lui avevano giurato fu morto. Come Fa- 
bio preso Pozzuolo , tornò a Roma a creare nuovi consoli. 
— Vili j Orazione di Q. Fabio, nella quale biasima i con- 
soli eletti, e persuade di eleggerli tali quali il tempo ri- 
chiedeva. — ix j Come due nuovi consoli furono creati da 
capo e tenuto la comizia da pretori j e ragionamenti fatti 
per li nuovi consoli, — Xj Come furono gV imperii prolun- 
gati a più magistrati. Come molti prodigi furono a Roma 
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muoiati e procurati. — Xij Con quante legioni i Romani 
in quest anno facessero guerra , e come auelle e diversi 
magistrati distribuirono. Come i censori furono creali, e 
come mandando marinai alle navali armate de* Romani 
furono a cittadini le sue ricchezze imposte. — xiij Come 
] 4 n ini > ale , temendo i Capuani degli apparecchiamenti de 
I Romani, si tornò verso Capua, e i magistrati Romani an- 
nidarono nelle provincie loro. — xm-xiv j Come ad Anni- 
bale vennero legati da Taranto, i quali dissero lui dovere 
la città prendere, se col suo esercito venisse là. Come 
Annibale, guasti i campi de' Cumani, non potendo avere 
Pozzuolo , guastò quelli de* Napoletani. Come i Nolani 
mandarono legati ad Annibale di volersi a lui dare. Come 
essendosi a Benevento Annone e Gracco scontrati, e ap- 
parecchiandosi per combattere, Gracco, il quale aveva il 
suo esercito pressoché tutto di servi, promise libertà a 
qualunque una. testa de' nemici recasse. — XV-xvi j Come 
Gracco combattè con Annone ed ebbe vittoria. Come Grac- 
co, avuti i servi che nel campo aveano combattuto, donò 
loro libertà, e condannò coloro che non avevano bene 
combattuto die non mangiassero se non in pie. Come Grac- 
co e i suoi furono con grandissima festa ricevuti in Be- 
nevento. — xvil j Come Marcello console, avendo comin- 
ciato a Nola combattere con Annibale, perchè Claudio 
Nerone non riusciva co' suoi come era stato proposto , ri- 
chiamò i suoi della battaglia. — XVI li j Come i censori 
più viziose cose operate da diversi con censoria condan- 
narono. Della liberalità usata da diverse genti nella ne- 
cessità la quale allora la repubblica avea. — xiXj Come 
Fabio e M. Matxello presero Casilino il quale per li 
Cartaginesi si teneva. — XX J Come da Annone furono mor- 
ii molti della gente di Gracco, e Fabio ricevute più terre 
in Sannio, il figlio prese Accua in Puglia. Come Anni- 
bale n andò a Taranto, credendosi quello avere j ed es- 
sendo venuto, assaltò e guastò i campi de' Salentini. — 
xxi j Come rimase il corpo di Geronimo senza sepoltura , 
e che alcuni de' congiunti vennero a Siracusa , e quella 
tutta commossero ad arme. — XXI ij Come dopo il con- 
siglio di Polieno furono mandati legati ad Andranodoro 
che gli dovesse rendere t isola e la rocca, il quale dalla 
moglie consigliato del nò , rispose a' legati sè poco appresso 
fare ciò die a' Padri piacesse. — xxnij Come Andrano- 
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doro rendettesi scusato j e come i pretori appresso in 
Siracusa furono creati. Come Ippocrate ed Epicide, udita 
la morte di Geronimo , $' ingegnarono di cominciare a far 
nuove cose a Siracusani. — XXiv-xxv ; Come Andrano- 
doro e Temistio furono da Siracusani morti, e palesata 
la congiurazione. Come per lo parlare di sopra, tutti quelli 
della regale schiatta a morte dannati, fu morta Damara- 
la figliuola di Gerone e Armonia figliuola di Gelone a 
rumore di popolo. — xxru Come Eraclea figliuola di Ge- 
rone e moglie di Zoippo, dopo molto avere invano i Si- 
racusani pregati, essa con due sue figliuole furono mor<- 
te. — xxv n 2 Come in Siracusa furono creati prelori Epi- 
cide ed Ippocrate. Come M. Marcello console mando legati 
a Siracusa, e come Ippocrate quanto poteva commoveva 
contr a 1 Romani. — XXV ni ; Come Apollonide avendo in 
una sua orazione i Siracusani alla pace de* Romani con» 
fortati, essi dopo molti consìgli mandarono- legati a con- 
fermarla. — xxix j Come Ippocrate ed Epicide commossero 
i Leontini a guerra contr a Romani, e aspramente a' le- 
gati siracusani rispondevano. — XXX-xxxn j Come Mar- 
cello prese i Leontini ed i Siracusani venuti in aiuto. Come 
Ippocrate ed Epicide, uscendo d* Erbesso con segno di 
pace, furono da quelli che con li pretori siracusani erano 
graziosamente ricevuti: e volendo i pretori farli pigliare, 
lutto il loro esercito si levò a rumore. Come Ippocrate 
ed Epicide con false lettere lutti i Cretensi e gli altri au- 
siliarii inanimirono contro a Siracusani , per la qual cosa 
appena i Siracusani pretori paurosi nella città si poterono 
fuggire. Come Ippocrate ed Epicide, mandati a Siracusa 
uomini ed annunciale cose false, quasi tutta la moltitudine 
di quella commossero, e poi a forza vi furono dentro ri- 
cevuti, e i pretori fuggiti in Acradina furono tutti morti. 
— XXXI II j Come i legati romani vennero a Siracusa, nè 
niuna cosa di quello del che addomandarono ottennero, 
essendo fuori della terra usciti incontro , accioccfiè in quella 
non entrassero Ippocrate ed Epicide. — xxxivj Come 
Marcello console, assediata Siracusa, la cominciò a com- 
battere per mare e per terra, alla quale battaglia gli ar- 
tificii di Archimede che in Siracusa erano, il facevano 
quasi vinto rimanere. — xxxv-xxxvij Come Imilcone 
cartaginese, venuto con una grande navale armatci in Si- 
cilia, prese più terre. Come Ippocrate, uscito di Siracusa 
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con certa quantità di gente per congiungersi con Imilcone, 
ponendo un campo y fu da Marcello sconfitto. Come una 
navale armata de' Cartaginesi venuta a Siracusa si partì 
quindi per paura aY una de* Romani, ed Imilcone prese 
Murganzia la quale tenevano i Romani. — XXXFii-xxxiXj 
Come L. Pinario prefetto alla terra di Enna pe* Romani, 
reggendoli voler tradire , essendo co* cittadini a parlamen- 
to , tutti li fece a pezzi tagliare. — XLj Come Marcello 
afforzò in Leontino il campo suo per vernare. Come ve- 
nuti i legati a M. Valerio a Brundusio che Filippo re 
avea preso alcuna terra in Grecia, esso n* andò e lui di 
quindi quasi sconfitto cacciò. — Xli-xliij Come Gn. e P. 
Scipioni più volte in Spagna combatterono co Cartaginesi, 
ed ebbero tuttavia vittoria. — xliii-xlv j Come i Romani 
ripresero Sagunto, e quello a Saguntini che rimasi erano 
restituirono, e guastarono la città di Tuderto e venderono 
gli uomini. Come nuovi magistrati furono creati in Roma 
e le provincie sortite, e gli eserciti a diverse guerre or~ 
dinati. Come più prodigi furono a Roma annunziati, e pro- 
curati prima che i consoli andassero nelle provincie. Come 
Dasio Altinio con tre compagni venuto nel campo de* Ro- 
mani per tradire Arpo furono in prigione ritenuti. Come 
Annibale fece ardere la moglie e ifgtiuoli di Altinio.— 
XLVi-XLrnj Come Arpo fu di notte preso dal console 
romano. Come Gn. Fulvio pretore ricevette alla fede certi 
nobili Capuani. — xlviiij Come mandati da P. e Gn. 
Scipioni legati a Sface re di Numidia, esso primiera- 
mente diventò amico de* Romani. — xuxj Come i Carta- 
ginesi, fatta compagnia con Gala, sconfissero Siface. 
Come i Celtiberi , partitisi dal soldo de* Cartaginesi , ven- 
nero al soldo de** Romani. 
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L Oì tosto come Annone da Campagna partito 
si fu, ne' Bruzii ritornato essendo, aiutatori e duchi 
i Bruzii, tentò le greche città, le quali per ciò più 



fu tentato Reggio eh' e in Calabria, città in sul Faro 
di Messina dirimpetto a Sicilia, e a ciò fare alquanti 
giorni indarno vi perdettero. E così i Locrensi il 
grano le legne e tutte V altre cose necessarie agli usi 
umani de' campi nella città portavano, ancora acciò 
che niuna cosa lasciata fosse per preda agi' inimici: 
e di dì in dì maggiore moltitudine a far questo in- 
selvano delle porte. E in questa maniera erano nella 
città che rifacevano le mura e le porte, e ne 1 luoghi 
da combattere il saettani unto ammontare erano co- 
stretti (1). Nella per mista moltitudine d'ogni età ed 
ordine, e ne' campi vagante per la maggior parte 
disarmati, Amilcare Cartaginese mandò i suoi cava- 



(1) Telaque in propugnacula co ng ere re cogebantur , dice 
il testo: dietro alle quali parole correggo l'edizione romana 
che ha: il saettamento mostrare erano costretti. Forse si 
potrebbe leggere eziandio : il saettarne nto montare ( cioè 
innalzare , far salire) erano costretti. L'editore veneto non 
sapendo come correggere ha guastato al suo solito. 
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lieri; a 1 quali essendo stato vietato di fare violenza 
ad alcuno, ma solamente loro imposto che i nemici 
per fuga dissipassero e dalla città divisi tenessero, 
opposero loro turme (i). Esso duca nel superiore 
luogo avendo il campo suo posto onde esso i campi 
e la città potea vedere, comandò che la coorte de* 
Bruzii s'accostasse alle mura e chiamassero i principi 
de'Locresi a parlamento, e, promettendo loro l'ami- 
cizia d'Annibale, li confortassero di rendere la città. 
A' Bruzii nel primo parlamento niuna fede fu data: 
appresso come essi videro i Cartaginesi apparire so- 
pra a' colli, e pochi rifuggiti affermavano tutta l'al- 
tra moltitudine essere in potestà de' nemici; allora 
per paura vinti risposero, se di ciò voler prendere 
consiglio dal popolo; e incontanente convocarono il 
parlamento. Conciofossecosaché ciascuno leggiere uomo 
le nuove cose e la nuova compagnia piuttosto che 
l'altro volesse, e coloro i propinqui de' quali di fuori 
della città dagl' inimici erano interchiusi , siccome sta- 
tichi avessero dati, e avessero l'animo di pegnorati, 
e pochi piuttosto tacendo provassero la costante fede, 
che quella provata difendere potessero o ardissero; 
senza dubbio con consentimento in isperanza si fece 
a' Cartaginesi 1' arrendimento (2). L. Atilio prefetto 
del presidio, quelli uomini d' arme romani che 
con lui erano o ccultamente menati nel porto e nelle 
navi messili acciocché a Reggio li trasportassero, A- 
m il care Cartaginese co' suoi con questa condizione ri- 
cevettero nella città, che la pace incontanente con 
eguali leggi si facesse: della qual cosa fu loro data 



(1) T. A. ma solamente loro imposto eh 1 essi loro per fuga 
dissipare, acciocché dalla città difesi paressero e privas- 
sero loro ciurme. 

(2) Senza dubbio ec. La traduzione è errata. Si può e- 
mcndare così: Con non dubbio consentimento (secondo 
quello che n'appariva) si fece a' Cartaginesi 1' arrendi- 
mento. 
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fede pressoché non servata , conciofossecosaché il Car- 
taginese loro accusasse, con inganno i Romani da loro 
essere stati mandati via ; e i Locrensi dicessero essersi 
fuggiti. Furono ancora mandati cavalieri a inseguirli, 
se fortuna di mare li rattenesse nello stretto o re- 
casse a terra le navi. Ma coloro i quali essi segui- 
vano, non poterono avere (i): videro altre navi tra- 
passanti da Messina a Reggio, i quali erano cavalieri 
romani da Claudio pretore mandati a guardare con 
presidio la città : e perciò essi incontanente da Reggio 
se n' erano partiti (i). Fu a 1 Locrensi per comanda- 
mento di Annibale dato pace, ch'essi secondo le loro 
leggi liberi vivessero e che la città parimente e il 
porto nella potestà de 1 Locrensi fosse, e la compagnia 
con questa ragione stesse, che i Cartaginesi in pace 
e in guerra aiutassero. 

II. Così dal mare furono i Cartaginesi ridotti, fre- 
menti i Bruzii per ciò eh 1 essi Reggio e Locri senza 
avere tocche aveano lasciate, le quali città essi avea- 
110 destinato di disfare. I Bruzii per se medesimi 
scrissero quindici mila uomini d'arme, e per andare 
a combattere Crotone s'avviarono (era questa greca 
città marina ) , credendosi i Bruzii loro dovere molte 
ricchezze pervenire, se nella città marina un porto 
e una città forte di mura tenessero. Questa solleci- 
tudine gli stringeva, ch'essi non ardivano mettersi a 
cosiffatta impresa senza chiamare i Cartaginesi in loro 
aiuto, acciocché non paresse loro per sé e non per li 
compagni alcuna cosa aver fatta (3), e appresso se 

' ■ 1 ... ..I. ■ ■ 

(1) T. A. . . . dicessero essersi fuggiti : e che ancora 
loro avevano i loro cavalieri seguitali. Ala con che casi 
avrebbono essi in mare la fuga de' fuggenti potuta ritenere 
in terra le navi: e perciò coloro i quali essi seguivano 
non avevano potuto avere : e oltre a questo avevano vedute 
navi trapassanti da Messina a Jieggio ec. 

(2) T. A. a Jieggio se n'erano iti. 

(3) T. A. Questa sollecitudine gli stringeva ch'essi non 
ardivano chiamare il loro avere questa cosa i Cartaginesi, 
acciocché non paresse ec. 
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il Cartaginese piìi arbitro della pace che aiutatore 
della guerra fosse stato, non forse per la libertà di 
Crotone, siccome per quella degli altri innanzi liberati, 
invano avessero combattuto (1). E perciò ottima cosa 
loro parve di mandare legati ad Annibale, e per lui 
si facesse che, ricevuto Crotone, eh 1 esso fosse de* Bru- 
zii. Annibale conciofossecosaché risposto avesse questa 
consultazione appartenere a quelli eh" orano nella con- 
trada presenti , e loro avesse ad Annone mandati, da 
Annone niuna cosa certa ebbero: perciò ch'essi non 
voleano che la nobile e ricca città fosse abbattuta, 
e speravano che quando i Bruzii quella combattessero 
nè apparisse i Cartaginesi queir oppugnazione aiutar- 
la , e perciò più tosto a se dover trapassare. A 1 Cro- 
toni ni ano consiglio era, nè una volontà era tra 1 po- 
polari, e siccome una infermità aveva tutte le città 
cf Italia assalite , che la plebe da' nobili fosse partita: 
e il senato a* Romani favoreggiava , e la plebe a J Car- 
taginesi traeva. Questa divisione essere nella città uno 
che di quella s'era fuggito a* Bruzii dicendo, che 
A ri stomaco era principe della plebe, e autore di dare 
la città (2); essendo nella grande ed alta città tutte 
le mura cadute, e in luogo di quelle avevano fatte 
stazioni e guardie di quella tra de' senatori, e che 
in qualunque parte di quella gli uomini della plebe 
guardassero, quindi era l'entrata buona: essendone 
facitore é duca colui che di là s'era fuggito, i Bru- 
zii con una corona di loro corsero e cinsero la città, 
e ricevuti dalla plebe, nel primo impeto ogni cosa 
presero, fuori che la rocca della città. La rocca te- 
neano i nobili uomini, avendo già quella preparata 



(1) Il vero significato delle parole di Livio è questo: . . 
non forse contra la libertà di Crotone, siccome innanzi 
con tra quella de 7 Locresi, invano avessero combattuto. 

(2) T. A. che Aristomaco era principe e astore di trarre 
la plebe della città. 
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a cosi fatto caso. In questo rifugio si fuggì cogli al- 
tri Ari stomaco, siccome autore fosse stato di dover 
dare le mura a' Cartaginesi e non a" Bruzii. 

III. La città di Crotone ebbe il circuito d'un muro 
tenente da dodici mila passi innanti alla venuta di 
Pirro in Italia: dopo il guasto in quella se n'abitava 
quasi la metà: il fiume, che per mezzo la città era 
corso , fuori de' luoghi ispessi di case dallato correa , 
e li campi che allora si abitavano erano a loro lon- 
tani sei miglia (i): nella nobile città era un tempio 
più nobile che la città medesima , il quale era di Giu- 
none Lacinia, santo a tutti quanti i popoli circostanti. 
Quivi era un bosco con una selva spessa di altissimi 
arbori abeti attorniato, la quale in mezzo avea lieti 
pascoli, ne' quali i pecugli sacri alla Dea pascevano 
senza niuno pastore ; e alquanto in alquanto separata 
ciascuna generazione di greggie a pascere uscite, la 
notte per loro medesime alla stalla si ritornavano, 
ne mai da insidie di fiere né da fraude d' uomini 
violate. Grandissimi frutti erano stati di questi pecu- 
gli presi, de' quali fu fetta e sacrata una colonna di 
solid'oro: e il tempio fu chiaro non pure per santità 
ma e per ricchezze : se ne contano alcune cose mira- 
colose, siccome di luoghi tanto famosi il più delle 
volte interviene (i). E più è fama in così eccellente 
luogo essere un'ara nell'introito del tempio, la ^ce- 
nere della quale mal il vento non la muove. È la 



(1) Non è ben certo qual sia la vera lezione del testo, 
onde non è maraviglia che le versioni discordino. Seguen- 
do la lezione comunemente adottata tradurremo: Il fiume 
che di prima per mezzo la città era corso, fuori de 7 luoghi 
ispessi di case allora correa ; eia rocca sorgeva lontana 
dall' abitato. Fuori della città a sei miglia era un nobile 
tempio , più nobile della città medesima ec. 

(a) T. A. Grandissimi fruiti erano stati di questi pecu- 
gli presi , de 1 quali un oracolo d* oro chiaro e ai tanta san- 
tità fu che quelle per alcuni miracoli vi si ponevano. E 
più è fama in così eccellente luogo ec. 
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rocca di Crotone dall'una parte soprastante al mare, 
e dall'altra è volta verso i campi indietro, afforzata 
un tempo solamente dal sito naturale, dipoi fu an- 
che cinta di mura da quella parte onde per diverse 
ripe da Dionisio tiranno di Sicilia per inganno era 
stata presa (i). Questa rocca allora assai per quello 
che appariva sicura , i nobili uomini di Crotone la 
teneano , e avendola co 1 Bruzii insieme la loro plebe 
assediati, ultimamente, conciofossecosaché i Bruzii ve- 
dessero quella inespugnabile, costretti da necessità V 
aiuto di Annone addimandarono. Il quale i Crotoni 
si sforzò di recare a rendersi con queste condizioni, 
che una colonia di Bruzii quivi si menerebbe, e che 
la città per guerra diserta e guasta sì riceverebbe la 
sua ispessezza antica delle genti: le quali condizioni 
di tutti quanti quelli che nella rocca erano niuno ne 
mossero, se non A ristomaco; anzi piuttosto ferma- 
rono se piuttosto lasciar morire, che mescolati co' 
Bruzii essi negli altrui riti e costumi e leggi e ancora 
la lingua si convertissero. Aristomaco, il quale uno 
solo questo vide che non valea suadendo a fare che 
si rendessero, né così come egli aveva la città data 
soprastava luogo da potere la rocca dare, si fuggì 
ad Annone. Poco appresso i Locrensi legati , concio- 
fossecosaché con permissione d'Annone nella rocca 
entrati fossero, suadettero a' Crotoni che sostenessero 
di lasciarsi allora menare a Locri , e non volessero 
r ultime cose provare. Ed essi avevano già impetrato 
da Annibale che questo fosse loro lecito , essendo sta- 
ti a questa cosa medesima mandati legati. E così i 
Crotoni in questa maniera da Crotone si partirono, 
e, venuti al mare, sopra le navi salirono , e in Locri 
con tutta la moltitudine se n'andarono. Certo che 
in Puglia non fu la vernata cheta intra i Romani 



(i) T. A. afforzata solamente dal sito naturale a diverse 
ripe da Dionisio tiranno di Sicilia per inganno era stata 
presa. * 
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ed Annibale. Sempronio console a Lucerla., e Anni- 
bale nou guari lontano ad Arpo vernava. Intra loro 
leggiere battaglie per cagione o per opportunità o di 
questa o di quella parte nascevano, ed erano i Ro- 
mani migliori che i Cartaginesi, e di di in dì più cauti 
e più sicuri dalle insidie de 1 Cartaginesi diventarono. 

IV. Tutte le cose aveva in Sicilia permutate la 
morte del re Gerone, ed il regno suo a Geronimo 
fanciullo e suo nipote pervenuto , il quale appena 
ancora la libertà non che il regno avrebbe tempera- 
tamente saputo usare, perciocché l'età così fatta, i 
tutori e gli amici avevano ricevuto lui a straboccar- 
lo in tutti i vizi). Le quali cose conoscendo Gerone 
così dover avvenire, si dice che nella sua ultima vec- 
chiezza volle Siracusa lasciare libera, acciocché il regno 
per le buone arti acquistato e fermato, sotto la pue- 
rile signoria per ludibrio non ne perisse. A questo suo 
consiglio con somma operazione resisterono le figliuole, 
volendo che il real nome appo il fanciullo fosse, im- 
maginandosi il reggimento di tutte le cose appo loro 
e i loro mariti , Andranodoro e Zoippo, dover per- 
venire , i quali intra i tutori del fanciullo primi erano 
lasciati. Non erano agevoli cose al re il quale già 
avea novantanni, essendo attorniato di dì e di notte 
dalle lusinghe femminili , liberar V animo e conver- 
tirsi alla pubblica e privata sollecitudine- Quindici 
tutori lasciò al fanciullo, i quali esso morendo pregò 
che la fede verso il popolo romano da lui quarant' 
anni servata inviolata servassero; e che essi volessero 
che il giovine suo nipote potissimamente ne' suoi ve- 
stigi dimorasse e nella disciplina nella quale era sta- 
to ammaestrato. Conciofossecosaché egli dopo questi 
comandamenti spirasse, i tutori portato avanti il te- 
stamento, e menato il fanciullo nel parlamento, il 
quale allora era forse di quindici anni, e pochi ap- 
provanti , i quali per lo parlamento ad eccitare cla«- 
mori erano stati posti , tutti gli altri siccome perduto 
il padre nella vedova città ogni cosa tementi, fu 

io 
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fatto regale officio funerale onorevole e grande, più 
per amore e carità de 1 cittadini , che per sollecitudine 
de' parenti del re. Appresso questo tutti gli altri tu- 
tori rimosse Andranodoro dicendo , Geronimo già es- 
sere giovane grande da potere il regno governare: e 
deponendo la tutela esso, la quale con più altri era 
comune, in se medesimo le forze di tutti converti. 
. V. Appena ad alcuno buono e moderato re sareb- 
be stato agevole il favore appo i Siracusani, succe- 
dendo egli a tanta carità quanta era stata quella di 
Gerone. Ma Geronimo, siccome se a 'suoi compagni 
desiderabile si volesse fare, incontanente nel primo 
cospetto quanto tutte le cose fossero dispari dimostrò: 
perciocché coloro i quali Gerone e Gelone suo fi- 
gliuolo ne in abito di vestimenti ne in ni un altra 
cosa più appariscente de' suoi cittadini avevano diffe- 
renti veduti, videro la porpora e la corona ed i ma- 
snadieri armati, e carri tirati da cavalli bianchi, e 
alcuna volta della rea I casa procedente alla guisa di 
Dionisio tiranno. Questo così superbo e parato abito 
ragguardandosi , insieme seguivano li contenti (i) di 
tutti gli uomini, le superbe orecchie, i contumeliosi 
detti , T entrata al re non solamente agli altri uomi- 
ni , ma 'ancora a' tutori , non essere conceduta ; e an- 
cora le nuove libidini e la inumana crudeltà. £ cosi 
tanta paura aveva gli uomini assaliti, che alcuno de" 
tutori o con volontaria morte o con fuga preverti- 
rono la paura de 1 supplicii. Tre di questi a 1 quali soli 
era l'entrare della casa del re più famigliare, cioè 
Andranodoro e Zoippo generi di Gerone, e Trasone, 
intorno all'altre cose non erano uditi gran fatto (2): 



• - • ■ 

(1) L' edizione romana ha: li concetti di tutù gli uomini. 
Ho creduto che si debba leggere li contenti , antica voce 
che risponde appunto al latino contemptus. 

(a) T. A. ... e Trasone uno degli altri da 1 quali le 
cose non con gran opera s'ar diano di fare: di questi tre te. 
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di questi tre i due alla compagnia do' Cartaginesi 
traendosi, 1 e Trasone alla romana, con quistioni e stu- 
dii alcuna volta in se convertivano I 1 animo del gio- 
vane. Una congiurazione contro al tiranno fatta fu 
palese per Calone, già per addietro eguale di Gero- 
nimo, e già del fanciullo in ogni famigliare ragione 
accostumato. Il dimostratore di questa congiurazione 
non potè di quelli della congiurazione nominare più 
che uno, e quegli era Teodoro dal quale egli era 
stato a ciò richiesto: il quale incontanente fu preso 
e dato ad Andranodoro a tormentare. Esso di sé 
medesimo senza ninno indugio confessò, e' compagni 
celava del tutto Ultimamente con ciò fosse cosa eh' 
esso da tutti intollerabili tormeuti ali 1 umana pazien- 
za fosse tormentato, e fingendosi d 1 essere da tanti e 
così fotti mali vinto, converti Tindicio de 1 suoi com- 
pagni che questo sapeano in coloro i quali in ciò 
non erano colpevoli, e mentendo disse, che Trasone 
era autore di questo consiglio, ne essi avrebbero avuto 
ardire a così gran cose, se non fossero fidati di così 
possente duca- Dipoi manifestò quelli stavano a lato 
del tiranno, de 1 quali fingendo intra i dolori e i pian- 
ti accusò uomini di vile e piccola condizione. Occorse 
ali 1 animo del tiranno massimamente credibile K indi- 
ciò- fatto di Trasone: e così immantinente fu dato a 
tormentare, e a lui quasi tutti gli altri non colpevoli 
furono aggiunti. De compagni di Teodoro muno. 
conciofossecosaché esso compagno di loro consiglio lun- 
gamente fosse tormentato , o sì nascose o fuggì : tanto 
nella virtù e nella fede di Teodoro ebbero fidanzai 
e tanto di forze furono in esso Teodoro in occultare 
le segrete cose. 

VI. Levato adunque via un legame solo il quale 
v 1 era a ritenere la romana compagnia, ciò era Tra- 
sone, incontinente senza niun dubbio la cosa riguar- 
dava alla ribellione : e legati furono mandati ad An- 
nibale e da lui rimandati a Geronimo: erano con 
Annibale due nobili giovani chiamati Ippocrate ed 
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Epicide, nati in Cartagine, ma di nazione erano Si- 
racusani per un loro avolo di Siracusa isbandito, 
ma per madre di generazione Cartaginesi (i). Per 
costoro fu congiunta la compagnia del (iranno, e d' 
Annibale, e dessi con licenza di Annibale col tiranno 
dimoravano. Ap. Claudio pretore, del quale Sicilia 
era provincia, come queste cose intese, incontanente 
mandò legati a Geronimo, i quali conciofossecosaché 
dicessero se essere venuti a rinnovare con lui com- 
pagnia la quale coll'avolo aveano avuta, per sollazzo 
furono uditi e rimandati da Geronimo domandante 
per giuoco, quale fortuna fosse stata di quella bat- 
taglia a Canne, perciocché i legati di Annibale nar- 
ravano cose appena credibili : ed egli voleva che ne 
fosse il vero saputo, acciocché di quello prendesse 
consiglio quale speranza dovesse seguire. 1 Romani 
con ciò fosse cosa ch'essi conoscessero le legazioni in- 
darno ascoltarsi , dissero di ritornare a lui : e lui più 
presto ammonito , che pregato eh' egli temerariamente 
non mutasse la fede; detto questo si partirono. Ge- 
ronimo mandò legati a Cartagine a fare la pace e 
compagnia con Annibale : e con questi patti con loro 
si convenne, che quando essi avessero i Romani di 
Sicilia cacciati, la qual cosa in breve sarebbe, che 
quando essi le navi colf esercito mandassero, che 
Imera fiume il quale quasi divide V isola di Siracusa, 
fosse termine del suo regno e del cartaginese impero. 
Kg appresso questo , enfiato da' conforti di coloro i 
quali lui non tanto Cerone solamente, e Pirro re 
suo avolo materno comandavano ch'egli si ricordasse, 
un' altra legazione mandò , dicendo eh' egli giudicava 
ragionevole è dritto che tutta la Sicilia a lui fosse 



(i) Erano con Annibale due nobili giovani ec. Ma con 
auale Annibale? Per togliere ogni dubbiezza si traduca: E 
furono da lui rimandati a Geronimo con Annibale , nobile 
giovinetto , Ippocrate ed Epicide , nati in Cartagine, ma ec. 
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lasciata , e i imperio d' Italia proprio per lo popolo 
cartaginese si cercasse. Questa levità d'animo non si 
maravigliarono nel furioso giovane i Cartaginesi, ne 
la riprendano, solamente che lui da' Romani rivol- 
gere potessero. 

VII. Tutte le predette cose furono un trarupo a!F 
esizio e disfacimento di Geronimo: perocché, concio- 
fossecosaché avesse mandato innanzi Ippocrate ed E- 
picide con due mila armati a tentare le città le quali 
da" romani presidi i erano tenute, ed esso ne* Leon ti- 
ni con tutto il loro esercito il quale era tra cavalieri 
e pedoni quindici mila uomini ne fosse andato, e 
nelle sue case fosse V entrata libera a quelli che con- 
tro lui aveano giuralo , i quali tutti per avventura con 
lui militavano (1); costoro adunque certe case, le quali 
soprastavano alcune vie strette per le quali il re era 
uso di venire nella corte, presero: e quivi conciofos- 
secosaché ordinati ed armati tutti quanti gli altri il 
passare del re aspettanti stessero, ad uno di loro, il 
quale avea nome Dinomene, per ciò che guardiano 
del corpo del rè era, fu imposto che quando il re 
s'appropinquasse alla porta, per alcuna cagione so- 
stenesse T altra gente dietro alle spalle vegnente. E 
così come convenuto aveano cosi fu fatto: perciocché 
questi, trasportato il piede come sdrucciolasse, nel 
luogo stretto rattenuta la turba, tanto d'intervallo 
fece Dinomene che quando il re oltre senz' arme pas- 
sando, essendo in lui fatto impeto dagli insidiatori, 
prima che potuto si fosse soccorrere fu in più parti 



(1) Qualche brano della versione non risponde al tosto. 
Dicasi piuttosto : Conciofossecosaché . . . esso ne ì Leonuni 
. . . ne fosse andato; i congiurati presero alcune Ubere 
case; (cioè case di cui a ciascuno è lecito usare, o caso 
destinate ad accogliere i forestieri , o in cui la città conce- 
deva un alloggio gratuito), e tutti per avventura milita- 
vano , le quali soprastavano alcune vie strette per le quali 
il re era uso di venire nella corte. 



• 
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ferito. E il rumore ed il tumulto udito, in Dinomene 
il quale già non in dubbiosamente eon trastava furono 
più lance gittate, delle quali, essendo esso da due 
ferito , i scampò. I masnadieri come videro il re gia- 
cere, tutti fuggirono. Gli ucciditori, parte di loro 
nella corte tra la moltitudine lieta per libertà, e parte 
a Siracusa andarono a preoccupare Andranodoro e 
gli altri reali. Nell'incerto stato delle cose Ap. Claudio, 
conciofossecosaché discernesse nelle parti vicine na- 
scere guerra, scrisse al senato che Sicilia al popolo 
cartaginese e ad Annibale si conciliava: ed esso in- 
contro a' siracusani consigli, la provincia e i confini 
del regno e tutti i presidi i rivolse. ATelT uscita di 
quest'anno, Q. Fabio per autorità del senato Pozzuolo 
per battagli -presti, essendo come emporio frequen- 
tato dalle genti» V afforzò e posevi presidiò Appresso 
a Roma per cagione delle comizie venendo, in quel 
giorno, il quale ebbe primo comiziale, predisse! co- 
mizii, e dalla via discese nel campo (i). Quel giorno 
conciofossecosaché la sorte della prerogativa a 1 giovani 
delle tribù Aniense fosse venuta, ed ella avesse T. 
Ottacilio e M. Emilio Regillo consoli nominati, al- 
lora Qi Fabio, fatto silenzio, così fatta orazione usò: 
Vili. « Se noi avessimo in Italia pace, o guerra 
con nemico contra al quale negligenza o errore avesse 
luogo, chi ponesse alcun indugio a confermare coloro 
che proponete agli onori, costui mi parrebbe poco 
memore della vostra libertà (2): Ma conciossiacosaché 



(1) Non mi parve bisogno mutar nulla nell'antica ver- 
sione, sebbene attenendosi più al testo e con maggiore chia- 
rezza si potesse dire : Stabilì i comizii per quel giorno , il 
quale ebbe primo comiziale , e della via , non entrando 
nella città, discese nel campo Marzio.— Subito appresso in 
luogo di queste parole, a 1 giovani della tribù Aniense, ab- 
biamo nell'antica versione, degli Aniensi Junii. 

(a) T. A. . . . negligenza o errore avesse luogo, coloro 
che per li vostri simili o nostri apportate , ninno indugio 
a confermarli si prenderebbe , e in ciò poco curerei di ri- 
cordarmi della vostra libertà. 
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in questa guerra con (juesto nemico mai da ninno 
nostro duca senza grandissima nostra pistolenza sia 
stato errato , con quella medesima sollecitudine colla 
quale armato nella battaglia scendere , andare nel 
suffragio si conviene, e ciascuno dee seco medesimo 
dire: io nomino console simigliali te e pari ad Annibale 
imperatore. Quest'anno a Capua a Giubellio laurea 
campauo sommo cavaliere provocante fu opposto un 
sommo romano cavaliere Claudio Ascilo: e incontro 
al Gallo, il quale per addietro già provoco sopra il 
ponte d 1 Anicne, mandarono i nostri maggiori T. 
Manlio fìdantesi d'animo e di forza: e per questo 
medesima cagione non molti anni poi essere stato 
non negherò, perchè di M. Valerio ancora non si 
diffidasse prendente similmente 1 arme contra ii Gallo 
provocante a battaglia. E cosi come noi pedoni e ca- 
valieri desideriamo, che se migliori avere non li possia- 
mo, pari almeno del nemico li abbiamo, così al duca 
degf inimici pari imperatore cerchiamo. Conciossiaco- 
saché colui che è sommo duca nella città , quando 
noi 1 avremo eletto, allora subitamente colui che sarà 
eletto, per un anno creato, incontro al vecchio e 
perpetuo imperatore sarà da agguagliare in niuoa 
strettezza di tempo o di ragione o indizione racchiuso, 
eh 1 egli nondimeno ogni cosa adoperi ed amministri 
come i tempi della guerra addiniandano. E a noi in 
esso apparecchiamento, e solamente le cose incomin- 
ciante Tanno sfugge e si compie (i). E perciocché 
assai è detto quali uomini s' appartenga di creare 
consoli, restii solo di coloro, a quali la prerogativa 
del vostro favore s'inclinò, dica alcuna cosa. M. E- 
milio Regillo è sacerdote Quirinale, il quale né niau- 
dare nè ritornare dalle cose sacre possiamo, ebé noi 
non lasciamo la sollecitudine degli Dei o quella della 



(i) T. A. E noi e etso apparecchiamento , e solamente 
le cose incomincianli , V animo è a diverse parti tirato. 
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guerra. Ottacilio ba per moglie una figliuola cT una 
mia sorella e ha di lei figliuoli. Ma non pertanto 
non sono in me i vostri o ne 1 miei maggiori siffati 
meriti, ch'io non abbia molto più cara la repubbli- 
ca, che le private necessità. Ciascuno de' marinai in 
sulle navi sono menati può nel tranquillo mare go- 
vernare, ma dove è furia della tempesta nata, e nel 
turbato mare é la nave da' venti rapita, allora di 
uomo e di governatore alla nave bisogna. Noi non 
navighiamo al presente in tranquillo mare, ma già 
in alquante tempeste quasi siamo stati sommersi. £ 
perciò chi al governo di questa cosa segga è da voi 
con somma sollecitudine da provvedere e da guar- 
darci innanti. Noi, Ottacilio, in minori cose t'abbia- 
mo sperimentato, e certo non ci hai alcuno ammae- 
stramento dato per lo quale a te maggiori cose do- 
niamo o concediamo. La navale armata, alla quale 
tu quest'anno fosti prefetto, per cagione di tre cose 
la preparammo: l' una perchè la marina d'Africa 
fosse guasta, e acciocché i liti d'Italia fossero sicuri 
e difesi ; e innanti all' altre cose acciocché supplemen- 
to cogli stipendii e coli' altre necessarie cose non fos- 
sero di Cartagine ad Annibale recate. Create conso- 
le T. Ottacilio, non dico se tutte queste cose, ma 
se alcuna cosa di esse ha per lui la repubblica ot- 
tenuto. Che se per opposito, tenendo tu la navale 
armata, ancora siccome in pacificato mare , ciò che 
dire si può, tutte le cose ad Annibale sicure ed in- 
tegre da casa sono venute (i); e se la marina d'Ita- 
lia quest'anno più che quella d'Africa é stata mole- 
stata : che puoi tu dire perchè i Romani te princi- 
palissimo duca oppongano ad Annibale nostro nemico? 



(1) Ed. Rom. Ma se alcuna di esse a la repubblica non 
però essere a lui innanzi a lui ottenere la navale armata 
ancora siccome in pacificato mare ciò che dire si può ad 
Annibale secure ed integre da casa sono venute. 
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Se tu fossi console, incontanente secondo V esempio 
dV nostri maggiori , giudicheremmo che fosse da fare 
dittatore. Non questo tu potresti avere a sdegno, che 
alcuno fosse nella città di Roma migliore in guerra 
di te tenuto. A niuno jgù che a te appartiene, T. 
Ottacilio, di non imporre alla tua testa peso sotto il 
quale tu caggia. £ questo con quanto maggiore opera 
posso suadisco, che con queir animo col quale se voi 
stessi nella battaglia armati subitamente due impera- 
tori da noi fossero da eleggere per la guida e au- 
spicio de' quali voi combatteste, con quello medesimo 
oggi i consoli create, a 1 quali i vostri figliuoli facciano 
il sacramento, al cui comandamento essi si rag ti ni no, 
sotto la cui sicurtà e sollecitudine essi militino. Il 
lago di Trasimeno, e Canne, tristo esempio a ricor- 
dare, similmente a guardarsi dinanti utile ammaestra- 
mento sono. Banditore, rivoca in suffragio la centu- 
ria Aniense de' più giovani (i) ». 
, IX. Quando T. Ottacilio cominciò a gridare fero- 
cemente a Q. Fabio, lui volere il consolato conti- 
nuare, e di questo faceva grande strepito: il console 
comandò che a lui andassero i littori; e però che 
nella città non era entrato, ma dalla via inconta- 
nente era andato nel campo, ammonì a lui essere 
portate davanti le acuri co' fasci. In questo mezzo la 
prerogativa il suffragio incominciò ; e in quella furono 
creati due consoli Q. Fabio Massimo la quarta volta, 
e M. Marcello la terza. Questi consoli tutte l'altre 
centurie senz' alcuna variazione nominarono. Ed un 
pretore fu rifatto, Q. Fulvio Fiacco: e nuovi altri 
ne furono creati , T. Ottacilio Crasso un' altra volta , 
Q. Fabio figliuolo del console, il quale allora era 
edile curule, e P. Cornelio Lentulo. Compiuto le 
comizie de' pretori, fu fatto un senatoconsulto che di 



(1) T. A. Fu in suffragio rivocato la centuria degli A- 
nienti più giovani. 
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Q. Fulvio fuori dell' ordine fosse la urbana provincia, 
e questi specialmente, andati i consoli alla guerra, 
fosse in Roma prefetto. Grandissime acque e nevi 
furono quest'anno, e il Tevere allagò i campi con 
grandissimo abbattimento di tetti e di bestiame e 
morte d'uomini. Il quinto auno della seconda guerra 
cartaginese Q. Fabio Massimo il quarto, M. Claudio 
Marcello il terzo consolato incominciarono, e più che 
l'usato avevano in sè l'animo de' cittadini rivolto, 
imperciocché molti anni dinanti un cosi fatto paio 
di consoli non era stato. Gli antichi uomini diceva- 
no, cosi Massimo Rullo con P. Decio alla guerra 
gallica, e così poi Papirio e Carvilio incontro a' San- 
niti Bruzii e Lucani co' Tarentini popoli essere stati 
consoli dichiarati. Marcello, non essendovi, fu con- 
sole creato essendo egli all'esercito; essendo Fabio 
presente, ad esso tenente le comizio fu il consolato il 
secondo anno continuato. Il tempo e Ja necessità della 
guerra , e il pericolo delle cose sommamente facevano 
che alcuno non biasimasse cotale esempio, ne sospet- 
tasse nel console cupidigia d' impero (i). Anzi più 
tosto laudavano la grandezza dell'animo, che sapen- 
do esser bisogno alla repubblica un sommo impera- 
tore, e sè allora non dubbiosamente essere, meno 
avesse prezzato l'invidia sua, se per alcuna cosa na- 
scesse , che V utilità della repubblica. 

X. Nel giorno il quale i nuovi consoli entrarono 
nel loro magistrato, in quel medesimo ebbero il se- 
nato in Campidoglio, e innanzi ad ogni altra Cosa 
fu decretato che i consoli sortissero intra se e com- 

■ 

(i) T. A. sommamente facevano che alcun» né in esem- 
pio cercasse innanzi al sospetto imperio per cupidigia al 
console si facesse. Anzi piuttosto laudavano Ut grandezza 
dell* animo che col sommo imperatore fosse la bisogna della 
Bep. sapesse sè allora non dubbiosamente essere minore 
r invidia sua se per alcuna cosa nascesse che utilità della 
repubblica avessero fatto. 
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partissero chi di loro avesse a teuere ie eomizie per 
creare i censori prima che agii eserciti s'andasse. 
Appresso questo fu prolungato V imperio a tutti quelli 
i quali agli eserciti erano, e comandato loro ch'essi 
nelle provincia dimorassero, Ti. Gracco a Lucana là 
dove egli colf esercito de' voloni era, C. Terenzio 
Vai none nel campo piceno, M. Pomponio nel gallico: 
Q. Mucio pretore dell'anno passato tenesse la Sardegna 
M. Valerio stesse intento a Brindisi a guardare la ma- 
rina contrada, e fosse prefetto con tra ogni movimento 
di Filippo re di Macedonia. A P. Cornelio Lentulo 
pretore fu decreta in provincia Sicilia, a i". Gita- 
ci lio ia navale armata , quella medesima la quale 
egli Tanno dinanzi coutra' Cartaginesi aveva avuta. 
T. Ottacilio fu quello che gli fu negato questo me- 
desimo anno il consolato, già essendo eletto e non 
confermato. Molti prodigi furono queir anno uunciati, 
i quali quanto più i semplici li credevano e i reli- 
giosi uomini, tanto più s'annunciavano. E' SÌ diceva 
i corvi avere fatto nido a Lanuvio dentro dal tem- 
pio di Giunone Sospita: e che in Puglia era arsa la 
palma verde, e che a Mantova era stato veduto lo 
stagno essersi nei fiume chiamato Mincio riversato 
sanguinoso: e a Cales creta e a Iloma nel foro Boa- 
rio essere piovuto sangue: e nel vico Istrico d una 
fonte di sotterra essere tant' acqua uscita che le stan- 
ghe agli usci, ie quali in quel luogo di legno e- 
rano, rivolte siccome da un impeto di fiume n'era- 
no state portate (i); e che del cielo era stato tocco 
T atrio pubblico in Campidoglio, e nel campo il tem- 
pio di Vulcano, e ne' Sabini la pubblica via e la 
rocca , e un muro e una porta gravissima nella città 
di Gabio. Ancora altri miracoli s'erano raccontati, 



(i) li testo ha seria s doliaque che non significa già 
stanghe degli usci, ma dogii e altri vasi di terra di mag- 
giore capacità. 
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cioè che r asta di Marte a Preneste di sua volontà 
s'era mossa, e che un bue in Sicilia aveva parlato, 
e che ne 1 Marrucini un fanciullo nel ventre della 
madre aveva gridato , o trionfo ! : e che a Spoleto 
era una femmina diventata uomo, e che ad Adria 
era stata veduta in cielo un'ara, e un'apparenza 
4' uomini dintorno ad essa con candida veste. E a 
Roma ancora in essa città si diceva essere stato ve- 
duto nei foro il secondo sciame d'api, la qual cosa 
maravigliosa fu, perciocché è rada (1). Affermanti 
alcuni di vedere legioni armate in Gianicolo concita- 
rono la città ad armi; i quali quando in Gianicolo 
furono quelli che quivi dimoravano negavano niuno 
altro esservi apparito, se non è coloro i quali quel 
colle abitavano. Questi prodigi per responso degli 
Aruspici furono, con maggiori ostie procurati, e fu 
imposta supplicazione a tutti gli Dei i quali a Roma 
avessero pulvinari. 

XI. Fornite tutte queste cose le quali a impetrare 
la pace degli Dei appartenevano * rapportarono i con- 
soli al senato delle cose appartenenti alla repubblica 
e alla guerra che a fare era , acciocché per loro si 
determinasse con quanta copia di gente e in che 
luoghi si dovesse mandare. Piacque adunque al se- 
nato che con diciotto legioni quell'anno si facesse la 
guerra, e piacquegli che ciascuno de' consoli avesse 
due legioni e che due ne fossero in Gallia, e che 
Sicilia e Sardegna si tenesse con due , e che con due 
Q. Fabio pretore fosse in Puglia, e che Ti. Gracco 
fosse prefetto alle due de'voloni le quali a Luceria 
avevano; e una n'avesse C. Terenzio proconsole nel 
campo piceno, ed una M. Valerio alla navale arma- 
ta intorno a Brindisi, e due a guardia della città di 
Roma se ne il numero delle 



(1) Le parole del testo, quod mirabile ert quia rerum 
furono dal Lipsio rigettate come intruse. 
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legioni si compiessero, si convenivano acrivere sei 
nuove legioni, le quali fu comandato a 1 consoli che 
quanto più sollecitamente potevano le scrivessero e 
colla navale armata apparecchiassero, acciocché colle 
navi le quali erano per i liti di Calabria ne 1 navali 
si compiesse quell'anno una navale armata di cento 
cinquanta navi lunghe. Scritto adunque da' consoli le 
prescritte legioni, e nuove navi varate, Q. Fabio 
tenne le comizi e a creare i censori: furono creati M. 
Atilio Regolo e P. Furio Filo. Conciofossecosaché U 
rumore moltiplicasse essere in Sicilia guerra, fu co- 
mandato a T. Ottacilio che là colla navale armata 
n' andasse. E conciofossecosaché i marinai mancassero , 
i cònsoli per senatoconsulto dissero, chiunque essen- 
do censori L. Emilio e C. Flaminio erano stati re- 
cati cinquantamila denari di rame, o esso o il padre 
di lui in fino a centomila, e qualunque altro poi 
fosse insino a questa quantità divenuto possente, do- 
vesse dare un marinaio collo stipendio di sei mesi: 
e chi sopra i centomila insino a trecentomila, doves- 
se dare tre marinai collo stipendio d'un anno: echi 
sopra trecentomila insino a diecicentomila dovesse dare 
cinque marinai con lo stipendio d 1 un anno: e quelli 
i quali oltre a diecicentomila dovessero dare sette 
marinai con lo stipendio d'un anno, e che i sena- 
tori dovessero dare otto marinai con lo stipendio d'un 
anno. E posto questo editto, furono i marinai dati 
ed armati e ordinati da' signori, e con cibi cotti per 
trenta dì fu loro comandato che sopra le navi salis- 
sero. Allora primieramente fu che la navale armata 
de' Romani e de' compagni navali con spesa privata 
apparecchiata si componesse. 

XII. Questo apparecchiamento de' Romani, maggio- 
ra che l 1 usato fatto , massimamente i Capuani spaventò 
che in queir anno la guerra de' Romani non comin- 
ciasse dall' assedio di Capua. E perciò mandarono 
legati ad Annibale, pregandolo che lui il suo eser- 
cito dovesse menare a Capua, perciocché nuovi eser- 
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citi a Roma si scrivevano per assediarli , né gli animi 
de 1 Romani più erano d'alcuna ribellione fatta da 
alcun'altra città più offesi, che di quella. E però che i 
legati capuani questo paurossissimi raccontarono, pensò 
Annibale di avanzare la sua venuta, acciocché i Ro- 
mani prima di lui quivi non venissero. Partito adun- 
que da Arpo, a Tifate nel suo vecchio campo si pose 
di sopra a Capua : e quivi sì a presidio del suo cam- 
po , e sì a Capua lasciati i Numidi e Spagnuoli , con 
tutto l'altro esercito n'andò al lago Averno come 
se per sacrificare n'andasse mostrando: ma per ciò 
v'andò per tentare Pozzuolo e quelli i quali ir! pre- 
sidia v'erano. Fabio Massimo, poiché sentì Annibale 
da Arpo partito e ritornatosi a Capua, senza ristare 
di cavalcare di dì e di notle al suo esercito si tornò : 
e a Ti. Gracco mandò comandando, che da Luceria 
colle sue copie ne venisse a Benevento, e che Q. Fa- 
bio'pretore, il quale era di questo console figliuolo, 
in luogo di Ti. Gracco prefetto succedesse. In questo 
medesimo tempo due pretori n'andarono in Sicilia, 
P. Cornelio all' esercito , ed Ottacilio acciò eh' egli 
alla marina contrada e alla bisogna navale prefetto 
fosse : e tutti gli altri nella sua provincia andaronne, 
e coloro ancora a' quali era l'imperio prolungato, 
quelle medesime provincie che tenute avevano l' anno 
passato si tennero. 

XIII. Annibale essendo' al lago di Averno, a lui 
cinque nobili giovani di Taranto vennero, de' quali 
parte al lago di Trasimeno e parte a Canne stati presi 
erano da Annibale alle loro case rimandati con queir 
amichevolezza la quale egli aveva usata verso tutti i 
campagni de' Romani. Costoro ricordevoli de'beneficii 
da lui ricevuti sé gli rapportarono, gran parte della 
Tarentina gioventù nella sua amistà avere convertita 
acciocché quella compagnia piuttosto volessero, che 
quella de' Romani, e perciò essere stati da' loro mandati 
a lui legati acciocch' essi lui pregassero ch'esso il suo 
esercito verso da Taranto dovesse menare. E concio- 
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fossecosachè se caso, i suoi segni, e il suo esercito da 
Taranto fosse veduto, senza niuna dimoranza si ren- 
derebbe la città , perciocché tutta la plebe era in mano 
de' giovani, e tutto lo stato tarantino era in mano 
della plebe. Avendo Annibale questi giovani commen- 
dati e fatto loro grandissime promissioni , comandò 
ch'essi alle loro case ad avacciare ciò che cominciato 
aveano tornassero, e eh' ejli nel tempo opportuno vi 
sarebbe. E con questa speranza si partirono i Taran- 
tini. Annibale di grandissimo desiderio era preso di 
dovere Taranto prendere, sì perchè egli vedeva la città 
essere ricca e nobile . e si perchè era città marina 
opportuna verso Macedonia volta ; che se Filippo re 
di Macedonia in Italia passasse, esso quel porto a- 
vrebbe, tenendo i Romani quello di Brindisi. Aven- 
do adunque perfetto quel sacrificio per lo quale quivi 
era venuto, e mentre che quivi dimorato era avendo 
guasti i Cumani insino al promontorio di Miseno, su- 
bitamente a Pozzuolo le sue schiera rivolse per op- 
primere il romano presidio, il quale era quivi di sei 
mila uomini : e il luogo non solamente per natura 
era sicuro, ma anco per fortificamento. Essendo quivi 
Annibale dimorato per tre giorni , avendo da ogni 
parte il presidio tentato, e veggendo che niuna cosa 
avanzava , quindi si partì e andò a guastare i campi 
de 1 Napoletani più per ira , che per isperanza che 
avesse di dovere la città prendere. Annibale essendo 
venuto ne 1 vicini campi a Nola , la plebe nolana , lun- 
gamente stata contraria a Romani e molesta al suo 
senato, si commosse e mandò legati a chiamare An- 
nibale che mandasse a prendere la città. I quali con- 
ciofossecosaché non con dubbia promessa fossero a lui 
venuti , a questo loro incominciamento pervenne Mar- 
cello console chiamato da' migliori uomini della città. 
E conciofossecosaché egli al trapassare del Vol- 
turno fosse un giorno soprattenuto, da Cale a Sues- 
sola se n'era andato. Di quindi la prossima notte sei 
mila pedoni e trecento cavalieri, ì quali in presidio 
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fossero al senato mise in Nola; e dovè dal console 
ogni cosa sollecitamente era fatta ad occupar Nola , 
Annibale il tempo consumava , e perchè già due volte 
invano l 1 aveva tentata, più pigro e tardo divenuto 
al credere a' Nolani. 

XIV. Q. Fabio console a tentare Casilino venne 
che dal presidio de' Cartaginesi era tenuto. Annone 
di questi medesimi giorni, siccome per composizione 
fatto T avesse, da V una parte de' Bruzii con grandis- 
sima quantità di pedoni e di cavalieri venne a Be- 
nevento, e dall'altra parte venne Ti. Gracco da Lu- 
ceria; il quale primieramente nella città entrò. Ap- 
presso intendendo Annone forse tre miglia lontano 
alla città avere il campo posto sopra il fiume chia- 
mato Calore e quindi guastare tutti i campi de' Be- 
neventani , esso altresì colla sua gente fuora uscì , e 
quasi mille passi pose il suo campo presso a 1 nemici, 
e quivi il parlamento ragunò della sua gente: per- 
ciocch' egli per maggior parte aveva le sue legioni di 
voloni, i quali già un altr anno piuttosto volevano 
libertà tacitamente meritare, che quella manifesta- 
mente dimandare. Aveva nondimeno Gracco , parten- 
dosi del luogo dove vernato aveva, , sentito essere 
mormorio nella schiera di coloro i quali si ramma- 
ricavano che oggi mai liberi non meriterebbero: ave- 
va per questo scritto al senato non tanto quello ch'essi 
desideravano , quanto quello eh' essi avevano meritato 
con buona e forte operazione insino a quel giorno, 
ne altra niuna casa ad esempio di giusto uomo d'ar- 
me mancar loro, se non libertà. Di questo era stato 
a lui dal senato permesso eh' egli ne facesse quello a 
lui paresse che per la repubblica fosse. £ perciò 
egli innanzi che cogl' inimici combattesse pronunciò 
loro il tempo essere venuto di potere libertà acqui- 
stare, la quale essi lungamente avevano aspettata: e 
che il dì seguente colle bandiere levate si doveva 
combattere con puro e aperto campo, nei quale senza 
alcuna paura di agguati la vera virtù operare si po- 
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trebbe : e perciò qualunque di loro una testa de 1 
nemici si riportasse, incontinente sapesse che gli 
comanderebbe lui essere libero; e chi del luogo dove 
a combattere fosse posto indietro tornasse, con tor- 
mento servile sarebbe da lui privato e punito. E per- 
ciò a ciascuno in mano era la sua fortuna, e oltre 
a ciò egli non solamente era loro autore della loro 
libertà, ma M. Marcello console e tutti i Padri da 1 quali 
consiglio aveva dimandato, i quali a lui tutti della 
loro libertà avevano in quello che a lui paresse ri- 
messo. E appresso questo recitò le lettere del console 
ed il senatoconsulto: alle quali parole con generale 
consentimento di tutti, levato un grandissimo rumore, 
la battaglia addimandavano. E ferocissimamente addi- 
mandando ciascuno che incontinente loro il segno 
della battaglia fosse dato, Gracco pronunciato la bat- 
taglia nel dì seguente, lasciò il parlamento e gli uo- 
mini d'arme lieti, e specialmente coloro a 1 quali era 
stata promessa libertà per la loro buona operazione 
d'un solo giorno. Tutto il giorno rimanente in espe- 
dire e ordinare Farmi loro sì lo consumarono. 

XV. Al dì seguente come i segni furono comin- 
ciati a suonare , i voloni prima che alcuni degli altri 
apparecchiati e ordinati si ragunarono al pretorio. Le- 
vato il sole, Gracco le sue copie menò alla battaglia, ne 
gì 1 inimici fecero al combattere alcuna dimoranza. Essi 
erano diciassette mila di pedoni per la maggior parte 
de'Bruzii e Lucani: cavalieri erano mille ducento, 
intra' quali erano pochi Italiani, e tutti gli altri erano 
quasi Numidi e Mauri. Fu adunque aspramente com- 
battuto e lungamente. Per quattr' ore da uiuna delle 
parti s'inclinò la battaglia: nò ninna altra cosa più 
impediva la bisogna, che le teste de' nemici poste a 1 
servi per prezzo della loro libertà. Perciocché sì tosto 
come l'uno di loro aveva prestamente l'inimico morto, 
primieramente con malagevolezza intra la turba e il 
numero della gente per tagliargli la testa il tempo 
perdeva: appresso, tenendo nelle destre mani le ta- 
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gliate teste, s'era ciascuno rimaso d'esser fortissimo 
combattitore, e solamente a 1 pigri e a' timorosi era 
la battaglia lasciata. La qual cosa come i tribuni de 1 
cavalieri annunciarono a Gracco, che niuno già gli 
stanchi inimici feria, ma solamente a tagliar quelli 
che già morti erano attendevano, e che nelle destre 
degli uomini d'arme in luogo de' ferri erano le teste 
de' nemici; comandò Gracco che incontinente segno 
fosse dato che ogni uomo in terra le teste gittasse 
e assalisse gl'inimici, perciocché assai era chiara e 
aperta la loro virtù, e che a' valorosi uomini non 
dubbia libertà s'era apparecchiata. Allora fu la bat- 
taglia reintegrata, e cavalieri furono ancora incontro 
agi' inimici mandati : a' quali conciofossecosaché i Nu- 
midi prestamente incontro corressero acciò eh' e' non 
fosse più pigra la battaglia de' cavalieri che de' pedoni, 
allora in dubbio fu la cosa ridotta. Conciofossecosa- 
ché i duchi dall'una parte e dall' altra dicendo i Bru- 
zii e Lucani da' loro maggiori cotante volte essere 
stati vinti e soggiogati, e il Cartaginese dicendo, quelli 
con li quali i suoi combattevano essere servi romani, 
e dalle prigioni essere stati levati e fatti uomini d'ar- 
me; ultimamente pronunciò Gracco una cosa essere 
ch'essi libertà sperassero, se in quel dì fossero rotti 
e cacciati gl'inimici. 

XVI. Allora questa voce in tanto gli animi accese, 
che rinnovato il rumore, come se altri uomini subi- 
tamente fossero fatti, con tanta forza sé tra gl'ini- 
mici portarono, che i nemici loro sostenere non po- 
terono. E prima furono turbati quelli i quali erauo 
dinanzi da' segni de' Cartaginesi , e appresso i segni 
ultimamente tutta la schiera indietro fu cacciata, e 
quindi senz' alcun dubbio voltarono le spalle, e fug- 
gendo rovinosamente n andarono nel campo loro in 
tanto spaventati e timidi , che né sopra alle porte né 
dentro agli steccati ristettero, e pressoché con giusta 
schiera i Romani seguitandoli, nuova battaglia rac- 
chiusi negli steccati del campo de' nemici ricomincia- 
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, rono. Quivi siccome la battaglia era meno per luogo 

stretto espedita, cosi il tagliavento era più feroce, e 
a questo ancora i prigioni prima stati da 1 Cartaginesi 
predando i campi presi fecero maggiore; perciocch'es- 

1 si in quel tumulto, presi i ferri e insieme congiun- 

tisi, dalle spalle ferirono i Cartaginesi , e la loro fuga 
impedirono. £ così meno di due mila uomini di co- 
tanto esercito, i quali la maggior parte furono cava- 
lieri, col duca loro Annone si fuggirono: tutti gli 
altri furono presi e morti, e furono presi trentotto 
segni: de' vincitori furono morti intomo di due mila, 
e tutta la preda, fuori che gli uomini presi, fu a 
cavalieri conceduta, trattone il bestiame il quale in- 
fra trenta giorni da' primi signori fosse stato ricono- 
sciuto. Conciofossecosaché essi nel campo loro carichi 
di preda tornassero nel torno di quattro mila uomini 
d'arme voloni, i quali più pigramente aveano com- 
battuto ne sopra il campo de' nemici erano corsi in- 
sieme cogli altri, per paura della pena un colle non 
guari lontano dal campo presero.. Al dì seguente i 
predetti che aveano il colle preso da' Tribuni de' ca- 
valieri di quindi furono rimenati, e al parlamento de 1 
cavalieri convocato da Gracco sopravvennero. Dove 
conciofossecosaché il proconsole gli antichi uomini 
d'arme prima secondo che T opera di ciascuno nella 
passata battaglia era stata avesse a ciascuno militari 
doni donati , allora quello che a' voloni apparteneva 
di fare si rivolse; ed essendo essi tutti, degni e non 
degni similmente da lui lodati, perciocché quel dì 
niuno voleva che castigato fosse, (il che buono e 

f santo e felice alla repubblica e a loro fosse ) tutti 
esser liberi comandò. A questa voce conciofossecosa- 
ché un grandissimo rumore levato fosse, ed essi in- 
tra se essendosi insieme abbracciati e rallegrati , ora 
togliendo le mani al cielo ogni bene essere al popolo 
romano e a Gracco pregassero , allora Gracco comin- 
ciò a dire: « Prima che tutti della ragione della li- 
bertà n'avessi fatti eguali niuno ne volli notare di 
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non valoroso uomo o di cattivo. Ora avendo io già 
la pubblica fede soluta, acciocché per non essere la 
virtù della cattività distinta la virtù non perisca, i 
nomi di coloro, i quali per la memoria delia schifata 
battaglia poco innanzi fecero dano i dipartimento, co- 
mando che mi sieno recati: e ciascuno per se citato 
con sacramento costringerò, che, salvo che non gli 
fosse infermità stata cagione, non altramente che 
stando in pie debbano mangiare o bere, insino a tanto 
ch'essi gli stipendii avranno serviti. Questa pena così 
con eguale animo porterete , se riputerete, voi da 
niuna più lieve nota di cattività poter essere stati 
segnati ». Appreso queste cose Gracco comandò che il 
segno fosse dato di raccorrò le cose del campo, e gli 
uomini tutti di preda carichi e ancora davanti me- 
nandola a sé per giuoco e per lascivia, così festeg- 
giando tornarono a Benevento, come se da conviti 
o da solennissima festa in quel giorno fatta, e non 
dalla battaglia tornassero. I Beneventani tutti con dif- 
fusa turba essendo loro insino alla porta usciti all'in- 
contro abbracciavano i cavalieri e gli uomini cT arme 
e rallegravansi con loro e chiamavangli ne' loro al- 
berghi. E tutti aveano conviti davanti alle loro porte 
apparecchiati, e a quelle invitavano e Gracco pre- 
gavano, che assoldati desse licenza di mangiale con 
loro: e Gracco cosi concedette ch'essi in pubblico 
alle loro porte mangiassero. Adunque ogni cosa fu 
in pubblico apportata. I voloni tutti con li cappelli 
in capo o velati di lana bianca mangiavano , altri di 
loro giacendo e altri stando ritti, i quali insieme- 
mente magia vano e servivano. La qual cosa degna 
di raguardamento ad imagine di quel celebrato giorno 
Gracco, poiché a Roma ritornò, comandò che questa 
istoria si pingesse nel tempio della Libertà, il quale 
il "padre suo aveva fatto fare in Aventino della pe- 
cunia ricolta di condannagione. 

XVII. Annibale mentre che queste cose a Bene- 
vento si faceano , avendo guasti i campi de* Napole- 
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taoi , inverso Nola mosse il campo suo. Il quale come 
il console il senti venire, chiamato Pomponio pro- 
pretore con queir esercito col quale era sopra Sues- 
sola nel campo, s'apparecchiò d'andare incontro al 
nimico acciò di' egli non facesse al combattere dimo- 
ranza. E mandò C. Claudio Nerone colla forza de' 
cavalieri nel silenzio della notte fuori del campo per 
quella porta che più era a" unnici lontana, e coman- 
dò che occultamente torneasse la schiera de' nemici , 
e a loro venisse tacitamente dirietro quando alla bat- 
taglia venissero , e allora eh 1 egli vedesse la battaglia 
cominciata loro alle spalle ferisse. Quello, o perchè 
Claudio errasse il cammino, ovvero che il tempo 
fosse breve, fornire non si potè, ma per quale 
delle due cose si fosse non è certo. Ma conciofosse- 
cosaché, lui non essendo presente, la battaglia fosse 
incominciata, senza niun dubbio i Romani n erano 
al di sopra: ma, perchè i cavalieri non vi furono 
al tempo, fu turbata la ragione della composta biso- « 
" gna: e Marcello, non ardendo di seguitar gì' inimici 
danti luogo a suoi vincenti, diede segno di ricolta; 
non pertanto si dice essere stati ivi morti de 1 nemici 
più di due mila uomini , e de' Romani meno di 
quattrocento. Quasi all' occaso del sole Nerone, avendo 
il dì e la notte affaticati i cavalieri invano e i ca- 
valli, senza aver gì' inimici veduti tornando, intanto fu 
gravemente dal console biasimato, ch'egli gli disse, 
per lui essere stato che agl'inimici non fosse rendu- 
ta simigliante sconfitta quale i Romani aveano rice- 
vuta a Canne. Il dì seguente i Romani schierati ri- 
tornarono alla battaglia: ma Annibale con tacita con- 
fessione vinto si tenne nel campo suo. Il terzo dì 
nel silenzio della notte, lasciato la speranza di poter 
avere Nola, cosa mai da lui prosperamente non ten- 
tata, inverso Taranto con più certa speranza di do- 
verlo avere prese il cammino. * 
XVIII. Non con minore animo in Roma la biso- 
gna romana, che nella milizia si adoperava. I censo- 
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ri essendo vacui della sollecitudine di allogare T ope- 
re per la povertà deh" erario, a reggere i costumi degli 
uomini gli animi loro voltarono e a castigare i vizii, 
i quali, siccome per lunghe infermità infermi corpi 
da se medesimi sogliono muovere (i), erano nella 
guerra nati. E prima richiesero coloro, i quali dopo 
la battaglia di Canne abbandonare la repubblica e 
dipartirsi d'Italia si diceano che aveano voluto. Il 
principe loro L. Cecilio Metello per la ventura era 
allora questore. Comandato adunque a lui e a tutti 
gli altri , i quali di quella medesima novità erano 
stati colpevoli , che a loro scusa facessero , non po- 
dosi da questa cosa purgare , pronunciarono i cen- 
sori , loro aver avute parole e orazioni contro alla 
repubblica , perciocché congiurazione per abbandonare 
Italia aveano fatta. Appresso fecero richiedere coloro 
i quali troppo maliziosamente vollero solvere il sa- 
cramento fatto ad Annibale, quando per la bisogna 
de' prigioni vennero interpretando quello essere soluto, 
nascosamente tornando del cammino nel quale erano 
entrati nel campo di Annibale (i). A costoro e a 
quelli di sèpva i quali pubblico cavallo aveano, i 
cavalli furono tolti ; essi dalli tribi rimossi e della 
tesoreria fatti. Ne si tenne solamente la sollecitudine 
de 1 censori in reggere quelli del senato e dell 1 ordine 
equestre, anzi i nomi di tutti quelli i quali per quat- 
tro anni militato non avessero, o a 1 quali giusta va- 
cazione della milizia o infermità o altra legittima ca- 
gione non fosse stata, dalle tavole de 1 giovani leva- 
rono: furono questi oltre a due mila nomi i quali 

—ti 



(i) T. A. i quali siccome per lunghe infermità infermi 
corpi da se medesimi si sogliono muovere malattie concreate 
erano nella guerra nate. 

(a) Le stampe hanno in volere solvere il sacramento ec. 
E appresso: A costoro e a quelli di sopra i quali pubblico 
cavallo aveano , essi dalli tribi rimossi , e i loro cavalli 
della tesoreria fatti. 
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negli erarii furono riportati, e tutti furono da' tribi 
rimossi. E a questa nota censoria fu aggiunto un 
tristo senatoconsulto , il quale fu questo, che tutti 
coloro i quali i censori avessero notati a pie gli sti- 
pendi dovessero meritare, e fossero mandati in Si- 
cilia alle reliquie del cannense esercito, della quale 
generazione d'uomini d arme fosse questa condizione, 
che mi ino prima gli sti pendii avesse serviti, che i Car- 
taginesi d'Italia fossero stati cacciati. E conciofosseco- 
saché per la povertà della tesoreria i censori dalle loca- 
zioni de' tempj a mantenere, de' cavalli curali a sommi- 
nistrare, e d'altre simili cose già s'astenessero coloro i 
quali soleano sotto Fasta (i) simigiianti cose torre 
tutti si raunarono davanti loro, e comincia rotili a 
confortare, ch'essi così ogni cosa facessero ed allo- 
gassero, come se nella tesoreria fosse la pecunia come 
essere soleva, perciocché niuno se non compiuta la 
guerra alla tesoreria dimanderebbe danari. Appresso 
questo si raunarono dinanzi da loro coloro i quali 
doveano avere i danari de' servi, i quali Ti. Sempro- 
nio a Benevento avea fatti liberi , e dissero sé essere 
stati richiesti da 1 triumviri mensarii, acciocch 1 essi pren- 
dessero i loro danari che avere dovevano de' servi : 
ma essi quelli, prima che compiuta fosse la guerra, 
non prenderebbero. Quando questa inclinazione d 1 ani- 
mi a sostenere la povertà della tesoreria si faceva 
primieramente, ancora le pecunie de" pupilli , appresso 
quelli delle vedove furono cominciati a recare, non 
credendosi essi in alcun 1 altra parte più sicuramente 
poterli deporre, che nella pubblica fede. Appresso 
questo se ni una cosa fosse stata comperata o apparec- 



(1) T. A. Conciofossecosaché per la povertà della teso- 
reria i censori dalle locazioni dell 1 opere già s 1 astenessero 
quelli i quali soleano sotto V asta riguardare delle cose 
sacre e prendere i cavalli curali e simigiianti cose torre 
tutti si raunarono davanti a loro e cominciaronli a con- 
fortare ec. 
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chiata a* 1 pupilli o alle vedove, da 1 questori era pre- 
scritta^ Questa benignità delle private persone trapassò 
insino nel campo de' Romani, in tanto che niun 
cavaliere niuno centurione stipendio volea prendere , e 
se alcuno preso V avesse , chiamandolo mercenario gli 
diceano villania. 

XIX. Aveva Q. Fabio console il campo suo a Ca- 
silino, il quale duemila uomini d'arme Campani, e 
settecento di quelli di Annibale guardavano. Prefetto 
di costoro Stazio Mezio era stato mandato da Gn. 
Magio Atellano, * il quale in quell'anno era Medi- 
stutico *, e la plebe e quelli che al suo servigio erano 
armava , acciocché il campo de' Romani assalissero , 
essendo il console attento a combattere a Casilino. 
Niuna cosa di questo fu che Fabio ingannasse, e 
perciò a Nola mandò al suo compagno , e mandogli 
dicendo, che bisogno gli era l'altro esercito, il quale 
mentre che da lui Casilino si combatteva, a 1 Campa- 
ni sopra vvegnenti s'opponesse. E perciò egli, lasciato 
presidio a Nola, venisse (i), o se lui Nola ritenesse 
e ancora da Annibale non fossero le cose sicure, eh 1 
egli Ti. Gracco proconsole da Benevento chiamereb- 
be. Per questo messaggiere M. Marcello, lasciato al 
presidio di Nola due mila uomini d'arme, con tutto 
f altro esercito se ne venne a Casilino, nella cui ve- 
nuta i Campani, i quali già si moveano, si stettero 
in pace. E così da due consoli fu cominciato Casili- 
no a combattere. Dove conciofossecosaché i Romani 
tenendo forte intorno ricevessero molestie e ferite ne 
bene alle cominciate cose succedesse , Fabio giudicava 
che quella impresa, siccome piccola cosa e molto più 
che il giusto malagevole, fosse da lasciare e da par- 
tirsi , conciofossecosaché maggiori cose soprastessero. 
Marcello dicea, che cosi come molte cose da' gran 
duchi non erano da cominciare, così una volta co- 



(i) T. A. E perciò egli, lasciato presidio a Nola che 
se bisognasse , o se lui Nola ritenesse ce. 
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mi nei a te non erano da lasciare, perocché in ciascuna 
delle parti la fama farebbe grandissimi movimenti. 
Fu adunque deliberato che dell 1 incominciata cosa 
senza recarla a fine non si muovessero. Appresso que- 
sto vigne ed argini con altra operazione d'opere da 
combattere cittadi furono fatte, le quali quando alle 
mura B 1 accostarono , i Campani cominciarono a pre- 
gare Fabio, che fosse lecito ad alquanti usciti di 
quindi andarsene sicuri a Capua. Marcello quella porta 
onde i predetti uscivano occupò e prese, e nel prin- 
cipio fu mescolatamente d'intorno a ciascuna delle 
porte fatta grande uccisione. Appresso entrati dentro 
alla città cominciarono a tagliare ogni uomo. Intorno 
di cinquanta Campani, i quali usciti n'erano nel 
principio, essendosi a Fabio fuggiti, col presidio di 
lui salvi pervennero a Capua. Casilino, intra i patti 
che si faceano tra V una parte e l'altra e la dimora 
di coloro che la fede addi manda vano, per così fatta 
cagione fu oppresso e preso, e i prigioni campani e 
quelli de 1 Cartaginesi furono mandati a Roma e messi 
in prigione : la turba de' cittadini per li popoli vicini 
furono divisi e dati in guardia. 

XX. In questi giorni ne' quali, la bisogna essendo 
bene stata operata di Casilino, di quindi s' erano par- 
titi i consoli, Gracco andato ne 1 Lucani e in quella 
regione avendo alquante coorti scritte, quelle con 
un prefetto de' compagni ne' campi de 1 nemici mandò 
a predare. I quali, essendo diffusamente sparti, An- 
none assalì, e non molto minor danno che a Bene- 
vento avesse ricevuto diede all' inimico , e subitamente 
ne' Bruzii se n ' andò , acciocché seguito non fosse da 
Gracco. I consoli , Marcello là onde era venuto a Nola 
ritornò, e Fabio procedette in Sannio a guastare i 
campi e a ricevere coli' armi quelle città le quali 
s'erano ribellate. I sanniti caudini più gravemente 
furono guasti, latamente arsi i campi loro, e prede 
d 1 uomini e di bestiame vi furono fatte , e certe terre 
per forza prese, siccome Compulteria, Telesia, Consa, 



Digitized by Google 



3lA DECA TERZA LIBRO IV. A. C. 2l4 

Di R. 538 

Mele, Fulfule ed Orbitario. De' Lucani Blanda, de 
Pugliesi Eca oppugnate. In queste città furono presi 
venticinque «mila de 1 nemici o uccisi; e ritenuti tre- 
cento settanta fuggitivi, i quali, avendoli i consoli a 
Roma mandati , colle verghe furono nel comizio bat- 
tuti, e appresso del sasso di Tarpeia gittati. Tutte 
queste cose infra pochi giorni da Q. Fabio furono 
operate. Fu Marcello da contraria infermità in Nola 
ritenuto. E da Q. Fabio pretore , eh' era in provin- 
cia dintorno a Luceria, fu in questi dì per forza 
presa la città Accua: il campo suo afforzò ad Ardo- 
nea. Annibale, mentre che queste cose da 1 Romani in 
diversi luoghi s' adoperavano , già era a Taranto per- 
venuto con grandissima pistolenza d 1 ognuno per li 
cui terreni era passato. Appresso pervenuto ne 1 campi 
tarentini, con pacifica schiera cominciò ad andare, né 
quivi alcuna cosa fu violata, né in alcun luogo uscì 
alcuno fuori della via: ed appariva non questo per 
modestia de' suoi cavalieri o di lui duca avvenire, 
se non per conciliare gli animi de' Tarentini. Ed es- 
sendo già avvicinatosi , e non essendo nel primo rag- 
guardamento delle sue schiere fatto alcun movimento 
siccome si credea, quasi mille passi presso alla città 
pose il campo suo. Tre giorni innanzi che Annibale 
alla città s' appressasse era stato da L. Valerio pretore, 
prefetto della navale armata a Brindisi, mandato a 
Taranto M. Livio, col fiore della gioventù la quale 
scritta avea: e quella era disposta sulle porte e d'in- 
torno alle mura, e nelle stazioni intorno a quelle 
parti là dove il bisogno richiedeva il di e la notte 
era sempre intorno, né agl'inimici ne a' dubbi i 
compagni dava luogo di potere alcuna cosa tentare (i): 
e così avendo quivi Annibale alquanti giorni consu- 

■ ' 

(i) T. A. Era stato da M. Valerio pretore , prefetto della 
navale armata a Brindisi , mandato a Taranto la gioventù, 
la quale scritta avea ec. 
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mati invano, conciofossecosaché ni uno di coloro i 
quali a lui erano stati al lago di A verno nè essi ve- 
✓ nissero, nè messo con lettere mandassero, veggendo 
Annibale se temerariamente avere le varie promissio- 
ni seguite, di quindi mosse il campo suo, e allora 
ancora senza toccare i campi de' Tarentini , avvegna- 
ché ancora la sua simulata benignità ni una cosa gli 
fosse giovata né pertanto per contaminare la fede se 
n'andò (i): ed essendo non quasi lontano a Salapia, 
quivi vegnendo, il grano de' campi de 1 Metapontini 
e di quelli degli Eraclesi, essendo già mezza la state 
passata, piacendogli il luogo per vernare, molto grano 
ne fece portare. Appresso a questo furono da lui 
mandati a predare ne 1 campi salentini e per li pros- 
simi salti di Puglia i Numidi e Mauri: donde non 
molto d" ogn' altra preda portarono , ma mandrie di 
cavalli furono da loro tolte, delle quali intorno di 
quattro mila poledri furono dati a domare intra i 
cavalieri. 

XXI. I Romani, conciofossecosaché in Sicilia na- 
scesse una guerra da non dispregiare , e la morte dei 
tiranno più avesse i duchi siracusani fatti solleciti, 
che mutata la cosa o gli animi, a M. Marcello l'uno 
de' consoli Sicilia decernettero. Appresso la morte di 
Geronimo re fu prima ne' Leontini appo i cavalieri 
fatto tumulto e gridato ferocemente, i congiurati es- 
sere da punire del real sangue da loro sparto. Ap- 
presso udito il dolce nome della restituita libertà 
spesse volte usurpato, essendo stata fatta speranza a' 
cavalieri di dover dare loro la pecunia del re, e eh' essi 



(i) Nè pertanto per contaminare la fede ec. E difficile 
da questa versione conoscere qual sia il concetto di Livio. 
Le parole del testo sono queste : quamquam simulata lenitas 
nihildum profuerat, tamen spe labefactandae /idei haud 
absistens ec. cioè , che avvegnaché ancora la sua simulala 
benignità niuna cosa gli fosse giovata y non pertanto avea 
ancora speranza di corrompere la lora fede. 
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avrebbero migliori duchi di lui, ed essendo raccon- 
tati infiniti peccati del tiranno e le sozze libidini, in 
tanto gli animi rimutarono, che il corpo del poco 
davanti desiderato re sostennero che senza sepoltura 
giacesse. Conciofossecosaché tutti gli altri della congiu- 
razione a ritenere l'esercito rimanessero, Teodoto e 
Susi , preso i cavalli del re, con quanto maggior corso 
poterono a Siracusa n'andarono, acciocché tutti quelli 
che col re teneano, prima che questa cosa sapessero 
opprimessero. Ma non. solamente la fama eia perve- 
nuta, della quale ni un' altra cosa in così fatte cose 
é più veloce, ma ancora un messo de 1 servi del re 
avea già annunciato. E perciò Andranodoro e l'isola, 
e la rocca , ed altre cose necessarie , tutte quelle che 
potuto avea, con presici ii avea fortificate. Teodoto e 
Sosi dopo il tramontare del sole, essendo già il sole 
oscurato, da un luogo chiamato Esapilo erano nella 
città entrati. Conciofossecosach' essi i vestimenti del 
re sanguinosi e gli ornamenti della testa sopra una 
pertica portassero, insiememente a libertà e all' arme 
gridando, comandavano agli uomini armarsi in Acra- 
dina (i). Della moltitudine della gente parte corre- 
va nelle vie , e parte stava all' entrate delle loro 
case, e parte sopra tetti e alle finestre riguarda- 
vano e dimandavano che cosa questa fosse. Tutti 
i luoghi di lumi riluceano, e con vario strepito erano 
ripieni i luoghi aperti e manifesti: gli uomini armati 
si ninnavano: i disarmati corsi al tempio di Giove 
Olimpio, quindi le spoglie de' Galli e degli Illirii 
le quali erano state dal popolo romano donate a Ge- 
rone, e da Gerone in quello appiccate, prendeano, 
pregando Giove che gli piacesse e volesse, e loro 



(i) La versione trapassa queste parole del testo, travedi 
per Tjrcam , passando per quella parte della cùià, che a~ 
vea nome Tyche y dall'antico tempio della Fortuna che 
quivi era. 
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favorevole desse quel Tarmi sacre, conciofossech'essi 
per la patria e per li templi degli Dei e per la li- 
bertà armarsi volessero. Questa moltitudine ancora, 
per li priacipi delle regioni della città ordinate sta- 
zioni , fu aggiunta. Infra V altre cose nell'isola An- 
dranodoro con presidii fortificava i pubblici granai, 
il quale luogo di quadrato sasso murato , e quasi in 
modo d' una rocca armato e afforzato , dalla gioventù 
fu preso, la quale al presidio di quel luogo era po- 
sta, e mandarono messi in Acradina che i granai e 
il grano era nella potestà del senato. 

XXII. Nel primo fare dèi dì seguente tutto il po- 
polo armato e disarmato in Acradina nella corte si 
ragunò. Quivi allato all' ara delln Concordia , la quale 
in quel luogo è posta, uno de' principi della città 
chiamato Polieno parlamentò libero e moderato di- 
cendo: Gli uomini avendo provato la servitudi- 
ne e 1 indigni tà incontro al manifesto male esse- 
re accesi: e loro avere udito quali pistolenze la 
civile discordia importi, e questi piuttosto da' siracu- 
sani padri , eh' essi veduto non aveano. E quello eh' 
essi arditameute aveano cominciato lodava , e più 
loderebbe, se essi non l'usassero se non dove la 
necessità ultima gli stringesse. Al presente gli pa- 
rava da dovere mandar legati ad Andranodoro, i 
quali dicessero che gli dovesse piacere d'essere in 
potestà del senato e del popolo e di aprire le porte 
dell'isola, e di rendere il presidio che dentro vi era; 
perciò ch'egli se la tutela dell'altrui regno suo vo- 
lesse fare, quel medesimo giudicasse più acremente 
da Andranodoro, che da Geronimo la libertà rad- 
domandare (i). Da questo parlamento furono legati 

r f i, .,. . , ■ ■ 

(1) Forse l'antico volgarizzatore non ha interamente com- 
preso il concetto di Livio, le cui parole vogliono essere in- 
terpretate così: Che se quegli volesse fare suo regno la tu- 
tela del regno altrui , giudicava più acremente da Andrano- 
doro che da Geronimo la libertà doversi raddomandare. 
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mandati : e appresso questo fu incominciato raunare 
il senato, il quale siccome regnante Geronimo era 
stato pubblico consiglio, cosi dopo la morte sua in- 
nanzi a quel giorno per niuna cagione né ragunati 
né loro chiesto consiglio era stato. Come i legati fu- 
rono ad Andranodoro venuti, il quale dal consenti- 
mento de' cittadini ammonito, e ancora l'altre parti 
della città vedeva occupare, e ultimamente una parte 
dell' isola armatissima essendosi da lui spartita e ren- 
d ii tasi ; essendosi esso da' legati tolto , e da Demarata 
sua moglie e figliuola di Gerone da parte chiamato, 
ella ancora dell'animo regale ed enfiata dal mulie- 
bre spirito spesse volte cominciò ad ammoniregAn- 
dranodoro con una parola da Dioniso tiranno usur- 
pata, il quale soleva dire, l'uomo tirato per li piedi, 
non sedente sopra il cavallo , dovere la tirannia ri- 
nunciare : d'agevole movimento essere che altri voglia 
lasciare la possessione della gran fortuna : ma in farla 
e apprestarla essere malagevole e alta cosa. E per- 
ciò ch'egli alquanto di tempo prendesse a consigliarsi 
da 1 legati, e quello usasse a convocare a se gli uomi- 
ni d'arme i quali erano ne' Leontini : a' quali se la 
pecunia del re impromettesse , ogni cosa verrebbe in 
sua mano e potestà. Questi consigli muliebri non ri- 
fiutò del tutto Andranodoro, nè incontanente li prese 
i maginando se più sicura via alle richezze dover avere 
se nel presente al tempo desse luogo. E così a' legati 
comandò che rapportassero , eh' esso sarebbe nella po- 
testà del senato e del popolo. Nel primo fare del dì 
seguente, aperte le porte dell'Isola, nella corte di 
Acradina venne, e quivi nell'ara della Concordia, 
nella quale il dì passato Polieno avea parlamen- 
tato safi, e nell'orazione, la quale fece, prima la 
sua dimoranza scusò e di quello domandò per- 
donanza, dicendo: Se avere le porte chiuse, non 
come spartente le sue cose dalle pubbliche, ma come 
colui che temea le coltella le quali ordinate vedea 
insieme , volendo prima vedere a che fine l' uccisione 
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dover venire: e se essi contenti fossero d'avere assai 
di libertà della morte del tiranno, o se essi volessero 
chiunque o per propinquità o per affinità o per al- 
cuna altra operazione o ufficio fosse congiunto al re, 
per altrui colpa fossero uccisi. Ma poich'egli s'era 
avveduto, coloro i quali la patria aveano liberata, 
quella servare, e quella volendo libera di ciò pren- 
dere consiglio nel mezzo di tutti; non avea dubitato 
esso e il corpo suo e tutte V altre cose le quali alla 
sua fede e alla sua tutela fossero di restituire alla 
patria. Appresso questo, rivolto a coloro i quali il ti- 
ranno aveano ucciso , e per nome chiamando Teodoto 
e Sosi, disse: «1 Memorabile operazione avete fatta: ma, 
credetemi, la vostra gloria è cominciata, ma non è 
ancora perfetta, e il pericolo soprasta grandissimo; e 
la repubblica, salvo se voi della pace e della concordia 
non prendete consiglio non si manterrà libera (1). 

XXIII. Dopo questa orazione le chiavi della porta 
e della pecunia dei re davanti a' loro piedi pose, e 
quel giorno tutti furono dal parlamento licenziati 
lieti, e d'intorno a tutti i tempii degli Dei colle 
mogli e co' figliuoli fecero supplicazioni. Il dì seguente 
fu comizia tenuta a creare i pretori. Primieramente 
fu creato Andranodoro; e tutti gli altri per la mag- 
gior parte furono degli ucciditori del tiranno. E due 
ancora assenti ne fecero, Sopatro e Dinomene. I 



(1) Ho racconciato come meglio ho saputo l'Ed. rom. 
che legge : e il pericolo il quale grandissimo stato saho se 
eoi della fania della concordia non prendete consiglio la 
bisogna non si manterrà libera. Ma non per questa corre- 
zione si reca il volgarizzamento a darci una letterale inter- 
pretazione del testo ( nè penso che ciò sia bisogno } il quale 
dice : — Pericolo grandissimo soprasta , salvo se voi della 
pace e della concordia non prendete consiglio , che la re- 
pubblica abbia a perire della sua stessa libertà: — o come 
vogliono alcuni: che la repubblica non insolentisca per la 
sua libertà. 
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quali, avendo udite quelle cose le quali a Siracusa 
erano state fatte , la pecunia del re , la quale era ne' 
Leontini , portarono a' siracusani questori a questo 
propriamente creati , e quella che era nel 1" Isola e 
neir Acradina fu loro data: e delle mura quella parte 
la quale da tutta la città spartita con troppo ferma- 
mente la teneva chiusa, con consentimento di tutti 
fu abbattuta, e tutte V altre cose seguirono questa 
inclinazione d'animo a libertà. Ippocrate ed Epiciclo 
udita la morte del tiranno , la quale Ippocrate aven- 
do ucciso colui che la novella di quella aveva recata 
avea voluto celare , abbandonati dagli uomini lY arme 
che con loro erano , perciocché sicurissimo loro nelle 
presenti cose parea, a Siracusa si tornarono. Dove ac- 
docch" essi non fossero come sospetti guardati , sicco- 
me uomini che cercassero di fare cose nuove, pri- 
mieramente a" pretori n'andarono, e per loro vennero 
al senato , dicendo : Se essere stati da Annibale man- 
dati a Geronimo siccome ad amico e compagno, ed 
essi aveano udito il suo comandamento e avuto per 
loro imperatore cui Annibale avea voluto: ora che 
Geronimo era morto, essi si volevano tornare ad 
Annibale. Ma perchè il cammino non era sicuro, 
vaganti quà e là per tutta la Sicilia le romane ar- 
mi, che alcuna cosa loro dessero di presidio, il quale 
loro a' Locri in Italia conducesse. E per questa pic- 
cola cosa essi in grandissima grazia d'Annibale en- 
trerebbero. Agevolmente fu questa cosa impetrata , 
perciocché i senatori desideravano che i regali duchi 
se n'andassero, sì perchè ammaestrati nella milizia, 
e bisognosi e audaci li sentiano; ma quello ch'essi 
volevano, non, come uopo era, prestamente spedia- 
no (i). In questo mezzo i giovani militari usati cogli 



(i) T. A. ma essi quello che i senatori volevano nelle 
cose come uopo era ( Ed. rom. come un poco era ) presta» 
mente d'andarsene spediano. 
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uomini d' arme ora appo essi medesimi , ora appo i 
fuggitivi, dV quali grandissima parte erano de' navali 
compagni de 1 Romani , ed ora ancora appo gli uo- 
mini dell'infima plebe diverse colpe seminavano del 
senato e degli uomini nobili, dicendo: I predetti se- 
natori e nobili uomini nascosamente sforzarsi ordinare, 
che Siracusa per simiglianza di riconciliata compagnia 
sia nella giurisdizione de' Romani; e appresso questo 
quelli di questa setta e pochi autori della rinnovata 
pace signoreggino. 

XXIV. A udire e credere queste cose maggior mol- 
titudine di di in di discorreva opportunamente a 
Siracusa: e non solamente dava ad Epicide speranza 
di dovere le cose rinnovare, ma ancora ad Andra- 
nadoro. Il quale affaticato dalle voci della moglie 
dicente, ora essere il tempo di occupare la repubblica 
mentre che tutte le cose sono turbate e nuove e non 
conosciuta la libertà, e mentre che gli uomini d'ar- 
me, i quali avevano i reali stipendii sofferti, erano 
contrarli , e mentre che da Annibale i duchi mandati 
usati agli uomini d'arme potevano le cose incomin- 
ciate aiutare: fu adunque la bisogna incominciata con 
Temisto , al quale era maritata la figliuola di Gelone, 
il quale dopo pochi giorni ad Aristone tragico autore, 
a cui l'alte e le secrete cose era usato di commettere, 
incautamente questa cosa scoperse. Era questo Ari- 
stone di generazione e fortuna onesta , ne la sua con- 
dizione era fatta men bella dall'arte (i), perciocché 
ni una così fatta cosa è appo i Greci vergogna. E 
costui pensando essere maggiore la fede la quale alla 
patria dovea, che quella che dovea a Temisto, lo 
indicio di questa bisogna rapportò a' pretori. I quali 
come trovarono la cosa per alcuni indici essere non 

(i) T. A. . . - e fortuna onesta, nella quale in alcun 
atto faceva la sua arie meno bella , perciocché niuna così 
fatta cosa ce. 

il 
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vana, avuto di ciò consiglio co 1 più vecchi, e di loro 
autorità avendo alle porte delle corti posto presidio, 
ammazzarono Temisto ed Andranadoro nella corte 
entrati. Allora conciofossecosaché per la cosa che di 
" apparenza pareva più atroce fosse da quelli che la 
cosa non sapevano nato tumulto, fatto alla fine silen- 
zio, il dimostratore del loro trattato nella corte in- 
trodussero. Il quale conciossiacosaché per ordine avesse 
mostrato il principio della congiurazione essere stato 
fatto da Armonia figliuola di Gelone nelle nozze della 
quale ella s'era a Temisto giunta, e gli ausiliari A- 
fricani e Spagnuoli essere ordinati alla morte de'pre- 
tori e degli altri principi, e i loro beni dovevano essere 
preda di coloro che morti gli avessero; e che già 
era pronunciato una mano di mercenarii a' coman- 
damenti di Andranadoro adusata essere apparecchiata 
ad occupare un 1 altra volta V Isola da capo ; appresso 
ciò che per ciascheduno s'adoperasse e tutta la con- 
giurazione d'uomini d'arme ordinata innanzi agli oc- 
chi loro pose, e certo al senato parve loro così ra- 
gionevolmente essere stati morti, come Geronimo. 
Innanzi alla corte era un grande rumore della varia 
ed incerta moltitudine delle cose. La quale, feroce- 
mente minacciando nell'entrata della corte, i corpi 
de 1 congiurati sbigottirono per modo , che tacito prese 
ognuno a seguire nel parlamento coloro che non 
erano ammutinati (i). Fu dal senato e da' compagni 
suoi imposto a Sopatro, ch'esso dovesse alla plebe 
parlare. 

XXV. Questi , siccome la cosa richiedeva , comin- 
ciò a dire come scelleratamente fosse per Andrano- 
doro e per Temisto suto portato nella loro passata 



(i) T. A. La quale ferocemente minacciando i Padri ac- 
ciocché integramente la plebe avere potessero eh 1 era nel 
parlamento, per quella paura pigliarono nelV entrata della 
corte i corpi de* congiurati , e prometLerono e loro dissero 
cheti li seguissero. 

» 

/ 
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vita dopo la morte di Gerone , dicendo (i): « E che 
cosa per sua volontà avea fatta mai Géronimo fan- 
ciullo, o avrebbe potuto fare? o non i tutori e i 
maestri suoi erano stati quelli che sotto l'altrui in- 
vidia aveano regnato? Perciò costoro innanzi a Ge- 
ronimo o con Geronimo doveano esser morti. Ma 
eglino , già alla debita morte destinati , altri nuovi 
peccati dopo la morte del tirannno si erano sforzati 
di adoperare (2) : e prima in palese quando Andra- 
nodoro, chiuse le porte dell'Isola, per -l'eredità del 
regno era cresciuto, e quello che procuratore avea 
tenuto, per signore possedeva. Ingannato appresso da 
quelli che nell' Isola erano , assediato d 1 intorno da 
tutta la città, aveva il regno dimandato di nascoso 
e con inganno, poi che indarno avea tentato occu- 
parlo apertamente (3), ne con beneficio uè con onore 
era stato potuto vincere, conciofossecosaché intra i 
liberatori della patria esso insidiatore della città fosse 
creato pretore. Ma le reali mogli loro avevano fatto 
gli animi reali, imperocché all'uno la figliuola *di 
Gerone, all' altro la figliuola di Gelone erano maritate. 
Sotto questa voce da ogni parte del parlamento un 
rumore si levò che niuna di loro fosse lasciata vivere, 
e che ninno della schiatta del tiranno più si trovasse. 
Questa natura è alla moltitudine, o ella serve umil- 
mente, o ella signoreggia superbamente: la libertà 
la quale è tra l'una e l'altra mezza, né temperata- 



(r) La versione non si riscontra a punto col teito. Ec- 
cone il vero significato: — Questi , contra loro d'accusante, 
facendosi dalla vita passata, dava carico ad Andranodoro e 
Temistio, d'ogni empietà e scelleratezza avvenuta dopo la 
morte di Gerone, dicendo ec. 

(a) T. A. Perciò costoro innanzi a Geronimo o con Ge- 
ronimo doveano esser morti, o essere già alla debita morie 
destinato , i quali altri nuovi peccati dopo la morte ce. 

(3) Ed. Rom. aveva il regno dimandato di nascoso inse- 
gnava da possedere e desiderato , nè con beneficio né con 
onore ec* 



Digitized by Google 



324 D EC A TERZA LIBRO IV. A. C. aiij. 

Di R. 538. 

mente l'usa sprezzare, né temperatamente tenere: e 
non quasi mancano ministri indulgenti all' ire, i quali 
fi desiderosi e distemperati animi de' plebei al sangue 
e alle uccisioni accendono; e così incontanente i 
prelori la rogazione promulgarono , la quale fu quasi 
prima presa che divulgata, che ciascuno che della 
reale schiatta fosse trovato fosse morto; e mandati 
da* pretori , Da ma rata figliuola di Gerone ed Armo- 
nia figliuola di Gelone mogli di Andranodoro e di 
Temisto furono morte. 

XXVI. Eraclea era figliuola di Gerone e moglie 
di Zoippo , il quale era stato mandato legato da Ge- 
ronimo al re Tolomeo, e quivi, avendo volontario 
esilio preso, s'era rimase Costei , conciofossecosaché a 
se venire quelli che da 1 pretori erano mandati per 
ucciderla avesse dinanzi saputo , nel sacrario agi 1 Iddìi 
Penati con due sue figliuole vergini s'era fuggita: 
ed essendo a lei sopravvenuti gli ucciditori, con li 
crini sciolti in abito miserabile incominciò costoro a 
pregare ora per la memoria di Gerone suo padre , 
ed ora per quella di Gelone suo fratello, eh 1 essi 
non lasciassero lei perire non nocevole per l'invidia 
di Geronimo. Perciò ch'essa niuna cosa dal colui 
regno aveva, se non l'esilio del marito, né la sua 
fortuna , vivendo Geronimo , era stata una medesima 
con quella della sirocchia, ne, lui essendo ucciso, es- 
sere deve con lei una llì ed esi ma cosa* E che sarebbe 
egli avvenuto se i consigli di Andranodoro avessero 
avuto effetto ? essa col suo marito avrebbe regnato , 
e a me con tutti gli altri sarebbe convenuto servire. 
Se alcuno a Zoippo annuncierà, Geronimo essere 
stato morto e Siracusa essere liberata , a cui è dubbio 
eh' egli incontanente non salga in una nave e nella 
patria sua ritorni? Oh quanto inganna gli uomini 
la speranza! che essendo la patria liberata, alla mo- 
glie di Zoippo e a' figliuoli convenga per la vita 
combattere ; che sarà a coloro i quali sono stati con- 
trarli alla libertà o alla legge ? E che pericolo alcuno 
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può essere per me pressoché vedova e delle mie 
figliuole in vedovanza dimoranti ? À che rispondendo 
coloro, niuno pericolo a se temere, ma solamente la 
regale schiatta essere odiata allegavano. Adunque, 
disse Eraclea, di lungi a Siracusa ed a Sicilia co- 
mandate che noi ne siamo ad Alessandria portate, 
la moglie ai suo marito , e le figliuole al padre loro. 
Erano queste parole alle contrarie orecchie e negli 
animi vane: ed essa veggendo alcuni acciocché più 
tempo non trapassasse trarre della guaina i ferri, la- 
sciò stare il pregare per sé , e cominciò a pregare 
per le figliuole, che almeno alle fanciulle perdonas- 
sero, delia quale età eziandio gl'inimici adirati so- 
steneano, accioch'essi non imitassero i peccati de' 
tiranni, i quali essi vendicavano. Mentre ch'ella 
queste parole diceva, tirata, fuori del luogo dove era, 
fu da coloro, che per ciò v'erano andati, morta: e 
fatto questo, sopra le fanciulle del sangue della loro 
madre macchiate fecero impeto , le quali con alienata 
mente, siccome il pianto e la paura volle, divenute 
furiose , sé fuori del sacrario gittarono, acciocché, se 
via avessero avuto di poter fuggire, di pubblico tu- 
multo avessero la città ripiena. Allora eziandio nello 
spazio non grande delle loro case intra il mezzo di 
cotanti armati , alquante volte con intero corpo scam- 
parono, e a. coloro i quali le tenevano, sì aveano rf 
le mani forti a resistere, sé più volte tolsero: alla 
perfine dalle ferite nuove , conciofossecosaché esse ogni 
luogo di sangue avessero ripieno, morte caddero; e 
questa uccisione la quale per se medesima era mi- 
serabile , miserabilissima la fece il caso sopravvegnente, 
perciocché poco appresso venne un messo, essendo 
subitamente gli animi a misericordia rimutati , e disse 
ch'elle non fossero morte. Appresso della misericor- 
dia nacque ira, perciocché così s'erano alla pena 
affrettati, né a potersene tornare indietro dall' ira era 
stato il luogo lasciato. Presso alle predette cose la 
moltitudine cominciò a fremere e dimandare che 
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comizio si tenessero a creare pretori in luogo di An- 
dranodoro e di Temisto ( i quali amendue erano 
stati pretori): ma le comizie doveano avere altro esito 
da quello che i pretori se ne promettevano (i). 

XXVII. Fu adunque statuito il dì alle comizie: 
nelle quali, fuori dell'opinione di tutti, alcun uomo 
della più ultima turba nominò Epicide, appresso 
questo un altro nominò Ippocrate. Di quindi queste 
' voci vennero moltiplicando, e conciofossecosaché con 
non dubbio consentimento della moltitudine fosse il 
parlamento confuso non solamente di popolari uomini, 
ma ancora della militare turba, e per la maggior 
parte de' fuggitivi , i quali desideravano che ogni cosa 
si rinnovellasse e rimescolato fosse; i pretori prima 
dissimulando, la cosa per la lunga menavano: ultima- 
mente vinti dal consentimento di tutti e sentendo la 
divisione, pronunciarono i pretori. I quali non in- 
contanente quello che desideravano scopersero, co- 
mechè essi malagevolmente il tenore nascoso sostenes- 
sero, e con questo ancora V indugio di dieci giorni 
impetrato per li legati mandati ad Ap. Claudio a 
trattare con lui dell 1 innovellazione dell' antica pace. 
Era allora T armata di cento navi de' Romani a M ur- 
ganzia , dove dovevano riuscire i movimenti nati per 
r uccisioni fatte de 1 tiranni a Siracusa, e dove loro 
conducesse la nuova e non usata libertà aspettando (i). 
E in questi medesimi giorni conciofossecosaché legati 
de 1 Siracusani da Appio fossero mandati a Marcello, 
udite le condizioni della pace da loro addimandata, 
pensando la cosa potersi convenire, ed esso mandò 



(1) T. A. i guati amendue erano stati pretori, percioc- 
ché prima state tenute erano di sentenza da 1 pretori. Fu 
adunque statuito il dì alle comizie , nelle quali non essendo 
l f opinione d* alcuno uomo della più ultima turba nominò 
Epicide. 

(2) T. A. . . . la nuova e non usata libertà. E in que- 
sti medesimi giorni ce. 



Digitized by Google 



A. C. 2l4- DECA TERZA LIBRO IV. 3^7 

Di R. 538. 

a Siracusa legati, i quali co 1 pretori in presenza di 
rinnovare la pace operassero. Nè già era in Siracusa 
quel riposo nè quella tranquilli che soleva. Poiché 
rapportato fu la navale armata de' Cartaginesi essere 
a Pachino, Ipppcrate ed Epicide tolto via la paura, ora 
appo i mercenarii uomini d'arme, ora appo i fug- 
gitivi accusavano i loro compagni, dicendo, Siracusa 
rendersi a' Romani. Ed Appio, il quale aveva co- 
minciato a stare appresso del porto loro, aspettando 
che animo all' altra parte degli uomini fosse, dava 
alle vane accusazioni grandissima simiglianza del vero: 
e prima con tumulto era discorsa la moltitudine a 
vietare che i Romani non potessero delle navi di- 
scendere in terra. 

XXVIII. In questa turnazione delle cose piacque 
al senato di convocare la moltitudine nel parlamento. 
E quivi conciofossecosaché altri in una parte ed al- 
tri in un altra tirassero e la cosa non fosse quasi 
lontana a divisione, Apollonide, uno de 1 principi, 
una orazione salutevole, quale in cosi fatto tem- 
po si richiedea , davanti tutti usò , dicendo : Mai 
speranza di salute nè ultima distruzione essere sta- 
ta più vicina, che ora a quella città. Ma se con 
un animo tutti o a Romani o a Cartaginesi s'incli- 
nassero, di niuna città essere lo stato più grazioso e 
più fortunato. Ma se alcuni in una parte e alcuni 
in un 1 altra si tireranno , non più crudele battaglia 
intra i Cartaginesi e Romani dover essere, che 1 
Siracusani medesimi; conciossiacosaché intra i mede- 
simi muri ciascuna delle parti abbia i suoi eserciti 
e le sue armi, e avrà i suoi duchi. E perciò con som- 
ma forza è da operare che tutti voi una medesima cosa 
siate e vogliate: quale delle due compagnie, o la 
Romana, o la Cartaginese, sia più utile, di gran 
lunga è di minor momento in questa cosa la con- 
sultazione. Ma piuttosto è da seguitare l'autorità di 
Gerone, che quella di Geronimo in eleggere com- 
pagnia, e da preporre l'amicizia di cinquant' anni 
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felicemente esperimentata a % questa non conosciuta e 
per addietro non felice. E ancora alcuna cosa di 
momento al consiglio , che a' Cartaginesi si possa così 
pace negare , perciocché incontanente con loro guerra 
non si dee fare, ma co' Romani incontanente con- 
vienci pace avere o guerra. In questa orazione parve 
aver meno di cupidità e più studio, in tanto più 
ebbe d'autorità. Fu giunto a' pretori e a quelli che 
del senato erano eletti a consigliare sopra questa cosa 
il consiglio militale: e fu addimandato a' duchi degli 
ordini e a' prefetti degli ausilii che insieme di ciò 
consigliassero. Ma conciofossecosaché spesso la bisogna 
fosse nel mezzo a grandi contenzioni agitata (i), ul- 
timamente perchè ragione alcuna non appariva di 
dover guerra fare co' Romani, piacque a' Siracusani 
di far pace, e di mandare legati i quali con loro 
la bisogna confermassero. 

XXIX. Non molti giorni appresso le predette cose 
passarono, che i Leontini mandarono a Siracusa le-' 
gati, i quali pregavano che da loro fosse aiuto 
mandato a difendere le fine de' loro terreni : la quale 
legazione a' Siracusani parve molto opportuna a do- 
versi scaricare della non conosciuta moltitudine, e da 
dovere i loro duchi altrove rilegare. Fu adunque 
comandato ad Ippocrate che menasse que fuggitavi 
che quivi erano a' Leontini , il quale seguitarono 
molti de' mercenarii ausilii, in tanto che fecero nu- 
mero di quattromila armati. £ a coloro che coman- 
darono, e a coloro che furono mandati fu quella 
spedizione lieta, perciocché a coloro i quali lunga- 
mente avevano cose nuove desiderate fu data di ciò 
fare cagione, e quelli si rallegravano, parendo loro 
avere una sentina fuori di loro città gittata. Ed 
oltre a questo alquanto nel presente si rilevavano, 



(i) T. A. Ma conciofossecosaché spesso la bisogna fosse 
intra li mez,zi quistionanti agitata. 
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siccome un corpo stato infermo, e appresso con più 
grave infermità ricaduto. Ippocrate pervenuto ne' 
Leontini, prima con furtive sterzioni cominciò a gua- 
stare i confini della romana provincia: appresso a 
questo, conciofossecosaché al difendere de' campi de 1 
compagni fosse stato da Appio mandato alcun presi- 
dio, Ippocrate con sue tutte copie nell'opposta sta- 
zione de' Romani con uccisione di molti fece impeto. 
Le quali cose conciofossecosaché nunciate fossero a 
Marcello , incontanente mandò legati a Siracusa , i 
quali dicessero a' Siracusani, loro esser rotta la fede 
della pace : ne mai cagione di guerra mancarvi se 
Ippocrate ed Epicide non solamente di Siracusa, ma 
di tutta Sicilia non fossero rilegati. Epicide, acciocch'e- 
gli non fosse presente colpevole accusato del peccato 
commesso dall' assente suo fratello , o per la sua parte 
a concitare la guerra mancasse, similmente di Sira- 
cusa partitosi, se n'andò ne' Leonti ni, perciocché as- 
sai contro al popolo romano li vedea concitati, i quali 
ancora a rimuovere da' Siracusani incominciò dicendo, 
Loro così co' Romani avere pattuito la pace , che 
qualunque popolo sotto i re fossero stati, fossero di 
loro giurisdizione: né già esser della libertà contenti 
se essi ancora non regnassero. E perciò essere giusta 
cosa ad enunciare loro, i Leontini giudicare diritta 
cosa loro esser liberi , e perciò che nel terreno della 
loro città il tiranno fosse ucciso, e perciò che in 
quello primieramente fu libertà gridata e abbandonati 
i reali duchi, a Siracusa era da loro stato corso. 
Perciò o questo era de' patti da torre via, o quella 
legge da non ricevere. Questa cosa fu agevolmente 
alla moltitudine persuasa; e a' legati de' Siracusani , 
rammaricatisi dell uccisione stata nelle stazioni de' 
Romani, e comandanti che Ippocrate ed Epicide si 
dovessero partire e andarne a Locri o altrove dove 
loro più piacesse, solamente che di Sicilia si dipar- 
tissero, fu ferocemente risposto, dicendo i Leontini, 
Sé ancora non avere mandato a 1 Siracusani ch'essi 
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per loro pace facessero co , B omani , nè eh 1 essi agli 
altrui patti non erano tenuti. Queste cose rappor- 
tarono i legati siracusani a' Romani , affermando , i 
Leon tini essere in loro potestà, e che i Romani facendo 
guerra a 1 Leontini, essi a essa gli aiuterebbero, nè 
non verrebbero meno di ciò, in questa guisa ch'essen- 
do essi nella romana potestà tornati, essi dipoi nelki 
loro giurisdizione fossero , siccome ne' patti della pace 
si conteneva. 

XXX. Marcello, udite le predette cose, con tutto 
il suo esercito n' andò ne' Leontini , fatto ancora chia- 
mare Appio, acciocché la terra dall'altra parte assa- 
lisse: dove venuti , tanto ardore degli uomini d' arme 
usò, vinto dall'ira nata per coloro che stati erano 
uccisi nelle stazioni de 1 Romani intra le condizioni 
della pace, che nel primo impeto per battaglia la 
città prese. Ippocrate ed, Epicide, poiché si videro 
prendere le mura e rompere le porte, nella rocca 
con pochi si ritrassero: di quivi notte tempo a Er- 
besso celatamente si fuggirono (i). I Siracusani partitisi 
da Siracusa con ottomila armati, e venuti insino al 
fiume, Mila venne incontro un messo , il quale disse 
Leontino da' Romani essere stato preso : ed oltre a 
questo mescolando le cose false colle vere, disse in 
quello essere stata uccisione di molti de' cittadini, nè si 
credea che niun uomo fosse dentro rimaso : ed essendo 
la città guasta, i beni de' ricchi uomini erano per preda 
stati donati. A cosi atroce novella tutte le schiere de' 
Siracusani ristettero, e chiamatili tutti, essendo duchi 
Sosi e Dinomene, prendeano consiglio che da fare fos- 
se. E non vana simigliala di terrore avea data alla bu- 
gia, ciò che udito aveano cioè da duemila uomini fuggi- 
tivi essere stati colle scuri ammazzati (i). Che de'Leon- 

(i) T. A. nella rocca con pochi si fuggirono a Erbesso. 

(■2) Questo tratto che discorda alquanto dal testo si può 
correggere così : E non vana somiglianza di terrore avea la 
bugia per ciò che duemila uomini fuggitivi erano stati bat- 
tuti e colle scuri ammazzati. Nel resto de' Leontini ec. 
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tini e degli altri uomini (Tarme ninno, poiché la 
città era stata sforzata, avea alcuna violenza ricevuta; 
e a ciascuno erano le sue cose restituite, fuori di 
quelle che nel primo tumulto della presa cittade 
perdute erano. Ma non pertanto i Siracusani erano 
potuti da 1 loro duchi condurre che a Leontino an- 
dassero, rammaricatisi i loro commilitoni essere stati 
alla morte dati, nè ancora aspettare nel luogo dove 
erano più certo messo da Leontino. Per la qual cosa 
i pretori, veggendo gli animi di coloro i quali giu- 
dicavano inclinati a ribellione secondo che quello 
movimento mostrava, e quel movimento non dovere 
lungamente durare, se i duchi di quella pazzia fos- 
sero tolti via, T esercito menarono a Megara. £ cosi 
con pochi n'andarono ad Erbesso , avendo speranza, 
che essendo ogni gente d'intorno impauriti, essi per 
tradimento avrebbero la città: la qual cosa essendo 
loro venuta fallita, pensarono che da fare fosse per 
forza; per la qual cosa il dì seguente da Megara 
mossero il campo loro , acciocché Erbesso con tutte 
le loro copie assediassero e combattessero. Ippocrate 
ed Epicide veggendo da ogni parte la speranza della 
forza recisa, pensarono essere sicuro consiglio, se loro 
negli uomini d arme de' nemici si commettessero, per- 
ciocché con grande parte di v loro erano accostumati, 
, ed oltre a ciò li sentivano accesi per la fama dell 1 
uccisione stata fatta de 1 loro commilitoni. Usciti adun- 
que d Erbesso incontro alle schiere andarono. Erano 
nella prima fronte Y insegne di seicento Cretesi, i 
quali appo Geronimo aveano gli stipendii militati 
sotto costoro, e aveano da Annibale beneficio rice- 
vuto, essendo stati presi da lui a Trasimeno tra gli 
ausiliarii de' Romani, e poi lasciati. I quali sì tosto 
come per li segni loro e farmi conobbero Ippocrate 
ed Epicide, tratti fuori i rami dell'ulivo, e gli altri 
velamenti i quali gli uomini supplicanti sogliono por- 
tare, cominciarono a pregare che piacesse loro di 
riceverli, e ricevuti li difendessero eli' essi non fossero 
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a 1 Siracusani dati, da* quali essi incontinente sarebbe- 
ro al popolo romano dati, che gli straziassero e cbe 
gli uccidessero. 

XXXI. I Cretesi, uditili, e udite queste parole, 
tutti cominciarono a gridare , eh* essi fossero di buon 
animo, cbe con loro ogni fortuna sosterrebbero. Men- 
tre cbe questo parlamento era trascorso, i segni si 
fermarono e la schiera era mantenuta , ne ei a ancora 
pervenuto a' duchi quale si fosse la cagione di que- 
sta dira oran za. Ma poi che il rumore e il fremito 
cominciò per tutta la scbiera , e a dirsi lppocrate ed 
Epicide essere a loro venuti , e senza niun dubbio fu 
da tutti la loro venuta approvata , incontinente i pre- 
tori siracusani sopra i cavalli a' primi segni n'anda- 
rono, e incontinente cominciarono a dimandare , cbe 
licenza fosse a 1 Cretesi di tenere parlamento co 1 ne- 
mici, e senza comandamento de pretori mescolarsi 
tra le loro schiere? £ dopo questo comandarono, 
che incontinente lppocrate fosse preso e messo nelle 
catene. Alle quali voci tanto rumore fu incontinente 
e primieramente da' Cretesi levato, appresso da tutti 
gli altri , cbe assai agevolmente apparve a' pretori , 
che se più. oltra procedessero , ch'esci aveano da te- 
mere. E perciò solleciti e intenti e incerti delle loro 
cose , a M egara là onde partiti s* erano comandarono 
cbe i segni si rivolgessero, e a Siracusa mandarono 
messi del presente stato di quelle cose. lppocrate agli 
animi inclinati ad ogni sospizione aggiunse un nuovo 
inganno: esso mandò alquanti Cretesi ad assediare 
le vie e a prendere se alcun messo andasse a Sira- 
cusa o venisse: e quivi fece lettere, le quali in se 
medesimo aveva ordinate, essendo con esse un mes- 
saggiere preso, le quali erano scritte in questa for- 
ma : « I pretori Siracusani a Marcello salute » : sic- 
come fare si suole ne'principii delle lettere (i). E 



-fi r. _ 



(i) Nel testo le parole ut adsolet riguardano la fora 
che è subito appresso , recie eum acque ordine fecisse. 
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appresso dicevano: « Che esso dirittamente e con 
ordine avea fatto in ciò che ne' Leontini a niuno 
avea perdonato. Ma di tutti gli uomini d' arme merce- 
nari! una medesima era la bisogna , nè mai Siracusa 
sarebbe in quiete insino a tanto che alcuno degli au- 
silii forestieri o nella città o nell'esercito loro fosse. 
E perciò desse opera che quelli i quali co' loro pre- 
tori erano nel campo a Megara ch'essi in sua po- 
destà venissero, e col supplicio di quelli liberasse 
Siracusa ». Ed essendo queste cose raccontate, con 
tanto rumore fu air arme discorso, che i pretori in- 
tra il tumulto paurosi se ne cavalcarono a; Siracusa. 
Nè fu per la loro fuga però la divisione racquetata, 
ma facevano gli ausiliarii impeto ne 1 Siracusani che 
neir esercito erano; nè sarebbe niuno dall' ucciderli 
temperato, se Epicide ed Ippocrate non fossero an- 
dati incontro alla moltitudine : la quale cosa essi non 
per misericordia nè per umano consiglio fecero ma 
acciocché Y uccisione di coloro fatta non perdesse la 
speranza del ritornare in Siracusa , e acciocch* essi 
loro seco per fidati uomini d' arme avessero , e ac- 
ciocché ciascuno lor parente e amico per tanto me- 
rito primieramente, e appresso per così fatto pegno 
si conciliassero. Ippocrate ed Epicide, avuto sperien- 
za come per una lieve aura il volgo mobile fosse, 
sciolti alcuni uomini d'arme di quel numero 1 , i qua- 
li a Leon tino erano stati assediati, quelli subornarono 
che essi a Siracusa rapportassero cose le quali con 
quelle si con facessero che state erano loro annunziale 
al fiume Mila; e autori dandosi, come uomini i qua- 
li le cose che erano dubbie vedute da loro narrando, 
concitassero Tira degli uomini. 

X XXII. Fecero costoro siccome loro fu imposto, 
a' quali non solamente appo il volgo fu dato fede, 
ma il senato ancora nella corte introdotto fu da cosi 
fatti rapportameli ti commosso, intanto che alcuni uo- 
mini vani in pubblico rapportavano, che ottimamen- 
te erano state scoperte ne' Leontini Y avarizia e la 
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crudeltà de' Romani, e quella medesima mostrata a- 
Trebbero, se entrati fossero in Siracusa , e ancora più 
sozze cose, in quanto di ciò avrebbero d'avarizia 
maggiore premio veduto. E perciò tutti giudicarono, 
die fossero da chiudere le porte e da guardare la 
città: ma non tutti da 1 Romani temevano, ne gli 
odiavano egualmente: i soldati e gran parte della 
plebe avevano in odio il nome romano (i). I preto- 
ri e pochi de 1 migliori uomini della terra, comechè 
enfiati di questo vano rapportamento fossero, non 
pertanto allora al più propinquo e presente male co- 
minciarono a essere più cauti. E già ad Esapilo era- 
no Ippocrate ed Epicide, e parlamenti d'una parte 
e r altra per li propinqui de 1 popolari che nell 1 eser- 
cito erano si faceano, acciocché quelli d'entro le porte 
aprissero e lasciassero entrare dentro quelli di fuori, 
acciocché insieme la comune patria dall'imperio de' 
Romani difendessero. Già era una porta di Esapilo 
aperta, e cominciati erano ad essere dentro e rice- 
vere le genti di Ippocrate, quando i pretori quivi 
pervennero. Dove prima con imperio e minaccie, e 
appresso con autorità, spaventando coloro che dentro 
mettevano la predetta gente; ma ultimamente come 
essi videro i comandamenti e le minaccie e ogni al- 
tra cosa essere vana, mettendo in oblìo la loro mae- 
stà, cominciarono a pregare, ch'essi non dovessero 
dare la città a' tiranni, o a'masnadieri e a' corruttori 
dell'esercito. Ma intanto erano sorde tutte l'orecchie 
della concitata moltitudine, e con non minore forza 
dentro che da fuori si rompevano le porte, le quali 



(1) T, A. E perciò giudicarono che a tutti i Romani 
fossero da chiudere le porle e da guardare da lutti la 
città : ma non solamente da parlare ai costoro furono gli 
odii generali , ma ancora da ciò che a Mila era stato udi- 
to: perchè il senato tutto e, gran parte della plebe aveva- 
no in odio il nome romano. E meraviglia che qui la versione 
« diparta cotanto dal testo. 
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tutte essendo rotte, salvamente fu l'esercito ricevuto 
in Esapilo. I pretori veggendo questo, colla gioventù 
della terra si fuggirono nelf Acradina. Gli uomini 
(Tarme mercenarii e i fuggitivi, e chiunque in Si- 
racusa era di quelli che stati fossero al servizio del 
re, tutti le schiere dei nemici accresceremo. E così 
r Acradina nel primo impeto presero, e tutti i pre- 
tori , se non quelli che tra il tumulto fuggiti s' erano 
furono morti, e la notte soprav vegnente pose fine 
ali 1 uccisione. Il dì seguente tutti i servi furono da 
Ippocrate e da Epicide fatti liberi, e quelli che era- 
no in prigione furono liberati. E questa moltitudine 
così confusa Ippocrate ed Epicide crearono pretori: 
e Siracusa, che per breve spazio di tempo era stata 
libera, nella servititele ricadde. 

XXXIII. Essendo queste cose a' Romani raccontate, 
essi incontanente mosso da Leontino il campo loro 
vennero a Siracusa, essendo per avventura sopra 
una nave cinquereme per lo porto mandati da Appio 
legati a Siracusa. Conciofossecosaché essi già nelle foci 
del porto entrati fossero, loro una nave quadrireme 
mandata incontro, fu la nave de 1 Romani presa, e 
appena i legati fuggendo poterono scampare. E già 
non solamente le ragioni della pace , ne ancora quelle 
della guerra rimase v'erano: allora il romano eser- 
cito al tempio di Giove Olimpio, il quale è dalla 
città lontano mille cinquecento passi, pose il campo 
suo. E quindi piacque a 1 Romani di mandare legati 
innanzi a Siracusa , a' quali , acciocché nella città non 
entrassero Ippocrate ed Epicide usciti fuori della porta 
con li loro vennero incontro. Il Romano disse, Sé 
non recare guerra ma aiuto e soccorso alla città di 
Siracusa, e a coloro i quali di mezzo il tagliamento 
a loro s' erano rifuggiti , e a coloro i quali di paura 
erano oppressi, o sosteneano servitudine, e non so- 
lamente più sozza che esilio, ma che morte: né la 
grande uccissione fatta de' compagni de' Romani senza 
essere vendicata sarebbe da' Romani sostenuta. E perciò 
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se a coloro i quali a' Romani fossero rifuggiti fosse 
aperto la tornata nella città , e fossero gli autori 
dell 1 uccisione renduti a' Romani e la libertà e le loro 
leggi fossero a' Siracusani restituite, niun'arme biso- 
gnava. Ma se queste cose non facessero , o a qualun- 
que d'esse indugio si ponesse, i Romani con guerra 
lo arrecherebbono ad effetto. A queste cose rispose Epi- 
cide, Ch'esso a ciò non darebbe risposta, conciofos- 
sechè nelle mani di coloro a 1 quali venuti erano non 
era la repubblica siracusana (i). E se essi con guerra 
affliggessero Siracusa, sapessero non essere una mede- 
sima cosa l'oppugnare Siracusa, e i Leontini. E così 
lasciati i legati, chiusero le porte della città! Come 
Marcello intese ciò che a' legati era stato risposto f in- 
continente assediò la città e cominciò per mare e per 
terra a combattere , per terra dalla parte di Esapilo, 
per mare dalla parte di Acradina , le mura della quale 
bagna il fiotto del mare. E siccome i Leontini con 
ispaventamento nel primo impeto aveano preso, non 
si diffidavano di dovere la grande città in diverse 
parti sparta, assalendola, da alcuna parte pigliare. 
Adunque ad assalirla con ogni apparecchiamento da 
combattere città alle mura s'accostarono. 

XXXIV. E avrebbe avuta rincominciata impresa 
in quell'impeto fortuna, se un uomo in Siracusa 
stato non fosse in quella tempesta, cioè Archimede. 
Era costui unico ragguardatore del cielo e delle stel- 
le , e allora mirabilissimo trovatore e fattore di stru- 
menti bellici e di tormenti da combattere e da di- 
fendere città, il quale da se l'opere, colle quali 
gì' inimici con grande gravezza loro infestavano, tut- 

- 

(i) Assai più amara è la risposta di Epicide quale è" nel 
testo— « Se avessero per loro qualche commessione, eglino 
avrebbero loro dato risposta: quando la repubblica sira- 
cusana fosse nelle mani di coloro a' quali venuti erano , 
(accenna a* pretori de* quali altri erano morti altri fuggi- 
ti) allora tornassero. 
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te scherniva. 11 muro della città posto su per disu- 
guali colli , e in più luoghi alto e malagevole da 
poterci andare e in altri basso e per piane valli ac- 
cessibile , d' ogni generazione di tormenti che gli 
parve che la qualità del luogo richiedesse fortificò 
ed armò (i). Il muro dell'Aerodina, il quale sicco- 
me davanti è detto è dal mare bagnato, combattea 
Marcello stando sopra le navi ; sopra le navi stavano 
i sagillarii, i veliti, e i fiondatori ancora, e i lan- 
ciotti, i quali sono male atti a rilanciare indietro, co- 
storo lanciando saettando e gittando, appena alcuno 
senza ferita sopra le mura lasciavano stare. Questi , 
perciocché aveano bisogno di spazio al saettamento, 
di lungo dal muro dimoravano. E navi quinqueremi 
a due a due, levati i remi delle banche interiori 
acciocché il lato dell 1 una si potesse con quello del- 
l' altra accostare, insieme giunte e dal V ordine este- 
riore di remi di ciascuno menate portavano torri 
con tavolati ed altre opere da potere le mura com- 
battere e percuotere. Incontro a questo navale appa- 
recchiamento Archimede tormenti di varia grandezza 
sopra le mura dispose. In quelle navi le quali erano 
più lontane sassi di grandissimo peso gittavano, e 
quelle eh' erano più vicine con più leggiere pietre 
percuoteva, e pertanto più spesso le stimolava. Alla 
perfine, acciocché i suoi senza essere da quelli di fuo- 
ri feriti potessero sopra le mura saettare, tutte le 
mura da pie insino al sommo di piccioli pertugi 
della grandezza d'un cubito n'empiè; per le quali 
apriture negl 1 inimici saette e piccoli scorpioni man- 
davano (2). Incontro a quelle navi, le quali s'ap- 



(i) T. A. Era il muro della città posto ec. da poterci 
andare , olii quali esso sottomesse alcune cose a tale V in- 
dusse come per piane valli , e d intorno a tutti andare 
si noie a , e appresso d* ogni generazione di tormenti ec. 

(a) T. A. . . . di piccoli pertugi distanti dalV un all'al- 
tro per un gomito» Era forte meglio mutare eziandio le pa- 
li* 
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prossimavano tanto le mura che niuna pietra gittata 
potea loro nuocere, ordinò sopra le mura un argo- 
mento a esse soprastante, al quale era una mano 
con catene fortissime legata, alla quale era giunto 
un grandissimo pondo di piombo, e questa sopra le 
poppe della nave gittata, prima cadendo parea che 
insino al fondo del mare la nave dovesse cacciare, 
e appresso in su ritirata verso la proda teneva la 
nave sospesa: la quale per la gravezza della mano 
del ferro spiccatasi e in mare ricadendo, non poteva 
ancora che diritta fosse caduta in si fatta maniera 
cadere, che con grandissima trepidazione de' marinai 
ch'erano sopra essa non fossero molto assaliti dal- 
l'onde (i). E in così fatta maniera la battaglia che 
dal mare* era data fu schernita, e in se medesima 
tutta era contraria : perchè fu deliberato che con 
tutte le forze fosse la città per terra combattuta. Ma 
quella parte ancora con quel medesimo apparecchia- 
mento di tormenti era armata, li quali alle spese e 

< 

rolc piccoli scorpioni mandavano in questa con piccoli scor- 
pioni ( strumenti con cui si avventavano sottili quadrelli ) 

ferivano. 

(i) L'antico volgarizzatore non ba in tutto compreso 
questo luogo del testo. La versione si può correggere così: 
A quelle navi le quali s' approssimavano tanto alle mura 
che niuna pietra gittata potea loro nuocere , n' ordinò so- 
pra le mura un altaleno a esse soprastante al quale era una 
mano di ferro con catene fortissime legata , e questa sopra 
la prora gittata , pel grave peso di piombo che scendeva a 
terra, inchinava la nave di poppa, in su ritirandone la prora: 
poscia essendo allentata subitamente la catena , la nave come 
*e del muro fosse caduta, con grandissima trepidazione de' 
marinari era percossa al mare si fattamente , che , ancora 
che diritta fosse caduta , alquanto d* acqua riceveva ». In- 
tendasi cioè che Bulle mura era stabilito un altaleno , 
la cui trave posta per traverso avea legata al suo capo e- 
sterno riguardante il mare una mano di ferro, e al capo 
interiore una gran massa di piombo : la mano di ferro 
gittata sulle navi le sospendeva, essendo l'opposto capo 
della trave chinato a terra dal peso. 
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con sollecitudine di Gerone per molti anni Tunica 
arte d 1 Archimede avea fatti. E ancora gli avea aiu- 
tati la natura del luogo, perciocché il sasso sopra il 
quale era posto il fondamento del muro, per la 
maggior parte era si dirittamente inchinevole, che 
non solamente le pietre mandate da' tormenti posti 
sopra le mura de 1 nemici , ma ancora quelle che 
voltolate veniano, pel loro medesimo peso gravemen- 
te ne 1 Romani venivano. E questa medesima cagione 
a sottentrare alle mura e volere quelle salire dava 
malagevole e grave l'andata. E così avuto consiglio, 
che ogni sforzamento che contro vi si facesse niuna 
altra cosa era che un trastullo a' Siracusani, piacque 
a 1 Romani di rimanersi di combattere la città, e con 
assedio stringerla per mare e per terra che dentro 
le necessarie cose non vi entrassero. 

XXXV. In questo Marcello colla terza parte del suo 
esercito partitosi , n' andò a ripigliare le terre le quali 
nel novellamento delle cose predette s'erano da'Romani 
ribellate, dandosi a'Cartaginesi : Eloro e Erbesso, ren- 
dendosi se medesimi , ricevette. M egara per forza presa 
abbattè e disfece a terrore degli altri e massimamente 
de 1 Siracusani. Imiicone quasi in questo medesimo 
tempo il quale a Pachino promontorio lungo tempo 
avea la navale armata tenuta, ad Eraclea, la quale 
essi chiamavano Minna, venticinque mila pedoni, 
tre mila cavalieri, e dodici elefanti aveva in terra 
posti; non ch'egli avesse contante copie tenuta in- 
nanzi a Pachino la navale armata. Ma dappoiché, 
da Ippocrate era stata Siracusa occupata era andato 
a Cartagine, ed a lui erano aggiunti i legati di Ip- 
pocrate, e lettere di Annibale, le quali dicevano, 
tempo essere venuto di racquistare Sicilia, ed esso, 
siccome stato presente, non era di ciò vano ammoni- 
tore; per la qual cosa avea facilmente i Cartaginesi 
sospinti che quanta maggior quantità di pedoni e di 
cavalieri si potesse in Sicilia si mandassero. Adunque 
con questa gente in terra sceso, infra pochi dì Era* 
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elea, e poi Agrigento rendendosi, ricevette. Furono 
per la venuta d 1 Imi Icone in tanto tutte V altre città, 
eh 1 erano di parte de" Cartaginesi , di speranza accese 
di scacciare di Sicilia i Romani, che alla fine coloro 
ancora ch'erano in Siracusa assediati, gli animi sol- 
levarono: e pensando di dovere assai bene difendere 
la città con parte della gente che dentro vi avevano, 
cosi intra se gli uffici della guerra partirono, che 
Epicide fosse prefetto alla guardia della città, Ippo- 
crate congiuntosi con Imilcone con dieci mila pedoni 
e con cinquecento cavalieri guereggiasse con tra i Ro- 
mani. Partitosi adunque Ippocrate colla predetta quan- 
tità di gente una notte di Siracusa per certi intervalli 
dalle guardie de' Romani intramessi, fermò circa alla 
città chiamata Acrilla il suo campo. A' quali il campo 
afforzanti sopravvenne Marcello, il quale tornava 
da Agrigento, già dal nemico occupato, dove per 
essere prima di lui invano s'era affrettato d'andare; 
ne niuna cosa pensava meno che in quel tempo e 
luogo dovere scontrare il siracusano esercito; non 
pertanto per paura di Imilcone e de' Cartaginesi , 
siccome di quelli a' quali esso per copia di gente non 
era pari, quanto più poteva intento e colla schiera 
a ciascun caso disposta e ordinata andava. 

XXXVI. La qual cosa incontro a'Cartaginesi appa- 
recchiata ebbe contro a' Siculi per avventura utilità. 
Li quali avendo trovati in porre il campo sparti e 
disordinati e alcuni disarmati, subitamente circondò i 
pedoni : i cavalieri , cominciata una beve battaglia , 
di presente se ne fuggirono ad Acradina. Questa bat- 
taglia avendo alquanto i Siracusani, i quali da' Ro- 
mani si ribellavano, ristretti, Marcello a Siracusa se 
ne ritornò; e dopo pochi giorni Ippocrate congiunto 
con Imilcone al fiume chiamato Anapo, quasi otto 
miglia lontano di quindi , pose il campo. Quisi vn 
questo medesimo tempo una navale armata di eia* 
quantacinque navi lunghe di Cartaginesi con Borni 1- 
care prefetto dell' armala nel gran porto di Siracusa 
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venne d'alto mare; e similmente una navale armata 
de 1 Romani di trenta galee , avea posta la prima le- 
gione in Palermo; e rivolta dall' Italia la guerra, 
ciascuno de' popoli e il Romano e il Cartaginese som- 
mamente in Sicilia parea essere intento. La legione 
di Roma, la quale a Palermo era stata posta in terra 
per dovere a Siracusa venire, senza alcun dubbio si 
pensò Imilcone che dovesse essere sua preda , ma 
dalla via fu ingannato. Perciocché egli pensò quella 
dover fare il cammino mediterraneo da Palermo a 
Siracusa: ma la legione venne su per lo lito, segui- 
tando la navale armata, e pervenne ad Ap. Claudio 
a Pachino, il quale con parte della sua gente insino 
quivi gli era andato incontro. I Cartaginesi , questo 
sentito, non dimorarono più lungamente a Siracusa: 
e similmente Bomilcare poco fidandosi colle sue navi , 
sentendo quasi il numero di quelle de' Romani essere 
doppio, e che quivi venivano, e veggendo similmen- 
te la sua dimoranza quivi esser disutile, e niuna 
altra cosa fare che con bisogno aggravare i compa- 
gni , fatta vela colle sue navi in Africa ritornò. E 
Imilcone il quale invano aveva seguitato Marcello a 
Siracusa , acciocché, di prima che con lui maggior 
copia di gente si congiungesse, se cagione vi fosse 
potuta essere , la battàglia avesse combattuto ; poiché 
niuna avventura era avvenuta , e discerneva il ne- 
mico a Siracusa e per li luoghi afforzati e per la 
forza della sua gente essere sicuro, acciocché esso 
invano stando e ragguardando l'assedio de' compagni 
non perdesse il tempo quivi, il campo mosse; accioc- 
ché in qualunque luogo contro a' Romani la speran- 
za il chiamasse, prestamente fosse col suo esercito 
presente, e gli animi accrescesse a coloro i quali le 
sue sue bisogne favoreggiavano. E prima ricevette 
Murganzia, essendo da' Mnrgan tini i romani presidii 
che dentro v' erano traditi , nella quale era grandis- 
sima quantità di frumento, ed altre necessarie cose 
d' ogni ragione quivi da' Romani adunate. 
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XXXVII. Per la predetta ribellione di Murganzia 
in tanto si rifecero gli animi dell'altre città di Si- 
cilia, che i romani presidii in quelle erano da loro 
cacciati delle rocche, o per fraude ingannati erano 
morti. Enna è posta in un luogo eccelso, e da ogni 
parte diripato, sì perchè luogo inespugnabile era, e 
£Ì perchè presidio valoroso nella rocca era, alla quale 
era prefetto uomo nobile, opportuno a quelli i quali 
a ribellarsi ponevano agguati. Era in quella prefetto 
del presidio de 1 Romani L. Pinàrio, uomo rigido, il 
quale più intendeva a non poter essere ingannato, 
eh 1 egli non poneva la speranza nella fede de" Sici- 
liani. £ allora più a guardarsi il sollecitava tanti 
tradimenti e tante ribellioni di città e tante uccisio- 
ni di presidii, quante avea udite e udiva a venire: 
e perciò di di e di notte contro alla forza era ogni 
cosa apparecchiata e ordinata alle guardie e vigilie, 
nè dall'armi nè dal suo luogo alcuno de" suoi cava- 
lieri si partia. La qual cosa come i principi di Enna, 
i quali già con Imilcone aveano fatti i patti di ren- 
dergli la città, conobbero, e videro niuna cagione 
di fraude i Romani sostenere, piacque loro di dirgli, 
che allora parea che fosse da fare che la città e la 
rocca dovesse in potestà essere de' cittadini, e che 
essi s 1 erano in guardia de' Romani dati liberi e non 
servi. E perciò giusta cosa giudicavano essere che le 
chiavi delle porte loro fossero date, e che abbuoni 
compagni era la loro propria fede grandissimo lega- 
me: e in questa maniera il senato e il popolo ro- 
mano loro saprebbero grado, se di loro propria vo- 
lontà e non costretti nella loro compagnia dimorassero. 
A queste parole rispose Pinario, sè dal suo impera- 
tore quivi essere stato posto a guardia, e da lui le 
chiavi delle porte e la guardia della rocca aver ri- 
cevuta, la quale rè in suo nè degli Enncsi arbitrio 
avea, ma in quello di colui che gliela aveva com- 
messa; e il partirsi de* luoghi dove alcuno in presi- 
dio posto fosse era appresso i Romani capitale pena, 
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e avere i padri- sì fatta legge pur colla morte de 1 
loro figli stanziata (i). Ma che Marcello console non 
era guari lontano di quindi: mandassero a lui lega- 
ti, in cui potestà ed arbitrrio era la cosa. Negarono 
sé mandare al console, e protestarono che se con 
parole non potessero alcuna cosa adoperare , eh' essi 
cercherebbero alcuna vendetta alla loro libertà. A" 
quali Pi aario disse, che se essi s' aggravassero di 
mandare al console, che almeno loro piacesse di 
dargli il consiglio del popolo, acciocché si sapesse se 
queste cose erano da loro a lui dette con consentimento 
di pochi, o di tutta V università. Questo consenti- 
mento da tutti gli fu conceduto, e nel dì seguente 
fu il consiglio con consentimento predetto. 

XXXVIII. Poiché Pinario da quel parlamento 
partitosi, nella rocca si fu ritornato, chiamati i suoi 
cavalieri, disse: « Voi avete udito in che maniera i 
presidii de' Romani sono stati da' Siciliani ingannati e 
oppressi a questi dì. Quest'inganno voi avete schi- 
fato prima per la benignità degli Dei, e appresso 
per la vostra virtù stando il dì e la notte nell'armi 
vegghiando e persistendo. Il rimanente del tempo 
non sostenendo le infande cose né facendole potesse 
esser tradutto! Da occulta frode infino a qui ci do- 
vemmo guardare; la quale poiché loro non é stata 
prospera (2), manifestamente e in aperto raddoman- 
dano le chiavi delle porte; le quali sì tosto come noi 
le avremo loro reudute , così incontinente Enna 
sarà de' Cartaginesi , e più sozzamente saremo uccisi , 

. , — — 

(1) T. A Era appresso i Romani pena capitale pena , 
nè ancora a' suoi figliuoli quelle cose addimanaate darebbe. 
Ma che Marcello console non era guari lontano : di quin- 
di mandassero a lui legati della giurisdizione ed arbitrio 
del quale erano gli Ennesi. Negarono ec. 

(a) T. A. . . . potesse esser tradotto. Questa cauzione 
la quale costoro addimandano e con occulto inganno, per 
la quale perchè ad alcuno la cosa non è stata prospera ec. 
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che non fu il presidio ucciso a Murganzia. Io con 
grande difficoltà presi una notte a potere sopra que- 
ste cose prender consiglio, acciocché io del soprastan- 
te pericolo più vi facessi certi. Essi, levato il sole, 



r'a voi. E perciò il dì di 
domane o del vostro sangue o di quello degli En- 
nesi si allagherà Enna. Prevenuti dalle altrui insidie, 
mima speranza; prevenendole, niun pericolo avrete (1): 
di colui sarà la vittoria che prima impugnerà le 
le spade. E perciò tutti quanti armati intenti aspet- 
terete il segno il quale io vi farò nel parlamento. 
Questionando e disputando menerò il tei npo per lun- 
ga, insino a tanto ch'io vedrò ogni cosa atta e di- 
sposta al vostro intendimento. E allora quando io 
colla toga vi farò segno, allora da ogni parte levato 
il rumore, assalite la turba, e tagliate e uccidete ogni 
uomo, e guardatevi che niuno ne scampi, dal quale 
o forza o fraude si possa temere. Ed io prego voi , 
o Cerere madre, e te Proserpina, e tutti gli altri 
Dei superiori e infernali, i quali questa città e que- 
sti sacrati boschi e luoghi abitate, che casi a noi 
aiutatori prosperevoii siate presenti, se questo per 
schifare d essere ingannati, e non per ingannare fac- 
ciamo e tale consiglio prendiamo. Io vi conforterai, 
o cavalieri, con molte parale, se la futura battaglia 
dovesse farsi con armati: ma voi uomini disarmati 
e incauti più che non vorrete ucciderete. E il campo 
del console è qui vicino, per la qual cosa né da 
Imilcoae ne da' Cartaginesi d 1 alcuna cosa bisogna 
temere ». 

XXXIX. Licenziati adunque da questa esortazione 
curarono i corpi loro. Il di seguente chi in una 



(1) T. A. . . . Si allagherà Enna: e non avrete alcuno 
spazio di prendere la roba vostra nè di schifare il perico- 
lo : di colui sarà la vittoria ce. 
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parte e chi in un' altra ad assediare le vie e chiu- 
dere l'entrate sopra la piazza si fermò, grandissima 
parte sopra il teatro e a intorno siccome usati erano 
si posero, e in modo cT uno spettacolo nel parlamen- 
to si stavano. Menato dinanzi al popolo da'magistrati 
il prefetto romano, essendo dalla bisogna preso con- 
siglio, e richiesto che rendere dovesse le chiavi, ed 
esso dicendo di quella cosa essere la g indicazione e 
la podestà nel console, e più altre cose che il dì 
dinanzi avea detto; prima assenti tamen te e poi più 
gli dissero ch'esso rendesse le chiavi, e appresso già 
tutti con una voce questo comandavano, e a lui in- 
dugiante Fortemente minacciavano, in tanto che non 
pareva dover più 1' ultima forza indugiare. Allora il 
prefetto diede colla toga il segno a' suoi, il quale 
vedendo i Romani stati intenti e apparecchiati, altri 
nella superiore parte del teatro nelF avverso parla- 
mento levarono il rumore, ed altri corsero all'uscite 
del teatro, resistendo e guardando che niuno passas- 
se. Gli Ennesi erano da' Romani tagliati tutti chiusi 
in una cavea, e insieme si congregavano l'uno sopra 
r altro, e non solamente per l'uccisione, ma per la 
fuga 1' uno sopra I 1 altro cadevano, e sani con feriti 
e vivi con morti s' accumulavano. Appresso questo 
in qua e in là fu corso per la città, e in maniera 
di città presa ogni cosa era di fuga e di tagliamento 
ripiena : e in ni una cosa era V ira de' cavalieri più 
temperata in ciò ch'essi la disarmata turba uccide- 
vano, che se il pericolo e l'ardore della battaglia 
fosse pari ed essi accendesse. E così Enna o per 
malvagia x o per necessaria operazione fu ritenuta. 
Né Marcello questa cosa riprovò, e la preda degli 
Ennesi concedette a 1 cavalieri, pensando, i Siciliani 
da' tradimenti de'presidii, per quella paura spaven- 
tati, doversi temperare. E quella uccisione, siccome 
di città posta in mezzo di Sicilia, e chiara e per 
luogo nobile e per la natura d' esso medesimo forte , 
e perchè ogni cosa quivi era sacrata per li vestigi 
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arme i quali non poterono le navi lunghe ricevere 
li fece porre sopra le navi onerarie, e mosso l'altro 
dì pervenne ad Orico, e quella terra tenuta da pic- 
colo presidio, il quale Filippo re avea lasciato, con 
piccolo combattimento prese. Quivi da Apollonia ven- 
nero a lui legati , nuncianti sé essere da Filippo as- 
sediati pereti 1 essi dalla romana compagnia partire non 
si volevano, ne più avanti potevano alla forza de' 
Macedoni sostenere, e perciò dove il romano presidio 
loro fosse mandato 1 promettevano fare ciò che a* 
Romani piacesse (i). Marco, cerniti ed eletti certi 
uomini d' arme , sopra le navi lunghe li mandò alla 
foce del fiume, facendo prefetto di quelli Q. Nevio 
Crista, uomo molto sollecito e savio in fatti d'arme. 
Esso adunque posti gli uomini d'arme in terra, le 
navi addietro ad Orico là donde venute erano ri- 
mandando all'altra armata navale, gli uomini d'ar- 
me di lungi dal fiume per la via la quale dalla gente 
del re non era assediata menò, e di notte, in si 
fatta maniera che niuno degF inimici li senù , con 
loro se n'entrò nella cittade. Il dì seguente si ripo- 
sarono insino che il prefetto la gioveutù degli A- 
polloniati e l'armi e la forza della città riguardasse. 
Assai buon animo fece , e insieme trovò dalle spie 
quanta pigrizia e negligenza fosse appresso gl'inimi- 
ci ; per la qual cosa nel silenzio della notte uscito 
della città senza alcuno tumulto, nel campo de' ne- 
mici tanto negligentemente guardato e aperto entrò, 
che assai manifesta cosa fu dentro dallo steccato es- 
sere prima mille uomini trapassati, che alcuno li 
sentisse, e se i Romani si fossero astenuti dall' ucci- 
sione e dal tagliamento de' nemici , insino al taber- 
nacolo del re senza impedimento alcuno sarebbero 



(1) La versione riscontrerebbe perfettamente col testo, 
se dicesse : Nè più. avanti potevano alla forza de* Macedoni 
sostenere, dove il romano presidio loro non fosse mandato. 
M. Valerio promise fare ciò che loro piacesse. 



« 
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potuti pervenire. L'uccisione fatta da coloro i quali 
erano dalla porta del campo vicini isvegliò gì' inimi- 
ci. Appresso questo tanta paura entrò in tutti quanti, 
che non solamente alcuno Farmi non prendesse o si 
sforzasse di cacciare i nemici fuori dello steccato, ma 
ancora esso re , medesimo così come svegliato era , 
con abito, non che a re, ma a soldato assai sconve- 
nevole, quasi ignudo al fiume e alle navi si fuggì. 
£ quivi similmente tutta 1' altra turba sparta diffusa- 
mente se ne fuggì. Poco meno di tre mila de' nemici 
furono morti o presi nel campo; non pertanto al- 
quanti ne furono più presi nel campo , che morti. 
Guasto adunque da' Romani il campo de' Macedoni, 
ne furono dagli Apolloniati portate in Apollonia le 
catapulte e le baliste e ogni altra generazione di 
tormenti da combattere città , acciocch' essi con esse 
loro mura potessero difendere , se mai simile fortuna 
avvenisse: tutta l' altra preda del campo fu conce- 
duta a' Romani. Essendo queste cose annunciate a M. 
Valerio, incontinente menò la navale armata alla 
bocca del fiume, acciocché per quella il re Filippo 
colle navi non potesse fuggire. E così Filippo , non 
non si confidando essere assai in battaglia terrestre o 
navale pari a' Romani , parte delle sue navi tirate in 
terra , e parte arsene , in Macedonia colla maggior 
parte del suo esercito disarmato se ne tornò. E la 
armata navale de 1 Romani con M. Valerio ad Orioo 
invernò. 

XLI. In questo medesimo anno varie cose in I- 
spagna furono operate; perciocché, prima che i Ro- 
mani trapassassero il fiume Ibero, Magone e Asdrubale 
sconfissero grandissima quantità di genti spagnuole; 
e sarebbesi ribellata da'* Romani tutta la Spagna ul- 
teriore, se non che P. Cornelio, menato prestamente 
oltre il fiume Ibero il suo esercito, sopravvenne a 
tempo a 1 dubbii animi de' compagni. Posero i Romani 
prima il campo loro a Castello Alto, il quale è mo- 
no memorevole oer l'uccisione del grande Amilcare* 
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La rocca di questo castello era armata, e avevano 
quivi innanzi raunato frumento. Non pertanto, per- 
ciò che ogni cosa d'intorno era di nemici pieno, e 
il romano esercito da 1 cavalieri de 1 nemici aveva rice- 
vuto danno e intorno di due mila v'erano stati mor- 
ti , i quali sparti per lo campo erano rimasi , d i spar- 
ti ron sì quindi i Romani, e appressaronsi più a 1 luoghi 
pacificati , e afforzarono il campo loro in un luogo 
detto il monte della Vittoria. Quivi venne Gn. Sci- 
pione con tutte le copie delle genti sue , e Asdrubale 
figliuolo di Gisgone terzo duca di Cartagine con un 
giusto esercito vi venne, e dall'altra parte del fiume 
incontro all'esercito de 1 Romani coir tutti i suoi si 
pose. P. Scipione di nascoso partitosi con ispediti ca- 
valieri del campo suo per andare a provedere, non 
potè gl'inimici ingannare, anzi avrebbero lui negli 
aperti campi soprappreso e morto, se non fosse che 
il rumore si levò in luogo vicino al campo de' Ro- 
mani (t). Per la qual cosa Gn. suo fratello soprag- 
giungendo, lui da' nemici assediato liberò. Gastulo 
nobile città e potente di Spagna, e in tanto con- 
giunta di compagnia a' Cartaginesi, che di quella An- 
nibale aveva moglie , ribellatisi da' Romani tornarono 
a 1 Cartaginesi. I Cartaginesi cominciarono a combat- 
tere Illiturgo, perciò che in esso era il romano pre- 
sidio , e pareva eh' essi per bisogno che la terra aveva, 
quella dovessero durissimamente prendere. Gn. Sci- 
pione, acciocché a' compagni ed al presidio desse aiu- 
to, partitosi con una legione spedita tra due campi 
posti de' Cartaginesi , con grande uccisione e taglia- 
meli to de' nemici, se n'entrò nella città, U dì seguen- 
te con uguale e felice impeto combattè co' nemici, e 



(i) L'antico volgarizzatore ha letto erroneamente tumul- 
tum in luogo di tumulum. Coreggasi adunque la versione 
cosà: Avrebbero lui negli aperti campi soprappreso e mor- 
to, se non fosse ch'egli occupò un colle vicino. 
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furono in queste due battaglie uccisi oltra dodici mila 
uomini, e prigioni più di mille con trentasei segni 
militari. In questa maniera si partirono i Cartaginesi 
da Illiturgo. Appresso questo fu da' Cartaginesi co- 
minciata a combattere una terra chiamata Bigerra, 
la quale era compagna de* Romani. Questa ossi elione 
senza alcuna battaglia, venendovi, Gn. Scipione fece 
levare. 

XLII. Appresso questo i Cartaginesi mossero il cam- 
po loro e andarono a Munda, là dove prestamente 
i Romani li seguitarono. Quivi colle bandiere levate 
fu tra loro combattuto per spazio di quattro ore; e 
vincendo nobilissimamente i Romani, fu dato segno 
di raccolta, perciocché Gn. Scipione era stato d'una 
lancia ferito nel Costato (i); e d'intorno a lui era 
entrata paura ne 1 suoi cavalieri che quella ferita non 
fosse mortale. E certo niuno dubbio fu che quel 
giorno, se non fosse stata quella dimoranza, non si 
fosse potuto prendere il campo de 1 Cartaginesi : per- 
ciocché già non solamente gli uomini c V arme , ma 
gli elefanti infino allo steccato del campo de' Carta- 
ginesi erano stati rimenati, e sopra quelli n'erano 
stati colle lancie uccisi trentanove. In questa battaglia 
si dice furono morti intorno dodici mila uomini e 
presi presso a tre mila con cmquantasette segni mi- 
litari. Appresso questo se n' andarono i Cartagi- 
nesi a una atta chiamata Auringe, e acciocché a 
loro spaventati contrastassero i Romani li seguirono. 
Quivi un' altra volta Scipione, fattosi portare in una 
lettiera militare pcrch 1 era ferito , con loro combattè; 
né fu di quella battaglia dubbia vittoria; ma non 
per tanto meno che la metà degl'inimici che davanti, 
perciocché meno n'erano avanzati che combattessero, 
né fu uccisi. Ma essa gente nata a ristorare le guer- 



(i) Il testo ha : Scipionis femur tragula confixum erat; 
cioè, Scipione era stato ferito d'una tragula nella coscia. 
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re e apparecchiare la gente, Magone, istntogli man- 
data da Cartagine gente, in breve di quelle riempiè 
l 1 esercito del fratello, e a loro crebbe animo di ten- 
tare di nuovo battaglia (i). 11 più dell'altra gente 
d'arme, siccome in parte infra pochi di essendo stati 
cotante volte vinti, con quel medesimo animo che 
prima, cosi con quel medesimo avvenimento combat- 
terono: e furono in quella battaglia morti più di 
otto mila uomini, e non molto meno di mille ne 
furono presi, e cinquantotto segni militari; e più 
spoglie galliche furono prese, e torqui d'oro, e ar- 
iniile in grandissimo numero. Ed ancora due nobili 
regoli de' Galli , i nomi de' quali erano Meni capto e 
Givismaro in quella battaglia furono morti. Otto e- 
lefanti furono presi , e tre uccisi (2). E conciossiaco- 
saché già le cose fossero in Ispagna prospere, alla 
fine vergogna prese i Romani che la città di Sagunto 
la quale era stata cagione della guerra fosse già otto 
anni soggiogata da' nemici. E perciò sì tosto come 
cacciarono da quella terra il presidio Cartaginese, la 
ricevettero e restituirono agli antichi abitatori, \ qua- 
li dalla ragione della guerra erano vivi rimasi. I 
Turdetani , i quali insieme co' Cartaginesi aveano con- 
tro a 1 Saguntini mosso guerra, recati in loro giurisdi- 
zione sotto la corona .vendettero, e la loro città 
disfecero. 

XLIII. Queste cose furono fatte in Ispagna, es- 
sendo console Q. Fabio, e M. Claudio. Essendo a 
Roma i nuovi tribuni della plebe entrati ne 1 loro 
magistrati, incontinente fu da L. Metello tribuno 



(1) Ma essa gente ec. Assai intricato è questo luogo, nò 
vi si può ravvisare il concetto del testo. Eccone la corre- 
zione: Ma quella schiatta (la Barcina ) nata ad instaurare 
e rcparare le guerre, mandato il fratello Magone a far ran- 
nata di soldati, in breve riempie l'esercito, e rincorò i 
suoi di tentare di nuovo la battaglia. 

(2) T. A. . . . furono morti e conciossiacosaché ec. 
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della plebe dato il giorno a P. Furio, e a M. Atti- 
lio censori , eh' essi dovessero essere davanti al popo- 
lo. Avevano costoro il predetto Metello, essendo 
questore, mosso della tribù l'anno passato, e toltogli 
il cavallo per la congiurazione stata fatta da lui a 
Canne di abbandonare Italia. Ma per l'aiuto di nove 
tribuni fu vietato eh' essi essendo nel magistrato do- 
vessero alle opposte cose rispondere, ed erano stati 
licenziati. E la morte di P. Furio tolse ebe non 
si compiesse il lustro della città, il quale cominciato 
aveano. E M. Attilio si depose del magistrato. E 
furono tenute le comizie consolari da Q. Fabio Mas- 
simo * console, e creati due consoli, i quali furono 
Q. Fabio Massimo, figliuolo di Q. Fabio Massimo 
console, e Ti Sempronio Gracco la seconda volta. 
E pretori ancora furono creati M. Attilio, e P. Sem- 
pronio Tuditano, e Gn. Fulvio Centumalo, e M. 
Emilio Lepido, i quali erano edili curuli (i). Que»- 
st'anno furono i giuochi scenici primieramente fatti 
per spazio di quattro giorni dagli edili curuli, sic- 
come per memoria si trova. Questo Tuditano era 
edile, ed era colui il quale a Canne in tanta pisto- 
lenza, impigrendo gli altri per paura, di mezzo de' 
nemici era scampato. Compiute le comizie, furono i 
nuovi consoli per proposta di Q. Fabio console ri- 
chiamati a Roma, e cominciarono i loro magistrati: 
e presero consiglio dal senato delle loro provincie, e 
di quelle de' pretori e degli eserciti , quale a ciascu- 
no dovesse essere in prefetto. 

XLIV. E perciò le provincie e gli eserciti furono 
in co tal guisa divisi. A consoli fu commessa la guer- 



(1) T. A. E pretori ancora furono creali coloro i quali 
con Tito erano stati edili curuli % ciò fu Publio Sempronio, 
Tito Tuditano, Gneo Fulvio Centumalo, e M. Emilio Le- 
pido* Quesf anno ec. E appresso : Compiute le comizie , fu- 
rono i nuovi consoli austeramente richiamati a Roma e co- 
minciarono i loro magistrati. 
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ra con Annibale, e fu loro dato un esercito il quale 
aveva il passato anno avuto Sempronio medesimo, e 
un altro il quale aveva avuto Fabio console, i quali 
erano di due legioni. M. Emilio pretore, a cui per 
sorte era venuto la pretoria peregrina, fu comandato 
che commessa la sua giurisdizione a M. Attilio suo 
compagno e pretore urbano, avesse in provincia 
Luceria, e avesse due legioni delle quali era stato 
prefetto Q. Fabio, il quale al presente era nuovo 
console : e P. Sempronio avesse in provincia Rimini, 
e Gn. Fulvio Suessola , ciascuno con due legioni : 
in questa guisa che Fulvio Turbane legioni, e Tu- 
ditano le prendesse da M. Pomponio. Furono pro- 
lungati gì' imperii e le provi ncie , a M. Claudio quelle 
fini di Sicilia nelle quali Gerone fosse stato re; a 
Lentulo propretore la provincia vecchia , ad Ottacilio 
la navale armata: e a costoro niuni nuovi eserciti 
furono aggiunti. A M. Valerio fu prolungato Grecia 
e Macedonia con quella legione e navale armata la 
quale aveva: e a Q. Mucio Sardegna col vecchio 
esercito, il quale era due legioni: e a C. Terenzio 
/Piceno con una legione alla quale era prefetto. Ed 
oltre a questo fu comandato che due urbane legioni 
fossero inscritte, e ventimila compagni. Con questi 
predetti duchi, e colle predette copie armate i Ro- 
mani il romano imperio insiemementc contila molte 
gueixe o già mosse o sospette di muoversi afforzarono. 
I consoli , scritte due urbane legioni , e scelto il sup- 
plemento dell' altre , prima che di Roma si partissero, 
procurarono i prodigi i quali erano nunziati. Era 
nunziato che ad Aricia erano state di cielo il muro 
e le porte tocche, e ancora il tempio di Giove, e altre 
ischernevoli cose e dagli occhi e dalle orecchie credute 
per Vere, siccome forme di navi lunghe nel fiume 
di Terracina similmente furono vedute, le quali nel 
vero niuna cosa erano: e nel tempio di Giove Vicili- 
no, il quale è nel campo consano, Tarme avere fatto 
grande strepito, c il fiume di Ami terno essere corso 
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sangue. Procurate le predette cose per decreto dV 
pontefici, i consoli si partirono, e Sempronio n' andò 
in Lucania, e Fabio in Puglia. Il padre di Fabio 
venne per legato al figliuolo a Suessola al suo cam- 
po : al quale conciofossecosaché il figliuolo andasse in- 
contro, i littori per vergogna della sua maestà taciti 
gli andassero davanti, esso allato agli undici di loro 
a cavallo andò oltre: la qual cosa come il console 
vide, comandò a quel littore il quale più prossii 
gli era che a ciò riguardasse, e gridò che lui 
da cavallo scendere. Allora incontanente Fabio Mas- 
simo scendendo del cavallo disse: « Figliuolo mio, io 
volli provare se tu assai bene sapessi, te essere con- 
sole ». 

XLV. In questo campo venne nascosamente di 
notte Dasio Altinio arpino con tre servi promet- 
tente, che, se di ciò guiderdone gli fosse dato, egli 
renderebbe Arpo a' Romani. E conciofossecosaché Fabio 
questo al suo consiglio rapportasse, parve a 1 consiglieri , 
che Altinio siccome fuggitivo, prima da battere e poi 
da uccidere fosse, esso come uomo d'animo non istante 
e commune nimico de 1 Romani e de 1 Cartaginesi, il qua- 
le dopo la sconfitta di Canne, siccome se di necessitade 
fosse la fede stare colla fortuna, ad Annibale se n' 
era andato, e aveva Arpo condotto a ribellarsi ÒV 
Romani; e ora che la romana bisogna quasi risor- 
gesse contro la speranza e il desiderio suo, più soz- 
zamente pareva rapportare nuovo tradimento a' tra- 
diti ; il quale sempre altronde sente, non fido com- 
pagno e vano nemico: che dopo il traditore de'Falerii 
e di Pirro 4 terzo costui fosse d'ammaestramento a' 
fuggitivi (1). A queste cose disse Fabio padre del 
console, che gli pareva gli uomini in mezzo Y ardore 
della guerra avere sé medesimi dimenticati, e così 



(1) T. A. Che questo fosse tT ammaestramento a y fuggiti- 
vi appresso de' Falerii tre volte stato tra fioritivi* 
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nell'arbitrio della presente cosa operare come se in 
libera pace 

da pensare e operare, se niun modo trovare o ado- 
perare si potesse che alcuno non si rimanesse d'es- 
sere compagno del popolo romano, in ciò non pen- 
sino; e dicano anzi essere di necessità statuire am- 
maestramento, se alcuno da' Romani si ribelli, e poi 
riguarda di ritornare alla prima e antica compa- 
gnia (1). Che «egli è lecito il partirsi da' Romani, 
e non sia lecito il tornare a loro, che dubbio sa- 
rebbe che in breve la romana bisogna da' compagni 
deserta con cartaginesi patti in tutta Italia non paia 
congiunta? Ma non pertanto egli non essere colui il 
quale giudichi da dover dare fede ad Àltinio: che 
sia da seguire la via mezzana nel consiglio, cioè 
da non avere lui per nemico ne compagno al pre- 
sente, ma ch'egli fosse non guari lontano dal campo 
de' Romani guardato in libera guardia in alcuna cit- 
tà fidata, insino che il tempo della guerra durasse: 
finito la guerra, allora si pigliasse consiglio, se la 
prima ribellione fatta da lui si meritasse più pena, 
che la presente tornata perdonanza. Fu acconsentito 
a ciò che Fabio avea detto, e Altinio e suoi com- 
pagni messi nelle catene furono, e una grandissima 
quantità d'oro, la quale allora con seco aveva por- 
tata, fu comandato che gli fosse guardata. Nella città 
di Cales in questo mezzo tempo senz' alcuno legame 
era Altinio il giorno dalle guardie seguito, e la notte 
guardato in alcuno serrato luogo. Fu primamente 
Altinio cominciato ad essere a casa sua desiderato e 
ricercato molto, appresso di volgata la fama per tutta 
la terra fece tumulto per lo perduto principe ; e per 



(i) T. A. . . . cT essere compagno del popolo romano 
ribellino e non chiamino ammaestramento dicano essere di 
necessità statuire che se alcuno da' Romani si ribelli e poi 
riguarda di ritornare alla prima e antica compagnia. 
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paura di nuove cose furono incontanente mandati 
messi ad Annibale. Della qual cosa di nulla fu An- 
nibale offeso ne turbato, perciò ch'esso già prima- 
mente come uomo di dubbia fede lui aveva a 
sospetto, e oltr'a ciò aveva cagione guadagnata per 
la quale i beni di cosi ricco uomo potea possedere e 
vendere: ma acciocch' egli più da ira commosso, che 
da avarizia fosse creduto dagli uomini, aggiunse alla 
gravezza crudeltà, e fatti venire nel campo suo la 
moglie e figliuoli di Altinio, prima domandò come la 
sua fuga fosse stata, appresso quanto d'oro e d'ar- 
gento a casa avesse lasciato: e conosciuto da loro 
prima ogni cosa, vivi li fece ardere. 

XLVI. Fabio console, partitosi da S nesso la, prima- 
propose di combattere Arpo, dove avendo vicino di 
mille passi posto il campo suo, ragguardò il sito 
della città e delle mura, e da quella parte delle 
mura dalla quale ella era più sicura, quella massi- 
mamente propose d' assalire, perciò che meno gli 
pareva guardata. Apparecchiato adunque tutte quelle 
cose le quali usavano a combattere le città, elesse di 
tutto il suo esercito i più forti centurioni , e loro 
diede per tribuni uomini forti e seicento uomini 
d'arme, perciocché tanti gli parve che alla bisogna 
bastassero, e loro comandò che come il segno della 
quarta vigilia sentissero, a quel luogo le scale por- 
tassero dal quale avvisato avea di combattere. Era 
quivi una porticciuola bassa e stretta in una via 
spenta per la deserta parte della città. A quella por- 
ta, trapassato prima colle scale il muro, comandò 
che n'andassero dal lato dentro e rompessero il mu- 
ro, e com 1 essi tenessero parte della città, co 1 corni 
dessero cenno di ciò, acciocché tutte l'altre copie di 
gente dell'esercito de' Romani quivi menate fossero, 
e eh' egli con ogni cosa apparecchiata e ordinata n 
andrebbe. £ fatte tutte queste cose con sollecitudine, 
una cosa la quale a quelli che ciò doveano operare 
impedimento pareva, massimamente aiutò ad ingan- 
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nare gli Alpini: e ciò fu un'acqua la quale a pio- 
vere incominciò in su la mezzanotte, la quale costrinse 
le guardie che su per le mura vegghiavano discen- 
dere delle stazioni loro e fuggire sotto il coperto; e 
nel cominciamento il suono della tempesta dell'acqua 
vietò T udire agli Arpini lo strepito di coloro i quali 
la porta spezzavano, il quale poi più lento e più 
eguale venendo alle orecchie, gran parte degli uo- 
mini addormentò. Poiché i Romani ebbero preso la 
porta, avendo nella via tra loro e il campo del con- 
sole per eguali spazii posti uomini con corni , co- 
mandarono ch'essi fossero suonati, acciocché il con- 
sole seguitasse, La qua! cosa come fu fatta, il console 
come composto avea, comandò che i segni fossero 
tratti fuori, e poco innanzi il giorno per la porta 
rotta entrò nella città. 

XLV1L Allora finalmente gl'inimici si destarono , 
restando già 1' acqua di piovere, ed essendo il giorno 
vicino. Erano nella città per Annibale intorno di 
cinque mila uomini armati , e gli Arpini per se ar- 
mavano tre mila; i quali i Cartaginesi misero davanti 
air incontro de' nemici , acciocché niun agguato fosse 
alle spalle (i). Fu adunque nel cominciamento nelle 
tenebre combattuto e nelle vie strette, quando i Ro- 
mani non solamente le vie, ma ancora i tetti ch'e- 
rano prossimani alla porta teneano, acciocché di 
sopra non potessero esser feriti. Conosciutisi intra sé 
con alcuni Arpini , e cominciatisi tra loro alcuni 
parlamenti, domandarono i Romani che cose gli 
Arpini volessero, e per quale colpa de' Romani e 
per qual merito de' Cartaginesi , per gli stranieri e 
barbari gì' Italiani incontro agli antichi compagni ro- 
mani facessero guerra, e facessero Italia stipendiaria 
e tributaria ad Africa? Gli Arpini purgandosi di 
questo, e dicendo, sé di ciò ninna cosa sapere, e 



(1) Ed. R. posero davanti alt incontro alle spalle. 

12* 
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ch'essi da' loro principi e da pochi essendo stati dati, 
pressoché oppressi e presi erano stati; dopo questo 
xominciamento più e in più luoghi insieme parla- 
mentavano (1). Alla (ine il pretore Arpino da' suoi 
fu menato al console, e datosi fede intra i segni e 
le schiere | subitamente gli Arpini per li Romani 
con tr 1 a 1 Cartaginesi l' arme rivolsero. Gli Spagnuoli 
ancora, poco meno di mille uomini, niun' altra cosa 
col console avendo pattuita, se non che senza ingan- 
no i cartaginesi presidii che nella città erano fossero 
di quella messi di fuori, al console i segni rivolsero. 
A' Cartaginesi furono le porte aperte, e con fede 
mandati fuori, sani e salvi ad Annibale a Salapia 
se n'andarono. Fu adunque Arpo senza danno d'al- 
cuno, fuori che d' un antico traditore e nuovo fug- 
gitivo, restituito a' Romani. Agli Spagnuoli fu co- 
mandato che fosse dato doppio cibo, la forte e fedele 
opera de 1 anali spesse volte usò la repubblica. Essen- 
do l'uno de' consoli in Puglia e l'altro in Lucania, 
cento dodici cavalieri nobili campani, per modo di 
predare con licenza de' loro magistrati per li campi 
de' nemici , partiti da Capua vennero nel campo de' 
Romani, il quale era sopra Suessola. E avvicinati a 
una stazione, dissero chi erano, e ch'esù voleano 
parlare al pretore. Era prefetto dei campo Gn. Ful- 
vio, al quale come ciò fu raccontato, comandò che 
dieci di quel numero senz'armi gli fossero menati. 
Il quale udito ciò ch'essi addimandavano (niun'altra 
cosa chiedevano se non che, come Capua fosse da' 
Romani presa, loro fosse i loro beni restituiti), tutti 
nella fede li ricevette. E allora dall' altro pretore 
Sempronio Tuditano fu combattuto e preso Aterno, 
e presi oltre sette mila uomini, e alquanto di rame 



(1) T. A. . . . presi erano stati: e di questo un messo 
era venuto che più è in più tuoghi insieme pai lamenta - 
vano. 



Digitized by Google 



A. C. 3l3. DECA TERZA— LIBRO IV. 35q 

Di R. 53 9 . 9 

e d'argento segnato. In Roma da un sozzo fuoco il 
quale durò due notti ed un giorno ogni casa la quale 
è tra le Saline e la porta Carmentale fu abbattuta 
e al suolo ragguagliata, insieme coli 1 Equimelio, e 
col vico Iugario. Andò ancora questo fuoco vagando 
ne 1 templi della Fortuna e della Madre Matuta e della 
Speranza, e fuori della porta distesamente, e molti 
luoghi sacri e profani consumò. 

XLVIII. Questo medesimo anno P. e Gn. Cornetti 
conciofossecosaché le cose prosperamente andassero in 
Spagna; e molti degli antichi compagni ricevessero 
e congiungessero de 1 nuovi, insino iu Africa ancora 
distesero la Speranza. Siface re de 1 Numidi subita- 
mente era fatto nemico de' Cartaginesi , al quale essi 
mandarono legati tre centurioni , i quali con lui amici- 
zia e compagnia facessero di costringere con guerra 
i Cartaginesi; ciò essere molto a grado al senato e 
al popolo romano, e ch'egli s'avvedrebbe che a 
tempo essi gli renderebbero buona e accumulata gra- 
zia. Questa legazione fu molto a grado al re barbaro; 
e avendo avuto ragionamento co 1 legati della ragione 
di operare la guerra, per le parole de 1 vecchi cava- 
lieri conobbe di quante cose alla guerra appartenenti 
egli fosse inesperto (1). E ancora prima pregò i le- 
gati, ch'essi siccome per buoni e fedeli compagni 
facessero, e che due di loro a' loro imperatori rappor- 
tassero la legazione, e l'altro appo lui maestro dell' 
arte militare rimanesse; perciocché alle guerre da 
pie la gente numida era rozza , e solamente era abile 
a cavallo: e così quella gente da' suoi principii co' 
loro maggiori aveano le guerre operate, e così da 
fanciulli s' erano usati; ma essi aveano gl'inimici i 



(1) T. A. conobbe di quante cose le guerre appartenenti 
egli fosse incontanente V animo volse a 1 Romani. Quest'ul- 
time parole sono una falsa interpretazione del latino ani- 
mum advertit che sta in luogo di animadvertit. 
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esso volea con somiglianti forze agguagliarsi , e perciò 
erano da apparecchiarsi pedoni: e il suo regno ab- 
bondava di moltitudine d uomini a ciò atti ; ma esso 
non sapeva l'arte da domarli , e che tutti erano sic- 
come turba per avventura ragunata non sapevole e 
temeraria. Risposero i legati, sè al presente far ciò 
che gli piacesse; e presero fede da lui, ch'esso ri- 
manderebbe incontanente indietro colui che con lui 
rimanesse, se ciò a 1 loro imperadori non piacesse. Co- 
lui che col re rimase ebbe nome Q. Sta torio. Esso 
re co' due romani mandò legati in Spagna, i quali 
rapportassero a' Romani imperadori quello che fatto 
era e a riprendere fede da loro : e a questi medesimi 
comandò che incontanente esssi inducessero i Numidi 
che fossero dentro al campo de' Cartaginesi , e in 
alcun altro luogo che per loro si tenesse, a tornare 
verso i Romani. E Sta torio della moltitudine della 
gente del re si fece scrivere pedoni e quegli or- 
dinati secondo il costume romano venne ammae- 
strando a discorrere e a seguitare i segni, e a ser- 
bare gli ordini ; e così ali 1 opre e ali' altre cose 
giuste militari gli ausò, che in breve tempo il re 
non meno ne' pedoni, che ne 1 cavalieri prese fidanza 
di potere in questa battaglia e in aperto campo colle 
bandiere levate vincere i Cartaginesi. L'avvenimento 
de' legati del re Si face fu in Ispagna a' Romani ac- 
crescimento, imperciocché alla fama della loro venuta 
spessi trapassamenti di Numidi da Cartaginesi a' Ro- 
mani si cominciarono a fare. Così fu da' Romani e 
dal re l'amicizia congiunta. Sì tosto come i Carta- 
ginesi sentirono Siface essere a' Romani congiunto, 
incontanente mandarono legati a Gala, il quale in 
Numidia in una delle parti regnava, ed era quel- 
la gente, della quale egli era re, chiamata Clas- 
sila. 

XLIX. Avea questo Gala un figliuolo chiamato 
Massi nissa di età di diciassette anni , il quale giovine 
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per sua giustificanza (i) già dimostrava di dovere il 
suo regno molto più diretro a sè lasciare che dal 
padre non prenderebbe. I legati portarono a Gala, 
che conciofossecosaché Siface si fosse a 1 Romani con- 
giunto accioch'egli più possente divenisse per la loro 
compagnia contro a 1 re e a' popoli di Africa, che 
esso mentre che meglio era per lui si congiungesse 
a' Cartaginesi ; come più tosto potesse , prima che Si- 
face passasse in Ispagna, o i Romani m Africa, ad op- 
primere Siface scacciasse, e massimamente mentre eh' 
egli si poteva, non avendo ancora Siface alcuna cosa 
da'Romani , se non solamente il nome. Questa cosa fu 
agevolmente data a credere al figliuolo di Gala, il 

3uale questa guerra domandava, cioè che l'esercito 
i Gala si mandasse in aiuto a' Cartaginesi , il quale 
congiunte le sue legioni con quelle de' Cartaginesi , in 
una grande battaglia vinsero Siface. E dicesi in quella 
battaglia essere stati morti trenta mila uomini. Sifa- 
ce con pochi cavalieri della battaglia ne' Maurusii 
Numidi, i quali sono negli estremi confini abitanti 
vicino all'Oceano incontro a Gade, se ne fuggì: e 
accogliendosi a lui alla sua fama infiniti barbari , in 
breve tempo armò grandissima quantità d'uomini; 
con li quali avanti che in Ispagna, quindi di stretto 
mare divisa, trapassasse, Massinissa col vittorioso e- 
sercito sopravvenuto con grandissima gloria senza al- 
cuno aiuto de* Cartaginesi combattè. Niuna memora- 
bile cosa fu operata in Ispagna, fuori solamente che 
la gioventù de 1 Celtiberi , a quella medesima merce, 
la quale da' Cartaginesi aveano , gl'imperatori romani 
a loro la recarono: e oltre a quattrocento manda- 
rono a sollecitale i loro popolari, i quali erano in- 



(1) Lat. ea indole Ut iam tum apparerete latius regnum 
opale ntius que , quam acce}) ìs set , J'acturum; cioè il quale 
giovine per sua indole già dimostrava di dover fare il suo 
regno mólto più disteso e potente , che non avesse preso 
dal padre. 



Digitized by Google 



3<3» DECA TERZA IIBHO IY. A. C. *l3. 

Di R. 

tra gìi ausiliì di Annibale. Questo solamente in queir 
anno in Ispagna operato è memorabile , che i Romani 
ni un altro uomo mercenario ebbero nel campo loro, 
prima che allora i Celtiberi. 



FINE DEL PO LUME TERZO. 
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